
178e JAARGANG 178e ANNEEN. 343

DINSDAG 4 NOVEMBER 2008 MARDI 4 NOVEMBRE 2008

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

12 AUGUSTUS 2008. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke
verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven op het pro-
gramma 14-21-0 van de algemene uitgavenbegroting voor het begro-
tingsjaar 2008 en bestemd voor het dekken van allerlei uitgaven die
voortvloeien uit het Belgische Lidmaatschap in de Veiligheidsraad van
de VN in 2007 en 2008, bl. 58089.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 juni 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning
van papier, betreffende het conventioneel brugpensioen, bl. 58090.

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 augus-
tus 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de warenhuizen,
betreffende de Kerstpremie, bl. 58092.

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van Gent, betreffende
de wijziging en de verlenging van sommige bepalingen van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 1975 tot vaststelling van
de werkgeversbijdrage voor het fonds voor bestaanszekerheid aan de
haven van Gent, bl. 58095.

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 decem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende het voltijds brugpensioen in de subsector van de
afhandeling op luchthavens voor de periode van 1 januari 2008 tot en
met 31 december 2009, bl. 58097.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

12 AOUT 2008. — Arrêté royal portant répartition partielle du crédit
provisionnel inscrit au programme 14-21-0 du budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2008 et destiné à couvrir les dépenses
de toute nature découlant du fait que la Belgique est membre du
Conseil de Sécurité de l’ONU en 2007 et 2008, p. 58089.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 24 juin 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération du papier, concernant
la prépension conventionnelle, p. 58090.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 27 août 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire des grands magasins, relative à la prime de Noël,
p. 58092.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 juillet 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le port de Gand, concernant la
modification et la prolongation de certaines dispositions de la conven-
tion collective de travail du 9 octobre 1975 fixant la cotisation des
employeurs pour le fonds de sécurité d’existence du port de Gand,
p. 58095.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 18 décembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, concernant la
prépension à temps plein dans le sous-secteur de l’assistance dans les
aéroports dans la période du 1er janvier 2008 jusqu’au 31 décembre 2009
inclus, p. 58097.
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9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende de arbeidsvoorwaarden van de chauffeurs van de
diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur, bl. 58099.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend
personeel van het bijzonder geregeld vervoer, bl. 58101.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend
personeel van het bijzonder geregeld vervoer, bl. 58103.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 mei 2001 betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het
rijdend personeel van het bijzonder geregeld vervoer en houdende
toekenning van een ARAB-vergoeding in de ondernemingen van het
bijzonder geregeld vervoer, bl. 58104.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, tot vaststelling van de minimumuurlonen en koppeling van
de lonen aan het gezondheidsindexcijfer in de subsector voor verhuis-
ondernemingen, meubelbewaring en hun aanverwante activiteiten,
bl. 58105.

19 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, tot invoering van een prestatieblad in de ondernemingen die
bijzonder geregeld vervoer verzekeren, bl. 58108.

19 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, tot vaststelling van het brugpensioen voor het personeel
tewerkgesteld in de ondernemingen van het goederenvervoer ten lande
voor rekening van derden en van de goederenbehandeling voor
rekening van derden, bl. 58116.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van de aanpassing van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van de startbaanovereen-
komsten die deel uitmaken van de globale projecten in de openbare
sector bedoeld in artikel 43 van de wet van 24 december 1999 ter
bevordering van de werkgelegenheid, bl. 58120.

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag ter financiering van de administratieve
omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen,
bl. 58120.

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag voorafgenomen op de opbrengst van de
belasting over de toegevoegde waarde ter financiering van het betaald
educatief verlof, bl. 58121.

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag dat wordt ingehouden van het bedrag
toegekend aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor onder-
steuning van het fundamenteel onderzoek, overeenkomstig het terug-
verdieneffect inzake socialezekerheidsbijdrage voor het scheppen van
onderzoeksmandaten, bl. 58122.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative aux
conditions de travail des chauffeurs des services de location de voitures
avec chauffeur, p. 58099.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative aux
conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés, p. 58101.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, concernant les
conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés, p. 58103.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, modifiant la
convention collective de travail du 21 mai 2001 relative aux conditions
de rémunération et de travail du personnel roulant des services
réguliers spécialisés et à l’octroi d’une indemnité RGPT dans les
entreprises de services réguliers spécialisés, p. 58104.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, fixant les salaires
horaires minimums et liant les salaires à l’indice santé dans le
sous-secteur des entreprises de déménagement, garde-meubles et leurs
activités connexes, p. 58105.

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, instaurant une
feuille de prestations dans les entreprises qui effectuent des services
réguliers spécialisés, p. 58108.

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, fixant la
prépension du personnel occupé dans les entreprises du transport de
choses par voie terrestre pour compte de tiers et de la manutention de
choses pour compte de tiers, p. 58116.

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sociale

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008,
l’adaptation du montant du financement alternatif en fonction du
financement des conventions de premier emploi qui font partie, dans le
secteur public, des projets globaux visés à l’article 43 de la loi du
24 décembre 1999 en vue de la promotion de l’emploi, p. 58120.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008,
le montant destiné au financement de l’encadrement administratif
des agences locales pour l’emploi, p. 58120.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008,
le montant qui est prélevé du produit de la taxe sur la valeur ajoutée
pour le financement des dépenses en matière de congé éducation payé,
p. 58121.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008,
le montant déduit du montant attribué à l’Office national de Sécurité
sociale au titre de soutien à la recherche fondamentale, équivalent à
l’effet retour en cotisations de sécurité sociale de la création des
mandats de recherche, p. 58122.
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28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag van de bijzondere vergoeding toegekend aan
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de financiering van de
startbaanovereenkomsten met toepassing van artikel 7, § 1, derde lid, r),
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders, bl. 58122.

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag van de bijzondere vergoeding toegekend aan
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de financiering van de
kostprijs van de tewerkstellingscellen, met toepassing van artikel 7, § 1,
derde lid, t) en z), van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, bl. 58123.

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, bl. 58124.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

19 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
verdeling van de toelage toegekend aan de gemeenten met een open
centrum voor de opvang van asielzoekers op hun grondgebied in 2007.
Volgens de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen,
artikel 53 dat de financiële tegemoetkoming zoals hierboven vermeld
toekent, bl. 58124.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

5 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
vaststelling van de nadere regels betreffende de subsidiëring van
projecten in het kader van het Rubiconfonds in het begrotingsjaar 2008,
bl. 58126.

5 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
gedeeltelijke verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven onder
basisallocatie CB0140B van de algemene uitgavenbegroting van de
Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, bl. 58144.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 26 april 2001 tot oprichting van het Waar-
nemingscentrum voor de beleidsvoeringen inzake Cultuur van de
Franse Gemeenschap, bl. 58146.

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de nadere regels volgens dewelke
een voorstel tot terbeschikkingstelling geformuleerd wordt wegens
ambtsontheffing in het belang van de dienst in het onderwijs georga-
niseerd door de Franse Gemeenschap en de psycho-medisch-sociale
centra georganiseerd door de Franse Gemeenschap, bl. 58147.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma’s 02, 03, 05 en 12 van organisatie-
afdelingen 09, 10 en 50 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008, bl. 58150.

12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma’s 03 en 04 van organisatieafdeling 50
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2008, bl. 58152.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008, le
montant de l’allocation spécifique attribué à l’Office national de
l’Emploi pour le financement des conventions de premier emploi en
application de l’article 7, § 1er, alinéa 3, r), de l’arrêté-loi du 28 décem-
bre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, p. 58122.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008, le
montant de l’allocation spécifique attribué à l’Office national de
l’Emploi pour le financement du coût des cellules de mise à l’emploi
en application de l’article 7, § 1er, alinéa 3, t) et z), de l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
p. 58123.

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008,
la majoration du montant du financement alternatif en vue du
financement du Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en
cas de fermeture d’entreprises, p. 58124.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel fixant la répartition des
subsides accordés aux communes qui ont un centre ouvert pour
l’accueil des demandeurs d’asile sur leur territoire en 2007. Vu la loi
du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de certaines
autres catégories d’étrangers, article 53 accordant l’intervention finan-
cière telle que définie ci-dessus, p. 58124.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

5 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant
les modalités de subventionnement de projets dans le cadre du Fonds
Rubicon pendant l’année budgétaire 2008, p. 58141.

5 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
répartition partielle du crédit provisionnel inscrit à l’allocation de
base CB0140B du budget général des dépenses de la Communauté
flamande pour l’année budgétaire 2008, p. 58145.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française du 26 avril 2001 portant création de l’Observatoire
des politiques culturelles, p. 58146.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française fixant les modalités selon lesquelles est formulée une
proposition de mise en disponibilité par retrait d’emploi dans l’intérêt
du service dans l’enseignement organisé par la Communauté française
et les centres psycho-médico-sociaux organisés par la Communauté
française, p. 58147.

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de
crédits entre les programmes 02, 03, 05 et 12 des divisions organi-
ques 09, 10 et 50 du budget général des dépenses de la Région wallonne
pour l’année budgétaire 2008, p. 58148.

12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de
crédits entre les programmes 03 et 04 de la division organique 50 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008, p. 58150.
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12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma’s 04 en 05 van organisatieafdeling 15
van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2008, bl. 58154.

30 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de bijlage
bij het besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2004 tot bepaling
van de tegemoetkomingsvoorwaarden en -modaliteiten inzake de
materiële bijstand verleend voor de integratie van gehandicapte
personen, bl. 58155.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 03, 05 und 12 der Organisations-
bereiche 09, 10 und 50 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, S. 58149.

12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 03 und 04 des Organisationsbereichs 50
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, S. 58151.

12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 04 und 05 des Organisationsbereichs 15
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, S. 58153.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

4 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering ter verbetering van een materiële fout in het besluit van
28 maart 2008 houdende organisatie van de sociale verhuurkantoren,
bl. 58156.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

22 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot benoeming van leden
van het Raadgevend Comité bij de Nationale Maatschappij der
Belgische Spoorwegen, bl. 58157.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Geneeskundige verzorging en uitkeringen. Erkenning, schrapping en
fusie van tariferingsdiensten, bl. 58157.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

8 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 september 2007 houdende de benoeming van
de leden van het Adviescomité voor de beoordelingsprocedure van de
gevolgen van de plannen en de programma’s die aanzienlijke effecten
kunnen hebben op het milieu, bl. 58158.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling

14 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket, bl. 58158.

15 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket, bl. 58160.

Personeel. Verlenging, bl. 58160.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Diensten voor het Algemeen Regeringsbeleid

23 OKTOBER 2008. — Besluit van de raad van bestuur van het
Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen betreffende de
delegatie van bevoegdheden aan de administrateur-generaal, bl. 58161.

12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de
crédits entre les programmes 04 et 05 de la division organique 15 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008, p. 58152.

30 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2004 fixant les conditions
et modalités d’intervention d’aide matérielle à l’intégration des person-
nes handicapées, p. 58155.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

4 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale corrigeant une erreur matérielle dans l’arrêté du
28 mars 2008 organisant les agences immobilières sociales, p. 58156.

Autres arrêtés

Service public fédéral Mobilité et Transports

22 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant nomination de
membres du Comité consultatif auprès de la Société nationale des
Chemins de fer belges, p. 58157.

Service public fédéral Sécurité sociale

Soins de santé et indemnités. Agréation, suppression et fusion
d’offices de tarification, p. 58157.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

8 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
28 septembre 2007 portant nomination des membres du Comité d’avis
sur la procédure d’évaluation des incidences des plans et des program-
mes susceptibles d’avoir des incidences notables sur l’environnement,
p. 58158.

Service public fédéral de Programmation Développement durable

14 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé, p. 58158.

15 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé, p. 58160.

Personnel. Prolongation, p. 58160.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Bestuurszaken

Gewone provinciebedrijven. Jaarrekening 2007. Goedkeuringen,
bl. 58162.

Mobiliteit en Openbare Werken

1 SEPTEMBER 2006. — Besluit van het afdelingshoofd van de entiteit
Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen houdende subdelegatie van
sommige bevoegdheden aan de ambtenaren van niveau A, B, C, D,
bl. 58163.

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 58165. — Wegen.
Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 58165.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Plan van aanleg, bl. 58165.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

22 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden
van de Hoge Raad voor Hogescholen, bl. 58166.

22 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 10 mei 2007 tot benoeming van de leden van
de Algemene Raad voor Hogescholen, bl. 58167.

Commissie voor gelijkstelling, Commissie voor algemene bekend-
heid en Commissie voor nuttige ervaring. Benoeming, bl. 58167. —
Commissie voor gezondheidspromotie op school. Wijzigingen, bl. 58168.
Regeringscommissaris. Aanwijzing, bl. 58168. — Personeel. Benoemingen,
bl. 58169. — Personeel. Inrustestellingen, bl. 58171.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

22 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française du 3 août 2007 portant nomination des membres des
Conseils supérieurs des Hautes Ecoles, p. 58165.

22 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française du 10 mai 2007 portant nomination des membres du
Conseil général des Hautes Ecoles, p. 58166.

Commission d’assimilation, Commissions de notoriété et Commis-
sion d’expérience utile. Nomination, p. 58167. — Commission de
promotion de la santé à l’école. Modifications, p. 58168. — Commis-
saire du Gouvernement. Désignation, p. 58168. — Personnel.
Nominations, p. 58168. — Personnel. Mise à la retraite, p. 58170.

Région wallonne

Service public de Wallonie

29 AOUT 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour
travaux de pose du collecteur d’Hélécine - lot 2 et égouttage exclusif
de la rue Pellaines et du lotissement Godbille - Hélécine - Lincent -
Orp-Jauche, p. 58172.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux de construction d’égouts, amélioration de la distribution
d’eau et de la voirie à Moircy et Jenneville - Libramont-Chevigny,
p. 58177.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux de pose du collecteur d’Hélécine - lot 1 et égouttage
conjoint des eaux de la Seype, rue Saint-Job et zone sud de la maison
communale - Hélécine, p. 58181.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux d’élimination d’une dilution rue du Tram à Meix-le-
Tige - Saint-Léger, p. 58185.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour
travaux de construction de deux déversoirs d’orage, rue de Habay et
rue du Faubourg - Etalle, p. 58187.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux de pose du collecteur de Fronville-Monville - Hotton,
p. 58190.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux de pose du collecteur de Rochehaut - Bouillon, p. 58192.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux de pose du collecteur de Chastre - lot 2 - et égouttage
rues du Bief et Octave Lotin - Chastre, p. 58194.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

25 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wijziging van het besluit van 21 december 2006 houdende
de erkenning van de NV GROUP TEAMS als opdrachthouder voor
effectenstudies, bl. 58200.

13 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende toekenning van
een erkenning aan de verenigingen waarvan het advies is vereist met
het oog op de verkrijging van steun voor rekrutering, bl. 58200.

13 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende toekenning van
een erkenning aan de verenigingen waarvan het advies is vereist met
het oog op de verkrijging van preactiviteitssteun, bl. 58201.

Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 58203.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Examenreglement vacature divisiecoördinator Ouderen (statutair-
A211) OPZ-Geel, bl. 58204.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 58205 tot bl. 58240.

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
pour travaux d’égouttage exclusif chemin des Sœurs, chemin du Petit
Brou et rue de l’Etang - Beauvechain, p. 58198.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

25 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du 21 décembre 2006 portant sur
l’agrément de la SA GROUP TEAMS, en tant que chargé d’étude
d’incidences, p. 58200.

13 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant octroi d’un agré-
ment aux associations dont l’avis est réquis en vue de l’obtention d’une
aide de recrutement, p. 58200.

13 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant octroi d’un agré-
ment aux associations dont l’avis est requis en vue de l’obtention d’une
aide de préactivité, p. 58201.

Avis officiels

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 58203.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 58205 à 58240.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2008/15168]N. 2008 — 3911
12 AUGUSTUS 2008. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke

verdeling van het provisioneel krediet ingeschreven op het pro-
gramma 14-21-0 van de algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2008 en bestemd voor het dekken van allerlei
uitgaven die voortvloeien uit het Belgische Lidmaatschap in de
Veiligheidsraad van de VN in 2007 en 2008

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 juni 2008 houdende de algemene uitgavenbe-
groting voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op artikel 2.14.25;

Overwegende dat op het programma 14-21-0 van de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2008 een provisioneel kre-
diet is ingeschreven ten belope van één miljoen honderdnegenzestig-
duizend euro, om allerlei uitgaven die voortvloeien uit het Belgische
Lidmaatschap in de Veiligheidsraad van de VN in 2007 en 2008 te
dekken;

Gelet op het gunstige advies van de Inspecteur van Financiën,
gegeven op 26 juni 2008;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
Onze Staatssecretaris voor Begroting, toegevoegd aan de Eerste Minis-
ter,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van achthonderddertienduizend euro wordt
afgenomen van het provisioneel krediet ingeschreven op het pro-
gramma 14-21-0, onder de basisallocatie 21/01.01.02, van de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2008, en wordt verdeeld
overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

Art. 2. De in tabel vermelde bedragen worden gevoegd bij de
kredieten welke onder de betrokken programma’s en basisallocaties
zijn uitgetrokken voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staatssecre-
taris voor Begroting, toegevoegd aan de Eerste Minister zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 12 augustus 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
K. DE GUCHT

De Staatssecretaris voor Begroting,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

M. WATHELET

Bijlage

Wettelijke artikels
Articles légaux Activiteiten

Acitivtés

Basisallocaties
(en check digits)

Allocations de base
(et check digits)

Niet-gesplitste kredieten
(in duizend euro)

Crédits non dissociés
(en milliers d’euros)

FOD
SPF

Afdelingen
Divisions

Programma’s
Programmes

Sectie 14 - Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking
Section 14 - Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coppération
au Développement

14 21 0 1 11.04 (87) 127

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2008/15168]F. 2008 — 3911
12 AOUT 2008. — Arrêté royal portant répartition partielle du crédit

provisionnel inscrit au programme 14-21-0 du budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2008 et destiné à couvrir les
dépenses de toute nature découlant du fait que la Belgique est
membre du Conseil de Sécurité de l’ONU en 2007 et 2008

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 1er juin 2008 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2008, notamment l’article 2.14.25;

Considérant qu’un crédit provisionnel de un million cent soixante
neuf mille euros, destiné à couvrir les dépenses de toute nature
découlant du fait que la Belgique est membre du Conseil de Sécurité de
l’ONU en 2007 et 2008, est inscrit au programme 14-21-0 du budget
général des dépenses pour l’année budgétaire 2008;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 juin 2008;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangères et de
Notre Secrétaire d’Etat au Budget, adjoint au Premier Ministre,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de huit cent treize mille euros est prélevé du
crédit provisionnel inscrit au programme 14-21-0, sous l’allocation de
base 21/01.01.02, du budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2008, et est réparti conformément au tableau ci-annexé.

Art. 2. Les montants figurant dans ce tableau sont rattachés aux
crédits prévus pour l’année budgétaire 2008 aux programmes et
allocations de bases concernés.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires étrangères et Notre Secrétaire
d’Etat au Budget, adjoint au Premier Ministre sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 12 août 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
K. DE GUCHT

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
adjoint au Premier Ministre,

M. WATHELET

Annexe
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Wettelijke artikels
Articles légaux Activiteiten

Acitivtés

Basisallocaties
(en check digits)

Allocations de base
(et check digits)

Niet-gesplitste kredieten
(in duizend euro)

Crédits non dissociés
(en milliers d’euros)

FOD
SPF

Afdelingen
Divisions

Programma’s
Programmes

14 21 0 1 12.01 (87) 298

14 21 0 1 12.34 (23) 35

14 40 3 1 12.34 (30) 50

14 42 0 2 12.01 (81) 3

14 53 1 1 35.07 (49) 300

Totaal Sectie 14 - Total Section 14 813

Algemeen totaal - Total général 813

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 12 augustus 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
K. DE GUCHT

De Staatssecretaris voor Begroting,
toegevoegd aan de Eerste Minister,

M. WATHELET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13271]N. 2008 — 3912

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 juni 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van papier, betreffende het conventioneel brugpensioen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van papier;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 24 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van papier,
betreffende het conventioneel brugpensioen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 12 août 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
K. DE GUCHT

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
adjoint au Premier Ministre,

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13271]F. 2008 — 3912

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 24 juin 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération du papier, concer-
nant la prépension conventionnelle (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la récupération
du papier;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 24 juin 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour la récupération du papier, concernant la
prépension conventionnelle.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de terugwinning van papier

Collectieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2007

Conventioneel brugpensioen
(Overeenkomst geregistreerd op 8 augustus 2007

onder het nummer 84236/CO/142.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de werklieden en werksters, hierna werklieden
genoemd van de ondernemingen die ressorteren onder de bevoegdheid
van het Paritair Subcomité voor de terugwinning van papier.

HOOFDSTUK II. — Conventioneel brugpensioen

Art. 2. In toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17
van 19 december 1974, gesloten in de Nationale Arbeidsraad tot
invoering van een regeling van een regeling van aanvullende ten
gunste van sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 16 januari 1975;
gewijzigd door collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van
19 december 2006, wordt de regeling ingevoerd bij artikel 1 van
voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst, uitgebreid vanaf
1 januari 1989 tot de werklieden die de leeftijd van 58 jaar en meer
hebben bereikt en die worden ontslagen om andere dan om dringende
redenen. Door deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt de leeftijds-
grens op 58 jaar behouden tot op 30 juni 2009, rekening houdend met
de evolutie van de leeftijds- en anciënniteitsvoorwaarden voorzien
door het IPA 2007-2008 van 2 februari 2007 en de wetgeving ter zake.

Art. 3. De leeftijd van het brugpensioen wordt voor de werklieden
met een effectief beroepsverleden van 40 jaar verlaagd tot 56 jaar vanaf
1 januari 2008 onder voorwaarden bepaald door een terzake af te
sluiten collectieve arbeidsovereenkomst in de Nationale Arbeidsraad
en onder voorbehoud van het afsloten van deze collectieve arbeids-
overeenkomst.

De toepassingsmodaliteiten zijn deze bepaald door de collectieve
arbeidsovereenkomst die terzake in de Nationale Arbeidsraad zal
worden afgesloten.

Art. 4. De aanvullende vergoeding van het brugpensioen valt ten
laste van de ondernemingen tot de werknemer de leeftijd van 60 jaar
heeft bereikt en wordt vervolgens overgenomen door het ″Sociaal
Fonds voor de ondernemingen voor recuperatie van papier″.

Art. 5. Het recht op de aanvullende brugpensioenvergoeding toege-
kend aan werklieden die ontslagen worden in het kader van de huidige
collectieve arbeidsovereenkomst, blijft ten laste van de laatste werkge-
ver indien de werklieden hun activiteit hervatten als loontrekkende of
als zelfstandige onder de voorwaarden en modaliteiten zoals vastge-
legd door collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 decem-
ber 1974, zoals gewijzigd door collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17tricies van 19 december 2006.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst van 24 juni 2005.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2007 en houdt op van kracht te zijn op 30 juni 2009 uitgezonderd
artikel 3 dat in werking treedt op 1 januari 2008 en buiten werking
treedt op 31 december 208.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Sous-commission paritaire pour la récupération du papier

Convention collective de travail du 25 juin 2007

Prépension conventionnelle
(Convention enregistrée le 8 août 2007

sous le numéro 84236/CO/142.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières, nommés ci-après ouvriers,
des entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire pour la
récupération du papier.

CHAPITRE II. — Prépension conventionnelle

Art. 2. En application de la convention collective de travail n° 17 du
19 décembre 1974, conclue au sein du Conseil national du travail
instituant un régime d’indemnité complémentaire en faveur de certains
travailleurs âgés en cas de licenciement, rendue obligatoire par arrêté
royal du 16 janvier 1975, modifiée par la convention collective de travail
n° 17tricies du 19 décembre 2006, le régime institué par l’article 1er de la
convention collective de travail précitée, est étendu à partir du
1er janvier 1989 aux ouvriers qui ont atteint l’âge de 58 ans et plus et qui
sont licenciés pour des raisons autres que les motifs graves. Par la
présente convention collective de travail l’âge est maintenu à 58 ans
jusqu’au 30 juin 2009, moyennant le respect de l’évolution des
conditions d’âges et d’anciennetés prévues par l’AIP 2007-2008 du
2 février 2007 et la législation en la matière.

Art. 3. A partir du 1er janvier 2008, l’âge de la prépension est abaissé
à 56 ans pour les ouvriers qui peuvent se prévaloir d’une carrière de
40 années de travail effectif, selon les modalités fixées par la convention
collective de travail à conclue en la matière par le Conseil national du
travail et pour autant que cette convention soit conclue.

Les modalités d’application sont celles fixées par la convention
collective de travail en la matière qui sera conclue par le Conseil
national du travail.

Art. 4. L’indemnité complémentaire de la prépension est à charge de
l’entreprise jusqu’à ce que l’ouvrier ait atteint l’âge de 60 ans et est
ensuite reprise par le ″Fonds social pour les entreprises de récupération
du papier″.

Art. 5. Le droit à l’indemnité complémentaire de prépension accordé
aux ouvriers licenciés dans le cadre de la présente convention collective
de travail est maintenu à charge du dernier employeur lorsque les
ouvriers reprennent une activité en tant que travailleur salarié ou en
tant que travailleur indépendant dans les conditions et modalités fixées
par la convention collective de travail n° 17 du 19 décembre 1974, telle
que modifiée notamment par la convention collective de travail
n° 17tricies du 19 décembre 2006.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 24 juin 2005.

Art. 7. Cette convention collective de travail entre en vigueur le
1er juillet 2007 et prend fin le 30 juin 2009 à l’exception de l’article 3 qui
entre en vigueur le 1er janvier 2008 et prend fin le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13229]N. 2008 — 3913
9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 augustus 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de waren-
huizen, betreffende de Kerstpremie (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de warenhuizen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 augus-
tus 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de warenhuizen,
betreffende de Kerstpremie.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en van Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de warenhuizen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 augustus 2007

Kerstpremie
(Overeenkomst geregistreerd op 1 oktober 2007

onder het nummer 84904/CO/312)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de warenhuizen.

HOOFDSTUK II. — Beginselen
Art. 2. Elke werknemer die voldoet aan de toekenningsvoorwaarden

geniet, in de maand december, een Kerstpremie.
Art. 3. Deze Kerstpremie is gebonden aan de handelsactiviteit van de

maand december.

HOOFDSTUK III. — Toekenningsvoorwaarden
Art. 4. De Kerstpremie wordt toegekend aan de werknemers die

tijdens het beschouwde kalenderjaar ten minste drie, al dan niet
opeenvolgende, maanden anciënniteit hebben in de onderneming en
die op het ogenblik van de betaling van de premie in de onderneming

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13229]F. 2008 — 3913
9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 27 août 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire des grands magasins, relative à la prime de
Noël (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des grands magasins;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 août 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des grands magasins, relative à la prime de Noël.

Art. 2. Le Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des grands magasins

Convention collective de travail du 27 août 2007

Prime de Noël
(Convention enregistrée le 1er octobre 2007

sous le numéro 84904/CO/312)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire des grands magasins.

CHAPITRE II. — Principes
Art. 2. Tout travailleur qui répond aux conditions d’octroi bénéficie,

au mois de décembre, d’une prime de Noël.
Art 3. La prime de Noël est rattachée à l’activité commerciale du mois

de décembre.

CHAPITRE III. — Conditions d’octroi
Art. 4. La prime de Noël est octroyée aux travailleurs qui ont au

moins trois mois consécutifs ou non consécutifs d’ancienneté dans
l’entreprise au cours de l’année civile considérée et qui au moment du
paiement de la prime sont présents dans l’entreprise ou se trouvent
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aanwezig zijn of zich in een toestand bevinden die gelijkgesteld is met
effectieve arbeid in toepassing van de wetgeving betreffende de
jaarlijkse vakantie.

De premie wordt ook toegekend aan de werknemer die zich op het
ogenblik van de betaling bevindt in tijdskrediet, palliatief verlof, verlof
voor de verzorging van zwaar ziek familielid, ouderschapsverlof en die
tijdens het beschouwde kalenderjaar arbeidsprestaties hebben uitge-
voerd.

HOOFDSTUK IV. — Bedrag en berekeningsbasis

Art. 5. § 1. Voor de werknemers met één jaar anciënniteit in de
onderneming die voldoen aan de in artikel 4 vastgestelde toekennings-
voorwaarden, is het bedrag van de Kerstpremie gelijk aan het
contractuele loon van de maand november verhoogd met het maand-
gemiddelde van de late uren, aanvullende uren en overuren gepres-
teerd in de loop van de voorbije twaalf maanden voorafgaand aan de
maand van toekenning, vermenigvuldigd met het uurloon van toepas-
sing in de maand november, zonder dat het bedrag van deze premie
4 850,45 EUR mag overschrijden (tegenover het indexcijfer 105,02, spil
van de stabilisatieschijf 102,97 - 105,02 - 107,12; basis 2004 = 100).

§ 2. Afwezigheden wegens ziekte of ongeval van de werknemers met
een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde tijd worden, voor de
berekening van het bedrag van de Kerstpremie, gelijkgesteld met
effectief gewerkte dagen volgens het stelsel van de gelijkgestelde
dagen, bepaald in de artikelen 16 en 19 van het koninklijk besluit van
30 maart 1967 tot vaststelling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten
van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers.

§ 3. Voor de werknemers die op het ogenblik van de uitbetaling van
de premie in tijdskrediet, palliatief verlof, verlof voor de verzorging
van zwaar ziek familielid of ouderschapsverlof zijn, wordt de premie
geproratiseerd in functie van het aantal maanden effectieve of daarmee
conform de vorige paragraaf gelijkgestelde arbeidsprestaties.

Art. 6. Voor de werknemers met minder dan één jaar anciënniteit in
de onderneming die voldoen aan de in artikel 4 vastgestelde toeken-
ningsvoorwaarden, wordt de kerstpremie toegekend volgens dezelfde
berekeningsbasis als deze vastgesteld in artikel 5 maar naar rata van het
aantal in het jaar gepresteerde maanden.

Art. 7. Voor de werknemers met een wijziging van contractuele
arbeidstijd in de loop van het jaar en die voldoen aan de in artikel 4
vastgestelde toekenningsvoorwaarden, zal de berekening gebeuren op
basis van het maandelijks gemiddelde van de gepresteerde of gelijkge-
stelde uren in de loop van de twaalf voorafgaande maanden.

Art. 8. Het bedrag van de premie vastgesteld in de artikelen 5, 6 en
7 wordt toegekend naar rata van het aantal maanden arbeidsprestaties
verricht tijdens het toekenningsjaar aan de werknemers die verbonden
zijn door een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde tijd en die met
pensioen gaan of op brugpensioen gesteld worden.

Art. 9. De grens waarvan sprake is in artikel 5 is gekoppeld aan het
verloop van de conventionele aanpassingen, die door het Paritair
Comité voor de warenhuizen worden bepaald.

Te dien einde geschiedt de aanpassing in de maand novem-
ber overeenkomstig de volgende formule :

aantal loonschaalaanpassingen aan het indexcijfer van de consump-
tieprijzen sinds de laatste aanpassing tot en met 1 november x 2 pct.

dans une situation qui est assimilée à du travail effectif en vertu de la
législation relative aux vacances annuelles.

La prime est également octroyée aux travailleurs qui au moment du
paiement se trouvent en crédit-temps, en congé pour soins palliatifs, en
congé pour soins à un membre de la famille gravement malade ou en
congé parental et qui, pendant l’année calendrier considérée, ont
exécuté des prestations de travail.

CHAPITRE IV. — Montant et base de calcul

Art. 5. § 1er. Pour les travailleurs ayant un an d’ancienneté dans
l’entreprise et répondant aux conditions d’octroi fixées à l’article 4, le
montant de la prime de Noël est égal à la rémunération contractuelle
de novembre majorée d’un montant égal à la moyenne mensuelle des
heures tardives, complémentaires et supplémentaires prestées au cours
des douze mois précédant celui de l’octroi, multipliée par le coût
horaire de ces heures en application au mois de novembre, sans que le
montant de cette prime puisse dépasser 4 850,45 EUR (en regard de
l’indice 105,02, pivot de la tranche de stabilisation 102,97 - 105,02 -
107,12; base 2004 = 100).

§ 2. Les absences pour maladie ou accident des travailleurs sous
contrat de travail à durée indéterminée sont, pour le calcul du montant
de la prime de Noël, assimilées à des journées de travail effectif selon le
régime des journées assimilées prévu aux articles 16 et 19 de l’arrêté
royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution
des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés.

§ 3. Pour les travailleurs qui, au moment du paiement de la prime,
sont en crédit-temps, en congé pour soins palliatifs, en congé pour des
soins à un membre de la famille qui souffre d’une maladie grave ou en
congé parental, la prime sera proratisée en fonction du nombre de mois
de prestations effectives ou assimilées, conformément au paragraphe
précédent de cet article.

Art. 6. Pour les travailleurs ayant moins d’un an d’ancienneté dans
l’entreprise et répondant aux conditions d’octroi fixées à l’article 4, la
prime de Noël est octroyée sur les mêmes bases de calcul que celles
fixées à l’article 5 mais au prorata du nombre de mois prestés dans
l’année.

Art. 7. Pour les travailleurs ayant au cours de l’année écoulée fait
l’objet d’une modification contractuelle de la durée du travail et
répondant aux conditions d’octroi fixées à l’article 4, la prime sera
calculée sur base de la moyenne mensuelle des heures prestées ou
assimilées au cours des douze mois précédents.

Art. 8. Le montant de la prime déterminé aux articles 5, 6 et 7 est
octroyé au prorata des mois de prestations de travail au cours de
l’année d’attribution pour les travailleurs sous contrat de travail à
durée indéterminée qui partent en retraite ou qui sont prépensionnés.

Art. 9. Le plafond dont question à l’article 5 est lié à l’évolution des
adaptations conventionnelles, décidées au sein de la Commission
paritaire des grands magasins.

A cet effet, l’adaptation s’effectue au mois de novembre, selon la
formule suivante :

nombre d’adaptations des rémunérations à l’indice des prix à la
consommation depuis la dernière adaptation au 1er novembre x 2 p.c.
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Art. 10. Voor het personeel dat wordt betaald op provisie of met een
commissieloon, moet rekening gehouden worden met de staat van de
provisies of commissielonen verbonden aan de arbeidsprestaties van de
maand november. Wanneer het bedrag daarvan niet tijdig berekend is,
kan worden verwezen naar de staat van de maand oktober.

HOOFDSTUK V. — Aanvulling

Art. 11. De werknemers die tewerkgesteld zijn met een volledige
dienstbetrekking en die voldoen aan de voorwaarden vastgesteld bij
artikel 4, genieten een aanvullende Kerstpremie van 297,47 EUR die
wordt gevoegd bij het artikel 5 vastgestelde bedrag.

Art. 12. De werknemers die tewerkgesteld zijn met een onvolledige
dienstbetrekking en die voldoen aan de voorwaarden vastgesteld in
artikel 4 genieten een aanvullende Kerstpremie die bij het bedrag,
vastgesteld in artikel 5, wordt gevoegd. Deze aanvulling wordt als
volgt berekend :

297,47 EUR × aantal uren arbeidsprestaties in de maand november
151,66

behoudens bijzondere paritaire afspraken die in de onderneming tot
stand komen.

Art. 13. De werknemers met een arbeidsovereenkomst voor bepaalde
tijd of voor een duidelijk omschreven werk en die voldoen aan de
voorwaarden vastgesteld bij artikel 4, genieten een aanvullende
kerstpremie, welke bij het in artikel 5 vastgestelde bedrag wordt
gevoegd.

Deze aanvulling wordt als volgt berekend :

297,47 EUR × aantal maanden tewerkstelling gedurende het jaar
12

Art. 14. Het bedrag van de aanvullende premie, vastgesteld in de
artikelen 12 en 13, wordt toegekend naar rata van het aantal maanden
arbeidsprestaties verricht tijdens het toekenningsjaar aan de werkne-
mers die verbonden zijn door een arbeidsovereenkomst voor onbe-
paalde tijd en die met pensioen gaan of op brugpensioen gesteld
worden.

Afwezigheden wegens ziekte of ongeval van de werknemers met een
arbeidsovereenkomst voor onbepaalde tijd, worden voor de berekening
van het bedrag van de aanvullende premie, bepaald in de artikelen 12
en 13, gelijkgesteld met effectief gewerkte dagen volgens het stelsel van
de gelijkgestelde dagen, waarin is voorzien in de artikelen 16 en 18 van
het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene
uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse vakan-
tie der loonarbeiders.

Art. 15. Betreffende de ziekte of het ongeval zoals vermeld in
artikelen 5 en 14, dient men een onderscheid te maken naargelang deze
al dan niet langer dan twaalf maanden heeft geduurd :

a) de ziekte of het ongeval duurt niet langer dan twaalf maanden in
de loop van hetzelfde toekenningsjaar : krachtens gelijkstellingsregle-
menten worden het bedrag van de op het einde van het jaar toegekende
Kerstpremie en van de aanvulling bij deze premie in dit geval niet
verminderd door de duur van de afwezigheid om redenen van ziekte of
ongeval;

b) de ziekte of het ongeval duurt geen twaalf maanden, maar is over
twee toekenningsjaren verspreid : krachtens de gelijkstellingsreglemen-
ten zal de duur van de afwezigheid om redenen van ziekte of ongeval
in dit geval geen aanleiding geven tot een vermindering van het bedrag
van de Kerstpremie en van de aanvulling bij deze premie op het einde
van elk van beide toekenningsjaren;

Art. 10. Pour le personnel rémunéré à la guelte ou payé à la
commission, il faut tenir compte de la guelte ou des commissions
rattachées aux prestations de travail du mois de novembre. Dans la
mesure où ce compte ne peut être connu en temps utile, référence peut
être faite au compte du mois d’octobre.

CHAPITRE V. — Complément

Art. 11. Les travailleurs occupés à temps plein et qui répondent aux
conditions fixées à l’article 4, bénéficient d’un complément de prime de
Noël de 297,47 EUR qui s’ajoute au montant fixé à l’article 5.

Art. 12. Les travailleurs occupés à temps partiel qui répondent aux
conditions fixées à l’article 4 bénéficient d’un complément de prime de
Noël qui s’ajoute au montant fixé à l’article 5. Ce complément est
calculé comme suit :

297,47 EUR × nombre d’heures de prestation de travail
au mois de novembre

151,66

sauf dispositions particulières paritaires d’entreprise.

Art. 13. Les travailleurs occupés sous contrat de travail à durée
déterminée ou pour un travail nettement défini, qui répondent aux
conditions fixées à l’article 4 bénéficient d’un complément de prime de
Noël qui s’ajoute au montant fixé à l’article 5.

Ce complément est calculé comme suit :

297,47 EUR × nombre de mois d’occupation au cours de l’année
12

Art. 14. Le montant du complément déterminé aux articles 12 et 13
est octroyé au prorata des mois de prestations de travail au cours de
l’année d’attribution pour les travailleurs sous contrat de travail à
durée indéterminée qui partent en retraite ou qui sont prépensionnés.

Les absences pour maladie ou accident des travailleurs sous contrat
de travail à durée indéterminée sont, pour le calcul du montant du
complément déterminé aux articles 12 et 13, assimilées à des journées
de travail effectif selon le régime des journées assimilées prévu aux
articles 16 et 18 de l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les
modalités générales d’exécution des lois relatives aux vacances annuel-
les des travailleurs salariés.

Art. 15. Concernant la maladie ou l’accident dont question aux
articles 5 et 14, il faut faire une distinction selon que ceux-ci ont
dépassés ou non une durée de douze mois :

a) la maladie ou l’accident ne dépasse pas douze mois au cours d’une
même année d’attribution : en vertu des règles d’assimilation, la durée
d’absence pour maladie ou accident ne réduit pas, dans ce cas, le
montant de la prime de Noël et de son complément octroyés en fin
d’année;

b) la maladie ou l’accident ne dépasse pas douze mois mais s’étend
sur deux années d’attribution : en vertu des règles d’assimilation, la
durée d’absence pour maladie ou accident ne réduit pas, dans ce cas, le
montant de la prime de Noël et de son complément octroyés à la fin de
chacune des deux années d’attribution;
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c) de ziekte of het ongeval duurt langer dan twaalf maanden :
krachtens de gelijkstellingsreglementen zal de duur van de afwezigheid
om redenen van ziekte of ongeval voor de eerste twaalf maanden geen
aanleiding geven tot een vermindering van het bedrag van de op het
einde van het jaar toegekende Kerstpremie en van de aanvulling bij
deze premie.

Het gedeelte van de afwezigheidsduur dat boven twaalf maanden
ligt, kan niet gelijkgesteld worden; daardoor worden de Kerstpremie en
de aanvulling bij deze premie, met een twaalfde per maand afwezig-
heid verminderd (20 dagen in het stelsel van 5 werkdagen per week en
25 dagen in het systeem van 6 werkdagen per week) boven de twaalf
gelijkgestelde maanden.

Voorbeeld :
een werknemer wordt ziek op 1 juni 2001 en gaat op 1 november 2002

weer aan het werk :
— in 2001 zal de werknemer recht hebben op het volledige bedrag

van de Kerstpremie en de aanvulling bij deze premie;
— in 2002 worden de Kerstpremie en de aanvulling aldus berekend :
5 (januari tot mei) × 1/12e bij wijze van gelijkstelling;
2 (november en december) × 1/12e als werkelijk verrichte arbeid.
Totaal : 7/12e van de Kerstpremie en de aanvulling
Indien een werknemer het werk hervat in de loop van een bepaalde

maand, zullen de prestaties van die maand als werkelijk verrichte
arbeid beschouwd worden voor de berekening van de Kerstpremie,
voor zover de werknemer in de loop van die maand meer dan de helft
van de vastgestelde werkdagen heeft gewerkt.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 16. De collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2005
betreffende de Kerstpremie wordt opgeheven op 1 juli 2007.

Art. 17. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2007. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd.

Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een
opzeggingstermijn van drie maanden gegeven bij een ter post aange-
tekende brief gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de
warenhuizen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13270]N. 2008 — 3914

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 juli 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van
Gent, betreffende de wijziging en de verlenging van sommige
bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 okto-
ber 1975 tot vaststelling van de werkgeversbijdrage voor het fonds
voor bestaanszekerheid aan de haven van Gent (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

c) la maladie ou l’accident dépasse douze mois : en vertu des règles
d’assimilation, la durée d’absence pour maladie ou accident à concur-
rence des douze premiers mois ne réduit pas le montant de la prime de
Noël et de son complément octroyés en fin d’année.

La partie de la durée d’absence pour maladie dépassant les douze
mois n’est pas assimilée et la prime de Noël ainsi que son complément
sont réduits de un douzième par mois d’absence (20 jours dans le
système de 5 jours de travail par semaine et 25 jours dans le système de
6 jours de travail par semaine) au-delà des douze mois d’assimilation.

Exemple :
un travailleur tombe malade le 1er juin 2001 et revient travailler au

1er novembre 2002 :
— en 2001, le travailleur aura droit à la totalité de la prime de Noël

et de son complément;
— en 2002, la prime de Noël et son complément équivaudront à :
5 (janvier à mai) x 1/12e à titre d’assimilation
2 (novembre et décembre) x 1/12e à titre de travail effectif
Total : 7/12e de la prime de Noël et de son complément
Si un travailleur reprend le travail dans le courant d’un mois, les

prestations de ce mois seront considérées comme travail effectif pour le
calcul de la prime de Noël et de son complément dans la mesure où le
travailleur a, au cours de ce mois, travaillé plus de la moitié des
journées de travail prévues.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 16. La convention collective de travail du 30 juin 2005 relative à
la prime de Noël est abrogée au 1er juillet 2007.

Art. 17. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2007 et est conclue à durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée moyennant un préavis de trois mois par
chacune des parties signataires par lettre recommandée au président de
la Commission paritaire des grands magasins.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13270]F. 2008 — 3914

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 juillet 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le port de Gand, concernant la
modification et la prolongation de certaines dispositions de la
convention collective de travail du 9 octobre 1975 fixant la
cotisation des employeurs pour le fonds de sécurité d’existence du
port de Gand (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de haven van
Gent;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2007, gesloten
in het Paritair Subcomité voor de haven van Gent, betreffende de
wijziging en de verlenging van sommige bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 oktober 1975 tot vaststelling van de
werkgeversbijdrage voor het fonds voor bestaanszekerheid aan de
haven van Gent.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de haven van Gent

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2007

Wijziging en verlenging van sommige bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 oktober 1975 tot vaststelling van de
werkgeversbijdrage voor het fonds voor bestaanszekerheid aan de
haven van Gent (Overeenkomst geregistreerd op 2 oktober 2007
onder het nummer 84977/CO/301.02)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
haven van Gent en op de havenarbeiders, andere dan in vast
dienstverband (losse havenarbeiders genaamd), die ze tewerkstellen.

Art. 2. De uitwerking van de bepalingen van artikel 2bis van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 9 oktober 1975, gesloten in
voornoemd paritair subcomité, tot vaststelling van de werkgeversbij-
drage voor het fonds voor bestaanszekerheid aan de haven van Gent,
ingevoegd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 6 oktober 1987,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 30 maart 1988,
laatst gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 29 april 1998,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 25 septem-
ber 2000, verlengd tot 31 maart 2007 bij collectieve arbeidsovereen-
komst van 21 december 2005, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 15 juni 2006, wordt ongewijzigd verlengd tot
30 juni 2007.

Art. 3. In voornoemd artikel 2bis van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 9 oktober 1975 wordt het percentage van ″6,6 pct.″ vanaf
1 juli 2007 vervangen door ″4,93 pct.″; het artikel wordt aldus verlengd
tot 31 maart 2009.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang vanaf 1 april 2007 en houdt op van kracht te zijn op 1 april 2009.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le port de
Gand;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 juillet 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le port de Gand, concernant la modification
et la prolongation de certaines dispositions de la convention collective
de travail du 9 octobre 1975 fixant la cotisation des employeurs pour le
fonds de sécurité d’existence du port de Gand.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le port de Gand

Convention collective de travail du 4 juillet 2007

Modification et prolongation de certaines dispositions de la convention
collective de travail du 9 octobre 1975 fixant la cotisation des
employeurs pour le fonds de sécurité d’existence du port de
Gand (Convention enregistrée le 2 octobre 2007 sous le
numéro 84977/CO/301.02)
Article 1er. La présente convention collective de travail est d’appli-

cation aux employeurs qui ressortissent à la Sous-commission paritaire
pour le port de Gand et aux travailleurs portuaires autres que ceux
engagés à titre définitif (appelés ouvriers portuaires occasionnels),
qu’ils emploient.

Art. 2. L’exécution des dispositions de l’article 2bis de la convention
collective de travail du 9 octobre 1975, conclue au sein de ladite
sous-commission paritaire, fixant la cotisation des employeurs pour le
fonds de sécurité d’existence du port de Gand, introduite par la
convention collective de travail du 6 octobre 1987, rendue obligatoire
par arrêté royal du 30 mars 1988, modifiée en dernier lieu par la
convention collective de travail du 29 avril 1998, rendue obligatoire par
arrêté royal du 25 septembre 2000, prorogée jusqu’au 31 mars 2007 par
la convention collective de travail du 21 décembre 2005, rendue
obligatoire par arrêté royal du 15 juin 2006, est prorogée sans
modification, jusqu’au 30 juin 2007.

Art. 3. Dans l’article 2bis précité de la convention collective de travail
du 9 octobre 1975, le pourcentage de ″6,6 p.c.″ est remplacé par
″4,93 p.c.″ à partir du 1er juillet 2007; l’article est ainsi prolongé jusqu’au
31 mars 2009.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er avril 2007 et cesse d’être en vigueur le 1er avril 2009.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

58096 BELGISCH STAATSBLAD — 04.11.2008 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13282]N. 2008 — 3915

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 december 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, betreffende het voltijds brugpensioen in de
subsector van de afhandeling op luchthavens voor de periode van
1 januari 2008 tot en met 31 december 2009 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 18 december 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
betreffende het voltijds brugpensioen in de subsector van de afhande-
ling op luchthavens voor de periode van 1 januari 2008 tot en met
31 december 2009.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 december 2007

Voltijds brugpensioen in de subsector van de afhandeling op luchtha-
vens voor de periode van 1 januari 2008 tot en met 31 december 2009
(Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2008 onder het num-
mer 86379/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers en hun arbeid(st)ers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek en die tot de sub-sector
van afhandeling op luchthavens behoren.

§ 2. Onder ″afhandeling op luchthavens″ wordt onder andere
verstaan : logistieke en administratieve bijstand verlenen aan luchtvaar-
tuigen, aan bemanningsleden, aan passagiers, aan bagage, aan post
en/of aan vracht (afhandeling, sortering, verzending) zowel op de
inschepingvloer, in en rond de vliegtuigen als in de luchthavengebou-
wen.

Worden niet beschouwd onder ″afhandeling op luchthavens″ de
volgende activiteiten : de bevoorrading met motorbrandstoffen en
smeermiddelen alsook de bereiding van maaltijden, ″inflight catering″
genoemd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13282]F. 2008 — 3915

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 18 décembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, concernant la
prépension à temps plein dans le sous-secteur de l’assistance dans
les aéroports dans la période du 1er janvier 2008 jusqu’au 31 décem-
bre 2009 inclus (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 18 décembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, concernant la
prépension à temps plein dans le sous-secteur de l’assistance dans les
aéroports dans la période du 1er janvier 2008 jusqu’au 31 décembre 2009
inclus.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 18 décembre 2007

Prépension à temps plein dans le sous-secteur de l’assistance dans les
aéroports dans la période du 1er janvier 2008 jusqu’au 31 décem-
bre 2009 inclus (Convention enregistrée le 17 janvier 2008 sous le
numéro 86379/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs et leurs ouvriers et ouvrières ressortissant à
la Commission paritaire du transport et de la logistique et appartenant
au sous-secteur de l’assistance dans les aéroports.

§ 2. Par ″assistance dans les aéroports″, on entend entre autres :
l’assistance logistique et administrative apportée aux avions, aux
membres d’équipage, aux passagers, aux bagages, à la poste et/ou aux
marchandises (manutention, tri, expédition) tant dans l’aire d’embar-
quement que dans et autour des avions et dans les bâtiments de
l’aéroport.

Les activités suivantes ne sont pas considérées comme ″assistance
dans les aéroports″ : l’approvisionnement en combustibles et en
graisses ainsi que la préparation des repas appelée ″inflight catering″.
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HOOFDSTUK II. — Leeftijd van het voltijds brugpensioen

Art. 2. De leeftijd van toegang tot het voltijds brugpensioen zoals
bedoeld in de in navolgend artikel 3 vermelde collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17, wordt vastgesteld op 58 jaar in de subsector voor
afhandeling op luchthavens.

Art. 3. Brugpensioen vanaf 60 jaar is van toepassing :

— voor zover dit gebeurt conform collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17 van 19 december 1974 tot invoering van een regeling van
aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde werknemers
indien zijn worden ontslagen, gewijzigd door collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17bis van 29 januari 1976, nr. 17nonies van 7 juni 1983,
nr. 17duodevicies van 26 juli 1994, nr. 17vicies van 17 december 1997,
nr. 17vicies quater van 19 december 2001, nr. 17vicies sexies van
7 oktober 2003 en nr. 17tricies van 19 december 2006;

— en voorzover de betrokkene een beroepsloopbaan heeft in de
hoedanigheid van loontrekkende in de sector ressorterend onder het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek van 10 jaar in de loop
van de laatste 15 jaar.

HOOFDSTUK III. — Procedure

Art. 4. De werkgever die een arbeid(st)er van 58 jaar of meer wenst
te ontslaan in het kader van de regeling brugpensioen, is ertoe
gehouden de overlegprocedure voorzien in de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad na te leven.

Art. 5. De arbeid(st)er die van artikel 3 van deze overeenkomst wenst
te genieten moet dit schriftelijk aan zijn werkgever aanvragen tenmin-
ste twee maanden vóór de gewenste datum van op brugpensioenstel-
ling.

De werkgever kan een uitstel van de datum van op brugpensioen-
stelling vragen indien hij bewijst dat de moeilijkheden die hij onder-
vindt bij het zoeken van een vervanger aanvaard zijn door het beperkt
comité opgericht door de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 mei 1997 houdende oprichting van een beperkt comité bevoegd voor
de subsector voor afhandeling op luchthavens.

Het uitstel toegekend door het beperkt comité mag geen
twee maanden overschrijden.

HOOFDSTUK IV. — Vervanging

Art. 6. Het geval van de onderneming in moeilijkheden of in
herstructurering uitgezonderd moet de werkgever overgaan tot de
vervanging van de voltijdse bruggepensioneerde.

Indien de reglementering, buiten het geval van de onderneming
erkend als zijnde in moeilijkheden of in herstructurering, geen
vervangingsplicht voorziet zal de werkgever de vervanger bij voorrang
aanwerven in de volgende categorieën :

— de vrijwillig deeltijds tewerkgestelde werkman voor een onbe-
paalde duur in toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 mei 1997 betreffende vrijwillige deeltijdse arbeid in de subsector
voor de afhandeling op luchthavens en die verzocht heeft om naar een
voltijdse tewerkstelling terug te keren;

— de ter zijner beschikking gestelde uitzendkrachten;

— de niet-tewerkgestelde werkzoekenden.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2008 tot en met 31 december 2009.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE II. — Age de la prépension à temps plein

Art. 2. L’âge d’entrée à la prépension à temps plein comme convenu
dans la convention collective de travail n° 17 mentionnée dans l’arti-
cle 3 ci-dessous est fixé à 58 ans dans le sous-secteur de l’assistance
dans les aéroports.

Art. 3. La prépension est d’application à partir de 60 ans :

— dans la mesure où cela a lieu conformément à la convention
collective de travail n° 17 du 19 décembre 1974, prévoyant une
indemnité supplémentaire au profit de certains membres du personnel
âgés au cas où ils sont licenciés, modifiée par les conventions collectives
de travail n° 17bis du 29 janvier 1976, n° 17nonies du 7 juin 1983,
n° 17duodevicies du 26 juillet 1994, n° 17vicies du 17 décembre 1997,
n° 17vicies quater du 19 décembre 2001, n° 17vicies sexies du 7 octo-
bre 2003 et n° 17tricies du 19 décembre 2006;

— et dans la mesure où la personne concernée peut faire état d’une
carrière de 10 ans au cours des 15 dernières années comme salarié dans
le secteur dépendant de la Commission paritaire du transport et de la
logistique.

CHAPITRE III. — Procédure

Art. 4. L’employeur qui souhaite licencier un ouvrier ou une ouvrière
âgé de 58 ans ou plus est tenu de respecter la procédure de concertation
prévue par la convention collective de travail n° 17 conclue au sein du
Conseil national du travail.

Art. 5. L’ouvrier ou l’ouvrière qui souhaite bénéficier de l’article 3 de
la présente convention collective de travail est tenu d’en faire la
demande par écrit à son employeur au moins deux mois avant la date
souhaitée de mise à la prépension.

L’employeur peut demander un report de la date de mise à la
prépension s’il prouve que la recherche d’un remplaçant se heurte à des
difficultés admises par le comité restreint compétent pour le sous-
secteur de l’assistance dans les aéroports, institué par la convention
collective de travail du 15 mai 1997 relative à l’institution d’un comité
restreint compétent pour le sous-secteur de l’assistance dans les
aéroports.

Le report octroyé par le comité restreint ne peut être supérieur à
deux mois.

CHAPITRE IV. — Remplacement

Art. 6. Excepté le cas où l’employeur est reconnu comme entreprise
en difficultés ou en restructuration, l’employeur doit remplacer les
bénéficiaires de la prépension à temps plein.

Lorsque la réglementation ne prévoit pas l’obligation de remplace-
ment hormis le cas de l’entreprise reconnue en difficultés ou en
restructuration, l’employeur embauchera le remplaçant en priorité
parmi les catégories suivantes :

— l’ouvrier occupé volontairement à temps partiel pour une durée
indéterminée en application de la convention collective de travail du
15 mai 1997 relative au travail à temps partiel volontaire dans le
sous-secteur de l’assistance dans les aéroports et qui a sollicité le retour
à une occupation à temps plein;

— les ouvriers et ouvrières intérimaires mis à sa disposition;

— les demandeurs d’emploi non occupés au travail.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2008 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2009.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13301]N. 2008 — 3916

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende de arbeidsvoorwaarden van de chauffeurs
van de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
betreffende de arbeidsvoorwaarden van de chauffeurs van de diensten
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en van Gelijke Kansen

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Arbeidsvoorwaarden van de chauffeurs van de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur (Overeenkomst geregistreerd
op 20 maart 2008 onder het nummer 87516/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die diensten voor het verhuren van voertuigen met
chauffeur uitbaten en die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
vervoer en de logistiek alsook op hun chauffeurs.

Onder ″chauffeurs″, wordt bedoeld : de mannelijke en vrouwelijke
chauffeurs.

HOOFDSTUK II. — Juridisch kader

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 25 september 1997, gesloten in het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, betreffende de
arbeidsvoorwaarden van de chauffeurs van de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur en algemeen verbindend
verklaard door het koninklijk besluit van 10 februari 2000, gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 5 mei 2000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13301]F. 2008 — 3916

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative aux
conditions de travail des chauffeurs des services de location de
voitures avec chauffeur (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, relative aux conditions de
travail des chauffeurs des services de location de voitures avec
chauffeur.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Conditions de travail des chauffeurs des services de location de
voitures avec chauffeur (Convention enregistrée le 20 mars 2008 sous
le numéro 87516/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs qui exploitent des services de location de voitures avec
chauffeur ressortissant à la Commission paritaire du transport et de la
logistique ainsi qu’à leurs chauffeurs.

Par ″chauffeurs″, on entend : les chauffeurs masculins et féminins.

CHAPITRE II. — Cadre juridique

Art. 2. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 25 septembre 1997, conclue au sein
de la Commission paritaire du transport et de la logistique, relative aux
conditions de travail des chauffeurs des services de location de voitures
avec chauffeur et rendue obligatoire par arrêté royal du 10 février 2000,
publié au Moniteur belge du 5 mai 2000.
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HOOFDSTUK III. — Begripsomschrijving

Art. 3. Met ″vervoer verricht met huurauto’s met chauffeur″ wordt
bedoeld : ieder bezoldigd personenvervoer met voertuigen met een
capaciteit van maximum 9 plaatsen (de chauffeur inbegrepen) met
uitzondering van het taxivervoer en het geregeld vervoer. Met ″gere-
geld vervoer″ wordt bedoeld : het personenvervoer verricht voor
rekening van de VVM en de SRWT-TEC, ongeacht de capaciteit van het
voertuig en ongeacht het soort aandrijving van de gebruikte vervoer-
middelen. Dit vervoer wordt verricht volgens de volgende criteria : een
welbepaald traject en een welbepaald, geregeld uurrooster. De passa-
giers worden opgehaald en afgezet aan vooraf vastgelegde halten. Dit
vervoer is toegankelijk voor iedereen, zelfs indien, in voorkomend
geval, het verplicht is de reis vooraf te reserveren.

HOOFDSTUK IV. — Arbeidsduur

Art. 4. Om de arbeidsduur te bepalen is er ook rekening gehouden
met de tijd gedurende dewelke de chauffeur ter beschikking van de
werkgever is, zelfs indien de chauffeur geen effectieve arbeid verricht.

Art. 5. De arbeidsduur van de chauffeurs van de onder artikel 1 van
deze collectieve arbeidsovereenkomst bedoelde werkgevers wordt op
38 uur per week vastgesteld.

De normale arbeidsduur vastgesteld door dit artikel moet geëerbie-
digd worden als gemiddeld over een R.S.Z.-kwartaal.

HOOFDSTUK V. — Minimumloon

Art. 6. De chauffeurs van de onder artikel 1 bedoelde werkgevers
worden per uur beloond.

Art. 7. Het minimumloon wordt vanaf 1 februari 2008 op 10,4040 EUR
per uur vastgesteld. Het uurloon wordt verhoogd in functie van de
anciënniteit van de werknemer in de onderneming, volgens volgende
bepalingen :

Anciënniteit
—

Uurloon (EUR)
—

Ancienneté
—

Salaire horaire (EUR)
—

Vanaf 3 jaar 10,5080 A partir de 3 années 10,5080

Vanaf 5 jaar 10,6121 A partir de 5 années 10,6121

Vanaf 8 jaar 10,7161 A partir de 8 années 10,7161

Vanaf 10 jaar 10,8202 A partir de 10 années 10,8202

Vanaf 15 jaar 10,9242 A partir de 15 années 10,9242

Vanaf 20 jaar 11,0282 A partir de 20 années 11,0282

Art. 8. De gunstigere loonsvoorwaarden die op ondernemingsvlak
bestaan worden gehandhaafd.

HOOFDSTUK VI. — A.R.A.B.-vergoeding

Art. 9. De onder artikel 1 bedoelde chauffeurs genieten van een
A.R.A.B.-vergoeding die vanaf 1 februari 2008 op 1,0404 EUR per uur
wordt vastgesteld.

Art. 10. De gunstigere voorwaarden die op ondernemingsvlak bestaan
worden gehandhaafd.

HOOFDSTUK VII. — Indexering

Art. 11. De lonen en de A.R.A.B.-vergoeding worden gekoppeld aan
de ontwikkeling van het gezondheidsindexcijfer. Het eerste referte-
indexcijfer is het gezondheidsindexcijfer van de consumptieprijzen van
31 januari 2008 (107,10). Wanneer het voortschrijdend gemiddelde van
de laatste vier maanden van de gezondheidsindex een peil bereikt,
welke 2 pct. of meer hoger of lager is dan het referte-indexcijfer worden
de bedragen verhoogd of verlaagd met 2 pct. en wordt het referte-
indexcijfer aangepast tot een nieuw referte-indexcijfer gelijk aan het
vorige vermeerderd of verminderd met 2 pct..

De lonen en de A.R.A.B.-vergoeding worden berekend tot op 4 cijfers
na de komma :

— wanneer de 5de decimaal lager is dan 5, blijft de 4de decimaal
ongewijzigd;

— wanneer de 5de decimaal gelijk of hoger is dan 5, wordt de
4de decimaal naar boven afgerond.

De berekening van de referte-index gebeurt tot op 3 cijfers na de
komma :

— wanneer de 3de decimaal lager is dan 5, blijft de 2de decimaal
ongewijzigd;

— wanneer de 3de decimaal gelijk of hoger is dan 5, wordt de
2de decimaal naar boven afgerond.

CHAPITRE III. — Définition

Art. 3. Par ″services de location de voitures avec chauffeur″, on
entend : tout transport rémunéré de personnes par véhicules d’une
capacité maximum de 9 places (chauffeur compris) à l’exception des
taxis et des services réguliers. Par ″services réguliers″ on entend : le
transport de personnes effectué pour le compte de la SRWT-TEC et de
la VVM, quelle que soit la capacité du véhicule et quel que soit le mode
de traction des moyens de transport utilisés. Ce transport est effectué
selon les critères suivants : un trajet déterminé et un horaire déterminé
et régulier. Les passagers sont embarqués et débarqués à des arrêts fixés
au préalable. Ce transport est accessible à tous, même si, le cas échéant,
il y a obligation de réserver le voyage.

CHAPITRE IV. — Durée du travail

Art. 4. Pour la détermination de la durée du travail, il est également
tenu compte du temps pendant lequel le chauffeur est à la disposition
de l’employeur même s’il n’effectue pas de travail effectif.

Art. 5. La durée du travail des chauffeurs des employeurs visés à
l’article 1er de la présente convention collective de travail est fixée à
38 heures par semaine.

La durée normale de travail fixée par le présent article doit être
respectée en moyenne sur le trimestre O.N.S.S.

CHAPITRE V. — Salaire minimum

Art. 6. Les chauffeurs des employeurs visés à l’article 1er sont
rémunérés à l’heure.

Art. 7. Le salaire minimum est fixé à partir du 1er février 2008 à
10,4040 EUR de l’heure. Le salaire horaire est augmenté en fonction de
l’ancienneté du travailleur dans l’entreprise suivant les dispositions
suivantes :

Art. 8. Les conditions de rémunération plus favorables qui existent
au niveau de l’entreprise sont maintenues.

CHAPITRE VI. — Indemnité R.G.P.T.

Art. 9. Les chauffeurs visés à l’article 1er bénéficient d’une indemnité
R.G.P.T. dont le montant est fixé à partir du 1er février 2008 à
1,0404 EUR par heure.

Art. 10. Les conditions plus favorables qui existent au niveau de
l’entreprise sont maintenues.

CHAPITRE VII. — Indexation

Art. 11. Les salaires et l’indemnité R.G.P.T. sont liés à l’évolution de
l’indice santé. Le premier indice de référence est l’indice santé du
31 janvier 2008 (107,10). Lorsque la moyenne évolutive de l’indice santé
des quatre derniers mois atteint un niveau supérieur ou inférieur de
2 p.c. ou plus, les montants sont augmentés ou diminués de 2 p.c. et
l’indice de référence est adapté en nouvel indice de référence égal à
l’indice précédent augmenté ou diminué de 2 p.c..

Les calculs des salaires et l’indemnité R.G.P.T. sont effectués jusqu’à
la 4ème décimale :

— lorsque la 5ème décimale est inférieure à 5, la 4ème décimale reste
inchangée;

— lorsque la 5ème décimale est égale ou supérieure à 5, la
4ème décimale est arrondie vers le haut.

Lors des calculs de l’indice-pivot, il est tenu compte de 3 décimales
qui sont arrondies comme suit :

— lorsque la 3ème décimale est inférieure à 5, la 2ème décimale reste
inchangée;

— lorsque la 3ème décimale est égale ou supérieure à 5, la
2ème décimale est arrondie vers le haut.

58100 BELGISCH STAATSBLAD — 04.11.2008 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK VIII. — Bijdrage aan een sociaal fondsi

Art. 12. De in artikel 1 bedoelde werkgevers betalen, ten gunste van
hun arbeiders, aan het ″Sociaal Fonds voor de taxiondernemingen en de
diensten voor de verhuur van voertuigen met chauffeur″ de bijdragen
vastgesteld door de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 februari 1969
tot oprichting van het sociaal fonds zoals gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 20 mei 2003 en door de collectieve arbeids-
overeenkomst van 16 oktober 2007.

HOOFDSTUK IX. — Geldigheidsduur

Art. 13. Deze overeenkomst treedt in werking met ingang vanaf
1 februari 2008 en is voor onbepaalde duur gesloten.

Zij kan door iedere ondertekenende partij opgezegd worden mits
betekening per aangetekende brief aan de voorzitter van het paritair
comité van een opzeggingstermijn van zes maanden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13342]N. 2008 — 3917

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van
het rijdend personeel van het bijzonder geregeld vervoer (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van De Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend personeel
van het bijzonder geregeld vervoer.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE VIII. — Cotisations à un fonds social

Art. 12. Les employeurs visés à l’article 1er payent, pour leurs
ouvriers, au ″Fonds social des entreprises de taxis et des services de
location de voitures avec chauffeur″ les cotisations déterminées par la
convention collective de travail du 25 février 1969 instituant le fonds
social telle que modifiée par la convention collective de travail du
20 mai 2003 et par la convention collective de travail du 16 octobre 2007.

CHAPITRE IX. — Durée de validité

Art. 13. La présente convention entre en vigueur le 1er février 2008 et
est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties signataires moyen-
nant notification au président de la commission paritaire, par lettre
recommandée à la poste, d’un préavis de six mois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13342]F. 2008 — 3917

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative aux
conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, relative aux conditions de
rémunération et de travail du personnel roulant des services réguliers
spécialisés.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend personeel van het
bijzonder geregeld vervoer (Overeenkomst geregistreerd op
20 maart 2008 onder het nummer 87511/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers van de ondernemingen van het bijzonder geregeld
vervoer met voertuigen van meer dan 9 plaatsen (de chauffeur
inbegrepen) die ressorteren onder het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, alsook op de werklieden die aan de uitvoering van dit
vervoer zijn toegewezen.

§ 2. Met ″werklieden″ wordt bedoeld : de werklieden en werksters.

HOOFDSTUK II. — Koopkrachtverhoging

Art. 2. De uurlonen worden als volgt verhoogd :

- op 1 juni 2003 met 0,5 pct.;

- op 1 juni 2004 met 0,5 pct..

HOOFDSTUK III. — ARAB-vergoeding

Art. 3. Op 1 juni 2003 stijgt de ARAB-vergoeding met
13,12 EUR/maand en bedraagt vanaf dan 68,80 EUR/maand. Het
dagbedrag, toe te kennen tot en met 5 effectieve prestatiedagen per
maand, bedraagt vanaf die datum 3,78 EUR/dag.

Art. 4. Het maandbedrag van de ARAB-vergoeding is verschuldigd
vanaf 6 effectieve prestatiedagen per maand. Tot en met 5 effectieve
prestatiedagen per maand is een bedrag per effectief gepresteerde dag
verschuldigd dat als volgt berekend wordt :

Maandbedrag x 10
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Art. 5. De ARAB-vergoeding wordt aangepast op 1 juli van elk jaar bij
toepassing van de volgende formule :

Maandelijks bedrag van de ARAB-vergoeding x indexcijfer der
consumptieprijzen van juni van het lopend jaar

indexcijfer der consumptieprijzen van juni van vorig jaar

Art. 6. De ARAB-vergoeding wordt betaald ten laatste terzelfdertijd
als het loon van de maand waarop de vergoeding betrekking heeft.

Art. 7. De werklieden hebben recht op de ARAB-vergoeding voor
zover :

- zij tot de categorie van het rijdend personeel behoren;

- zij op eigen initiatief de onderneming niet hebben verlaten.

Art. 8. Zowel de deeltijdse als de voltijdse leden van het rijdend
personeel hebben recht op het volledig maand- of dagbedrag.

HOOFDSTUK IV. — Diverse bepalingen

Art. 9. Partijen nemen nota van de voorstellen van elkeen in verband
met een aantal materies hernomen in dit akkoord en komen overeen
hierover besprekingen te voeren.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 juni 2003 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Elk der ondertekenende partijen kan hieraan evenwel een einde
stellen mits betekening van een opzegging van 3 maanden aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 200

Conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés (Convention enregistrée le 20 mars 2008
sous le numéro 87511/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail
s’applique aux employeurs des entreprises de services réguliers
spécialisés effectués avec des véhicules de plus que 9 places (le
chauffeur compris) ressortissant à la Commission paritaire du transport
et de la logistique ainsi qu’aux ouvriers affectés à l’exécution desdits
services.

§ 2. Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Augmentation du pouvoir d’achat

Art. 2. Les salaires horaires sont augmentés comme suit :

- au 1er juin 2003 de 0,5 p.c.;

- au 1er juin 2004 de 0,5 p.c..

CHAPITRE III. — Indemnité RGPT

Art. 3. Au 1er juin 2003 l’indemnité RGPT augmente de 13,12 EUR/mois
et s’élève à 68,80 EUR/mois à partir de cette date. Le montant
journalier, à payer jusque 5 jours de prestations effectives, s’élève à
3,78 EUR/jour à partir de cette date.

Art. 4. Le montant mensuel de l’indemnité RGPT est dû à partir de
6 jours de prestations effectives par mois. Jusqu’à 5 jours de prestations
effectives par mois un montant par jour effectivement presté est dû et
calculé comme suit :

Montant mensuel x 10
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Art. 5. L’indemnité RGPT est adaptée au 1er juillet de chaque année
par application de la formule suivante :

Montant mensuel de l’indemnité RGPT x l’indice des prix à la
consommation de juin de l’année en cours

L’indice des prix à la consommation de juin de l’année précédente

Art. 6. L’indemnité RGPT est payée au plus tard en même temps que
la rémunération relative au mois auquel cette indemnité se rapporte.

Art. 7. Les ouvriers ont droit à l’indemnité RGPT pour autant que :

- ils appartiennent au personnel roulant;

- ils n’aient pas quitté l’entreprise de leur propre initiative.

Art. 8. Tant les membres du personnel roulant à temps partiel qu’à
temps plein ont droit au montant mensuel ou journalier complet.

CHAPITRE IV. — Dispositions diverses

Art. 9. Les parties prennent note des propositions de chacun à propos
d’un nombre de matières non repris dans cet accord et conviennent
d’entamer des discussions là-dessus.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 10. La présente convention collective de travail entre en vigueur
à partir du 1er juin 2003 et est conclue pour une durée indéterminée.

Chacune des parties signataires peut toutefois y mettre fin moyen-
nant notification d’un préavis de 3 mois adressé au président de la
Commission paritaire du transport et de la logistique.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13308]N. 2008 — 3918

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van
het rijdend personeel van het bijzonder geregeld vervoer (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend personeel
van het bijzonder geregeld vervoer.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en van Gelijke Kansen

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend personeel van het
bijzonder geregeld vervoer (Overeenkomst geregistreerd op
20 maart 2008 onder het nummer 87512/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers van de ondernemingen van het bijzonder
geregeld vervoer met voertuigen van meer dan 9 plaatsen (de chauffeur
inbegrepen) die ressorteren onder het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, alsook op de werklieden die aan de uitvoering van dit
vervoer zijn toegewezen.

§ 2. Met ″werklieden″wordt bedoeld : de werklieden en werksters.

HOOFDSTUK II. — Koopkrachtverhoging

Art. 2. Op 1 januari 2006 worden de uurlonen van het rijdend
personeel verhoogd met 0,10 EUR.

HOOFDSTUK III. — Diverse bepalingen

Art. 3. De problematiek van de ARAB-vergoeding en het behoud
van de anciënniteit zal besproken worden in een werkgroep, waarvan
de werkzaamheden dienen afgerond te zijn op 30 september 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13308]F. 2008 — 3918

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, concernant
les conditions de rémunération et de travail du personnel roulant
des services réguliers spécialisés (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, concernant les conditions de
rémunération et de travail du personnel roulant des services réguliers
spécialisés.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés (Convention enregistrée le 20 mars 2008
sous le numéro 87512/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs des entreprises de services réguliers spécialisés
avec des véhicules de plus de 9 places (le chauffeur compris)
ressortissant à la Commission paritaire du transport et de la logistique
ainsi qu’aux ouvriers affectés à l’exécution desdits services.

§ 2. Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Augmentation du pouvoir d’achat

Art. 2. Au 1er janvier 2006 les salaires horaires du personnel roulant
sont augmentés de 0,10 EUR.

CHAPITRE III. — Dispositions diverses

Art. 3. La problématique de l’indemnité RGPT et du maintien de
l’ancienneté sera discutée au sein d’un groupe de travail dont les
activités doivent être terminées au 30 septembre 2006.
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HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur

Art. 4. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking
met ingang van 1 januari 2006 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Elk der ondertekenende partijen kan hieraan evenwel een einde
stellen mits betekening van een opzegging van 3 maanden aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13334]N. 2008 — 3919

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 21 mei 2001 betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden
van het rijdend personeel van het bijzonder geregeld vervoer en
houdende toekenning van een ARAB-vergoeding in de onderne-
mingen van het bijzonder geregeld vervoer (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 mei 2001
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend personeel
van het bijzonder geregeld vervoer en houdende toekenning van een
ARAB-vergoeding in de ondernemingen van het bijzonder geregeld
vervoer.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE IV. — Durée de validité

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
à partir du 1er janvier 2006 et est conclue pour une durée indéterminée.

Chacune des parties signataires peut toutefois y mettre fin moyen-
nant notification d’un préavis de 3 mois adressé au président de la
Commission paritaire du transport et de la logistique.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13334]F. 2008 — 3919

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, modifiant la
convention collective de travail du 21 mai 2001 relative aux
conditions de rémunération et de travail du personnel roulant des
services réguliers spécialisés et à l’octroi d’une indemnité RGPT
dans les entreprises de services réguliers spécialisés (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, modifiant la convention
collective de travail du 21 mai 2001 relative aux conditions de
rémunération et de travail du personnel roulant des services réguliers
spécialisés et à l’octroi d’une indemnité RGPT dans les entreprises de
services réguliers spécialisés.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 mei 2001
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend perso-
neel van het bijzonder geregeld vervoer en houdende toekenning van
een ARAB-vergoeding in de ondernemingen van het bijzonder
geregeld vervoer (Overeenkomst geregistreerd op 20 maart 2008
onder het nummer 87513/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers van de ondernemingen van het bijzonder
geregeld vervoer met voertuigen van meer dan 9 plaatsen (de chauffeur
inbegrepen) die ressorteren onder het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, alsook op de werklieden die aan de uitvoering van dit
vervoer zijn toegewezen.

§ 2. Met ″werklieden″ wordt bedoeld : de werklieden en werksters.

HOOFDSTUK II. — Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 mei 2001 betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden van het rijdend
personeel van het bijzonder geregeld vervoer en houdende toekenning van
een ARAB-vergoeding in de ondernemingen van het bijzonder geregeld
vervoer
Art. 2. Artikel 1 van de collectieve arbeidsovereenkomst van

21 mei 2001 wordt als volgt gewijzigd :
« § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de

werkgevers van de ondernemingen van het bijzonder geregeld vervoer
met voertuigen van meer dan 9 plaatsen (de chauffeur inbegrepen) die
ressorteren onder het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
alsook op de werklieden die aan de uitvoering van dit vervoer zijn
toegewezen.

§ 2. Met ″werklieden″ wordt bedoeld : de werklieden en werksters. »
.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur
Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met

ingang van 17 januari 2008 en is gesloten voor onbepaalde duur.
Elk der ondertekenende partijen kan er een einde aan stellen mits

betekening van een opzegging van 3 maanden aan de voorzitter van
het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13320]N. 2008 — 3920
18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, tot vaststelling van de minimumuurlonen en
koppeling van de lonen aan het gezondheidsindexcijfer in de
subsector voor verhuisondernemingen, meubelbewaring en hun
aanverwante activiteiten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, tot
vaststelling van de minimumuurlonen en koppeling van de lonen aan
het gezondheidsindexcijfer in de subsector voor verhuisondernemin-
gen, meubelbewaring en hun aanverwante activiteiten.

Annexe

Commission paritaire du commerce alimentaire

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Modification de la convention collective de travail du 21 mai 2001
relative aux conditions de rémunération et de travail du personnel
roulant des services réguliers spécialisés et à l’octroi d’une indemnité
RGPT dans les entreprises de services réguliers spécialisés (Conven-
tion enregistrée le 20 mars 2008 sous le numéro 87513/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs des entreprises de services réguliers
spécialisés effectués avec des véhicules de plus de 9 places (le chauffeur
compris) ressortissant à la Commission paritaire du transport et de la
logistique ainsi qu’aux ouvriers affectés à l’exécution desdits services.

§ 2. Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Modification de la convention collective de travail du
21 mai 2001 relative aux conditions de rémunération et de travail du
personnel roulant des services réguliers spécialisés et à l’octroi d’une
indemnité RGPT dans les entreprises de services réguliers spécialisés

Art. 2. L’article 1er de la convention collective de travail du
21 mai 2001 est modifié comme suit :

« § 1er. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs des entreprises de services réguliers spécialisés effectués
avec des véhicules de plus de 9 places (le chauffeur compris)
ressortissant à la Commission paritaire du transport et de la logistique
ainsi qu’aux ouvriers affectés à l’exécution desdits services.

§ 2. Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et les ouvrières. ».

CHAPITRE III. — Durée de validité
Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 17 janvier 2008 et est conclue pour une durée indéterminée.
Chacune des parties signataires peut y mettre fin moyennant

notification d’un préavis de 3 mois au président de la Commission
paritaire du transport et de la logistique.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13320]F. 2008 — 3920
18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, fixant les
salaires horaires minimums et liant les salaires à l’indice santé
dans le sous-secteur des entreprises de déménagement, garde-
meubles et leurs activités connexes (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, fixant les salaires horaires
minimums et liant les salaires à l’indice santé dans le sous-secteur des
entreprises de déménagement, garde-meubles et leurs activités
connexes.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en van Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Vaststelling van de minimumuurlonen en koppeling van de lonen aan
het gezondheidsindexcijfer in de subsector voor verhuisondernemin-
gen, meubelbewaring en hun aanverwante activiteiten (Overeen-
komst geregistreerd op 20 maart 2008 onder het num-
mer 87515/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Comité voor
het vervoer en de logistiek en behoren tot de subsector voor de
verhuisondernemingen, meubelbewaring en hun aanverwante activi-
teiten alsook op hun werklieden.

§ 2. Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt bedoeld
onder :

″verhuizing″ : elke overbrenging van installaties van de ene plaats
naar de andere, onder meer : privé, kantoren, magazijnen, werkplaat-
sen, beurzen, fabrieken, tentoonstellingen, enz. … met inbegrip van alle
begeleidende werkzaamheden, zoals inpak, uitpak, monteren, demon-
teren zonder dat deze opsomming limitatief is;

″meubelbewaring″ : de opslagplaatsen voor meubelen en andere
voorwerpen die dezelfde of gelijkaardige speciale bewaringsinstallaties
vergen;

″aanverwante activiteiten″ : elk goederenvervoer dat het gebruik
vereist van voertuigen die speciaal uitgerust zijn zoals voor het vervoer
van meubelen en om de beschadiging tijdens het vervoer te voorkomen
van diverse goederen zoals nieuwe meubelen, kunstvoorwerpen,
elektrische huishoudapparaten, archieven, enz. …;

″voertuigen speciaal uitgerust voor het vervoer van meubelen″ : elk
voertuig met vast of beweegbaar koetswerk, niet buigzaam, waterdicht,
binnenin voorzien van vastsnoeringsmateriaal, van een stuwinrichting,
behoorlijk gebouwd voor het vervoer van verhuizingen en uitgerust
met klein stuw- en beschermingsmaterieel, zoals dekens, kisten, elk
ander soortgelijk materiaal, enz. …

§ 3. Onder ″werklieden″ wordt bedoeld : de werklieden en werksters.

HOOFDSTUK II. — Vaststelling van de minimumuurlonen
Art. 2. In toepassing van het protocolakkoord 2005-2006, worden de

minimumuurlonen verhoogd met 0,5 pct. en bedragen zij aldus vanaf
1 januari 2007 :

Drager beginneling............................................................. 9,1558 EUR Porteur débutant................................................................. 9,1558 EUR
Drager (+ 1 jaar).................................................................. 9,2348 EUR Porteur (+ 1 an)................................................................... 9,2348 EUR
Chauffeur.............................................................................. 9,4106 EUR Chauffeur.............................................................................. 9,4106 EUR
Liftbestuurder...................................................................... 9,4106 EUR Machiniste ............................................................................ 9,4106 EUR
Inpakker ............................................................................... 9,4106 EUR Emballeur ............................................................................. 9,4106 EUR
Kistenmaker ......................................................................... 9,4106 EUR Caissier ................................................................................. 9,4106 EUR
Chauffeur rijbewijs C of CE met min. 2 jaar dienst in
sector ..................................................................................... 9,5111 EUR

Chauffeur permis C ou CE avec min. 2 ans d’ancienneté
dans le secteur..................................................................... 9,5111 EUR

Ploegbaas.............................................................................. 9,5111 EUR Chef d’équipe ...................................................................... 9,5111 EUR

Deze lonen gelden voor een wekelijkse arbeidsduur van 38 uren.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Fixation des salaires horaires minimums et liaison des salaires à l’indice
santé dans le sous-secteur des entreprises de déménagement, garde-
meubles et leurs activités connexes (Convention enregistrée le
20 mars 2008 sous le numéro 87515/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs ressortissant à la Commission paritaire du
transport et de la logistique et appartenant au sous-secteur des
entreprises de déménagement, garde-meubles et leurs activités
connexes ainsi qu’à leurs ouvriers.

§ 2. Pour l’application de la présente convention, on entend par :

″déménagement″ : tout transfert d’installations d’une place à une
autre, tels que privés, bureaux, magasins, ateliers, foires, usines,
expositions, etc. …, en ce compris toutes les activités l’accompagnant
telles que l’emballage, le déballage, le montage et le démontage sans
que cette liste soit limitative;

″garde-meubles″ : les entrepôts pour meubles et autres objets
nécessitant les mêmes installations spéciales de conservation ou des
installations semblables;

″activités connexes″ : tout transport de choses qui nécessite l’utilisa-
tion de véhicules spécialement équipés pour le transport de mobilier et
pour éviter la détérioration lors du transport de marchandises diverses
telles que meubles neufs, œuvres d’art, appareils électroménagers,
archives, etc. …;

″véhicules spécialement équipés pour le transport de mobilier″ : tout
véhicule comportant une carrosserie fixe ou amovible, rigide, étanche,
comprenant un dispositif intérieur d’arrimage, construit pour ce
transport et équipé du petit matériel de protection et d’arrimage, tels
que couvertures, caisses, tout autre matériel similaire, etc. …

§ 3. Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Fixation de salaires horaires minimums
Art. 2. En application du protocole d’accord 2005-2006, les salaires

horaires minimums sont augmentés de 0,5 p.c. et sont donc les suivants
à partir du 1er janvier 2007 :

Les salaires sont valables pour une durée hebdomadaire de travail de
38 heures.
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Art. 3. In toepassing van het protocolakkoord 2007-2008, worden de
minimumuurlonen verhoogd met 1 pct. en bedragen zij aldus vanaf
1 april 2008 :

Drager beginneling............................................................. 9,6210 EUR Porteur débutant................................................................. 9,6210 EUR

Drager (+ 1 jaar).................................................................. 9,7040 EUR Porteur (+ 1 an)................................................................... 9,7040 EUR

Chauffeur.............................................................................. 9,8887 EUR Chauffeur.............................................................................. 9,8887 EUR

Liftbestuurder...................................................................... 9,8887 EUR Machiniste ............................................................................ 9,8887 EUR

Inpakker ............................................................................... 9,8887 EUR Emballeur ............................................................................. 9,8887 EUR

Kistenmaker ......................................................................... 9,8887 EUR Caissier ................................................................................. 9,8887 EUR

Chauffeur rijbewijs C of CE met min. 2 jaar dienst in
sector ..................................................................................... 9,9943 EUR

Chauffeur permis C ou CE avec min. 2 ans d’ancienneté
dans le secteur..................................................................... 9,9943 EUR

Ploegbaas.............................................................................. 9,9943 EUR Chef d’équipe ...................................................................... 9,9943 EUR

Deze lonen gelden voor een wekelijkse arbeidsduur van 38 uren.

HOOFDSTUK III. — Koppeling van de lonen aan het gezondheidsindexcijfer

Art. 4. De aan de werklieden en werksters effectief betaalde lonen,
alsmede de minimumlonen, worden gekoppeld aan het gezondheids-
indexcijfer, maandelijks vastgesteld door het Federale overheidsdienst
Economie en bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Zij worden met 2 pct. verhoogd wanneer het referteindexcijfer het
spilindexcijfer verhoogd met 2 pct., heeft bereikt of verschrijdt. Zij
worden met 2 pct. verlaagd wanneer het referteindexcijfer het spilin-
dexcijfer verminderd met 2 pct., heeft bereikt of lager ligt.

De berekening voor de lonen wordt uitgewerkt tot op de vierde
decimaal met dien verstande dat :

- de vierde decimaal ongewijzigd blijft indien de vijfde decimaal
kleiner is dan vijf;

- de vierde decimaal wordt afgerond naar boven indien de vijfde
decimaal gelijk is aan of hoger is dan vijf.

Art. 5. De vermelde referteindexcijfer is het rekenkundig gemiddelde
van de gezondheidsindexcijfers van (de laatste) vier opeenvolgende
maanden en wordt berekend tot op 2 cijfers na de komma.

Art. 6. De berekeningen voor het spilindexcijfer, bedoeld in het
artikel 4, worden uitgewerkt tot op de derde decimaal, met dien
verstande dat de derde decimaal wordt weggelaten indien zij kleiner is
dan vijf en wordt afgerond naar het hogere honderdste indien zij gelijk
is of hoger dan vijf.

HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en werd afgesloten voor onbepaalde duur.

Zij vervangt vanaf 1 januari 2007 de collectieve arbeidsovereenkomst
van 13 juni 2005 gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek tot vaststelling van de minimum uurlonen en tot koppeling
van de lonen aan het indexcijfer in de subsector voor verhuisonderne-
mingen, meubelbewaring en hun aanverwante activiteiten, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 2 oktober 2006,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 20 november 2006,
alsmede de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 oktober 2007
betreffende de aanpassing van de lonen op 1 januari 2007 en de
collectieve arbeidsovereenkomst van 16 oktober 2007 betreffende de
aanpassing van de lonen vanaf 1 april 2008 in de subsector voor
verhuisondernemingen, meubelbewaring en hun aanverwante activi-
teiten.

Zij kan door elk van de contracterende partijen worden opgezegd.
Deze opzegging moet minstens drie maanden op voorhand geschieden
bij een ter post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, die zonder verwijl de
betrokken partijen in kennis zal stellen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 3. En application du protocole d’accord 2007-2008, les salaires
horaires minimums sont augmentés de 1 p.c. et sont donc les suivants
à partir du 1er avril 2008 :

Ces salaires sont valables pour une durée hebdomadaire du travail
de 38 heures.

CHAPITRE III. — Liaison des salaires à l’indice santé

Art. 4. Les salaires effectivement payés aux ouvriers et ouvrières,
ainsi que les salaires horaires minimums, sont liés à l’indice santé, fixé
mensuellement par le Service public fédéral Economie et publié au
Moniteur belge.

Ils sont majorés de 2 p.c. lorsque l’indice de référence atteint ou
dépasse l’indice pivot majoré de 2 p.c.. Ils sont diminués de 2 p.c.
lorsque l’indice de référence est égal ou inférieur à l’indice pivot
diminué de 2 p.c..

Les calculs pour les salaires sont effectués jusqu’à la quatrième
décimale, étant entendu que :

- la quatrième décimale demeure inchangée si la cinquième décimale
est inférieure à cinq;

- la quatrième décimale est arrondie à la première décimale
supérieure si la cinquième décimale est égale ou supérieure à cinq.

Art. 5. L’indice de référence précité est la moyenne arithmétique des
indices santé de quatre (derniers) mois consécutifs et il est calculé
jusqu’à 2 chiffres après la virgule.

Art. 6. Les calculs de l’indice pivot, visés à l’article 4, sont effectués
jusqu’à la troisième décimale, étant entendu que la troisième décimale
est négligée lorsqu’elle est inférieure à cinq et qu’elle est arrondie au
centime supérieur lorsqu’elle est égale ou supérieure à cinq.

CHAPITRE IV. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace à partir du 1er janvier 2007 la convention collective de
travail du 13 juin 2005 conclue au sein de la Commission paritaire du
transport et de la logistique, fixant les salaires minimums et liant les
salaires à l’indice des prix dans le sous-secteur des entreprises de
déménagement, garde-meubles et leurs activités connexes, rendue
obligatoire par arrêté royal du 2 octobre 2006 et publiée dans le
Moniteur belge du 20 novembre 2006, ainsi que la convention collective
de travail du 16 octobre 2007 relative à l’adaptation des salaires horaires
à partir du 1er avril 2007 et la convention collective de travail du
16 octobre 2007 relative à l’adaptation des salaires horaires à partir du
1er avril 2008 dans le sous-secteur des entreprises de déménagement,
garde-meubles et leurs activités connexes.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties contractantes. Cette
dénonciation doit se faire au moins trois mois à l’avance par lettre
recommandée adressée au président de la Commission paritaire du
transport et de la logistique, qui en avisera sans délai les parties
intéressées.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13359]N. 2008 — 3921

19 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, tot invoering van een prestatieblad in de onderne-
mingen die bijzonder geregeld vervoer verzekeren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, tot
invoering van een prestatieblad in de ondernemingen die bijzonder
geregeld vervoer verzekeren.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Invoering van een prestatieblad
in de ondernemingen die bijzonder geregeld vervoer verzekeren

(Overeenkomst geregistreerd
op 20 maart 2008 onder het nummer 87514/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Comité voor
het vervoer en de logistiek behorend tot de subsector van het
gemeenschappelijk personenvervoer over de weg en wiens activiteit
bestaat uit het verzekeren van bijzonder geregeld vervoer met voertui-
gen van meer dan 9 plaatsen (de chauffeur inbegrepen), alsook op de
leden van hun rijdend personeel die aan de uitvoering van dit vervoer
zijn toegewezen.

§ 2. Met « rijdend personeel » worden zowel de vrouwelijke als de
mannelijke leden van het rijdend personeel bedoeld.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13359]F. 2008 — 3921

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, instaurant
une feuille de prestations dans les entreprises qui effectuent des
services réguliers spécialisés (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, instaurant une feuille de
prestations dans les entreprises qui effectuent des services réguliers
spécialisés.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Instauration d’une feuille de prestations dans les entreprises
qui effectuent des services réguliers spécialisés

(Convention enregistrée
le 20 mars 2008 sous le numéro 87514/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs qui relèvent de la Commission paritaire du
transport et de la logistique, appartenant au sous-secteur du transport
en commun de personnes par la route et dont l’activité est d’assurer des
services réguliers spécialisés avec des véhicules de plus que 9 places (le
chauffeur compris), ainsi qu’aux membres de leur personnel roulant
affectés à l’exécution desdits services réguliers spécialisés.

§ 2. Par ″membres du personnel roulant″ on entend : les membres du
personnel féminin et masculin appartenant à la catégorie du personnel
roulant.
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HOOFDSTUK II. — Prestatieblad

Art. 2. § 1. In de ondernemingen die bijzonder geregeld vervoer
verzekeren wordt een prestatieblad ingevoerd voor die prestaties die
vergoed worden volgens de loon- en arbeidsvoorwaarden van toepas-
sing in de subsector van het bijzonder geregeld vervoer (140.02).

§ 2. Het prestatieblad, waarvan het model als bijlage bij deze
collectieve arbeidsovereenkomst wordt vastgelegd, wordt maandelijks
aan het lid van het rijdend personeel overhandigd.

Art. 3. In afwijking van artikel 2, mogen de in artikel 1 genoemde
werkgevers een ander model van prestatieblad gebruiken, op voor-
waarde dat dit model goedgekeurd wordt door de ondernemingsraad.
Bij ontstentenis van ondernemingsraad of indien de ondernemingsraad
geen beslissing heeft getroffen, dient het model goedgekeurd te worden
door de syndicale afvaardiging en bij ontstentenis van deze laatste,
door de representatieve werkgeversorganisatie en de representatieve
werknemersorganisaties uit de sector van het bijzonder geregeld
vervoer, vertegenwoordigd binnen het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek.

Art. 4. Het prestatieblad waarvan sprake in artikel 3, dient de
minimale vermeldingen van het model als bijlage bij deze collectieve
arbeidsovereenkomst, te bevatten.

Art. 5. Het prestatieblad wordt in 2 exemplaren opgesteld : één
bestemd voor het rijdend personeel en één bestemd voor de werkgever.

Art. 6. Het prestatieblad dient bewaard te worden gedurende de
periode voorzien in het koninklijk besluit van 8 augustus 1980
betreffende het bijhouden van sociale documenten.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 maart 2008 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Elk der ondertekenende partijen kan hieraan evenwel een einde
stellen mits betekening van een opzegging van drie maanden per ter
post aangetekend schrijven aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor het vervoer en de logistiek.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE II. — Feuille de prestations

Art. 2. § 1er. Une feuille de prestations est instaurée dans les
entreprises qui effectuent des services réguliers spécialisés pour les
prestations qui sont rémunérées selon les conditions salariales et de
travail applicables au sous-secteur des services réguliers spécialisés
(140.02).

§ 2. La feuille de prestations dont le modèle est fixé en annexe de la
présente convention collective de travail, est remise chaque mois au
membre du personnel roulant.

Art. 3. Par dérogation à l’article 2, les employeurs mentionnés à
l’article 1er peuvent utiliser un autre modèle de feuille de prestations à
condition que celui-ci soit approuvé par le conseil d’entreprise. En
l’absence d’un conseil d’entreprise ou à défaut de décision prise par
celui-ci, le modèle doit être approuvé par la délégation syndicale ou, en
l’absence de celle-ci, par les organisations patronale et syndicales
représentatives du secteur des services réguliers spécialisés représen-
tées au sein de la Commission paritaire du transport et de la logistique.

Art. 4. La feuille de prestations dont question à l’article 3 doit
contenir les mentions minimales du modèle en annexe de la présente
convention collective de travail.

Art. 5. La feuille de prestations est rédigée en 2 exemplaires : un
destiné au personnel roulant et un destiné à l’employeur.

Art. 6. La feuille de prestations doit être conservée pendant la période
prévue par l’arrêté royal du 8 août 1980 relatif à la tenue des documents
sociaux.

CHAPITRE III. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er mars 2008 et est conclue pour une durée indéterminée.

La présente convention collective de travail peut être dénoncée par
chacune des parties contractantes moyennant un préavis de trois mois,
notifié par lettre recommandée à la poste, au président de la Commis-
sion paritaire du transport et de la logistique.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13344]N. 2008 — 3922
19 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen

verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, tot vaststelling van het brugpensioen voor het
personeel tewerkgesteld in de ondernemingen van het goederen-
vervoer ten lande voor rekening van derden en van de goederen-
behandeling voor rekening van derden (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

Op de voordracht van De Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek, tot
vaststelling van het brugpensioen voor het personeel tewerkgesteld in
de ondernemingen van het goederenvervoer ten lande voor rekening
van derden en van de goederenbehandeling voor rekening van derden,
met uitzondering van de bepalingen in strijd met artikel 4, § 1 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 december 1974 tot
invoering van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van
sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2008

Vaststelling van het brugpensioen voor het personeel tewerkgesteld in
de ondernemingen van het goederenvervoer ten lande voor rekening
van derden en van de goederenbehandeling voor rekening van
derden (Overeenkomst geregistreerd op 20 maart 2008 onder het
nummer 87517/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-

sing op de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Comité voor
het vervoer en de logistiek en behoren tot de subsectoren voor het
goederenvervoer ten lande voor rekening van derden en voor de
goederenbehandeling voor rekening van derden, alsook op hun
werklieden conform het koninklijk besluit van 7 mei 2007 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 13 maart 1973 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor het vervoer en van het koninklijk besluit van 6 april 1995
tot oprichting en tot vaststelling van de benaming en de bevoegdheid
van het Paritair Comité voor de bedienden uit de internationale handel,
het vervoer en de aanverwante bedrijfstakken (verschenen in het
Belgisch Staatsblad van 31 mei 2007).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13344]F. 2008 — 3922
19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 4 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, fixant la
prépension du personnel occupé dans les entreprises du transport
de choses par voie terrestre pour compte de tiers et de la
manutention de choses pour compte de tiers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire du transport et de la logistique, fixant la prépension du
personnel occupé dans les entreprises du transport de choses par voie
terrestre pour compte de tiers et de la manutention de choses pour
compte de tiers, à l’exception des dispositions contraires à l’article 4,
§ 1er de la convention collective de travail n° 17 du 19 décembre 1974
instituant un régime d’indemnité complémentaire en faveur de certains
travailleurs âgés en cas de licenciement.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 4 mars 2008

Fixation de la prépension du personnel occupé dans les entreprises du
transport de choses par voie terrestre pour compte de tiers et de la
manutention de choses pour compte de tiers (Convention enregistrée
le 20 mars 2008 sous le numéro 87517/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail

s’applique aux employeurs ressortissant à la Commission paritaire du
transport et de la logistique et appartenant aux sous-secteurs du
transport de choses par voie terrestre pour compte de tiers et de la
manutention de choses pour compte de tiers, ainsi qu’à leurs ouvriers,
conformément à l’arrêté royal du 7 mai 2007, modifiant l’arrêté royal du
13 mars 1973 instituant la Commission paritaire du transport et fixant
sa dénomination et sa compétence et l’arrêté royal du 6 avril 1995
instituant la Commission paritaire pour les employés du commerce
international, du transport et des branches d’activité connexes et fixant
sa dénomination et sa compétence (paru dans le Moniteur belge du
31 mai 2007).
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§ 2. Onder ″subsector voor het goederenvervoer ten lande voor
rekening van derden″, wordt bedoeld de werkgevers die ressorteren
onder het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek en die zich
inlaten met :

1° Het goederenvervoer over de weg naar rekening van derden door
middel van een voertuig met of zonder motor voor hetwelk een
vervoervergunning vereist die door de bevoegde overheid afgeleverd
werd;

2° Het goederenvervoer over de weg voor rekening van derden door
middel van een voertuig met of zonder motor voor hetwelk geen
vervoervergunning vereist is;

3° Het verhuur met chauffeur van voertuigen met of zonder motor
bestemd voor het goederenvervoer ten lande, voertuigen voor dewelke
een vervoervergunning vereist is die door de bevoegde overheid
afgeleverd werd;

4° Het verhuur met chauffeur van voertuigen met of zonder motor
bestemd voor het goederenvervoer ten lande, voertuigen voor dewelke
geen vervoervergunning vereist is.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wor-
den de taxibestelwagens, met name de voertuigen waarvan het
laadvermogen gelijk is aan of kleiner is dan 500 kilogrammen en
uitgerust met een taximeter, beschouwd als voertuigen voor dewelke
geen vervoervergunning vereist is.

Het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek is niet bevoegd
voor vervoerondernemingen voor rekening van derden die vallen
onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de petroleum-
nijverheid en -handel, het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, het
Paritair Comité voor de handel in brandstoffen, het Paritair Comité
voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten.

§ 3. Onder ″subsector voor goederenbehandeling voor rekening van
derden″, wordt bedoeld de werkgevers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek en die, buiten de
havenzones, zich inlaten met :

1° alle handeling van goederen voor rekening van derden ter
voorbereiding van het vervoer en/of ter afwerking van het vervoer,
ongeacht het gebruikt vervoermiddel;

2° en/of alle logistieke diensten ter voorbereiding van het vervoer
van goederen voor rekening van derden en/of ter afwerking van dit
vervoer, ongeacht het gebruikte vervoermiddel.

Onder ″logistieke activiteiten″ wordt verstaan : ontvangst, opslag,
weging, verpakking, etikettering, voorbereiding van bestellingen, beheer
van voorraden of verzending van grondstoffen goederen of producten
inde verschillende stadia van hun economische cyclus, zonder dat er
nieuwe halfafgewerkte of afgewerkte grondstoffen, goederen of pro-
ducten worden voortgebracht.

Onder ″voor rekening van derden″ wordt verstaan : het uitvoeren
van logistieke activiteiten voor andere natuurlijke of rechtspersonen en
onder voorwaarde dat de ondernemingen die voor rekening van
derden logistieke activiteiten uitoefenen op geen enkel ogenblik
eigenaar van de betrokken grondstoffen, goederen of producten
worden.

Met ondernemingen die voor rekening van derden logistieke activi-
teiten uitoefenen worden gelijkgesteld de ondernemingen die bij
verbonden vennootschappen van de groep grondstoffen, goederen of
producten aankopen en deze grondstoffen, goederen of producten
verkopen aan verbonden vennootschappen van de groep en in zoverre
deze grondstoffen, goederen of producten tevens het voorwerp zijn van
logistieke activiteiten.

Onder ″een groep van verbonden vennootschappen″ wordt ver-
staan : de verbonden vennootschappen die tevens voldoen aan de
voorwaarden gesteld in artikel 11, 1° van de wet van 7 mei 1999
betreffende het Wetboek van vennootschappen.

Het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek is niet bevoegd
voor de ondernemingen die voor rekening van derden uitsluitend
logistieke activiteiten uitoefenen en de daarmee gelijkgestelde onder-
nemingen wanneer deze logistieke activiteiten een onlosmakelijk
onderdeel vormen van een productie- of handelsactiviteit waarbij deze
logistieke activiteiten opgenomen zijn in de bevoegdheid van een
specifiek paritair comité.

§ 4. Onder ″werklieden″ wordt bedoeld : de werklieden en werksters.

§ 2. Par ″sous-secteur du transport de choses par voie terrestre pour
compte de tiers″, on entend : les employeurs qui ressortissent à la
Commission paritaire du transport et de la logistique et qui effectuent :

1° le transport de choses par route pour compte de tiers au moyen
d’un véhicule motorisé ou non pour lequel une autorisation de
transport délivrée par l’autorité compétente est exigée;

2° le transport de choses par route pour compte de tiers au moyen
d’un véhicule motorisé ou non pour lequel une autorisation de
transport n’est pas exigée;

3° la location avec chauffeur de véhicules motorisés ou non destinés
au transport de marchandises par voie terrestre, véhicules pour lesquels
une autorisation de transport délivrée par l’autorité compétente est
exigée;

4° la location avec chauffeur de véhicules motorisés ou non destinés
au transport de marchandises par voie terrestre, véhicules pour lesquels
une autorisation de transport n’est pas exigée.

Pour l’application de cette convention collective de travail, les
taxis-camionnettes, à savoir les véhicules dont la charge utile est égale
ou inférieure à 500 kilogrammes et équipés d’un taximètre, sont
considérés comme des véhicules pour lesquels une autorisation de
transport n’est pas exigée.

La Commission paritaire du transport et de la logistique n’est pas
compétente pour les entreprises de transport pour compte de tiers qui
relèvent de la compétence de la Commission paritaire de l’industrie et
du commerce du pétrole, la Commission paritaire de l’industrie et du
commerce de combustibles, la Commission paritaire pour les services
de gardiennage et/ou de surveillance.

§ 3. Par ″sous-secteur de la manutention de choses pour compte de
tiers″, on entend les employeurs qui ressortissent à la Commission
paritaire du transport et de la logistique et qui, en dehors des zones
portuaires :

1° effectuent toute manutention de choses pour compte de tiers en
vue de leur transport et/ou consécutive au transport, peu importe le
mode de transport utilisé;

2° et/ou fournissent les activités logistiques en vue du transport de
choses pour compte de tiers et/ou faisant suite au transport de choses
pour compte de tiers, peu importe le mode de transport utilisé.

Par ″activités logistiques″, on entend : réception, entreposage, pesage,
conditionnement, étiquetage, préparation de commandes, gestion des
stocks ou expédition de matières premières, biens ou produits aux
différents stades de leur cycle économique, sans que ne soient produits
de nouvelles matières premières, biens ou produits semi-finis ou finis.

Par ″pour compte de tiers″, on entend : la réalisation d’activités
logistiques pour le compte d’autres personnes morales ou physiques et
à condition que les entreprises ne deviennent à aucun moment
propriétaires des matières premières, biens ou produits concernés.

Sont assimilées aux entreprises qui exercent pour le compte de tiers
des activités logistiques, les entreprises qui achètent auprès d’entrepri-
ses liées du groupe des matières premières, biens ou produits et
vendent ces matières premières, biens ou produits aux entreprises liées
du groupe et pour autant que ces matières premières, bien ou produits
fassent en outre l’objet d’activités logistiques.

Par ″groupe d’entreprises liées″, on entend : les entreprises liées qui
répondent, en outre, aux conditions fixées à l’article 11, 1° de la loi du
7 mai 1999 contenant le Code des sociétés.

La Commission paritaire du transport et de la logistique n’est pas
compétente pour les entreprises qui exercent pour le compte de tiers
exclusivement les activités logistiques et les entreprises assimilées
lorsque ces activités logistiques constituent un élément indissociable
d’une activité de production ou de commerce pour autant que ces
activités logistiques soient reprises dans le champ de compétence d’une
commission paritaire spécifique.

§ 4. Par ″ouvriers″ on entend : les ouvriers et ouvrières.
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HOOFDSTUK II. — Begrippen

Art. 2. Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt bedoeld
onder : ″sociaal fonds″ : het ″Sociaal Fonds Transport en Logistiek″
opgericht bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 juli 1973 tot
oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid, genaamd ″Sociaal
Fonds voor het vervoer van goederen met motorvoertuigen″ en tot
vaststelling van zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 5 december 1973 (Belgisch Staatsblad van
15 januari 1974), gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst
van 8 juli 1993, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit
van 5 april 1994 (Belgisch Staatsblad van 16 juni 1994) en gewijzigd bij
collectieve arbeidsovereenkomst van 15 mei 1997, houdende wijziging
van de benaming van het ″Sociaal Fonds voor het vervoer van goederen
met voertuigen″ in ″Sociaal Fonds voor het goederenvervoer en
aanverwante activiteiten voor rekening van derden″ en wijziging van
zijn statuten algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
25 november 1999 (Belgisch Staatsblad van 28 december 1999), gewijzigd
door de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 september 2004,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 10 augus-
tus 2005 (Belgisch Staatsblad van 23 november 2005) gewijzigd door de
collectieve arbeidsovereenkomst van 16 oktober 2007 betreffende de
wijziging van de benaming van het ″Sociaal Fonds voor het goederen-
vervoer en aanverwante activiteiten voor rekening van derden in
″Sociaal Fonds Transport en Logistiek″.

HOOFDSTUK III. — Toekenningsvoorwaarden
aanvullende conventionele brugpensioenvergoeding

Art. 3. Er wordt een aanvullende conventionele brugpensioen-
vergoeding ten laste van de werkgever toegekend onder de volgende
voorwaarden, waaraan cumulatief moet zijn voldaan :

- alle gevallen van ontslag, behalve om dringende reden, van
werklieden en werksters die de vereiste leeftijd, zoals hierboven
bepaald, hebben bereikt op de dag waarop zij worden ontslagen (einde
arbeidscontract);

- de ontslagen werklieden en werksters moeten uitdrukkelijk bekend
maken van de conventionele brugpensioenmogelijkheid gebruik te
willen maken;

- zij zullen van het conventioneel brugpensioen kunnen genieten tot
op de datum waarop hun rustpensioen ingang vindt;

- de werknemer moet bovendien op het ogenblik van ontslag voldoen
aan één van de volgende anciënniteitvoorwaarden :

Tot en met 31 december 2007 :

a) werknemers die de leeftijd van 58 jaar bereikt hebben, ontslagen
werden na 31 maart 2007 maar voor 1 januari 2008 :

- minstens 25 jaar in loondienst gewerkt hebben.

b) werknemers die de leeftijd van 60 jaar bereikt hebben :

- hetzij tenminste 10 jaar tewerkgesteld zijn geweest door een
onderneming van de RSZ-categorie 083 in de loop van de laatste 15 jaar;

- hetzij tenminste 20 jaar in loondienst zijn geweest.

Vanaf 1 januari 2008 :

a) werknemers die de leeftijd van 58 jaar bereikt hebben :

- minsten 35 jaar in loondienst gewerkt hebben (30 jaar voor de
vrouwelijke werkneemsters).

b) werknemers die de leeftijd van 56 jaar bereikt hebben :

- ofwel minstens 33 jaar in loondienst gewerkt hebben, waarvan
20 jaar nachtarbeid (in de zin van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 46 van de Nationale Arbeidsraad);

- ofwel een beroepsverleden van 40 jaar kunnen bewijzen, waarvan
78 arbeidsdagen gepresteerd zijn voor zijn/haar 17de verjaardag (hetzij
met volledige RSZ-bijdragen, hetzij als leerling) en dit in de zin van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 92 van de Nationale Arbeidsraad
van 20 december 2007 ter uitvoering van het interprofessioneel akkoord
van 2 februari 2007.

c) werknemers die de leeftijd van 60 jaar bereikt hebben :

- minstens 30 jaar in loondienst gewerkt hebben. Een vrouwelijke
werkneemster moet een beroepsverleden van 26 jaar kunnen voorleg-
gen.

CHAPITRE II. — Définitions

Art. 2. Pour l’application de la présente convention, on entend par
″fonds social″ : le ″Fonds Social Transport et Logistique″ institué par la
convention collective de travail du 19 juillet 1973 instituant un fonds de
sécurité d’existence dénommé ″Fonds social pour le transport de choses
par véhicules automobiles″ et fixant ses statuts, rendue obligatoire par
arrêté royal du 5 décembre 1973 (Moniteur belge du 15 janvier 1974),
modifiée par la convention collective de travail du 8 juillet 1993, rendue
obligatoire par arrêté royal du 5 avril 1994 (Moniteur belge du
16 juin 1994) et modifiée par la convention collective de travail du
15 mai 1997 portant modification de la dénomination du ″Fonds social
pour le transport de choses par véhicules automobiles″ en ″Fonds social
du transport de marchandises et des activités connexes pour compte de
tiers″, rendue obligatoire par arrêté royal du 25 novembre 1999
(Moniteur belge du 28 décembre 1999), modifiée par la convention
collective de travail du 27 septembre 2004, rendue obligatoire par arrêté
royal du 10 août 2005 (Moniteur belge du 23 novembre 2005), modifiée
par la convention collective de travail du 16 octobre 2007 portant
modification de la dénomination du ″Fonds social du transport de
marchandises et des activités connexes pour compte de tiers″ en ″Fonds
Social Transport et Logistique″.

CHAPITRE III. — Conditions d’octroi
de l’indemnité complémentaire de prépension conventionnelle

Art. 3. Une indemnité complémentaire de prépension convention-
nelle à charge de l’employeur est octroyée, sous les conditions
cumulatives suivantes :

- dans tous les cas de licenciement, sauf pour motif grave, des
ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge requis, tel que fixé ci-après, le
jour où ils sont licenciés (fin du contrat de travail);

- les ouvriers et ouvrières licenciés doivent faire connaître expressé-
ment leur désir de faire usage de la possibilité de la prépension
conventionnelle;

- ils pourront bénéficier de la prépension conventionnelle jusqu’à la
date à laquelle leur pension de retraite normale prend cours;

- les travailleurs doivent satisfaire aux conditions d’ancienneté
suivantes au moment du licenciement :

Jusqu’au 31 décembre 2007 inclus :

a) les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 58 ans, licenciés
après le 31 mars 2007 mais avant le 1er janvier 2008 :

- avoir été au service d’employeurs pendant au moins 25 ans.

b) les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 60 ans :

- soit avoir été occupé pendant au moins 10 ans dans des entreprises
de la catégorie ONSS 083 au cours des 15 dernières années;

- soit avoir été au service d’employeurs pendant au moins 20 ans.

A partir du 1er janvier 2008 :

a) les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 58 ans :

- avoir été au service d’employeurs pendant au moins 35 ans (30 ans
pour les ouvrières femmes).

b) les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 56 ans :

- soit avoir été au service d’employeurs pendant au moins 33 ans,
dont 20 ans travail de nuit (au sens de la convention collective de travail
n° 46 du Conseil national du travail);

- soit pouvoir justifier une carrière professionnelle de 40 ans, dont
78 journées de travail sont prestées avant son 17ème anniversaire (soit
avoir payé les cotisations ONSS entières, soit avoir travaillé comme
apprenti) et ce au sens de la convention collective de travail n° 92 du
Conseil national du travail du 20 décembre 2007 en exécution de
l’accord interprofessionnel du 2 février 2007.

c) les ouvriers et ouvrières ayant atteint l’âge de 60 ans :

- avoir été au service d’employeurs pendant au moins 30 ans. Une
ouvrière femme doit pouvoir démontrer une historique professionnelle
de 26 ans.
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Art. 4. Voor de werknemers en werkneemsters bedoeld in artikel 3,
kan de werkgever terugbetaling bekomen van de aanvullende vergoe-
ding door tussenkomst van het sociaal fonds mits hij :

- sedert minstens 1 jaar voorafgaand aan de aanvang van het
brugpensioen behoort tot de RSZ- categorie 083;

- behoort tot de RSZ-categorie 083 gedurende de periodes waarvoor
hij aanvullende vergoeding terugvordert aan het sociaal fonds.

Het sociaal fonds kan voor de uitvoering hiervan beschikken over
0,25 pct. van de in artikel 12 van zijn statuten vastgestelde bijdrage.

Art. 5. De praktische modaliteiten voor de uitvoering van deze
overeenkomst zullen uitgewerkt worden door de raad van beheer van
het fonds.

HOOFDSTUK IV. — Berekening aanvullende
conventionele brugpensioenvergoeding

Art. 6. Het bruto bedrag van de aanvullende conventionele brugpen-
sioenvergoeding is gelijk aan de helft van het verschil tussen het netto
referteloon en de werkloosheidsvergoeding.

Art. 7. Het bruto referte-dagloon wordt bekomen door het bruto
RSZ-loon van de effectief gepresteerde dagen van de laatste
12 gewerkte maanden te delen door het aantal effectief gepresteerde
dagen in deze periode.

Het bruto referte-dagloon wordt in het vijfdagen uurrooster verme-
nigvuldigd met 65/3 en in het zesdagenuurrooster met 78/3. Zo
bekomt men het bruto referte-maandloon.

Het bruto referte-maandloon begrensd zoals bepaald in artikel 6 van
de Nationale Arbeidsraad -collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17)
wordt verminderd met de persoonlijke RSZ-bijdragen en de normale
bedrijfsvoorheffing. Het netto-refertemaandloon dat zo wordt bere-
kend, wordt op de euro naar boven afgerond.

Art. 8. Voor deeltijdse werknemers die voor de werkloosheid
gelijkgeschakeld worden met een voltijdse werknemer, zal ook het
netto-referteloon door de werkgever berekend worden op voltijdse
basis.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2007 en houdt op van kracht te zijn op 30 juni 2008. Zij vervangt
de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2007 tot vaststelling van
het brugpensioen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 4. Pour les ouvriers et les ouvrières visés à l’article 3, l’employeur
peut obtenir le remboursement de l’indemnité complémentaire par
l’intermédiaire du fonds social pour autant que cet employeur :

- appartienne à la catégorie ONSS 083 depuis au moins 1 an
précédant le début de la prépension;

- qu’il appartienne à la catégorie ONSS 083 durant les périodes pour
lesquelles il demande au fonds social le remboursement de l’indemnité
complémentaire.

Le fonds social pourra disposer à cet effet de 0,25 p.c. de la cotisation
fixée en exécution du prescrit de l’article 12 de ses statuts.

Art. 5. Les modalités d’application pratiques pour l’exécution de la
présente convention seront élaborées par le conseil d’administration du
fonds social.

CHAPITRE IV. — Calcul de l’indemnité
complémentaire de prépension conventionnelle

Art. 6. Le montant brut de l’indemnité complémentaire de prépen-
sion conventionnelle est égal à la moitié de la différence entre la
rémunération nette de référence et l’allocation de chômage.

Art. 7. La rémunération journalière brute de référence s’obtient en
divisant le salaire ONSS brut des jours de prestations effectives des
12 derniers mois travaillés par le nombre de jours de prestations
effectives dans cette période.

La rémunération journalière brute de référence est dans l’horaire de
5 jours multipliée par 65/3 et dans l’horaire de 6 jours par 78/3. Ceci
correspond à la rémunération mensuelle brute de référence.

La rémunération mensuelle brute de référence (plafonnée comme
stipulé dans l’article 6 de la convention collective de travail n° 17 du
Conseil national du travail) est diminuée des cotisations personnelles
ONSS et de la retenue normale d’un précompte professionnel. La
rémunération nette de référence ainsi obtenue est arrondie à l’euro
supérieur.

Art. 8. Pour les travailleurs temps partiel qui, en matière de chômage,
sont assimilés à un travailleur à temps plein, le salaire de référence net
sera également calculé par l’employeur sur base de travail à temps
plein.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 9. La présente convention collective de travail sort ses effets le
1er juillet 2007 et cesse d’être en vigueur le 30 juin 2008. Elle remplace
la convention collective de travail du 28 juin 2007 fixant la prépension.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 19 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22401]N. 2008 — 3923
28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2008, van de aanpassing van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van de startbaanover-
eenkomsten die deel uitmaken van de globale projecten in de
openbare sector bedoeld in artikel 43 van de wet van 24 decem-
ber 1999 ter bevordering van de werkgelegenheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op de
artikelen 66, § 1, zevende lid, en 66, § 2, 8°, ingevoegd bij de wet van
24 december 2002;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, zevende lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, tot aanpassing van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van de startbaan-
overeenkomsten die deel uitmaken van de globale projecten in de
openbare sector, zoals bedoeld in artikel 43 van de wet van 24 decem-
ber 1999 ter bevordering van de werkgelegenheid, wordt voor het
jaar 2008 vastgesteld op 4.720 duizend EUR.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en de Minister van Sociale Zaken,

Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22403]N. 2008 — 3924

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag ter financiering van de administratieve
omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 2, 2°;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22401]F. 2008 — 3923
28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant pour l’année 2008

l’adaptation du montant du financement alternatif en fonction du
financement des conventions de premier emploi qui font partie,
dans le secteur public, des projets globaux visés à l’article 43 de la
loi du 24 décembre 1999 en vue de la promotion de l’emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment les articles 66,
§ 1er, alinéa 7, et 66, § 2, 8°, insérés par la loi du 24 décembre 2002;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné
le 4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008.

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 1er, alinéa 7, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de l’adaptation du financement
alternatif en fonction du financement des conventions de premier
emploi qui font partie, dans le secteur public, des projets globaux, visés
à l’article 43 de la loi du 24 décembre 1999 en vue de la promotion de
l’emploi, est fixé à 4.720 milliers d’EUR pour l’année 2008.

Art. 2. Le montant est versé à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et la Ministre des Affaires sociales,

Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22403]F. 2008 — 3924

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant pour l’année 2008 le
montant destiné au financement de l’encadrement administratif
des agences locales pour l’emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 2, 2°;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008.
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 2, 2°, van de
programmawet van 2 januari 2001, ter financiering van de administra-
tieve omkadering van de plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen
als bedoeld in artikel 8 van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders bedraagt
19.810 duizend EUR voor het jaar 2008.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22404]N. 2008 — 3925
28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2008, van het bedrag voorafgenomen op de opbrengst van de
belasting over de toegevoegde waarde ter financiering van het
betaald educatief verlof

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 3quinquies, tweede lid, ingevoegd bij de wet van
21 december 2007;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

Op de voordracht van de Minister van Sociale zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 3quinquies, tweede lid,
van de programmawet van 2 januari 2001, dat ter financiering van het
betaald educatief verlof voorafgenomen wordt op de opbrengst van de
belasting over de toegevoegde waarde wordt voor het jaar 2008
vastgesteld op 33.405 duizend EUR.

Art. 2. Het bedrag wordt toegewezen aan de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 2, 2°, de la loi-
programme du 2 janvier 2001, destiné au financement de l’encadrement
administratif des agences locales pour l’emploi visées à l’article 8 de
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs est pour l’année 2008 de 19.810 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est versé à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22404]F. 2008 — 3925
28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant pour l’année 2008 le

montant qui est prélevé du produit de la taxe sur la valeur ajoutée
pour le financement des dépenses en matière de congé éducation
payé

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66,
§ 3quinquies, alinéa 2, inséré par la loi du 21 décembre 2007;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 3quinquies, alinéa 2, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, qui est prélevé du produit de la taxe
sur la valeur ajoutée pour le financement du congé éducation payé est
pour l’année 2008 fixé à 33.405 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est alloué à l’Office national de l’emploi.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22405]N. 2008 — 3926
28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2008, van het bedrag dat wordt ingehouden van het bedrag
toegekend aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor onder-
steuning van het fundamenteel onderzoek, overeenkomstig het
terugverdieneffect inzake socialezekerheidsbijdrage voor het schep-
pen van onderzoeksmandaten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 8, derde lid, ingevoegd bij de wet van 27 december 2006;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag bedoeld in artikel 66, § 8, tweede lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, dat wordt ingehouden van het
bedrag toegekend aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor
ondersteuning van het fundamenteel onderzoek, overeenkomstig het
terugverdieneffect inzake socialezekerheidsbijdragen voor het schep-
pen van onderzoeksmandaten, wordt voor het jaar 2008 vastgesteld op
4.428 duizend EUR.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22406]N. 2008 — 3927

28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2008, van het bedrag van de bijzondere vergoeding toegekend
aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de financiering
van de startbaanovereenkomsten met toepassing van artikel 7, § 1,
derde lid, r), van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, inzonderheid
op artikel 211, gewijzigd bij de wet van 9 juli 2004;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22405]F. 2008 — 3926
28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant pour l’année 2008 le

montant déduit du montant attribué à l’Office national de Sécurité
sociale au titre de soutien à la recherche fondamentale, équivalent
à l’effet retour en cotisations de sécurité sociale de la création des
mandats de recherche

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 8,
alinéa 3, inséré par la loi du 27 décembre 2006;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant visé à l’article 66, § 8, alinéa 2, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, déduit du montant attribué à l’Office
national de Sécurité sociale au titre de soutien à la recherche fonda-
mentale, équivalent à l’effet retour en cotisations de sécurité sociale de
la création des mandats de recherche, est fixé à 4.428 milliers d’EUR
pour l’année 2008.

Art. 2. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22406]F. 2008 — 3927

28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008, le
montant de l’allocation spécifique attribué à l’Office national de
l’Emploi pour le financement des conventions de premier emploi
en application de l’article 7, § 1er, alinéa 3, r), de l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, notamment l’arti-
cle 211, modifié par la loi du 9 juillet 2004;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008.
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 211 van de programmawet (I)
van 24 december 2002, dat als bijzondere vergoeding wordt toegekend aan de
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de financiering van de startbaan-
overeenkomsten met toepassing van artikel 7, § 1, derde lid, r), van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, wordt voor het jaar 2008 vastgesteld op 17.116 duizend EUR.

Art. 2. Het bedrag bedoeld in artikel 1 wordt door de R.S.Z.-globaal
beheer gestort aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22407]N. 2008 — 3928
28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2008, van het bedrag van de bijzondere vergoeding toegekend
aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de financiering
van de kostprijs van de tewerkstellingscellen, met toepassing van
artikel 7, § 1, derde lid, t) en z), van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet (I) van 20 juli 2006, inzonderheid op
artikel 38, tweede lid;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 9 juli 2008;
Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-

ting, d.d. 24 juli 2008;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister

van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 38, tweede lid, van de
programmawet (I) van 20 juli 2006, dat als bijzondere vergoeding wordt
toegekend aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de finan-
ciering van de kostprijs van de tewerkstellingscellen, met toepassing
van artikel 7, § 1, derde lid, t) en z), van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, wordt voor het jaar 2008 vastgesteld op 11.180 duizend EUR.

Art. 2. Het bedrag bedoeld in artikel 1 wordt door de R.S.Z.-globaal
beheer gestort aan de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 211 de la loi-programme (I)
du 24 décembre 2002, qui est attribué comme allocation spécifique à
l’Office national de l’Emploi pour le financement des conventions de
premier emploi en application de l’article 7, § 1er, alinéa 3, r), de
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, est fixé à 17.116 milliers d’EUR pour l’année 2008.

Art. 2. Le montant visé à l’article 1er est versé par l’O.N.S.S.-gestion
globale à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22407]F. 2008 — 3928
28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2008, le

montant de l’allocation spécifique attribué à l’Office national de
l’Emploi pour le financement du coût des cellules de mise à
l’emploi en application de l’article 7, § 1er, alinéa 3, t) et z), de
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme (I) du 20 juillet 2006, notamment l’article 38,
alinéa 2;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;
Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 38, alinéa 2, de la loi-
programme (I) du 20 juillet 2006, qui est attribué comme allocation
spécifique à l’Office national de l’Emploi pour le financement du coût
des cellules de mise à l’emploi en application de l’article 7, § 1er,
alinéa 3, t) et z), de l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, est fixé à 11.180 milliers d’EUR pour
l’année 2008.

Art. 2. Le montant visé à l’article 1er est versé par l’O.N.S.S.-gestion
globale à l’Office national de l’Emploi.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/22408]N. 2008 — 3929
28 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het

jaar 2008, van de verhoging van het bedrag van de alternatieve
financiering met het oog op de financiering van het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen
ontslagen werknemers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 2 januari 2001, inzonderheid op
artikel 66, § 1, elfde lid, en § 2, 12°, ingevoegd bij de wet van 3 juli 2005;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid,
gegeven op 4 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 24 juli 2008;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, elfde lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, van de verhoging van het bedrag
van de alternatieve financiering met het oog op de financiering van het
Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen
ontslagen werknemers, wordt voor het jaar 2008 vastgesteld op
3.400 duizend EUR.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan het Fonds tot vergoeding van
de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen werknemers.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en de Minister van Werk,
Mevr. J. MILQUET

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRIJDING
EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2008/11480]N. 2008 — 3930

19 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
verdeling van de toelage toegekend aan de gemeenten met een
open centrum voor de opvang van asielzoekers op hun grondge-
bied in 2007. Volgens de wet van 12 januari 2007 betreffende de
opvang van asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van
vreemdelingen, artikel 53 dat de financiële tegemoetkoming zoals
hierboven vermeld toekent

De Minister van Maatschappelijke Integratie,

Volgens de wet van 12 januari 2007 betreffende de opvang van
asielzoekers en van bepaalde andere categorieën van vreemdelingen
houdende de toekenning van een financiële tegemoetkoming aan de
gemeenten met een open centrum voor de opvang van asielzoekers op
hun grondgebied in 2007 in het bijzonder zijn artikel 53;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[C − 2008/22408]F. 2008 — 3929
28 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal fixant pour l’année 2008 la

majoration du montant du financement alternatif en vue du
financement du Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés
en cas de fermeture d’entreprises

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 2 janvier 2001, notamment l’article 66, § 1er,
alinéa 11, et § 2, 12°, inséré par la loi du 3 juillet 2005;

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, donné le
4 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 juillet 2008.

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 1er, alinéa 11, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de la majoration du montant du
financement alternatif en vue du financement du Fonds d’indemnisa-
tion des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises est pour
l’année 2008 fixé à 3.400 milliers d’EUR.

Art. 2. Le montant est versé au Fonds d’indemnisation des tra-
vailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises.

Art. 3. La Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
la Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargées, chacune
en ce qui la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et la Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Vice-Première Ministre et la Ministre de l’Emploi,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONO-
MIE SOCIALE

[C − 2008/11480]F. 2008 — 3930

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel fixant la répartition des
subsides accordés aux communes qui ont un centre ouvert pour
l’accueil des demandeurs d’asile sur leur territoire en 2007. Vu la loi
du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers, article 53 accordant l’inter-
vention financière telle que définie ci-dessus

La Ministre de l’Intégration sociale,

Vu la loi du 12 janvier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de
certaines autres catégories d’étrangers accordant une intervention
financière aux communes qui ont un centre ouvert pour l’accueil des
demandeurs d’asile sur leur territoire en 2007 en particulier son arti-
cle 53;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
6 augustus 2008,

Besluit :
Enig artikel. In uitvoering van artikel 53 van de wet van 12 januari 2007

betreffende de opvang van asielzoekers en van bepaalde andere
categorieën van vreemdelingen houdende toekenning van een finan-
ciële tegemoetkoming aan de gemeenten met een open centrum voor de
opvang van asielzoekers op hun grondgebied in 2007, bedraagt het
totaal te verdelen bedrag 1.808.390,46 euro aan te rekenen op het
begrotingsartikel 533.05 van het Federaal Agentschap voor de Opvang
van Asielzoekers voor het begrotingsjaar 2008.

Dit bedrag wordt verdeeld als volgt tussen de betrokken
gemeenten :

Te verdelen bedrag voor 2007
Toelage van S 247,92 per jaar en per werkelijke opvangplaats

Brussel, 19 september 2008.
De Minister van Maatschappelijke integratie,

Pensioenen en Grote Steden,
Mevr. M. ARENA

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 août 2008,

Arrête :
Article unique. En application de l’article 53 de la loi du 12 jan-

vier 2007 sur l’accueil des demandeurs d’asile et de certaines autres
catégories d’étrangers accordant une intervention financière aux com-
munes qui ont un centre ouvert pour l’accueil de demandeurs d’asile
sur leur territoire en 2007, le montant total de la subvention à répartir
s’élève à 1.808.390,46 euro à imputer au poste budgétaire 533.05 du
budget de l’Agence fédérale pour l’Accueil des Demandeurs d’Asile
pour 2008.

Ce montant est réparti comme suit entre chacune des communes
concernées :

Montants à répartir pour 2007
Subvention de S 247,92 par an par place d’accueil effective

Bruxelles, le 19 septembre 2008.
La Ministre de l’Intégration sociale,
des Pensions et des Grandes Villes

Mme M. ARENA
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/36272]N. 2008 — 3931

5 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende vaststelling van de nadere regels
betreffende de subsidiëring van projecten in het kader van het Rubiconfonds in het begrotingsjaar 2008

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 2003 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van de
begroting 2003, inzonderheid op artikel 32;

Gelet op het begrotingsakkoord van 17 juni 2008;

Gelet op het advies nr. 44.801/1 van de Raad van State, gegeven op 15 juli 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° begunstigde : de ontvanger van de toegekende subsidie;

2° bekkenbestuur : het bestuur van bekken zoals opgericht bij artikel 26 van het decreet van 18 juli 2003 betreffende
het integraal waterbeleid;

3° bestuur : gemeenten, gemeentebedrijven, intercommunales, intergemeentelijke samenwerkingsverbanden, de
door hen aangestelde werkmaatschappijen, vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering van 15 juni 2001 met
betrekking tot de distributienetbeheerders voor elektriciteit of het besluit van de Vlaamse Regering van 11 oktober 2002
houdende de organisatie van de aardgasmarkt, provincies, polders, wateringen en ruilverkavelingscomités;

4° CIW : Coördinatiecommissie Integraal Waterbeleid, opgericht bij artikel 25 van het decreet van 18 juli 2003
betreffende het integraal waterbeleid;

5° het decreet : het decreet van 27 juni 2003 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van de
begroting 2003;

6° kleinschalige investeringswerken : investeringswerken voor een minimumbedrag van S 100.000 aan subsidia-
bele kosten en een maximumbedrag van S 1.000.000 aan subsidiabele kosten;

7° NTMB : natuurtechnische milieubouw;

8° de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening;

9° project : kleinschalige investeringswerken uitgevoerd door een bestuur of door de Vlaamse Landmaatschappij,
of door de Vlaamse Landmaatschappij in samenwerking met een bestuur, voor zover er voor die kleinschalige
investeringswerken geen overheidssubsidies van een andere instelling dan het Rubiconfonds worden ontvangen;

10° projectsubsidie : de subsidie die voortvloeit uit het project;

11° Rubiconfonds : de Vlaamse openbare instelling, opgericht bij het decreet van 27 juni 2003;

12° de subsidiabele kosten : de totale projectkosten die voor een subsidie in het kader van dit besluit in aanmerking
komen, voor zover die kosten door het bestuur gegund werden na 1 april van het begrotingsjaar waarin de aanvraag
werd ingediend of, in het geval van grondverwerving, voor zover de aankoopakte maximaal drie jaar voor 1 april van
het begrotingsjaar waarin de aanvraag werd ingediend verleden werd. De kosten voor voorbereidend studiewerk
komen niet in aanmerking voor subsidie. Voor het begrotingsjaar 2008 zijn de kosten van grondverwerving subsidiabel
als de aankoopakte maximaal drie jaar voor 14 augustus 2008 verleden werd;

13° toegekende subsidie : het bedrag van de projectsubsidie dat maximaal kan worden uitbetaald als voldaan is
aan alle voorwaarden van dit besluit en van de subsidiebeslissing;

14° vitale openbare nutsvoorzieningen : distributie-installaties voor gas, elektriciteit, telecommunicatie, politie,
brandweer en medische faciliteiten;

15° Vlaamse Landmaatschappij : het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschap, vermeld
in het decreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse Landmaatschappij;

16° Waterschap : het samenwerkingsverband, vermeld in artikel 30 en 31 van het decreet van 18 juli 2003
betreffende het integraal waterbeleid.

HOOFDSTUK II. — Aanvraag

Art. 2. § 1. De minister doet, binnen de begrotingskredieten voor het begrotingsjaar 2008, op 23 juni 2008 een
oproep tot het indienen van aanvragen tot subsidiëring voor de projecten, vermeld in artikel 1, 9° van dit besluit.
Uiterlijk op 21 augustus 2008 kan het bestuur zoals vermeld in artikel 1, een aanvraag tot subsidiëring indienen voor
de projecten, vermeld in artikel 1, 9° van dit besluit.
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§ 2. De projecten hebben betrekking op de kleinschalige investeringswerken als vermeld in artikel 30, 1° en 2° van
het decreet van 27 juni 2003 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van de begroting 2003, voor zover
zij betrekking hebben op :

1° grondverwerving die noodzakelijk is om de infrastructuurwerken te kunnen uitvoeren;

2° infrastructuurwerken;

3° werkzaamheden tot aanleg of aanpassing van de rechtstreekse toegang tot de infrastructuurwerken, vermeld in
punt 2°;

4° de bijbehorende werkzaamheden van natuurtechnische milieubouw bij infrastructuurwerken, vermeld in
punt 2°.

§ 3. Elke aanvraag van subsidie wordt in één exemplaar ingediend bij de CIW volgens het model dat als bijlage
bij het besluit is gevoegd. De aanvraag moet verder alle gegevens vermelden of toevoegen die voor de evaluatie van
het project relevant zijn. Ten minste het aanvraagformulier volgens het model in bijlage en de kostenraming van het
project worden tevens digitaal bezorgd aan de CIW hetzij per e-mail, hetzij op digitale drager.

§ 4. De CIW moet de gegevens, vermeld in § 3, die ze als relevant beschouwt voor de beoordeling van de aanvraag,
maar die niet spontaan door de aanvrager werden ingediend, zelf opvragen binnen een periode van 15 kalenderdagen
vanaf de ontvangst van de aanvraag. De aanvrager voldoet daaraan binnen een periode van 30 kalenderdagen vanaf
de ontvangst van de aanvraag van de CIW voor bijkomende aanvullende informatie.

Naast de gegevens, vermeld in § 3, kan de CIW bovendien alle aanvullende inlichtingen vragen die zij nodig acht
om de aanvraag te beoordelen.

Art. 3. § 1. De CIW bezorgt de ontvankelijk verklaarde aanvragen aan de minister en brengt advies uit aan de
minister voor 21 oktober 2008.

§ 2. De CIW bezorgt de minister tegelijkertijd ook een gemotiveerd overzicht van de aanvragen die de CIW
niet-ontvankelijk verklaard heeft. Het advies van de CIW aan de minister omvat een gemotiveerde bespreking van de
ingediende aanvragen, een opgave van de subsidiabele kosten, een geclusterd en gerangschikt voorstel van de te
selecteren projecten en een voorstel van verdeling van de subsidies over de geselecteerde projecten, in acht genomen
artikelen 4 tot en met 8.

De CIW kan adviseren een gedeelte van de kosten van een project dat voor subsidie in aanmerking komt, als niet
subsidiabel te beschouwen.

De CIW kan adviseren voorwaarden op te leggen bij de uitvoering van het project om in aanmerking te komen
voor subsidiëring.

De voorzitter van de CIW kan de aanvrager uitnodigen om zijn aanvraag mondeling te komen toelichten.

HOOFSTUK III. — Selectie- en toekenningscriteria

Afdeling I. — Selectiecriteria

Art. 4. Projecten die in relatie staan tot of uitvoering geven aan één of meerdere van de onderstaande plannen,
komen in aanmerking voor subsidiëring :

1° een door het bekkenbestuur goedgekeurd bekkenbeheerplan of deelbekkenbeheerplan;

2° een goedgekeurd waterhuishoudingsplan;

3° een door de gemeenteraad of provincieraad goedgekeurd DuLo-Waterplan in uitvoering van de Cluster Water
van de Samenwerkingsovereenkomst « Milieu als opstap naar Duurzame Ontwikkeling ».

Projecten die minder dan twee jaar voor de goedkeuring van de bekkenbeheer- en deelbekkenbeheerplannen door
het bekkenbestuur opgemaakt werden en geen uitvoering geven aan één of meerdere van de plannen vermeld in het
eerste lid, komen in aanmerking indien zij aan minstens één van de onderstaande voorwaarden voldoen :

1° het project is opgenomen in het Bekkenvoortgangsrapport als uit te voeren actie;

2° het betrokken Waterschap heeft een gunstig advies gegeven over het project.

Afdeling II. — Toekenningscriteria

Art. 5. De aanvragen worden beoordeeld op basis van drie gelijkwaardige toekenningscriteria. De beoordeling
maakt het mogelijk de aanvragen te rangschikken naar volgorde van in aanmerking komend voor subsidie. Een
aanvraag wordt hoger gewaardeerd naarmate het project positiever bijdraagt aan de toekenningscriteria, vermeld in
artikel 6, 7 en 8.

Art. 6. Het eerste toekenningscriterium is de mate waarin het project aansluit op de doelstellingen, vermeld in
artikel 5, eerste lid, 4°, 5°, 6°, a) tot en met d), 9° en 10°, van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal
waterbeleid :

Projecten die negatief scoren op één of meerdere van de doelstellingen van het integraal waterbeleid, vermeld in
het eerste lid, zelfs als de score op een of meer van de andere doelstellingen, vermeld in het eerste lid, positief is, krijgen
voor dit toekenningscriterium een relatief lagere score dan projecten die neutraal of positief scoren op alle
doelstellingen, vermeld in het eerste lid.

Art. 7. § 1. Het tweede toekenningscriterium is de noodzaak, snelle uitvoerbaarheid en kostenefficiëntie van het
project.
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De noodzaak van een project wordt afgewogen op basis van het terugdringen van de risico’s op overstromingen
die de veiligheid aantasten van de vergunde of vergund geachte woningen, bedrijfsgebouwen en vitale nutsvoorzie-
ningen, gelegen buiten overstromingsgebieden.

De beveiligingsgraad wordt bepaald aan de hand van het aantal vergunde of vergund geachte woningen,
bedrijfsgebouwen en vitale openbare nutsvoorzieningen dat beschermd wordt en aan de hand van de beperking van
de economische schade door uitvoering van het project. De aanvrager moet dat aantonen aan de hand van twee kaarten
waarin enerzijds het overstromingsrisico in de toestand zonder uitvoering van het project en anderzijds het
overstromingsrisico in de toestand na uitvoering van het project worden weergegeven.

Bij de afweging van projecten wordt niet alleen het absoluut aantal vergunde of vergund geachte woningen,
bedrijfsgebouwen en vitale openbare nutsvoorzieningen, gelegen buiten de natuurlijke overstromingsgebieden, dat
gevrijwaard wordt van overstroming bekeken, ook de kostenefficiëntie van het project wordt in rekening gebracht.

Voor de uitvoerbaarheid van het project wordt nagegaan of in alle redelijkheid kan worden aangenomen dat het
project binnen de termijn, vermeld in artikel 12, § 2, van het besluit kan worden uitgevoerd.

§ 2. Bij de aanvragen waarvan de subsidiabele kosten voor 50 % of meer bestaan uit riolerings- of
bestratingskosten, wordt de beoordeling voor het toekenningscriterium, vermeld in § 1, gehalveerd.

Art. 8. Het derde toekenningscriterium is de mate waarin maatregelen van NTMB in het project worden
geïntegreerd.

De beoordeling gebeurt op basis van de volgende criteria :

1° de integrale aanpak : dat is de combinatie van meerdere ecologische maatregelen om in één project verschillende
watergerelateerde knelpunten samen op te lossen, bij voorkeur in overleg met de verschillende betrokken sectoren;

2° de correcte toepassing van methoden, beschreven in het ’Vademecum Natuurtechniek : inrichting en beheer van
waterlopen’ van het vroegere departement Leefmilieu en Infrastructuur (Brussel, 1994) en het ’Vademecum
Natuurtechniek : inrichting en beheer van wegen’ van het vroegere departement Leefmilieu en Infrastructuur (Brussel,
1996). In die vademecums Natuurtechniek wordt voor de hieronder vermelde subcriteria een prioritering voorgesteld,
waarbij rekening gehouden moet worden met de lokale omstandigheden. Die prioritering wordt ook gehanteerd bij de
beoordeling van :

a) aandacht voor gebruik van milieu- en natuurtechnische (oeverbeschermings)materialen;

b) aandacht voor aanleg van gepast oeverprofiel;

c) aandacht voor spontane vegetatieontwikkeling op de oevers;

d) aandacht voor aangepaste wegbekleding bij de inrichting van de toegangsweg;

3° het projectverloop. Ook bij dit criterium worden een aantal subcriteria afzonderlijk beoordeeld :

a) aandacht voor milieu en natuur bij ontwerp;

b) aandacht voor milieu en natuur bij uitvoering;

c) aandacht voor natuurvriendelijk beheer;

4° de aandacht voor ontsnippering;

5° de mogelijkheden voor waterberging;

6° de variatie in natuurtechnische milieubouwoplossingen binnen één project;

7° de landschappelijke inpassing van het project;

8° de aandacht voor vismigratie;

9° de sensibiliserende en/of educatieve waarde.

HOOFDSTUK IV. — Toekenning en voorwaarden van de subsidies

Art. 9. § 1. Binnen de begrotingskredieten voor het begrotingsjaar 2008 beslist de minister uiterlijk op
21 november 2008, op voorstel van de CIW, over de aanvragen die in aanmerking komen voor een projectsubsidie, over
het bedrag van de toegekende subsidie en de aan de toekenning verbonden voorwaarden voor uitvoering.

§ 2. Elke beslissing tot toekenning van de subsidie moet in het beschikkende gedeelte duidelijk melding maken
van :

1° de begunstigde; in voorkomend geval, het samenwerkingsverband waarin de begunstigde of begunstigden
actief zijn;

2° de omschrijving van het project waarvoor de projectsubsidie wordt toegekend;

3° het bedrag van de toegekende subsidie, met behoud van de toepassing van artikel 10;

4° de aan de toekenning verbonden voorwaarden voor de uitvoering;
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5° de betalingsvoorwaarden, met behoud van de toepassing van artikel 11;

De minister bezorgt de beslissing aan het Rubiconfonds, dat zorgt voor de verdere financiële afhandeling, en aan
de CIW.

De CIW deelt de beslissing van de minister binnen 15 dagen mee aan het bestuur.

Art. 10. De subsidie bedraagt 50 % van de subsidiabele kosten van het project.

Voor projecten inzake kleinschalige investeringswerken, uitgevoerd in het kader van de ruilverkaveling, de
landinrichting en de natuurinrichting, bedraagt de subsidie, in afwijking van het cumulatieverbod overeenkomstig
artikel 1, 9°, 50 % van het bedrag dat overblijft nadat de totale subsidiabele kosten werden in mindering gebracht met
de subsidie voor voornoemde projecten, verleend door het Vlaamse Gewest, overeenkomstig de subsidiebesluiten
inzake ruilverkaveling, landinrichting en natuurinrichting.

Art. 11. § 1. De begunstigde kan een voorschot van maximaal 80 % van de toegekende subsidie op basis van het
definitief aanvaarde aanvraagdossier krijgen, bij uitvoering van 20 % van de subsidieerbare werkzaamheden.

§ 2. De begunstigde dient daarvoor bij de CIW in twee exemplaren een aanvraag tot conformiteitsattest in na
uitvoering van 20 % van de subsidieerbare werkzaamheden.

De aanvraag moet minstens de vorderingsstaat te bevatten waaruit blijkt dat 20 % van de subsidieerbare
werkzaamheden is uitgevoerd.

De CIW bezorgt, binnen 21 kalenderdagen na ontvangst van de aanvraag, het conformiteitsattest aan het
Rubiconfonds.

Het Rubiconfonds betaalt het voorschot binnen 45 kalenderdagen na ontvangst van het conformiteitsattest uit.

Art. 12. § 1. Het saldo van de subsidie wordt uitbetaald op basis van de goedgekeurde eindafrekening, in die zin
dat het bedrag van de subsidie niet hoger kan zijn dan de subsidie die bij definitieve aanvaarding van het
aanvraagdossier werd goedgekeurd.

§ 2. Daarvoor moet de begunstigde binnen de drie jaar na de toekenning van de subsidie de eindafrekening in twee
exemplaren aan de CIW bezorgen. De CIW kan die periode, na beoordeling van de gemotiveerde aanvraag, verlengen
met maximaal 180 kalenderdagen.

De eindafrekening moet onder meer de volgende documenten en gegevens bevatten :

1° het proces-verbaal van voorlopige oplevering;

2° de eindstaat;

3° de eventuele verrekeningen, bijakten en bijwerken;

4° de facturen van alle vorderingsstaten en alle betaalbewijzen;

5° een overzicht per vorderingsstaat (met vermelding van het bedrag, de eventuele herziening, de btw, de
eventuele boetes);

6° het borgstellingsbewijs;

7° een overzichtstabel van de gebruikte materialen en een overzicht van de afgeleverde attesten en keuringsver-
slagen;

8° een overzicht van de uitvoeringstermijn;

9° de saldoberekening.

§ 3. De CIW controleert de conformiteit van de uitgevoerde werkzaamheden met de gegevens van het
aanvraagdossier en de beslissing van de minister tot toekenning van de subsidie, en levert binnen 60 kalenderdagen
na ontvangst van het eindafrekeningsdossier een definitief advies af aan het Rubiconfonds.

§ 4. Het Rubiconfonds betaalt het saldo van de subsidie aan de begunstigde uit binnen 30 kalenderdagen na
ontvangst van het advies van de CIW.

Als de kostprijs van de uitgevoerde subsidieerbare werkzaamheden lager is dan de aanvaarde raming van de
kosten, dan wordt de subsidie verminderd tot 50 % van de kostprijs van de subsidieerbare werkzaamheden. In dat
geval wordt de vastlegging ten laste van het Rubiconfonds verminderd.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 13. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 20 juni 2008.

Art. 14. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 september 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Viceminister-president van de Vlaamse Regering
en Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

58129BELGISCH STAATSBLAD — 04.11.2008 — MONITEUR BELGE



Bijlage

Aanvraagformulier subsidies Rubiconfonds 2008
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2008 houdende de
vaststelling van de nadere regels betreffende de subsidiëring van projecten in het kader van het Rubiconfonds in het
begrotingsjaar 2008.

Brussel, 5 september 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

K. PEETERS

De Viceminister-president van de Vlaamse Regering
en Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2008/36272]F. 2008 — 3931
5 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les modalités de subventionnement de projets

dans le cadre du Fonds Rubicon pendant l’année budgétaire 2008

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 27 juin 2003 contenant diverses mesures d’accompagnement de l’ajustement du budget 2003,
notamment l’article 32;

Vu l’accord budgétaire du 17 juin 2008;
Vu l’avis n° 44.801/1 du Conseil d’Etat, donné le 15 juillet 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, il faut entendre par :

1° bénéficiaire : le bénéficiaire de la subvention attribuée;

2° administration de bassin hydrographique : l’administration de bassin hydrographique, telle que créée en vertu
de l’article 26 du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau;

3° administration : communes, régies communales, intercommunales, partenariats intercommunaux, les sociétés
de travail qu’ils ont désignées, visées à l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 juin 2001 relatif aux gestionnaires des
réseaux de distribution d’électricité ou à l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 octobre 2002 portant organisation du
marché du gaz naturel, des provinces, polders, wateringues et comités de remembrement;

4° CIW : la « Coördinatiecommissie Integraal Waterbeleid » (Commission de Coordination de la Politique intégrée
de l’Eau), telle que créée en vertu de l’article 25 du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau;

5° le décret : le décret du 27 juin 2003 contenant diverses mesures d’accompagnement de l’ajustement du budget
2003;

6° travaux d’investissement de petite envergure : travaux d’investissement pour un montant minimal de S 100.000
en frais subventionnables et un montant maximal de S 1.000.000 en frais subventionnables;

7° NTMB (Natuurtechnische Milieubouw) : génie de l’environnement éco-technique;

8° le Ministre : le Ministre flamand chargé de l’Aménagement du Territoire;

9° projet : les travaux d’investissement de petite envergure exécutés par une administration ou par la Société
terrienne flamande, ou par la Société terrienne flamande en collaboration avec une administration, pour autant
qu’aucune autre subvention publique ne soit reçue pour ces travaux d’investissement de petite envergure de la part
d’une institution autre que le Fonds Rubicon;

10° subvention de projet : subvention de projet : la subvention découlant du projet;

11° Fonds Rubicon : l’institution publique flamande, créée par le décret du 27 juin 2003;

12° les frais subventionnables : les frais totaux du projet pouvant faire l’objet d’une subvention dans le cadre du
présent arrêté, pour autant que ces frais ont été adjugés par l’administration après le 1er avril de l’année budgétaire
pendant laquelle la demande a été introduite ou, dans le cas d’acquisition foncière, pour autant que l’acte d’achat a été
passé au maximum trois ans avant le 1er avril de l’année budgétaire pendant laquelle la demande a été introduite. Les
frais d’étude préparatoire ne peuvent pas faire l’objet d’une subvention. En ce qui concerne l’année budgétaire 2008,
les frais d’acquisition foncière sont subventionnables si l’acte d’achat a été passé au maximum trois ans avant le
14 août 2008;

13° subvention attribuée : le montant de la subvention de projet qui peut être payé au maximum lorsqu’il a été
répondu à toutes les conditions du présent arrêté et de la décision relative à la subvention;

14° équipements utilitaires publics vitaux : installations de distribution de gaz, d’électricité, de télécommunication,
de police, des pompiers et des facilités médicales;

15° Vlaamse Landmaatschappij (Société terrienne flamande) : l’agence autonomisée externe de droit public,
mentionnée dans le décret du 21 décembre 1988 portant création de la « Vlaamse Landmaatschappij » (Société terrienne
flamande);

16° Syndicat des Eaux : le partenariat, mentionné aux articles 30 et 31 du décret du 18 juillet 2003 relatif à la
politique intégrée de l’eau.

CHAPITRE II. — Demande

Art. 2. § 1er. Le 23 juin 2008, le Ministre lance un appel, dans les limites des crédits budgétaires pour l’année
budgétaires 2008, en vue de l’introduction des demandes de subventionnement des projets, visés à l’article 1er, 9°, du
présent arrêté. Au plus tard le 21 août 2008, l’administration peut introduire, tel que mentionné à l’article 1er, une
demande de subventionnement des projets, visés à l’article 1er, 9°, du présent arrêté.

§ 2. Les projets portent sur les travaux d’investissement de petite envergure tels que visés à l’article 30, 1° et 2° du
décret du 27 juin 2003 contenant diverses mesures d’accompagnement de l’ajustement du budget 2003 dans la mesure
où ils concernent :

1° les acquisitions foncières nécessaires à la réalisation des travaux d’infrastructure;

2° les travaux d’infrastructure;

3° les travaux d’aménagement ou d’adaptation de l’accès directe aux travaux d’infrastructure, visés au point 2°;

4° les travaux de génie environnementale éco-techniques y afférents en cas de travaux d’infrastructure, visés au
point 2°;
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§ 3. Toute demande de subvention est introduite en un exemplaire auprès de la CIW suivant le modèle joint en
annexe au présent arrêté. La demande doit en outre mentionner ou ajouter toutes les données pertinentes pour
l’évaluation du projet. Au moins une demande suivant le modèle joint en annexe au présent arrêté ainsi que les
estimation des frais du projet sont également fourni par voie digitale à la CIW, soit par e-mail, soit sur porteur digital.

§ 4. La CIW est tenue de se faire communiquer les éléments précisés au § 3, qu’elle juge pertinents pour l’évaluation
de la demande, mais qui n’ont pas été communiqués d’emblée par le demandeur, dans les quinze jours calendaires de
la réception de la demande. Le demandeur y répond dans une période de 30 jours civils à partir de la réception de la
demande de la CIW en vue d’obtenir des informations complémentaires.

Outre les éléments visés au § 3, la CIW peut demander toute information complémentaire qu’elle juge nécessaire
à l’évaluation de la demande.

Art. 3. § 1er. La CIW fait parvenir au Ministre les demandes déclarées recevables et lui communique son avis avant
le 21 octobre 2008.

§ 2. En même temps la CIW transmet au Ministre un aperçu motivé des éventuelles demandes déclarées
non-recevables par la CIW. L’avis de la CIW au Ministre comprend une discussion motivée des demandes introduites,
une proposition de groupement et d’ordre des projets à sélectionner, ainsi qu’une proposition de répartition des
subventions entre les projets sélectionnés, en tenant compte des articles 4 à 8 compris.

La CIW peut aviser qu’une partie d’un projet pouvant faire l’objet d’une subvention, ne peut pas être considérée
comme étant subventionnable.

La CIW peut aviser d’imposer des conditions lors de l’exécution du projet en vue de pouvoir faire l’objet d’une
subvention.

Le président de la CIW peut inviter le demandeur à venir commenter oralement sa demande.

CHAPITRE III. — Critères de sélection et d’attribution

Section Ire. — Critères de sélection

Art. 4. Les projets qui ont trait ou donnent exécution à un ou plusieurs des plans mentionnés ci-dessous,
bénéficieront d’une plus haut cote.

1° un plan de gestion d’un bassin hydrographique ou un plan de gestion d’une partie de bassin hydrographique
approuvé par l’administration de bassin hydrographique;

2° un plan de gestion des eaux approuvé;

3° un plan « DuLo-Waterplan » approuvé par le conseil communal ou par le conseil provincial en exécution du
« Cluster Water » (Section des Eaux) du Contrat de Coopération « Milieu als opstap naar Duurzame Ontwikkeling »
(l’Environnement vu comme départ vers un Développement durable).

Les projets qui ont été établis moins de deux ans avant l’approbation par l’administration de bassin
hydrographique des plans de gestion d’un bassin hydrographique ou des plans de gestion d’une partie de bassin
hydrographique et qui ne donnent pas exécution à un ou plusieurs plans visés à l’alinéa premier, peuvent faire l’objet
d’une subvention s’ils répondent à au moins une des conditions suivantes :

1° le projet est repris dans le rapport d’avancement du bassin hydrographique comme étant une action à exécuter;

2° le Syndicat des Eaux concerné a rendu un avis favorable relatif au projet.

Section II. — Critères d’attribution

Art. 5. Les demandes sont évaluées sur la base de trois critères d’évaluation équivalents. L’évaluation permet de
classer les demandes dans l’ordre dans lequel ils peuvent faire l’objet d’une subvention. Une demande est appréciée
d’avantage dans la mesure où le projet contribue de façon plus positive aux critères d’attribution, visés aux articles 6,
7 et 8.

Art. 6. Le premier critère d’attribution concerne la mesure dans laquelle le projet se rallie aux objectifs, visés à
l’article 5, alinéa premier, 4°, 5°, 6°, a) à d) compris, 9) et 10°, du décret relatif à la politique intégrée de l’eau :

Les projets dont la cote est négative pour un ou plusieurs objectifs de la politique intégrale de l’eau, visés à l’alinéa
premier, même si la cote pour un ou plusieurs des autres objectifs, visés à l’alinéa premier, est positive, reçoivent une
cote relativement inférieure pour ce critère d’attribution que les projets dont la cote est neutre ou positive pour tous les
objectifs, visés à l’alinéa premier.

Art. 7. § 1er. Le deuxième critère d’attribution est la nécessité, la possibilité d’exécution rapide et l’efficience des
frais du projet.

La nécessité d’un projet est pondérée sur la base de la diminution des risques d’inondation compromettant la
sécurité des habitations, bâtiments industriels et équipements utilitaires vitaux, autorisés ou supposés être autorisés,
situés en dehors des zones d’inondation.

Le degré de protection est déterminé à l’aide du nombre d’habitations, de bâtiments industriels et d’équipements
utilitaires vitaux, autorisés ou supposés être autorisés, qui sont protégés et à l’aide de la limitation des dégâts
économiques suite à l’exécution du projet. Le demandeur doit prouver à l’aide de deux cartes, représentant, d’une part,
le risque d’inondation dans la situation avant l’exécution du projet, et, d’autre part, le risque d’inondation dans la
situation après l’exécution du projet.

Lors de la pondération des projets, il n’est pas seulement tenu compte du nombre absolu d’habitations, de
bâtiments industriels et d’équipements utilitaires vitaux, autorisés ou supposés être autorisés, qui sont protégés contre
les inondations, mais également de l’efficience du coût du projet.

En vue de la faisabilité du projet, il est vérifié s’il peut être accepté en toute raison que le projet peut être réalisé
dans le délai prévu à l’article 12, § 2, de l’arrêté.

§ 2. Pour les demandes dont les frais subventionnables consiste pour 50 % ou plus de frais en travaux d’égouts ou
de revêtements de route, l’évaluation du critère d’attribution, visé au § 1er, est divisé en deux.
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Art. 8. Le troisième critère d’attribution est la mesure dans laquelle des mesures NMTB sont intégrées dans le
projet.

L’évaluation se fait sur la base des critères suivants :

1° l’approche intégrale : elle consiste en la combinaison de plusieurs mesures écologiques en vue de remédier
conjointement à plusieurs difficultés relatées à l’eau, de préférence en concertation avec les différents secteurs
concernés;

2° l’application correcte des méthodes décrites dans le « Vademecum Eco-technique : aménagement et gestion des
cours d’eau » de l’ancien département de l’Environnement et de l’Infrastructure (Bruxelles, 1994) et le « Vademecum
Eco-technique : aménagement et gestion des routes » de l’ancien département de l’Environnement et de l’Infrastructure
(Bruxelles, 1996). Dans ces Vademecum Eco-techniques, une priorité est proposée pour les sous critères mentionnés
ci-dessous, pour lesquels il doit être tenu compte des circonstances locales. Cette priorité s’applique également à
l’évaluation :

a) de l’attention prêtée aux matériaux (de protection des berges) écologiques et éco-techniques;

b) de l’attention prêtée à l’aménagement d’un profil adapté des berges;

c) de l’attention prêtée au développement spontané de la végétation sur les berges;

d) de l’attention prêtée au revêtement routier adapté lors de l’aménagement de la voie d’accès;

3° du déroulement du projet. Ce critère comprend également l’évaluation d’un nombre de sous-critères :

a) attention prêté à l’environnement et la nature pendant la phase projet;

b) attention prêtée à l’environnement et la nature pendant la phase exécution;

c) attention prêtée à la gestion écologique;

4° l’attention prêtée à la défragmentation;

5° les possibilités de stockage des eaux;

6° la variation de solution de génie environnementale éco-technique dans le cadre d’un seul projet;

7° l’intégration rurale du projet;

8° l’attention prêtée à la migration de poissons;

9° la valeur sensibilisante et/ou éducative.

CHAPITRE IV. — Attribution et conditions des subventions

Art. 9. § 1er. Dans les limites de crédits budgétaires pour l’année budgétaire 2008, le Ministre décide au plus tard
le 21 novembre 2008, sur la proposition de la CIW, des demandes pouvant faire l’objet d’une subvention, du montant
de la subvention attribuée et des conditions d’exécution liées à l’attribution.

§ 2. Toute décision d’attribution d’une subvention doit clairement mentionner dans le dispositif :

1° le bénéficiaire; le cas échéant, le partenariat dans lequel le ou les bénéficiaires sont actifs;

2° la description du projet pour lequel la subvention de projet est attribuée;

3° le montant de la subvention attribuée, sans préjudice de l’application de l’article 10;

4° les conditions d’exécution liées à l’attribution;

5° les conditions de paiement, avec maintien de l’application de l’article 11;

Le Ministre transmet la décision au Fonds Rubicon qui en assure le suivi financier, et à la CIW.

Dans les quinze jours, la CIW communique la décision du Ministre à l’administration.

Art. 10. La subvention s’élève à 50 % des frais subventionnables du projet.

En ce qui concerne les projets relatifs à des travaux d’investissement de petite envergure, exécutés dans le cadre
du remembrement, de la rénovation rurale ou naturelle, la subvention s’élève, en dérogation à l’interdiction de cumul
conformément à l’article 1er, 9°, à 50 % du montant qui reste après déduction des frais subventionnables totaux de la
subvention des projets précités, attribuée par la Région flamande, conformément aux arrêtés relatifs aux subventions
relatives au remembrement, à la rénovation rurale ou naturelle.

Art. 11. § 1er. La bénéficiaire peut obtenir une avance de 80 % au maximum de la subvention régionale sur la base
du dossier d’avant-projet définitivement accepté, en cas d’exécution de 20 % des travaux subventionnables.

§ 2. A cet effet, le bénéficiaire introduit une demande d’attestation de conformité auprès de la CIW après exécution
de 20 % des travaux subventionnables.

La demande doit au moins comprendre l’état d’avancement dont il ressort que 20 % des travaux subventionnables
ont été réalisés.

Dans les 21 jours de la réception de la demande, la CIW fait parvenir l’attestation de conformité au Fonds Rubicon.

Le Fonds Rubicon paie l’avance dans les 45 jours civils après réception de l’attestation de conformité.

Art. 12. § 1er. Le solde de la subvention est payé sur la base du décompte final approuvé, étant entendu que le
montant de la subvention ne peut excéder celui de la subvention approuvée lors de l’acceptation définitive du dossier
de demande.

§ 2. A cet effet, le demandeur transmet le décompte à la CIW en deux exemplaires dans les trois ans de l’octroi de
la subvention. La CIW peut prolonger cette période de 180 jours calendaires au plus, après évaluation de la demande
motivée.
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La demande comprendra donc au moins les informations et documents suivants :

1° le procès-verbal de la réception provisoire;

12° l’état final;

3° les décomptes éventuels, les actes et travaux complémentaires;

4° les factures de tous les états d’avancement et toutes les attestations de paiement;

5° un aperçu par état d’avancement (avec mention du montant, de l’éventuelle révision, de la TVA et des amendes
éventuelles);

6° l’attestation du cautionnement;

7° un tableau donnant un aperçu des matériaux utilisés et des attestations et rapports de contrôle délivrés;

8° un aperçu du délai d’exécution;

9° le calcul du solde.

§ 3. La CIW vérifie la conformité des travaux réalisés aux données du dossier de demande et à la décision
d’attribution de la subvention par le Ministre et transmet son avis définitif au Fonds Rubicon dans les 60 jours civils
de la réception du dossier de décompte final.

§ 4. Le Fonds Rubicon paie le solde de la subvention au bénéficiaire dans les 30 jours civils de la réception de l’avis
de la CIW.

Lorsque le coût des travaux subventionnables réalisés est inférieur à l’estimation acceptée des coûts, la subvention
est réduite à 50 % du coût des travaux subventionnables. Dans ce cas, l’engagement à charge du Fonds Rubicon est
diminué.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 13. Le présent arrêté produit ses effets le 20 juin 2008.

Art. 14. Le Ministre flamand ayant l’Aménagement du Territoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 5 septembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

VLAAMSE OVERHEID

[2008/203865]N. 2008 — 3932
5 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende gedeeltelijke verdeling van het provisioneel

krediet ingeschreven onder basisallocatie CB0140B van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd bij koninklijk besluit van 17 juli 1991, gewijzigd bij de
wetten van 24 december 1993, 3 april 1995, 19 juli 1996, 10 juni 1998 en 5 september 2001, en bij koninklijk besluit van
10 juli 2000;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid artikel 57;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting;
Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams minister van Institutionele

Hervormingen, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Besluit :

Artikel 1. Het provisioneel krediet ingeschreven onder basisallocatie CB0140B wordt gedeeltelijk als volgt
verdeeld :

(in duizend euro)

BA NGK
in meer

GVK
in meer

GVK
in min

NGK(OK)
in meer

GOK
in min

AD1201B 95

AF1202B 55

CB0140B 4.400 4.400

KD3302B 150

KD4143B 200

KE1206C 900

KE5101C 400

KE7405C 100

KE4141C 1.300
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BA NGK
in meer

GVK
in meer

GVK
in min

NGK(OK)
in meer

GOK
in min

KF7402D 250

MC6103B 1000

MI4102C 1250

Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving toegestuurd aan het Rekenhof, het Vlaams Parlement
en het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap.

Brussel, 5 september 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Havens,
Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De viceminister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/203865]F. 2008 — 3932
5 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand portant répartition partielle du crédit provisionnel inscrit

à l’allocation de base CB0140B du budget général des dépenses de la Communauté flamande pour l’année
budgétaire 2008

Le Gouvernement flamand,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées par l’arrêté royal du 17 juillet 1991, modifiées par les lois des
24 décembre 1993, 3 avril 1995, 19 juillet 1996, 10 juin 1998 et 5 septembre 2001 et par l’arrêté royal du 10 juillet 2000;

Vu le décret du 21 décembre 2007 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
l’année budgétaire 2008, notamment l’article 57;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé des Finances et du Budget;
Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Réformes

institutionnelles, des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Arrête :

Article 1er. Le crédit provisionnel inscrit à l’allocation de base CB0140B est réparti partiellement de la façon
suivante :

(en milliers d’euros)

AB CND
en plus

CED
en plus

CED
en moins

CND (CO)
en plus

COD
en moins

AD1201B 95

AF1202B 55

CB0140B 4.400 4.400

KD3302B 150

KD4143B 200

KE1206C 900

KE5101C 400

KE7405C 100

KE4141C 1.300

KF7402D 250

MC6103B 1000

MI4102C 1250

Art. 2. Une copie du présent arrêté est transmise, à titre d’information, à la Cour des Comptes, au Parlement
flamand et au Ministère de la Communauté flamande.

Bruxelles, le 5 septembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
des Ports, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29561]F. 2008 — 3933
18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du

Gouvernement de la Communauté française du 26 avril 2001 portant création de l’Observatoire des politiques
culturelles

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 2, modifié par la loi spéciale du
8 août 1988;

Vu l’avis 44.866/2/V du Conseil d’Etat, donné le 24 juillet 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,
des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition de la Ministre de la Culture et de l’Audiovisuel,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 21/10, § 2, alinéa 1er, 7° de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
26 avril 2001 portant création de l’Observatoire des politiques culturelles, les termes « Ces personnalités ne peuvent ni
être directement impliquées dans la direction d’un opérateur culturel subventionné par la Communauté française, ni
être membre d’une instance d’avis de la Communauté française » sont remplacés par « Ces personnalités ne peuvent
être membre d’une instance d’avis de la Communauté française ».

Art. 2. A l’article 21/12 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 avril 2001, les termes
« Le jury de sélection des membres visé à l’article 21/10, § 2, 6° » sont remplacés par « Le jury de sélection des membres
visé à l’article 21/10, § 2, alinéa 1er, 7° ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. La Ministre ayant la Culture dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 septembre 2008.

Par le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre ayant la Culture dans ses attributions,
Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29561]N. 2008 — 3933
18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 26 april 2001 tot oprichting van het Waarnemingscentrum voor de
beleidsvoeringen inzake Cultuur van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 2,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het advies 44.866/2/V van de Raad van State, gegeven op 24 juli 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Cultuur en de Audiovisuele sector;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 21/10, § 2, eerste lid, 7° van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
26 april 2001 tot oprichting van het Waarnemingscentrum voor de beleidsvoeringen inzake Cultuur van de Franse
Gemeenschap, worden de woorden « Deze persoonlijkheden mogen niet rechtstreeks betrokken zijn bij de directie van
een culturele operateur gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, noch lid zijn van een adviesinstantie van de
Franse Gemeenschap » vervangen door de woorden « Deze persoonlijkheden mogen niet lid zijn van een
adviesinstantie van de Franse Gemeenschap ».

Art. 2. In artikel 21/12 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 april 2001, worden
de woorden « De examencommissie voor de selectie van de leden bedoeld in artikel 21/10, § 2, 6° » vervangen door
de woorden « De examencommissie voor de selectie van de leden bedoeld in artikel 21/10, § 2, eerste lid, 7° ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Cultuur wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Cultuur en de Audiovisuele sector,
Mevr. F. LAANAN
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29567]F. 2008 — 3934
18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les modalités selon lesquelles

est formulée une proposition de mise en disponibilité par retrait d’emploi dans l’intérêt du service dans
l’enseignement organisé par la Communauté française et les centres psycho-médico-sociaux organisés par la
Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française, notamment les
articles 162, § 1er et 308, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement, gardien, primaire, spécial,
moyen, technique, de promotion sociale et artistique de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, notamment
l’article 167quater, § 1er;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maîtres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique, protestante, israélite, orthodoxe et islamique des établissements
d’enseignement de la Communauté française, notamment l’article 47quindecies;

Vu l’arrêté royal du 27 juillet 1979 fixant le statut des membres du personnel technique des centres
psycho-médico-sociaux de la Communauté française et des membres du personnel du service d’inspection chargés de
la surveillance de ces centres psycho-médico-sociaux, notamment l’article 186, § 1er;

Vu le protocole du Comité de négociation de Secteur IX du 3 juillet 2008;
Vu l’avis du Conseil d’Etat donné le 26 août 2008, en application de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées

sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition de la Ministre en charge de l’Enseignement supérieur, du Ministre en charge de la Fonction

publique et du Ministre en charge de l’Enseignement obligatoire;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française en date du 18 septembre 2008,

Arrête :

Article 1er. La proposition de mise en disponibilité par retrait d’emploi dans l’intérêt du service dans
l’enseignement organisé par la Communauté française et les centres psycho-médico-sociaux organisés par la
Communauté française est formulée par l’Administrateur général de l’Enseignement et de la Recherche scientifique ou
le fonctionnaire général qu’il délègue à cet effet.

La proposition visée à l’alinéa 1er est soumise au membre du personnel dans les plus brefs délais.

Le membre du personnel vise et date cette proposition et la restitue dans les dix jours ouvrables qui suivent le jour
où elle lui a été notifiée.

Art. 2. Le Ministre ayant le statut des personnels de l’enseignement de la Communauté française dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 septembre 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29567]N. 2008 — 3934
18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de nadere regels

volgens dewelke een voorstel tot terbeschikkingstelling geformuleerd wordt wegens ambtsontheffing in het
belang van de dienst in het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap en de psycho-medisch-
sociale centra georganiseerd door de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,
het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 162, § 1 en 308, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor
kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen, inzonderheid op artikel 167quater, § 1;
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Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars
en de inspecteurs katholieke, protestantse, Israëlitische en orthodoxe godsdiensten van de onderwijsinrichtingen van
de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 47quindecies;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1979 tot vaststelling van het statuut van de leden van het technisch
personeel van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap en van de personeelsleden van de
inspectiedienst belast met toezicht op de psycho-medisch-sociale centra, inzonderheid op artikel 186, § 1;

Gelet op het protocol van het Onderhandelingscomité van Sector IX van 3 juli 2008;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 26 augustus 2008, met toepassing van artikel 84, eerste

lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs, de Minister van Ambtenarenzaken en de Minister van

Leerplichtonderwijs;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 september 2008,

Besluit :

Artikel 1. Het voorstel tot terbeschikkingstelling wegens ambtsontheffing in het belang van de dienst in het
onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap en de psycho-medisch-sociale centra georganiseerd door de
Franse Gemeenschap, wordt geformuleerd door de Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschap-
pelijk Onderzoek of door de ambtenaar-generaal die hij te dien einde afvaardigt.

Het voorstel bedoeld in het eerste lid wordt zo vlug mogelijk aan het personeelslid voorgelegd.

Het personeelslid viseert en dagtekent dit voorstel en handigt het over binnen de tien werkdagen na de dag
waarop het hem meegedeeld werd.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het statuut van het personeel van het onderwijs van de Franse Gemeenschap
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 september 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Vice-President en Minister van Begroting, Sport en Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN

De Minister van Leerplichtonderwijs,
Ch. DUPONT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203879]F. 2008 — 3935

12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 02, 03, 05 et 12
des divisions organiques 09, 10 et 50 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 19 décembre 2007 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008, notamment l’article 39;

Vu le décret du 15 juillet 2008 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2008;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 11 août 2008;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non-dissociés à l’allocation de base 30.02 du programme 12
de la division organique 10 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008,
afin de pallier le manque de crédit sur cette allocation de base,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits à concurrence de 100 milliers d’EUR sont transférés des programmes 02, 03 et 05 des
divisions organiques 10, 50 et 09 au programme 12 de la division organique 10.
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Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 02, 03, 05 et 12 des divisions
organiques 09, 10 et 50 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008
est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial après

le 1er feuilleton d’ajustement
C.N.D.

Transfert Crédit ajusté

DO 09 12.01.05 45 − 35 10

DO 10 30.07.02 337 − 37 300

DO 10 30.02.12 5 + 100 105

DO 50 12.09.03 1.124 − 28 1.096

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
au Secrétariat général du Ministère de la Région wallonne et au Contrôle des Engagements.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 septembre 2008.

R. DEMOTTE

M. DAERDEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2008/203879]D. 2008 — 3935
12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 02 03, 05 und 12

der Organisationsbereiche 09, 10 und 50 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2008

Der Minister-Präsident,

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12,
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 19. Dezember 2007 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, insbesondere des Artikels 39;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008;

Aufgrund des am 11. August 2008 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung 30.02 des Programms 12 des

Organisationsbereichs 10 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2008 zu übertragen,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Haushaltsmittel in Höhe von 100.000 Euro von den Programmen 02, 03 und 05 der
Organisationsbereiche 10, 50 und 09 auf das Programm 12 des Organisationsbereichs 10 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 02, 03, 05 und 12 der Organisations-
bereiche 09, 10 und 50 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008
wird wie folgt abgeändert:

(in tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel nach
der 1. Haushaltsanpassung

N.A.M.
Übertragung Angepasste Mittel

OB 09 12.01.05 45 − 35 10

OB 10 30.07.02 337 − 37 300

OB 10 30.02.12 5 + 100 105

OB 50 12.09.03 1.124 − 28 1.096

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
dem Generalsekretariat des Ministeriums der Wallonischen Region und dem Kontrolleur der Verpflichtungen
übermittelt.

Art. 4 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 12. September 2008

R. DEMOTTE

M. DAERDEN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203879]N. 2008 — 3935
12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 02, 03, 05

en 12 van organisatieafdelingen 09, 10 en 50 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2008

De Minister-President,

De Minister van Begroting, Financiën, en Uitrusting,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12,
zoals gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 19 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op artikel 39;

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 augustus 2008;
Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 30.02, programma 12

van organisatieafdeling 10 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 om
het tekort aan kredieten op deze basisallocatie op te vullen,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden kredieten ten belope van 100 duizend EUR overgedragen van programma’s 02, 03 en 05 van
organisatieafdelingen 10, 50 en 09 van programma 12 van organisatieafdeling 10.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma’s 02, 03, 05 en 12 van organisatie-
afdelingen 09, 10 en 50 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008
wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Aanvankelijk krediet
na eerste aanpassing

N.G.K
Overdracht Aangepast krediet

OA 09 12.01.05 45 − 35 10

OA 10 30.07.02 337 − 37 300

OA 10 30.02.12 5 + 100 105

OA 50 12.09.03 1.124 − 28 1.096

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën,
het Secretariaat-generaal van het Ministerie van het Waalse Gewest en de Controleur der Vastleggingen.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 september 2008.

R. DEMOTTE

M. DAERDEN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203880]F. 2008 — 3936
12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 03 et 04

de la division organique 50 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008

Le Ministre-Président,

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié
par l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 19 décembre 2007 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008, notamment l’article 18;

Vu le décret du 15 juillet 2008 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 août 2008;
Considérant la nécessité de transférer des crédits années antérieures à l’allocation de base 12.02 du programme 04

de la division organique 50 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008,
afin de pallier l’insuffisance de crédits années antérieures sur cette allocations de base;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non dissociés à l’allocation de base 74.01 du programme 03 et aux
allocations de base 34.01 et 72.06 du programme 04 de la division organique 50 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2008, afin de pallier l’insuffisance de crédits non dissociés sur ces allocations
de base,

Arrêtent :
Article 1er. Des crédits années antérieures à concurrence de 4 milliers d’EUR sont transférés du programme 03

de la division organique 50 au programme 04 de la même division organique.
Art. 2. Des crédits non dissociés à concurrence de 270 milliers d’EUR sont transférés du programme 03 de la

division organique 50 aux programmes 03 et 04 de la même division organique.
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Art. 3. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 03 et 04 de la division organique 50
du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

après le 1er feuilleton d’ajustement
C.N.D.

Transfert Crédit ajusté

DO 50 12.09.03 1.096 - 274 822

DO 50 74.01.03 317 + 95 412

DO 50 12.02.04 A.A. - + 4 4

DO 50 34.01.04 59 + 15 74

DO 50 72.06.04 715 + 160 875

Art. 4. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
au Secrétariat général du Ministère de la Région wallonne et au Contrôle des Engagements.

Art. 5. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 12 septembre 2008.

R. DEMOTTE

M. DAERDEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2008/203880]D. 2008 — 3936
12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 03 und 04

des Organisationsbereichs 50 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2008

Der Minister-Präsident,

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 19. Dezember 2007 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, insbesondere des Artikels 18;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008;

Aufgrund des am 4. August 2008 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
In Erwägung der Notwendigkeit, Mittel vorheriger Jahre auf die Basiszuwendung 12.02 des Programms 04 des

Organisationsbereichs 50 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2008 zu übertragen, um dem Mangel an Mitteln während der vorherigen Jahre für diese Basiszuwendung
abzuhelfen;

In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendung 74.01 des Programms 03 und
auf die Basiszuwendungen 34.01 und 72.06 des Programms 04 des Organisationsbereichs 50 des allgemeinen
Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008 zu übertragen, um dem Mangel an
nicht aufgegliederten Mitteln für diese Basiszuwendungen abzuhelfen,

Beschließen:
Artikel 1 - Es werden Mittel vorheriger Jahre in Höhe von 4.000 EUR vom Programm 03 des Organisations-

bereichs 50 auf das Programm 04 desselben Organisationsbereichs übertragen.
Art. 2 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 270.000 Euro vom Programm 03 des Organisations-

bereichs 50 auf die Programme 03 und 04 desselben Organisationsbereichs übertragen.
Art. 3 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 03 und 04 des Organisationsbereichs 50

des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008 wird wie folgt
abgeändert:

(in tausend EUR)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

nach der 1. Haushalts-anpassung
N.A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

OB 50 12.09.03 1.096 - 274 822

OB 50 74.01.03 317 + 95 412

OB 50 12.02.04 V.J. - + 4 4

OB 50 34.01.04 59 + 15 74

OB 50 72.06.04 715 + 160 875
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Art. 4 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
dem Generalsekretariat des Ministeriums der Wallonischen Region und dem Kontrolleur der Verpflichtungen
übermittelt.

Art. 5 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 12. September 2008
R. DEMOTTE

M. DAERDEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203880]N. 2008 — 3936
12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 03 en 04

van organisatieafdeling 50 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotings-
jaar 2008

De Minister-President,

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 19 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest
voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op artikel 18;

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 4 augustus 2008;
Overwegende dat kredieten vorige jaren overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.02, programma 04,

organisatieafdeling 50 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 om het
tekort aan kredieten vorige jaren op deze basisallocatie op te vullen;

Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 74.01 van pro-
gramma 03 en naar basisallocaties 34.01 en 72.06 van programma 04 van organisatieafdeling 50 van de algemene
uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 om het tekort aan niet-gesplitste kredieten op
die basisallocaties op te vullen,

Besluiten :
Artikel 1. Er worden kredieten vorige jaren ten belope van 4 duizend EUR overgedragen van programma 03

van organisatieafdeling 50 naar programma 04 van dezelfde organisatieafdeling.
Art. 2. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 270 duizend EUR overgedragen van programma 03

van organisatieafdeling 50 naar programma’s 03 en 04 van dezelfde organisatieafdeling.
Art. 3. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 03 en 04 van organisatieafdeling 50

van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 wordt gewijzigd als volgt :
(in duizend EUR)

Basisallocatie
Initieel krediet

na eerste aanpassing
N.G.K

Overdracht Aangepast krediet

OA 50 12.09.03 1.096 - 274 822

OA 50 74.01.03 317 + 95 412

OA 19 11.50.04 A.A. - + 4 4

OA 50 34.01.04 59 + 15 74

OA 50 72.06.04 715 + 160 875

Art. 4. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, het
Secretariaat-generaal van het Ministerie van het Waalse Gewest en de Controleur der Vastleggingen.

Art. 5. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 12 september 2008.

R. DEMOTTE

M. DAERDEN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203881]F. 2008 — 3937
12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre les programmes 04 et 05

de la division organique 15 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié
par l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;
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Vu le décret du 19 décembre 2007 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2008, notamment l’article 26;

Vu le décret du 15 juillet 2008 contenant le premier feuilleton d’ajustement du budget général des dépenses de
la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 12 août 2008;

Considérant la nécessité de transférer des crédits non dissociés aux allocations de base 12.02 et 33.01 du
programme 04 et aux allocations de base 12.02, 43.01 et 74.06 du programme 05 de la division organique 15 du budget
général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008, afin de pallier l’insuffisance de crédits sur ces
allocations de base,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits non dissociés à concurrence de 285 milliers d’EUR sont transférés entre les programmes 04
et 05 de la division organique 15.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes des programmes 04 et 05 de la division organique 15 du
budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2008 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

après le 1er feuilleton d’ajustement
C.N.D.

Transfert Crédit ajusté

DO 15 12.02.04 325 + 20 345

DO 15 33.01.04 200 + 75 275

DO 15 12.02.05 149 + 140 289

DO 15 31.04.05 10.907 - 285 10.622

DO 15 43.01.05 28 + 30 58

DO 15 74.06.05 35 + 20 55

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
au Secrétariat général du Ministère de la Région wallonne et au Contrôle des Engagements.

Art. 4. Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement, est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 12 septembre 2008.

A. ANTOINE

M. DAERDEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2008/203881]D. 2008 — 3937

12. SEPTEMBER 2008 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen den Programmen 04 und 05 des
Organisationsbereichs 15 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2008

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 19. Dezember 2007 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008, insbesondere des Artikels 26;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008;

Aufgrund des am 12. August 2008 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;

In Erwägung der Notwendigkeit, nicht aufgegliederte Mittel auf die Basiszuwendungen 12.02 und 33.01 des
Programms 04 und auf die Basiszuwendungen 120.02, 43.01 und 74.06 des Programms 05 des Organisationsbereichs 15
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008 zu übertragen, um
dem Mangel an Mitteln für diese Basiszuwendungen abzuhelfen,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden nicht aufgegliederte Mittel in Höhe von 285.000 EUR zwischen den Programmen 04 und 05
des Organisationsbereichs 15 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen der Programme 04 und 05 des Organisationsbereichs 15
des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2008 wird wie folgt
abgeändert:
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(in tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

nach der 1. Haushaltsanpassung
N.A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

OB 15 12.02.04 325 + 20 345

OB 15 33.01.04 200 + 75 275

OB 15 12.02.05 149 + 140 289

OB 15 31.04.05 10.907 - 285 10.622

OB 15 43.01.05 28 + 30 58

OB 15 74.06.05 35 + 20 55

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
dem Generalsekretariat des Ministeriums der Wallonischen Region und dem Kontrolleur der Verpflichtungen
übermittelt.

Art. 4 - Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 12. September 2008
A. ANTOINE

M. DAERDEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203881]N. 2008 — 3937
12 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma’s 04 en 05

van organisatieafdeling 15 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotings-
jaar 2008

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 19 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 augustus 2008;
Overwegende dat niet-gesplitste kredieten overgedragen moeten worden naar basisallocaties 12.02 en 33.01,

programma 04 en naar basisallocaties 12.02, 43.01 en 74.06 van programma 05 van organisatieafdeling 15 van de
algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 om het tekort aan kredieten op die
basisallocaties op te vullen,

Besluiten :
Artikel 1. Er worden niet-gesplitste kredieten ten belope van 285 duizend EUR overgedragen tussen program-

ma’s 04 en 05 van organisatieafdeling 15.
Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van de programma’s 04 en 05 van organisatieafdeling 15 van

de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2008 wordt gewijzigd als volgt :
(In duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

na eerste aanpassing
N.G.K

Overdracht Aangepast krediet

OA 15 12.02.04 325 + 20 345

OA 15 33.01.04 200 + 75 275

OA 15 12.02.05 149 + 140 289

OA 15 31.04.05 10.907 - 285 10.622

OA 15 43.01.05 28 + 30 58

OA 15 74.06.05 35 + 20 55

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, het
Secretariaat-generaal van het Ministerie van het Waalse Gewest en de Controleur der Vastleggingen.

Art. 4. De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 12 september 2008.

A. ANTOINE

M. DAERDEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203954]F. 2008 — 3938
30 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2004

fixant les conditions et modalités d’intervention d’aide matérielle à l’intégration des personnes handicapées

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,

Vu le décret du 6 avril 1995 relatif à l’intégration des personnes handicapées, les articles 6 et 15;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2004 fixant les conditions et modalités d’intervention d’aide

matérielle à l’intégration des personnes handicapées, l’article 15;
Vu l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2004 fixant les conditions et modalités d’intervention

d’aide matérielle à l’intégration des personnes handicapées, son point 20.2.2;
Vu la proposition formulée par le Comité de gestion de l’Agence wallonne pour l’intégration des personnes

handicapées en sa séance du 23 octobre 2008;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989

et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant la nécessité de supprimer le point 20.2.2 de l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du

4 février 2004 fixant les conditions et modalités d’intervention d’aide matérielle à l’intégration des personnes
handicapées, au motif que la version de cette disposition ne correspond plus aux exigences actuelles et réelles;

Considérant que des personnes handicapées ont introduit des demandes fondées sur le point 20.2.2. de l’annexe
de l’arrêté du Gouvernement wallon précité visant l’intervention financière de l’Agence wallonne pour l’intégration des
personnes handicapées dans le coût d’élévateurs d’escaliers avec plate-forme pour fauteuils roulants;

Considérant la nécessité de répondre au mieux et le plus rapidement possible aux besoins en intégration sociale
et professionnelle de ces personnes,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128, § 1er,

de celle-ci.
Art. 2. Le point 20.2.2 de l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2004 fixant les conditions et

modalités d’intervention d’aide matérielle à l’intégration des personnes handicapées, est abrogé.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur Belge.
Namur, le 30 octobre 2008.

D. DONFUT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203954]N. 2008 — 3938
30 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van

4 februari 2004 tot bepaling van de tegemoetkomingsvoorwaarden en -modaliteiten inzake de materiële
bijstand verleend voor de integratie van gehandicapte personen

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,

Gelet op het decreet van 6 april 1995 betreffende de integratie van gehandicapte personen, inzonderheid op de
artikelen 6 en 15;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2004 tot bepaling van de tegemoetkomingsvoor-
waarden en -modaliteiten inzake de materiële bijstand verleend voor de integratie van gehandicapte personen,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2004 tot bepaling van de
tegemoetkomingsvoorwaarden en -modaliteiten inzake de materiële bijstand verleend voor de integratie van
gehandicapte personen, inzonderheid op punt 20.2.2;

Gelet op het voorstel van het beheerscomité van het ″Agence wallonne pour l’intégration des personnes
handicapées″ (Waals agentschap voor de integratie van gehandicapte personen), gedaan op 23 oktober 2008;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat punt 20.2.2 van de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2004 tot bepaling

van de tegemoetkomingsmodaliteiten en -voorwaarden inzake de materiële hulp verleend voor de integratie van
gehandicapte personen opgeheven moet worden omdat het niet meer strookt met de huidige vereisten;

Overwegende dat gehandicapte personen aanvragen hebben ingediend op grond van punt 20.2.2. van de bijlage
bij voornoemd besluit van de Waalse Regering betreffende de financiële tegemoetkoming van het ″Agence wallonne
pour l’intégration des personnes handicapées″ in de kostprijs van trapliften met platform voor rolstoelen;

Overwegende dat zo goed en zo spoedig mogelijk ingespeeld moet worden op de behoeften inzake de sociale en
beroepsintegratie van die personen,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in

artikel 128, § 1, van de Grondwet.
Art. 2. Punt 20.2.2 van de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 20.2.2 tot bepaling van de

tegemoetkomingsvoorwaarden en -modaliteiten inzake de materiële bijstand verleend voor de integratie van
gehandicapte personen wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Namen, 30 oktober 2008.

D. DONFUT
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2008/31525]N. 2008 — 3939
4 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering ter verbetering van een materiële fout in het besluit van
28 maart 2008 houdende organisatie van de sociale verhuurkanto-
ren

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen;

Gelet op artikel 8, eerste lid, van de bijzondere wet van 12 januari 1989
met betrekking tot de Brusselse instellingen;

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode, in het bijzonder de artikelen 88, § 2, leden 1, 3 en 4,
90, § 1, 92, 3°, 94, § 2, 96 en 123;

Gelet op het besluit van 28 maart 2008 tot organisatie van de sociale
verhuukantoren;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid een materiële fout te
verbeteren in artikel 13 van het besluit van 28 maart 2008 houdende
organisatie van de sociale verhuurkantoren;

Op voordracht van de Minister bevoegd voor Huivestiging;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De tabel opgenomen in artikel 13, § 1, van het besluit van
28 maart 2008 houdende organisatie van de sociale verhuurkantoren,
wordt als volgt vervangen :

Huurder waarvan
het inkomen lager
is dan het toela-
tingsinkomen tot
de sociale huisves-
ting

Huurder waarvan
het inkomen hoger
is dan het toela-
tingsinkomen tot
de sociale huisves-
tiging

Locataire dont les
revenus sont
inférieurs au seuil
d’admission du
logement social

Locataires dont les
revenus sont
supérieurs au seuil
d’admission du
logement social

Studio 283,15 360 Studio 283,15 360

App. 1 kr. 326,71 418 App. 1 ch. 326,71 418

App. 2 krs. 381,16 483 App. 2 ch. 381,16 483

App. 3 krs. 457,39 587 App. 3 ch. 457,39 587

App. 4 krs. 544,52 692 App. 4 ch. 544,52 692

App. 5 krs. en meer 675,20 867 App. 5 ch. et plus 675,20 867

Huis 2 krs 381,16 587 Mais. 2 ch. 381,16 587

Huis 3 krs. 457,39 692 Mais. 3 ch. 457,39 692

Huis 4 krs. 544,52 867 Mais. 4 ch. 544,52 867

Huis 5 krs. en meer 675,20 867 Mais. 5 ch. et plus 675,20 867

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 maart 2008.

Art. 3. De Minister-President die bevoegd is voor Huisvesting en de
Staatssecretaris die aan hem werd toegevoegd, zijn belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 september 2008.

Voor de Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Staatssecretaris van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Huisvesting en Stedenbouw,

Mevr. F. DUPUIS

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2008/31525]F. 2008 — 3939
4 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale corrigeant une erreur matérielle dans l’arrêté du
28 mars 2008 organisant les agences immobilières sociales

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles;

Vu l’article 8, alinéa 1er, de la loi spéciale du 12 janvier 1989 portant
création des Institutions bruxelloises;

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement et plus spécifiquement ses articles 88, § 2, alinéas 1er, 3 et 4,
90, § 1er, 92, 92, 3°, 94, § 2, 96 et 123;

Vu l’arrêté du 28 mars 2008 organisant les agences immobilières
sociales;

Vu l’urgence motivée par la nécessité de corriger une erreur
matérielle à l’article 13 de l’arrêté du 28 mars 2008 organisant les
agences immobilières sociales;

Sur la proposition du Ministre chargé du Logement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le tableau repris à l’article 13, § 1er, de l’arrêté du
28 mars 2008 organisant les agences immobilières sociales, est remplacé
comme suit :

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 28 mars 2008.

Art. 3. Le Ministre-Président qui a le Logement dans ses attributions
et la Secrétaire d’Etat qui lui est adjoint sont chargés de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 4 septembre 2008.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Territoire, des
Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du Logement, de la
Propreté publique et de la Coopération au développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique, des
relations extérieures et de l’Informatique,

G. VANHENGEL

La Secrétaire d’Etat du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, chargée du Logement et de l’Urbanisme,

Mme F. DUPUIS
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14321]
22 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot benoeming van leden

van het Raadgevend Comité bij de Nationale Maatschappij der
Belgische Spoorwegen

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, artikel 47;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juni 2002 tot regeling van de
samenstelling en werking van het Raadgevend Comité bij de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen en in het bijzonder artikel 2
dat bepaalt dat het comité evenveel Nederlandstalige als Franstalige
leden telt en bovendien minstens één derde van de leden tot elk
geslacht behoort, artikel 3 dat de verschillende belangengroepen
bepaalt die in het comité moeten vertegenwoordigd zijn en artikel 5 dat
bepaalt dat de Minister bevoegd voor het Vervoer de leden van het
comité voor een hernieuwbaar mandaat van drie jaar benoemt;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 juli 2002 tot benoeming van
de leden van het Raadgevend Comité bij de Nationale Maatschappij der
Belgische Spoorwegen;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 maart 2006 tot benoeming
van de leden van het Raadgevend Comité bij de Nationale Maatschap-
pij der Belgische Spoorwegen;

Overwegende het voorstel van de « Union des Villes et Communes
de Wallonie ASBL »,

Besluit :

Artikel 1. Wordt benoemd als plaatsvervangend lid van het Raad-
gevend Comité bij de Nationale Maatschappij der Belgische Spoor-
wegen :

- als vertegenwoordiger van de « Union des Villes et Communes de
Wallonie ASBL »,

de heer Alexandre Ponchaut, ter vervanging van de heer Mathieu
Lambert.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 22 oktober 2008.

E. SCHOUPPE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22590]

Geneeskundige verzorging en uitkeringen
Erkenning, schrapping en fusie van tariferingsdiensten

Bij ministerieel beslissing van 7 oktober 2008, dat in werking treedt
de dag van deze bekendmaking, worden bij toepassing van het
koninklijk besluit van 15 juni 2001 tot vaststelling van de erkennings-
criteria voor de tariferingsdiensten :

— de tariferingsdienst « Association interhospitalière du Tournaisis »
erkend onder het nummer 925 441 36000, blijft erkend op het volgende
adres boulevard Lalaing 39, 7500 Tournai;

— de tariferingsdiensten « A.Z. Middelheim, Algemeen Kinderzie-
kenhuis, A.Z. Hoge Beuken », Lindendreef 1, 2020 Antwerpen, erkend
onder nr. 925 306 74000, « Algemeen Centrumziekenhuis Antwerpen
(Stuivenberg–Sint Erasmus) », Lange Beeldekensstraat 267,
2060 Antwerpen, erkend onder nr. 925 308 72000, « Algemeen Zieken-
huis Jan Palfijn–Gallifort », Lange Bremstraat 70, 2170 Merksem, erkend
onder nr. 925 317 63000, en « Verpleegtehuis Joostens », Kappelei 133,
2980 Zoersel, erkend onder nr. 925 338 42000, worden erkend als één
tariferingsdienst onder de benaming « ZiekenhuisNetwerk Antwer-
pen », Lange Bremstraat 70, 2170 Merksem, erkend onder
nr. 925 317 63000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14321]
22 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant nomination de

membres du Comité consultatif auprès de la Société nationale des
Chemins de fer belges

Le secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, article 47;

Vu l’arrêté royal du 4 juin 2002 portant règlement de la composition
et du fonctionnement du Comité consultatif auprès de la Société
nationale des Chemins de fer belges, et en particulier son article 2
précisant que le comité compte autant de membres d’expression
néerlandaise que d’expression française et compte au minimum un tiers
de membres de chaque sexe, son article 3 précisant les catégories de
membres qui doivent être représentées au sein du comité et son article 5
précisant que le Ministre qui a le Transport dans ses attributions
nomme les membres du comité pour un mandat renouvelable de
trois ans;

Vu l’arrêté ministériel du 15 juillet 2002 portant nomination des
membres du comité consultatif auprès de la Société nationale des
Chemins de fer belges;

Vu l’arrêté ministériel du 23 mars 2006 portant nomination de
membres du Comité consultatif auprès de la Société nationale des
Chemins de fer belges;

Considérant la proposition reçue de la part de l’« Union des Villes
et Communes de Wallonie ASBL »,

Arrête :

Article 1er. Est nommé en tant que membre suppléant du Comité
consultatif auprès de la Société nationale des Chemins de fer belges :

- au titre de représentant de l’« Union des Villes et Communes de
Wallonie ASBL »,

M. Alexandre Ponchaut, en remplacement de M. Mathieu Lambert.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 octobre 2008.

E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22590]

Soins de santé et indemnités
Agréation, suppression et fusion d’offices de tarification

Par décision ministérielle du 7 octobre 2008 qui entre en vigueur le
jour de la présente publication en application de l’arrêté royal du
15 juin 2001 déterminant les critères d’agréation des offices de
tarification :

— l’office de tarification « Association interhospitalière du
Tournaisis », agréé sous le numéro 925 441 36000, reste agréé à l’adresse
boulevard Lalaing 39, 7500 Tournai;

— les offices de tarification « A.Z. Middelheim, Algemeen Kinderzie-
kenhuis, A.Z. Hoge Beuken », Lindendreef 1, 2020 Antwerpen, agréé
sous le n° 925 306 74000, « Algemeen Centrumziekenhuis Antwerpen
(Stuivenberg–Sint Erasmus) », Lange Beeldekensstraat 267,
2060 Antwerpen, agréé sous le n° 925 308 72000, « Algemeen Zieken-
huis Jan Palfijn–Gallifort », Lange Bremstraat 70, 2170 Merksem, agréé
sous le n° 925 317 63000 et « Verpleegtehuis Joostens », Kappelei 133,
2980 Zoersel, agréé sous le n° 925 338 42000, sont agréés comme un
office de tarification sous la dénomination « ZiekenhuisNetwerk
Antwerpen », Lange Bremstraat 70, 2170 Merksem, agréé sous le
n° 925 317 63000.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2008/24437]
8 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 28 september 2007 houdende de benoeming
van de leden van het Adviescomité voor de beoordelingsprocedure
van de gevolgen van de plannen en de programma’s die aanzien-
lijke effecten kunnen hebben op het milieu

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 februari 2006 betreffende de beoordeling van
de gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen en programma’s en
de inspraak van het publiek bij de uitwerking van de plannen en
programma’s in verband met het milieu, artikelen 12 en 13;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 2007 houdende de
benoeming van de leden van het Adviescomité voor de beoordelings-
procedure van de gevolgen van de plannen en programma’s die
aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu;

Op de voordracht van de Minister van Klimaat en Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ontslag op eigen verzoek wordt verleend aan de heer
Kristiaan Henrix als effectieve lid van het Adviescomité voor de
beoordelingsprocedure van de gevolgen van de plannen en programma’s
die aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu en aan
Mevr. Lise-Anne Hondekyn als plaatsvervangende lid van het Advies-
comité voor de beoordelingsprocedure van de gevolgen van de plannen
en programma’s die aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu.

Art. 2. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 september 2007
houdende de benoeming van de leden van het Adviescomité voor de
beoordelingsprocedure van de gevolgen van de plannen en programma’s
die aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu, wordt punt 4°
vervangen als volgt :

« 4° Mevr. Joëlle Pichel, expert, op voordracht van de Minister
bevoegd voor Duurzame Ontwikkeling; ».

Art. 3. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 28 september 2007
houdende de benoeming van de leden van het Adviescomité voor de
beoordelingsprocedure van de gevolgen van de plannen en programma’s
die aanzienlijke effecten kunnen hebben op het milieu, wordt punt 4°
vervangen als volgt :

« 4° de heer John Lejeune, attaché op voordracht van de Minister
bevoegd voor Duurzame Ontwikkeling voor de periode van 1 juli 2008
tot 15 september 2008 en Mevr. Sophie Hardiquest, attaché, vanaf
15 september 2008; ».

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2008.

Art. 5. De Minister die bevoegd is voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
DUURZAME ONTWIKKELING

[C − 2008/11465]
14 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid,

Gelet op de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een
Kruispuntbank van Ondernemingen, tot modernisering van het Han-
delsregister, tot oprichting van erkende Ondernemingsloketten en
houdende diverse bepalingen, de artikelen 42, 45 en 46;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
Ondernemingsloketten;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2008/24437]
8 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

28 septembre 2007 portant nomination des membres du Comité
d’avis sur la procédure d’évaluation des incidences des plans et des
programmes susceptibles d’avoir des incidences notables sur
l’environnement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 13 février 2006 relative à l’évaluation des incidences de
certains plans et programmes sur l’environnement et à la participation
du public dans l’élaboration des plans et des programmes relatifs à
l’environnement, articles 12 et 13;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 2007 portant nomination des
membres du Comité d’avis sur la procédure d’évaluation des inciden-
ces des plans et des programmes susceptibles d’avoir des incidences
notables sur l’environnement;

Sur la proposition du Ministre du Climat et de l’Energie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission est accordée à M. Kristiaan Henrix en qualité
de membre effectif du Comité d’avis sur la procédure d’évaluation des
incidences des plans et des programmes susceptibles d’avoir des
incidences notables sur l’environnement et à Mme Lise-Anne Hon-
dekyn en qualité de membre suppléant du Comité d’avis sur la
procédure d’évaluation des incidences des plans et des programmes
susceptibles d’avoir des incidences notables sur l’environnement.

Art. 2. A l’article 1er de l’arrêté royal du 28 septembre 2007 portant
nomination des membres du Comité d’avis sur la procédure d’évalua-
tion des incidences des plans et des programmes susceptibles d’avoir
des incidences notables sur l’environnement, le point 4° est remplacé
comme suit :

« 4° Mme Joëlle Pichel, expert, sur proposition du Ministre qui a le
Développement durable dans ses attributions; ».

Art. 3. A l’article 2 de l’arrêté royal du 28 septembre 2007 portant
nomination des membres du Comité d’avis sur la procédure d’évalua-
tion des incidences des plans et des programmes susceptibles d’avoir
des incidences notables sur l’environnement, le point 4° est remplacé
comme suit :

« 4° M. John Lejeune, attaché, sur proposition du Ministre qui a le
Développement durable dans ses attributions pour la période allant du
1er juillet 2008 au 15 septembre 2008 et Mme Sophie Hardiquest,
attaché, à partir du 15 septembre 2008; ».

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2008.

Art. 5. Le Ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de l’Energie,
P. MAGNETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
DEVELOPPEMENT DURABLE

[C − 2008/11465]
14 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant la liste

des unités d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé

La Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture et
de la Politique scientifique,

Vu la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour
des Entreprises, modernisation du Registre de Commerce, création de
Guichets d’Entreprises agréés et portant diverses dispositions, les
articles 42, 45 et 46;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des Guichets d’Entreprises agréés;
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Gelet op het ministerieel besluit van 9 september 2008 tot erkenning
als Ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk
FORMALIS, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te
1000 Brussel, Lombardstraat 34-42;

Gelet op de aanvraag van 19 augustus 2008 en van 11 septem-
ber 2008, ingediend door de vereniging zonder winstoogmerk
FORMALIS, teneinde de vestigingseenheid gevestigd te 1420 Braine-
l’Alleud, Avenue Victor Hugo 32, te erkennen, teneinde het adres van
de vestigingseenheid gevestigd te 1000 Brussel, Ursulinenstraat 2/A, te
wijzigen en teneinde van de lijst van haar vestigingseenheden deze
gevestigd te 3970 Leopoldsburg, Vander Elststraat 3, te schrappen;

Overwegende dat de nieuwe vestigingseenheid heeft aangetoond dat
ze voldoet aan de vereiste voorwaarden,

Besluit :

Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging
zonder winstoogmerk FORMALIS, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is te 1000 Brussel, Lombardstraat 34-42, vermeld in het
ministerieel besluit van 9 september 2008, wordt vervangen als volgt :

Kareelstraat 138/1, 9300 Aalst

Desguinlei 6, 2018 Antwerpen

Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen

Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon

Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne

Avenue Victor Hugo 32, 1420 Braine-l’Alleud

Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud

Pathoekeweg 34, 8000 Brugge

Fonsnylaan 40, 1060 Brussel

Avenue Général Michel 1C, 6000 Charleroi

Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi

Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre)

Aarlenstraat 92, 1040 Etterbeek

Molenstraat 42, 3600 Genk

Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde)

Prins Bisschopssingel 34A, 3500 Hasselt

Kortrijksestraat 389A, 8500 Kortrijk

Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière

Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee)

Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont

Grand’rue 1, 6800 Libramont

Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège

Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne

Rue de la Réunion 2, 7000 Mons

Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur

Chaussée de Marche 935, 5100 Namur (Wierde)

Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt

Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende

Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek

Industriezone De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde

Meensesteenweg 332/12, 8800 Roeselare

Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas

Rue de la Terre à Briques 29/A, 7522 Tournai (Marquain)

Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai (Marquain)

Parklaan 44, 2300 Turnhout

Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers

Place Alphonse Bosch 16, 1300 Wavre

Groenveld 30/1, 1930 Zaventem

Brussel, 14 oktober 2008.

Mevr. S. LARUELLE

Vu l’arrêté ministériel du 9 septembre 2008 agréant en tant que
Guichet d’Entreprises l’association sans but lucratif FORMALIS, dont le
siège social est établi rue du Lombard 34-42, à 1000 Bruxelles;

Vu les demandes du 19 août 2008 et du 11 septembre 2008, introduites
par l’association sans but lucratif FORMALIS, afin d’agréer l’unité
d’établissement établie Avenue Victor Hugo 32, à 1420 Braine-l’Alleud,
afin de modifier l’adresse de l’unité d’établissement établie Rue des
Ursulines 2/A, à 1000 Bruxelles et afin de supprimer de la liste de ses
unités d’établissement celle établie Vander Elststraat 3 à 3970 Leopolds-
burg;

Considérant que la nouvelle unité d’établissement a démontré qu’elle
satisfait aux conditions exigées,

Arrête :

Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association
sans but lucratif FORMALIS, dont le siège social est établi rue du
Lombard 34-42, à 1000 Bruxelles, mentionnée dans l’arrêté ministériel
du 9 septembre 2008, est remplacée par la liste suivante :

Kareelstraat 138/1, 9300 Aalst

Desguinlei 6, 2018 Antwerpen

Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen

Rue des Faubourgs 42, 6700 Arlon

Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne

Avenue Victor Hugo 32, 1420 Braine-l’Alleud

Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud

Pathoekeweg 34, 8000 Brugge

Avenue Fonsny 40, 1060 Bruxelles

Avenue Général Michel 1C, 6000 Charleroi

Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi

Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre)

Rue d’Arlon 92, 1040 Etterbeek

Molenstraat 42, 3600 Genk

Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde)

Prins Bisschopssingel 34A, 3500 Hasselt

Kortrijksestraat 389A, 8500 Kortrijk

Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière

Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee)

Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont

Grand’rue 1, 6800 Libramont

Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège

Place aux Foires 7, 6900 Marche-en-Famenne

Rue de la Réunion 2, 7000 Mons

Avenue Sergent Vrithoff 141, 5000 Namur

Chaussée de Marche 935, 5100 Namur (Wierde)

Stationstraat 13/1, 3910 Neerpelt

Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende

Weg naar Zwartberg 235, 3660 Opglabbeek

Industriezone De Bruwaan 35, 9700 Oudenaarde

Meensesteenweg 332/12, 8800 Roeselare

Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas

Rue de la Terre à Briques 29/A, 7522 Tournai (Marquain)

Rue de la Terre à Briques 29/D, 7522 Tournai (Marquain)

Parklaan 44, 2300 Turnhout

Rue du Palais 25-27, 4800 Verviers

Place Alphonse Bosch 16, 1300 Wavre

Groenveld 30/1, 1930 Zaventem

Bruxelles, le 14 octobre 2008.

Mme S. LARUELLE
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PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
DUURZAME ONTWIKKELING

[C − 2008/11466]
15 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid,

Gelet op de wet van 16 januari 2003 tot oprichting van een
Kruispuntbank van Ondernemingen, tot modernisering van het Han-
delsregister, tot oprichting van erkende Ondernemingsloketten en
houdende diverse bepalingen, de artikelen 42, 45 en 46;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
Ondernemingsloketten;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 september 2008 tot erkenning
als Ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk
SECUREX ONDERNEMINGSLOKET - GO-START, waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is te 1140 Brussel (Evere), Genèvestraat 4;

Gelet op de aanvraag van 5 juni 2008, ingediend door de vereniging
zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLOKET -
GO-START, teneinde het adres van de vestigingseenheid gevestigd te
6000 Charleroi, Rue de l’Ecluse 10, te wijzigen,

Besluit :

Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging
zonder winstoogmerk SECUREX ONDERNEMINGSLOKET -
GO-START, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te
1140 Brussel (Evere), Genèvestraat 4, vermeld in het ministerieel besluit
van 9 september 2008, wordt vervangen als volgt :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst
Keizersplein 4, 9300 Aalst
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen
Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge
Sainctelettesquare 11-12, 1000 Brussel – square Sainctelette 11-12,

1000 Bruxelles
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen
Genèvestraat 4, 1140 Evere – rue de Genève 4, 1140 Evere
Herbesthaler Strasse 325, 4700 Eupen
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent
Avenue Santos Dumont 5, 6041 Gosselies
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège
Boulevard André Delvaux 3, 7000 Mons
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Namur (Jambes)
Avenue Robert Schuman 1, 1400 Nivelles
Beverestraat 39, 9700 Oudenaarde
Grote Markt 15, 9600 Ronse
Mercatorstraat 48B, 9100 Sint Niklaas
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre
Brussel, 15 oktober 2008.

Mevr. S. LARUELLE

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
DUURZAME ONTWIKKELING

[2008/11490]

Personeel. — Verlenging

Bij ministerieel besluit van 31 oktober 2008 wordt het mandaat van de
heer de Beer de Laer, Hadelin, geboren te Tienen op 17 maart 1961, van
voorzitter van de Programmatorische Overheidsdienst Duurzame
Ontwikkeling verlengd voor de duur van één maand, met ingang van
4 november 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
DEVELOPPEMENT DURABLE

[C − 2008/11466]
15 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant la liste

des unités d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé

La Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture et
de la Politique scientifique,

Vu la loi du 16 janvier 2003 portant création d’une Banque-Carrefour
des Entreprises, modernisation du Registre de Commerce, création de
Guichets d’Entreprises agréés et portant diverses dispositions, les
articles 42, 45 et 46;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des Guichets d’Entreprises agréés;

Vu l’arrêté ministériel du 9 septembre 2008 agréant en tant que
Guichet d’Entreprises l’association sans but lucratif SECUREX GUI-
CHET D’ENTREPRISES - GO-START, dont le siège social est établi rue
de Genève 4, à 1140 Bruxelles (Evere);

Vu la demande du 5 juin 2008, introduite par l’association sans but
lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES - GO-START, afin de
modifier l’adresse de l’unité d’établissement établie rue de l’Ecluse 10,
à 6000 Charleroi,

Arrête :

Article unique. La liste des unités d’établissement de l’association
sans but lucratif SECUREX GUICHET D’ENTREPRISES - GO-START,
dont le siège social est établi rue de Genève 4, à 1140 Bruxelles (Evere),
mentionnée dans l’arrêté ministériel du 9 septembre 2008, est rem-
placée par la liste suivante :

Arbeidstraat 122, 9300 Aalst
Keizersplein 4, 9300 Aalst
Frankrijklei 53-55, 2000 Antwerpen
Bevrijdingslaan 37, 8000 Brugge
Square Sainctelette 11-12, 1000 Bruxelles - Sainctelettesquare 11-12,

1000 Brussel
Brouwerijstraat 1, 9031 Drongen
Rue de Genève 4, 1140 Evere – Genèvestraat 4, 1140 Evere
Herbesthaler Strasse 325, 4700 Eupen
Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent
Avenue Santos Dumont 5, 6041 Gosselies
Maastrichtersteenweg 147, 3500 Hasselt
Turnhoutsebaan 190, 2460 Kasterlee
Conservatoriumplein 21, 8500 Kortrijk
Avenue de la Closeraie 2-16, 4000 Liège
Boulevard André Delvaux 3, 7000 Mons
Avenue Prince de Liège 95-99, 5100 Namur (Jambes)
Avenue Robert Schuman 1, 1400 Nivelles
Beverestraat 39, 9700 Oudenaarde
Grote Markt 15, 9600 Ronse
Mercatorstraat 48B, 9100 Sint Niklaas
Rue Saint-Remacle 22/A, 4800 Verviers
Square Lavoisier 18/B, 1300 Wavre
Bruxelles, le 15 octobre 2008.

Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION
DEVELOPPEMENT DURABLE

[2008/11490]

Personnel. — Prolongation

Par arrêté ministériel du 31 octobre 2008, le mandat de M. Hadelin de
Beer de Laer, né à Tirlemont le 17 mars 1961, en tant que président du
Service public fédéral de Programmation Développement durable est
prolongé d’un mois à partir du 4 novembre 2008.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Diensten voor het Algemeen Regeringsbeleid

[2008/203866]

23 OKTOBER 2008
Besluit van de raad van bestuur van het Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen

betreffende de delegatie van bevoegdheden aan de administrateur-generaal

De raad van bestuur,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 houdende de oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigde ″Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen″, inzonderheid op artikel 8, lid 2, gewijzigd bij
het decreet van 21 april 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Diensten voor het Algemeen Regeringsbeleid, wat betreft de datum van inwerkingtreding van het decreet van
7 mei 2004 houdende de oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschap
″Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen″ en de overdracht van de goederen, de rechten en
verplichtingen;

Gelet op het huishoudelijk reglement van de raad van bestuur van het Agentschap voor Geografische Informatie
Vlaanderen van 15 december 2006, inzonderheid op artikel 10,

Besluit :

Artikel 1. De administrateur-generaal wordt gemachtigd om in het kader van de algemene werking van de
instelling :

1o bestekken voor werken, leveringen of diensten of de bescheiden die ze vervangen goed te keuren; voor
bestekken die door de stuurgroep GIS-Vlaanderen voorbereid worden, geldt deze machtiging niet indien in de
stuurgroep GIS-Vlaanderen geen consensus werd bereikt;

2o de wijze te kiezen waarop de opdrachten worden gegund;

3o de opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten te gunnen en in te staan voor de uitvoering
ervan.

Deze machtiging geldt slechts binnen de perken van de geopende kredieten en voor zover het goed te keuren
bedrag, exclusief BTW, niet hoger ligt dan 67.000 euro per opdracht.

Wanneer de opdracht gegund wordt op basis van artikel 17, § 2, 2o, b), van de wet van 24 december 1993
betreffende de overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor aannemingen van werken, leveringen of diensten
(herhalingsopdrachten) geldt de machtiging zonder beperking van het bedrag; van deze machtiging zonder beperking
van het bedrag kan slechts eenmaal gebruik gemaakt worden per opdracht, of bij een opdracht met meerdere percelen,
eenmaal per perceel;

4o bestellingen te doen op grond van een bestellingsopdracht, binnen het voorwerp en de bepalingen van de
bestellingsopdracht, en tot een bedrag per bestelling van respectievelijk S 500.000 voor werken, S 300.000 voor
leveringen en S 300.000 voor diensten (exclusief BTW); als de bestelling bestaat uit continue prestaties, zoals exploitatie
en recurrent onderhoud, geldt de machtiging zonder beperking van het bedrag;

5o het bedrag van de eindafrekening van de opdrachten, exclusief BTW, goed te keuren in zover dit bedrag het
gunningsbedrag, exclusief BTW, niet overtreft met :

a) 10 % voor opdrachten waarbij het gunningsbedrag meer dan 67.000 euro bedraagt;

b) 6.700 euro voor opdrachten waarbij het gunningsbedrag 67.000 euro of minder bedraagt;

6o gemotiveerde afwijkingen toe te staan op de essentiële bepalingen en voorwaarden, met toepassing van
artikel 8 van het koninklijk besluit van 26 september 1996 tot bepaling van de algemene uitvoeringsregels van de
overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare werken;

7o boeten kwijt te schelden;

8o prijsherzieningen voortvloeiend uit de betrokken overeenkomsten, goed te keuren, zonder beperking van
bedrag;

9o verrekeningen, goed te keuren in zover hieruit geen bijkomende uitgaven van meer dan 20 % voortvloeien en
ze 67.000 euro niet overschrijden.
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Art. 2. De administrateur-generaal wordt gemachtigd om alle rechtsvorderingen aan te gaan. Hij stelt de
rechtsvorderingen in, alsmede rechtsvorderingen die een bewarende maatregel inhouden, met inbegrip van alle hierbij
horende handelingen zoals instellen van hoger beroep, verzet of voorziening in cassatie. Hij wordt tevens gemachtigd
om minnelijke schikkingen en dadingen aan te gaan voor zover de budgettaire weerslag ervan niet meer bedraagt dan
67.000 euro.

Art. 3. De bij dit besluit verleende delegaties worden slechts verleend binnen de perken van de voorziene
begrotingen en slechts binnen de perken van de beheersovereenkomst, het ondernemingsplan en de voorziene en
goedgekeurde programma’s.

Art. 4. De administrateur-generaal kan de hiervoor in aanmerking komende gedelegeerde bevoegdheden
subdelegeren aan ambtenaren van zijn agentschap, tot op het meest functionele niveau.

Art. 5. Over het gebruik van de delegaties zoals bepaald in dit besluit wordt trimesterieel gerapporteerd aan de
raad van bestuur op een gestructureerde, exacte, toegankelijke, beknopte en ter zake dienende wijze.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn ondertekening.

Gent, 23 oktober 2008.

De voorzitter van de raad van bestuur van het Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen,
Freddy Sarens

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[2008/203854]
Gewone provinciebedrijven. — Jaarrekeningen. — Goedkeuring

Gewoon provinciebedrijf ″Provinciaal Recreatiedomein Zilvermeer
provincie Antwerpen″. — Jaarrekening 2007. — Goedkeuring.

Bij besluit van 3 oktober 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekening 2007 van het bovenvermelde gewoon provinciebedrijf.

Gewoon provinciebedrijf ″Provinciaal Instituut voor Hygiëne″. — Jaarrekening 2007. — Goedkeuring
Bij besluit van 26 september 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en

Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekening 2007 van het bovenvermelde gewoon provinciebedrijf.

Gewoon provinciebedrijf ″Provinciaal Recreatiedomein De Schorre - Provincie Antwerpen ″
Jaarrekening 2007. — Goedkeuring

Bij besluit van 26 september 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekening 2007 van het bovenvermelde gewoon provinciebedrijf.

Gewone provinciebedrijven ″Provinciaal Centrum voor Volwassenenonderwijs, Provinciaal Instituut Piva, Provinciaal Instituut
Sint-Godelieve, Provinciaal Instituut voor technisch onderwijs Stabroek, Provinciale technische scholen Boom, Provinciaal
Instituut voor tuinbouwonderwijs Mechelen, Provinciaal Vormingscentrum Malle″. — Jaarrekening 2007. — Goedkeuring
Bij besluit van 26 september 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en

Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekeningen 2007 van de bovenvermelde gewone provinciebedrijven.

Gewoon provinciebedrijf ″Provinciaal Instituut voor Technisch Onderwijs te Stabroek″. — Jaarrekening 2007. — Goedkeuring
Bij besluit van 22 september 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en

Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekening 2007 van het bovenvermelde gewoon provinciebedrijf.

Gewoon provinciebedrijf ″FotoMuseum Provincie Antwerpen″. — Jaarrekening 2007. — Goedkeuring
Bij besluit van 22 september 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en

Inburgering, zijn goedkeuring aan de jaarrekening 2007 van het bovenvermelde gewoon provinciebedrijf.
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2008/203787]

1 SEPTEMBER 2006. — Besluit van het afdelingshoofd van de entiteit Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen
houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden aan de ambtenaren van niveau A, B, C, D

Het afdelingshoofd,

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de intern verzelfstandigde agentschappen van de Vlaamse overheid,
inzonderheid op artikelen 19 en 20;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 oktober 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Agentschap Infrastructuur;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Mobiliteit en Openbare Werken;

Gelet op het besluit van 26 juni 2006 van het hoofd van het Agentschap Infrastructuur van het Vlaams ministerie
van Mobiliteit en Openbare Werken tot subdelegatie van sommige beslissingsbevoegdheden aan personeelsleden van
het agentschap,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de entiteit Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o het afdelingshoofd : het personeelslid, houder van een managementfunctie van N-1 niveau, die belast is met de
leiding van de entiteit Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen binnen het Agentschap Infrastructuur;

2o personeelslid : de ambtenaar of de contractueel in dienst bij de entiteit Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen;

3o dagelijkse briefwisseling : de briefwisseling van gewone of elektronische aard, die verband houdt met de
opdracht van de ambtenaar, die de afdeling niet bindt en die geen beleidsimplicaties heeft;

4o geprogrammeerde bedrag : het bedrag zoals vermeld in het goedgekeurde programma;

5o geraamde bedrag : het bedrag zoals begroot door het bestuur voor aanbesteding;

6o goed te keuren offertebedrag : het bedrag waarvoor de opdracht gegund zal worden;

7o gunningbedrag : het bedrag waarvoor de opdracht gegund werd.

Art. 3. § 1. De bij dit besluit gedelegeerde beslissingsbevoegdheden worden uitgeoefend binnen de perken en met
inachtname van de voorwaarden en modaliteiten die zijn vastgelegd in de bepalingen van de relevante wetten,
decreten, besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van reglementeringen, instructies, richtlijnen en
beslissingen, alsook van de desbetreffende beheersovereenkomst.

Art. 4. Als in dit besluit de beslissingsbevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt,
strekt de delegatie zich ook uit tot :

1o de beslissingen die moeten worden genomen in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van de
bedoelde aangelegenheden;

2o de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken;

3o het afsluiten van overeenkomsten.

HOOFDSTUK II. — Delegatie inzake het ondertekenen van briefwisseling

Art. 5. § 1. De personeelsleden van rang A2 en A1 hebben delegatie voor de ondertekening van de dagelijkse
briefwisseling die verband houdt met hun opdracht, uitgezonderd de briefwisseling gericht aan de minister.

§ 2. Alle personeelsleden zijn ertoe gemachtigd de gewone en aangetekende zendingen, bestemd voor de afdeling
in ontvangst te nemen, met uitzondering van de dagvaardingen betekend aan het Vlaams Gewest.

Zij zijn er ook toe gemachtigd aangetekende zendingen te versturen;

§ 3. De personeelsleden van tenminste niveau C zijn ertoe gemachtigd uittreksels en afschriften van documenten
die verband houden met de hem toevertrouwde taken eensluidend te verklaren en af te leveren.

Art. 6. Het afdelingshoofd kan, bij eenvoudige beslissing, instructies uitvaardigen die ertoe strekken :

— bijkomende categorieën van briefwisseling aan zijn ondertekening te onderwerpen;

— briefwisseling betreffende bepaalde individuele dossiers aan zijn ondertekening te onderwerpen;

— de bedoelde categorieën van briefwisseling nader te omschrijven.

58163BELGISCH STAATSBLAD — 04.11.2008 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK III. — Delegatie inzake overheidsopdrachten

Art. 7. § 1. Het personeelslid van rang A2 is gemachtigd om, in het kader van de uitvoering van de taken van de
afdeling, bestekken voor werken, leveringen of diensten of de bescheiden die ze vervangen goed te keuren.

§ 2. Het personeelslid van rang A1, aangeduid als leidend ambtenaar van het project, staat in voor de eenvoudige
uitvoering van de opdrachten voor de aanneming van werken, leveringen of diensten die ter uitvoering van voormelde
taken werden gegund.

Onder de eenvoudige uitvoering dient te worden verstaan het treffen van alle maatregelen en beslissingen die ertoe
strekken het voorwerp van de opdracht te verwezenlijken en die binnen de perken van de aanneming blijven, met
uitzondering van de maatregelen en beslissingen die een beoordeling vanwege de gunnende overheid vereisen.

§ 3. De ambtenaar van rang A1, aangeduid als leidend ambtenaar van het project, is gemachtigd technische
plannen goed te keuren.

HOOFDSTUK IV. — Delegaties inzake diverse aangelegenheden

Art. 8. De ambtenaar van rang A1 (adjunct van de directeur) districtchef is er toe gemachtigd om binnen de
perken van de bestaande regelgeving, en voor zover het slaat op aanvragen binnen zijn district :

1o bindende adviezen te verlenen overeenkomstig artikel 111, § 5, 1o, van het decreet van 18 mei 1999 houdende
de organisatie van de ruimtelijke ordening, voor zover er geen afwijkingen dienen toegestaan te worden;

2o advies uit te brengen inzake de vergunning tot de organisatie van wielerwedstrijden of van veldritten,
overeenkomstig artikel 21, alinea 2 van het koninklijk besluit van 21 augustus 1967 tot reglementering van de
wielerwedstrijden en van de veldritten;

3o domeinconcessies en precaire vergunningen voor de privatieve ingebruikneming van het openbaar domein te
verlenen.

HOOFDSTUK V. — Regeling bij vervanging

Art. 9. De bij dit besluit verleende delegaties worden tevens verleend aan het personeelslid dat met de
waarneming van de functie belast is of de functiehouder vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In geval
van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid, boven de vermelding van zijn graad en
handtekening, de formule ″voor de [graad van de titularis], afwezig″.

Art. 10. De in dit besluit vermelde delegaties mogen niet verder gedelegeerd worden.

HOOFDSTUK IX. — Gebruik van de delegaties en verantwoording

Art. 11. § 1. De personeelsleden aan wie beslissingsbevoegdheden werden gedelegeerd, nemen de nodige
zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de verleende delegaties.

§ 2. Het gebruik van de verleende delegaties kan door het hoofd van het agentschap nader worden geregeld bij
eenvoudige beslissing die wordt verspreid onder de vorm van een dienstorder of nota.

Art. 12. Over het gebruik van de verleende delegaties wordt driemaandelijks verantwoording afgelegd door
middel van een rapport dat door het personeelslid aan het afdelingshoofd wordt voorgelegd. Het rapport wordt door
het personeelslid aan het afdelingshoofd voorgelegd, uiterlijk de tiende werkdag na het verstrijken van de periode
waarop het rapport betrekking heeft.

Het rapport bevat de nodige informatie over de beslissingen die met toepassing van de verleende delegaties in de
betrokken periode werden genomen.

De in het rapport verstrekte informatie is exact, toereikend en ter zake dienend. Ze is op een degelijke wijze
gestructureerd en wordt op een toegankelijke wijze voorgesteld.

Het afdelingshoofd kan bij eenvoudige beslissing nadere instructies geven betreffende de concrete informatie die
per gedelegeerde aangelegenheid in het rapport verstrekt moet worden en een verplicht te volgen schema voor de
rapportering vaststellen.

Het afdelingshoofd kan, buiten de verplichte periodieke rapportering, op ieder ogenblik aan het personeelslid
verantwoording vragen betreffende het gebruik van de delegatie in een bepaalde aangelegenheid.

Art. 13. Het afdelingshoofd heeft het recht om, bij eenvoudige beslissing, de verleende delegaties tijdelijk, geheel
of gedeeltelijk op te heffen of individuele dossiers naar zich toe te trekken.

HOOFDSTUK VI. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2006, met uitzondering van hoofdstuk III dat op 1 september in
werking treedt.

Gent, 1 september 2006.

Het afdelingshoofd van de entiteit Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen,
Ir. P. DE BACKER
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/203861]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BRECHT. — Krachtens het besluit van 8 oktober 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Brecht.

Het plan 16DA G 018796 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Antwerpen, Anna Bijnsgebouw, Lange Kievitstraat 111-113, bus 41, 2018 Antwerpen.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 8 oktober 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/203862]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

LENNIK. — Krachtens het besluit van 7 oktober 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Lennik.

Het plan 16DB G 000344 01 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Vlaams-Brabant, Luchthavenlaan 4, 1800 Vilvoorde.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 7 oktober 2008 kan bij de Raad van State beroep worden aangetekend.
Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden toegestuurd.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/203844]

Plan van aanleg

KEERBERGEN. — Bij besluit van 21 oktober 2008 van de Viceminister-president van de Vlaamse Regering en
Vlaams minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening is goedgekeurd het bijgaand sectoraal bijzonder
plan van aanleg ″Zonevreemde sport en recreatie″, van de gemeente Keerbergen, bestaande uit 2 plannen van de
bestaande en juridische toestand en 2 bestemmingsplannen met bijhorende voorschriften.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29556]

22 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 3 août 2007 portant nomination des membres des Conseils supérieurs des
Hautes Ecoles

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 79 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement supérieur en Hautes
Ecoles tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 janvier 1997 créant le Conseil général des Hautes
Ecoles et les Conseils supérieurs des Hautes Ecoles, et notamment les articles 18sexies et 18septies;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2004 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement, notamment son article 12, 10°, a);

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007 portant nomination des membres des
Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié;

Sur proposition de la Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des
Relations internationales,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 12, l’alinéa 2, 4°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
3 août 2007 portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, le mot
« DELAHU » est remplacé par le mot « DEHALU ».

Art. 2. Dans l’article 14, l’alinéa 1er, 4°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 août 2007
portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots « Mme Anastasie
ENGALYTCHEFF » sont remplacés par les mots « M. Sébastien VANDENBUSSCHE ».
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Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 22 septembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente du Gouvernement,
Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29556]
22 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor
Hogescholen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger onderwijs in
Hogescholen, inzonderheid op artikel 79, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 januari 1997 tot oprichting van de
Algemene Raad voor Hogescholen en de Hoge Raden voor Hogescholen, inzonderheid op de artikelen 18sexies
en 18septies;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2004 houdende regeling van
haar werking, inzonderheid op artikel 12, 10°, a);

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 augustus 2007 tot benoeming van de leden
van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd;

Op de voordracht van de Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en
Internationale Betrekkingen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 12, tweede lid, 4°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, wordt het woord
« DELAHU » vervangen door het woord « DEHALU ».

Art. 2. In artikel 14, eerste lid, 4°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
3 augustus 2007 tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de
woorden « Mevr. Anastasie ENGALYTCHEFF » vervangen door de woorden « de heer Sébastien VANDENBUSSCHE ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 22 september 2008.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29557]

22 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 10 mai 2007 portant nomination des membres du Conseil général des Hautes
Ecoles

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 79 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement supérieur en Hautes
Ecoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 janvier 1997 créant le Conseil général des Hautes
Ecoles en application de l’article 79 du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement supérieur
en Hautes Ecoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 mai 2007 portant nomination des membres du
Conseil général des Hautes Ecoles tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2004 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement, notamment son article 12, 10°, a);

Sur proposition de la Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des
Relations internationales,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 6, l’alinéa 1er; 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
10 mai 2007 portant nomination des membres du Conseil général des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots
« Mme Fabienne DEROME » sont remplacés par les mots « M. Michel DUMONT ».

Art. 2. Dans l’article 6, l’alinéa 2; 6°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 mai 2007
portant nomination des membres du Conseil général des Hautes Ecoles tel que modifié, les mots « M. Maurice
LAPOTRE » sont remplacés par les mots « Mme Isabelle WARGNIES ».
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Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 22 septembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29557]
22 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2007 tot benoeming van de leden van de Algemene Raad voor
Hogescholen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger onderwijs in
hogescholen, inzonderheid op artikel 79;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 januari 1997 tot oprichting van de
Algemene Raad voor Hogescholen, bij toepassing van artikel 79 van het decreet van 5 augustus 1995 houdende de
algemene organisatie van het hoger onderwijs in hogescholen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2007 tot benoeming van de leden van
de Algemene Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2004 houdende regeling van
haar werking, inzonderheid op artikel 12, 10°, a);

Op de voordracht van de Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en
Internationale Betrekkingen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6, eerste lid, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2007
tot benoeming van de leden van de Algemene Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de woorden
« Mevr. Fabienne DEROME » vervangen door de woorden « de heer Michel DUMONT ».

Art. 2. In artikel 6, tweede lid, 6°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2007
tot benoeming van de leden van de Algemene Raad voor Hogescholen, zoals gewijzigd, worden de woorden « de heer
Maurice LAPOTRE » vervangen door de woorden « Mevr. Isabelle WARGNIES ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 22 september 2008.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29555]
Commission d’assimilation,

Commissions de notoriété et Commission d’expérience utile. — Nomination

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 septembre 2008, à l’article 1er, 10°, de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 4 octobre 2007 fixant la composition de la Commission d’assimilation,
des Commissions de notoriété et de la Commission d’expérience utile compétentes pour l’enseignement supérieur
artistique organisé en écoles supérieures des arts, le mot « suppléante » est remplacé par le mot « suppléant » et les mots
« Mme Nadine Collard » sont remplacés par les mots « M. Fabien Chantry » et ce, à partir du 1er octobre 2008.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29555]
Commissie voor gelijkstelling,

Commissie voor algemene bekendheid en Commissie voor nuttige ervaring. — Benoeming

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 september 2008, in artikel 1, 10°, van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 oktober 2007 tot vaststelling van de samenstelling van de
Commissie voor gelijkstelling, de Commissie voor algemene bekendheid en de Commissie voor nuttige ervaring die
bevoegd zijn voor het hoger kunstonderwijs georganiseerd in hogere kunstscholen, wordt het woord « suppléante » in
de Franse tekst vervangen door het woord « suppléant » en worden de woorden « Mevr. Nadine Collard » vervangen
door de woorden « de heer Fabien Chantry » en dit, vanaf 1 oktober 2008.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29566]
Commission de promotion de la santé à l’école. — Modifications

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2008, à l’article 1er, 10°, de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 22 février 2007 nommant les membres de la Commission de promotion
de la santé à l’école, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 31 mai 2007,
12 juillet 2007 et 30 avril 2008, les mots « M. Joy ZINZEN » sont remplacés par les mots « M. Laurent SCHOYMAN » ,
les mots « M. Jonathan PETIT » sont remplacés par les mots « Mme Floriane POIRSON », les mots « M. Cédric NIMY »
sont remplacés par les mots « Mme Pascale GENBRUGGE » et les mots « Mme Delphine STRAUVEN » sont remplacés
par les mots « Mme Marie-Elisabeth BALAZS » et ce, à partir du 1er septembre 2008.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29566]
Commissie voor gezondheidspromotie op school. — Wijzigingen

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2008, in artikel 1, 10°, van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 februari 2007 tot benoeming van de leden van de Commissie voor
gezondheidspromotie op school, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
31 mei 2007, 12 juli 2007 en 30 april 2008, worden de woorden « de heer Joy ZINZEN » vervangen door de woorden
« de heer Laurent SCHOYMAN », worden de woorden « de heer Jonathan PETIT » vervangen door de woorden
« Mevr. Floriane POIRSON », worden de woorden « de heer Cédric NIMY » vervangen door de woorden
« Mevr. Pascale GENBRUGGE » en worden de woorden « Mevr. Delphine STRAUVEN » vervangen door de woorden
« Mevr. Marie-Elisabeth BALAZS » en dit, vanaf 1 september 2008.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29560]
Commissaire du Gouvernement. — Désignation

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 septembre 2008, M. Frédéric Delcor, est désigné
en qualité de Commissaire à temps partiel près la Radio-Télévision belge de la Communauté française (R.T.B.F.) à partir
du 18 septembre 2008.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29560]
Regeringscommissaris. — Aanwijzing

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 september 2008 wordt de heer Frédéric Delcor, tot
deeltijds Regeringscommissaris bij de « R.T.B.F. » benoemd, en dit vanaf 18 september 2008.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29562]

Personnel. — Nominations

1) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 décembre 2007, Mme Yvette BOISDEQUIN est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er août 2007.

2) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, Mme Mélanie BOST est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 4 juillet 2007.

3) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 décembre 2007, M. Etienne COOLS est nommé
au grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er août 2007.

4) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 février 2008, Mme Nathalie COUNET est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er janvier 2008.

5) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, Mme Isabelle CRAVILLON est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 16 décembre 2007.

6) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 juillet 2005, M. Laurent CREUEN est nommé
au grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 15 janvier 2005.

7) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 mars 2008, M. Jean-François FUEG est nommé
au grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er décembre 2007.

8) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 février 2008, Mme Sophie HUBERT est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er décembre 2007.
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9) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, Mme Cécile JACQUET est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 18 avril 2007.

10) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, M. Pierre LAUVAUX est nommé
au grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er mars 2007.

11) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, Mme Julie LAVENNE est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er février 2008.

12) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, Mme Isabelle LEBRUN est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 2 janvier 2008.

13) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 avril 2008, Mme Sophie LEFEVRE est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 15 septembre 2007.

14) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, Mme Pascale LHOEST est nommée
au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er mars 2008.

15) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, M. Bruno MERCKX est nommé
au grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er février 2007.

16) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, Mme Elise REBUFFAT est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 23 novembre 2006.

17) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, Mme Myriam ROLAND est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er avril 2007.

18) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, M. Marco SEGERS est nommé au
grade d’attaché (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 2) le 1er février 2007.

19) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 juillet 2008, Mme Brigitte TWYFFELS est
nommée au grade d’attachée (catégorie du grade : administratif - groupe de qualification 1) le 1er mars 2008.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, une requête signée et datée peut être introduite contre
chacune de ces nominations endéans les soixante jours après cette publication.

La requête identifiant les parties ainsi que l’acte attaqué et exposant les faits et moyens doit être envoyée sous pli
recommandé à LA POSTE au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Toute personne justifiant d’un intérêt peut obtenir une copie conforme de ces arrêtés de nomination auprès de la
Direction générale du Personnel et de la Fonction publique du Ministère de la Communauté française.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29562]

Personeel. — Benoemingen

1) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2007 wordt Mevr. Yvette
BOISDEQUIN benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op
1 augustus 2007.

2) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt Mevr. Mélanie BOST
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 4 juli 2007.

3) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2007 wordt de heer Etienne COOLS
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 augustus 2007.

4) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 februari 2008 wordt Mevr. Nathalie COUNET
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 januari 2008.

5) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt Mevr. Isabelle CRAVILLON
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 16 december 2007.

6) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 juli 2005 wordt de heer Laurent CREUEN
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 15 januari 2005.

7) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 maart 2008 wordt de heer Jean-François FUEG
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 december 2007.

8) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 februari 2008 wordt Mevr. Sophie HUBERT
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 december 2007.

9) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt Mevr. Cécile JACQUET
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 18 april 2007.

10) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt de heer Pierre LAUVAUX
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 maart 2007.

11) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt Mevr. Julie LAVENNE benoemd
tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 februari 2008.

12) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt Mevr. Isabelle LEBRUN benoemd
tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 2 januari 2008.

13) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 april 2008 wordt Mevr. Sophie LEFEVRE
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 15 september 2007.

14) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt Mevr. Pascale LHOEST benoemd
tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 maart 2008.
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15) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt de heer Bruno MERCKX
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 februari 2007.

16) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt Mevr. Elise REBUFFAT
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 23 november 2006.

17) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt Mevr. Myriam ROLAND
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 april 2007.

18) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt de heer Marco SEGERS benoemd
tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 2) op 1 februari 2007.

19) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 juli 2008 wordt Mevr. Brigitte TWYFFELS
benoemd tot de graad van attaché (categorie van de graad : administratief - kwalificatiegroep 1) op 1 maart 2008.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan een ondertekend en gedateerd verzoekschrift
ingediend worden tegen elke benoeming binnen de zestig dagen volgend op deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dat de partijen identificeert alsook de bestreden akte die de feiten en middelen bepaalt, moeten
bij ter post aangetekend schrijven naar de Raad van State worden opgestuurd, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel.

Elke belanghebbende persoon kan een eensluidend afschrift verkrijgen van deze benoemingsbesluiten bij de
Algemene directie voor het Personeel en de Ambtenarenzaken van het Ministerie van de Franse Gemeenschap.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29558]

Personnel. — Mises à la retraite

1) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 décembre 2007, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 1er juin 2008 à M. Guido BODESON, Attaché principal.

A partir de cette date, l’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

2) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 mai 2008, démission honorable de ses fonctions
est accordée le 1er mai 2008 à M. Gérard BRIGODE, Attaché principal.

A partir de cette date, l’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

3) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 octobre 2007, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 1er mars 2008 à Mme Danielle DELATTE, Directrice générale adjointe.

A partir de cette date, l’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

4) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 1er août 2008 à M. Jean-Luc DESPREZ, Attaché principal.

A partir de cette date, l’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

5) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2008, démission honorable de ses fonctions
est accordée le 1er septembre 2008 à Mme Danielle DUBY, Attachée principale.

A partir de cette date, l’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

6) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2008, démission honorable de ses fonctions
est accordée le 1er septembre 2008 à Mme Françoise GUILLAUME, Directrice.

A partir de cette date, l’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

7) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 janvier 2008, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 1er juillet 2008 à Mme Odette HANSSENS, Directrice.

A partir de cette date, l’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

8) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 avril 2008, démission honorable de ses fonctions
est accordée le 1er octobre 2008 à M. Jean SART, Attaché principal.

A partir de cette date, l’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

9) Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 février 2008, démission honorable de ses
fonctions est accordée le 1er août 2008 à M. Bernard VAN DER MAREN, Directeur.

A partir de cette date, l’intéressé est autorisé à faire valoir ses droits à une pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29558]

Personeel. — Inrustestellingen

1) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 december 2007 wordt op 1 juni 2008 eervol ontslag
uit zijn ambt verleend aan de Heer Guido BODESON, Eerstaanwezend attaché.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten zijn rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.

2) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 mei 2008 wordt op 1 mei 2008 eervol ontslag uit
zijn ambt verleend aan de Heer Gérard BRIGODE, Eerstaanwezend attaché.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten zijn rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.

3) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 oktober 2007 wordt op 1 maart 2008 eervol
ontslag uit haar ambt verleend aan Mevr. Danielle DELATTE, Adjunct-Directeur-generaal.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten haar rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van haar ambt te voeren.

4) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt op 1 augustus 2008 eervol
ontslag uit zijn ambt verleend aan de Heer Jean-Luc DESPREZ, Eerstaanwezend attaché.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten zijn rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.

5) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2008 wordt op 1 september 2008 eervol
ontslag uit haar ambt verleend aan Mevr. Danielle DUBY, Eerstaanwezend attaché.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten haar rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van haar ambt te voeren.

6) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2008 wordt op 1 september 2008 eervol
ontslag uit haar ambt verleend aan Mevr. Françoise GUILLAUME, Directeur.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten haar rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van haar ambt te voeren.

7) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 januari 2008 wordt op 1 juli 2008 eervol ontslag
uit haar ambt verleend aan Mevr. Odette HANSSENS, Directeur.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten haar rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van haar ambt te voeren.

8) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 april 2008 wordt op 1 oktober 2008 eervol ontslag
uit zijn ambt verleend aan de Heer Jean SART, Eerstaanwezend attaché.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten zijn rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.

9) Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2008 wordt op 1 augustus 2008 eervol
ontslag uit zijn ambt verleend aan de Heer Bernard VAN DER MAREN, Directeur.

Vanaf deze datum wordt de betrokkene toegelaten zijn rechten op een rustpensioen te laten gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27122]
29 AOUT 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de pose du collecteur d’Hélécine - lot 2

et égouttage exclusif de la rue Pellaines et du lotissement Godbille - Hélécine - Lincent - Orp-Jauche

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement, modifié

par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment l’article 22;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu le programme triennal 2007-2009 de la commune d’Hélécine approuvé par le Ministre des Affaires intérieures

et de la Fonction publique le 18 décembre 2007;
Vu le contrat d’agglomération (n° 25118/01 - 25118) concernant la commune d’Hélécine;
Vu l’avenant n° 4 du 20 mars 2008 au contrat d’agglomération (n° 25118/01 - 25118);
Vu la décision prise le 9 juillet 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des Travaux de pose du collecteur d’Hélécine - lot 2 et égouttage exclusif rue
Pellaines et lotissement Godbille - Hélécine - Lincent - Orp-Jauche;

Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société
publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, I’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par la SPRL Topo, géomètre-expert immobilier;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant la construction de la seconde phase du collecteur d’évacuation des eaux usées d’Hélécine (lot 2), en
conformité du plan PASH, du programme d’investissements 2005-2009 de la S.P.G.E.;

Considérant que cette phase du collecteur permettra d’augmenter l’alimentation en eaux usées de la future station
d’épuration de Hélécine, à construire en aval;

Considérant que la S.P.G.E. deviendra titulaire du droit réel sur l’égout;
Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas

entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Hélécine, Lincent et
Orp-Jauche et reprises dans le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant,
avenue de Stassart 14-16, à 5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à
5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 29 août 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27123]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de construction d’égouts,

amélioration de la distribution d’eau et de la voirie à Moircy et Jenneville - Libramont-Chevigny

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article I. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 5 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux d’égouttage exclusif à Moircy – Libramont-Chevigny;
Vu le plan triennal 2004-2006 de la ville de Libramont-Chevigny approuvé par le Ministre des Affaires intérieures

et de la Fonction publique le 9 novembre 2004;
Vu le contrat d’agglomération (n° 84077-10) concernant la ville de Libramont-Chevigny;
Vu l’avenant n° 1 relatif au contrat d’agglomération (n° 84077-10) de la ville de Libramont-Chevigny;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour la période 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon en date du 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par le plan ci-annexé, dressé par M. S. Blond, commissaire voyer;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que l’agglomération concernée possède une station d’épuration à Freux. Que les habitations situées
à Moircy et Jenneville disposent en partie d’un réseau d’égout existant mais vétuste. Que, néanmoins, certaines
habitations ne disposent pas de réseau d’égout et que les eaux usées se rejettent actuellement dans le sol;

Considérant que l’égouttage qui sera mis en place sera de type « séparatif » avec une canalisation affectée à
l’évacuation des eaux usées, et une autre canalisation affectée à l’évacuation des eaux pluviales et de drainage;

Considérant que l’ensemble des eaux usées sera acheminé à la station de Freux via trois chambres de refoulement;
Considérant que les égouts en projet permettront, d’une part, d’éliminer les eaux claires parasites en les rejetant

dans le cours d’eau, et d’autre part, d’optimaliser le fonctionnement de l’ouvrage d’épuration et de refoulement;
Considérant que la S.P.G.E. deviendra titulaire du droit réel sur l’égout;
Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas

entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Libramont-Chevigny et
reprises dans le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de
Stassart 14-16, à 5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27124]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de pose du collecteur d’Hélécine - lot 1

et égouttage conjoint des eaux de la Seype, rue Saint-Job et zone sud de la maison communale - Hélécine

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement, modifié

par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment l’article 22;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose du collecteur d’Hélécine – lot 1 et égouttage conjoint des eaux
de la Seype, rue Saint-Job et zone sud de la maison communale – Hélécine, modification de l’arrêté ministériel du
30 octobre 2007;

Vu le plan triennal 2004-2006 de la commune d’Hélécine approuvé par le Ministre des Affaires intérieures et de la
Fonction publique le 14 févier 2006;

Vu le contrat d’agglomération (n° 25118/01 - 25118) concernant la commune d’Hélécine;
Vu l’avenant n° 2 du 27 octobre 2006 au contrat d’agglomération (n° 25118/01 - 25118);
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une Société

publique de Gestion de l’Eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par Ellyps Wallonie SA;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant la construction de la première phase du collecteur d’évacuation des eaux usées d’Hélécine (lot 1), en
conformité du plan PASH, du programme des investissements 2005-2009 de la S.P.G.E.;

Que cette première phase du collecteur permettra l’alimentation en eaux usées de la future station d’épuration de
Hélécine à construire en aval;

Considérant le souhait de certains propriétaires de poser l’égout de manière à ne pas déprécier les terrains et à
éviter de limiter les possibilités d’urbanisation (pose du collecteur plus près des berges du cours d’eau, plus proche de
la mitoyenneté entre deux parcelles, etc.);

Considérant l’impossibilité technique de poser le collecteur selon le tracé initial, suite à la présence d’une
habitation récemment construite contre l’emprise 35;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Hélécine et reprises dans
le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir du pouvoir expropriant, avenue de
Stassart 14-16, à 5000 Namur, ou à l’administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27125]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux d’élimination d’une dilution

rue du Tram à Meix-le-Tige - Saint-Léger

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux d’élimination de la dilution rue du Tram, à Meix-le-Tige – Saint-Leger;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Considérant que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par le Service G.T.R. de l’AIVE;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307-98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européennes datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que le projet consiste en la pose d’une canalisation destinée à la reprise des eaux claires situées au bord
du terrain de football qui se jettent dans la chambre de visite du réseau d’égouttage, située à proximité dudit terrain;

Considérant que les eaux claires seront canalisées pour être acheminées vers le collecteur d’eaux claires principal
et ce, en vue d’éliminer une dilution importante d’eau dans le réseau d’égout. Que cette dilution entrave le bon
fonctionnement de la station d’épuration de Meix-le-Tige;

Considérant que le tracé de la canalisation a été projeté en tenant compte du chemin le plus court et le moins
dommageable pour les propriétés privées, tout en respectant les pentes d’écoulement nécessaire;

Considérant le but d’utilité publique poursuivi, à savoir : le fonctionnement optimal de la station d’épuration de
Meix-le-Tige répondant à la protection des eaux de surface;

Considérant qu’il y a extrême urgence à annihiler tout rejet d’eaux claires dans les canalisations d’égout allant à
cette station d’épuration;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C 307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Saint-Léger et reprises dans
le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16,
à 5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27126]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de construction

de deux déversoirs d’orage, rue de Habay et rue du Faubourg - Etalle

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article I. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement, modifié

par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment l’article 22;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de construction de deux déversoirs d’orage rue de Habay et rue du
Faubourg – Etalle;

Vu le plan triennal 2004-2006 de la commune d’Etalle approuvé par le Ministre des Affaires intérieures et de la
Fonction publique le 26 janvier 2006;

Vu le contrat d’agglomération (n° 85009-12) concernant la commune d’Etalle;
Vu l’avenant n° 1 relatif au contrat d’agglomération (n° 85009-12) de la commune d’Etalle;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société publique

de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant le Code de
l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E., représentée par deux
administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le Gouvernement, peut poursuivre en
son nom, I’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour la période 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon en date du 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par le plan ci-annexé, dressé par la Direction des Services techniques, 9e Ressort
Voyer;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt
du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par
l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que le projet consiste en la mise en place de deux déversoirs d’orage sur le réseau d’égouttage de la
rue de Habay et rue du Faubourg, à Vance, pour écrêter les eaux de plus du réseau aval et ainsi éviter les problèmes
de mise en charge du réseau (refoulement dans les habitations et inondations de caves);

Considérant que la canalisation à poser rue Chavez reprendra les eaux pluviales et les conduira dans un fossé à
la rue Ban-de-Villers qui les acheminera à la « Vieille Rivière ». Que cette canalisation, à hauteur des emprises 6, 7 et 8
doit être posée dans des parcelles privées;

Considérant que la canalisation à poser rue de Habay reprendra les eaux pluviales et les conduira au « Ruisseau
du Vivier ». Que cette canalisation, à hauteur des emprises 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 7 doit être posée dans des parcelles privées;

Considérant le but d’utilité publique poursuivi, à savoir : l’évacuation des eaux pluviales pour les conduire au
cours d’eau le plus proche;

Considérant qu’il y a extrême urgence à annihiler la mise en charge du réseau d’égouttage (inondations des
habitations);

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas entraver
le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des coûts encore
raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme d’investissements
en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du 13 juin 2002, mais aussi
à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Etalle et reprises dans le
tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16, à
5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27127]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de pose du collecteur

de Fronville-Monville - Hotton

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose du collecteur de Fronville-Monville - Hotton;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par la Direction des Services techniques, Services
Voyers : Zone Nord;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt
du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que les eaux usées reprises par les égouts de Monville et Fronville se déversent actuellement dans
l’Ourthe, en amont de la zone de baignade de Noiseux;

Considérant que pour assurer l’assainissement des eaux usées de ces villages (+ 450 EH), il y a lieu de procéder
à la pose d’un collecteur avec deux stations de pompage pour reprendre les eaux usées des égouts existants et les
acheminer à la station d’épuration située en aval du village de Fronville;

Considérant que la réalisation des travaux est prévue dans le programme de protection des zones de baignade, tel
que approuvé par le Gouvernement wallon en date du 24 juillet 2003;

Considérant que le collecteur en projet reprendra uniquement les eaux usées pour les rejeter dans la station
d’épuration à construire. Que ce collecteur doit être posé dans des parcelles privées et ce, afin de pouvoir reprendre les
eaux usées des égouts existants, ledit collecteur étant conçu en tenant compte des pentes et de façon à porter le moins
de préjudice possible aux parcelles privées;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Hotton et reprises dans le
tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16, à
5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27128]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux du pose de collecteur

de Rochehaut - Bouillon

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose du collecteur de Rochehaut - Bouillon;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par la Direction des Services techniques, Services
Voyers : Zone Centre Ouest;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt
du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant que ce projet fait partie du programme prioritaire des eaux de baignade retenu par le Gouvernement
wallon;

Considérant que les travaux consistent en la pose d’un collecteur avec deux chambres de refoulement qui
permettront de reprendre les eaux usées du village de Rochehaut, soit ± 1 000 EH. Que ces eaux usées se rejettent
actuellement dans la Semois, en amont de la zone de baignade de Alle-sur-Semois;

Considérant que le collecteur en projet reprendra uniquement les eaux usées pour les rejeter dans la station
d’épuration à construire. Que ce collecteur doit être posé dans des parcelles privées et ce, afin de pouvoir reprendre les
eaux usées des égouts existants;

Considérant le but d’utilité publique poursuivi, à savoir : la reprise des eaux usées déversées par les égouts
existants dans le cours d’eau, pour les acheminer vers la future station d’épuration de Rochehaut et ce, afin d’assurer
un fonctionnement optimal de ces ouvrages d’épuration dans le respect de l’environnement;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas
entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissements en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme« « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Bouillon et reprises dans
le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16,
à 5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27129]

3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux de pose
du collecteur de Chastre - lot 2 - et égouttage rues du Bief et Octave Lotin - Chastre

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue de
la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par

le Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement, modifié

par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment l’article 22;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu le plan triennal 2004-2006 de la commune de Chastre approuvé par le Ministre des Affaires intérieures et de la

Fonction publique le 10 juin 2004 concernant la rue du Bief;
Vu le plan triennal 2007-2009 de la commune de Chastre approuvé par le Ministre des Affaires intérieures et de la

Fonction publique le 9 avril 2008 concernant la rue Octave Lotin;
Vu le contrat d’agglomération (n° 25068/02 - 25117) concernant la commune de Chastre;
Vu l’avenant n° 1 du 24 août 2004 au contrat d’agglomération (n° 25068/02 - 25117) concernant la rue du Bief;
Vu l’avenant n° 2 du 31 juillet 2008 au contrat d’agglomération (n° 25068/02 - 25117) concernant la rue Octave Lotin;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux de pose du collecteur de Chastre - lot 2 - et égouttage rues du Bief et
Octave Lotin - Chastre;

Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une Société publique
de Gestion de l’Eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant le Code de
l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau en abrégé la S.P.G.E., représentée par deux
administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le Gouvernement, peut poursuivre en
son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour les années 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon le 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par les plans ci-annexés, établis par la SA Grontmij Wallonie, géomètres-experts
immobiliers;

Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des
eaux urbaines résiduaires;

Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt
du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant que le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite
à cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant la construction de la seconde phase du collecteur d’évacuation des eaux usées de Chastre, en
conformité du plan PASH, du programme d’investissements 2005-2009 de la S.P.G.E.;

Considérant que le collecteur permettra l’alimentation en eaux usées de la station d’épuration de Chastre en
construction en aval dont la mise en service est imminente;

Considérant que la S.P.G.E. deviendra titulaire du droit réel sur l’égout dont les travaux sont connexes à ceux du
collecteur;

Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas entraver
le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des coûts encore
raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme d’investissements
en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du 13 juin 2002, mais aussi
à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44) et du 8 juillet 2004 (C 27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Chastre et reprises dans le
tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de Stassart 14-16, à
5000 Namur, ou à l’administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environne-
ment, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27130]
3 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation pour travaux d’égouttage exclusif

chemin des Sœurs, chemin du Petit Brou et rue de l’Etang - Beauvechain

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative aux expropriations pour cause d’utilité publique et aux concessions en vue
de la construction des autoroutes, modifiées par la loi du 7 juillet 1978, notamment l’article 5 portant la loi relative
à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2;
Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par le

Gouvernement wallon;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,

modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 septembre 2004, 15 avril 2005 et 15 mai 2008, notamment
l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 janvier 2008 fixant la répartition de compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le contrat de gestion conclu entre la Région et la S.P.G.E. le 16 mars 2006;
Vu la décision prise le 28 août 2008 par le Comité de direction de la S.P.G.E. de poursuivre l’expropriation des

parcelles nécessaires à la réalisation des travaux d’égouttage exclusif chemin des Sœurs, chemin du Petit Brou et rue
de l’Etang – Beauvechain;

Vu le plan triennal 2004-2006 de la commune de Beauvechain approuvé par le Ministre des Affaires intérieures
et de la Fonction publique le 25 mai 2004;

Vu le contrat d’agglomération (n° 25005-03) concernant la commune de Beauvechain;
Vu l’avenant n° 2 du 24 août 2004 au contrat d’agglomération (n° 25005-03);
Vu l’extrait du procès-verbal de la réunion du Collège exécutif de l’Intercommunale IBW du 15 juillet 2008;
Considérant que par l’article 12, § 2, du décret du 15 avril 1999 relatif au cycle de l’eau et instituant une société

publique de gestion de l’eau, abrogé par le décret du 27 mai 2004, décret relatif au Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, notamment l’article D. 338, § 2, la Société publique de Gestion de l’Eau, en abrégé la S.P.G.E.,
représentée par deux administrateurs en vertu de l’article 28 des statuts, après en avoir été autorisée par le
Gouvernement, peut poursuivre en son nom, l’expropriation pour cause d’utilité publique des immeubles nécessaires
à la réalisation de son objet social;

Considérant que les expropriations doivent être réalisées sur la base de la loi du 26 juillet 1962 relative à la
procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Considérant que les travaux contribuent à la réalisation de l’objet social de la société précitée, à savoir
l’assainissement des eaux usées, qu’ils concernent un des ouvrages d’assainissement composant le programme des
investissements en matière d’assainissement et de protection des captages pour la période 2005-2009 approuvé par le
Gouvernement wallon en date du 23 décembre 2004 et peuvent de ce fait être déclarés d’utilité publique;

Que ces parcelles sont visées par le plan ci-annexé, dressé par le Bureau d’études générales Concept;
Considérant les échéances fixées par la Directive CE 91/271 du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des

eaux urbaines résiduaires;
Considérant que l’Etat belge s’est fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes par l’arrêt

du 25 mai 2000 (C-307-98, § 44) pour manquement à ses obligations, notamment en matière d’épuration des eaux usées
et pour les multiples retards accumulés dans la gestion desdites eaux usées; qu’il s’est vu notifier par la Commission,
un avis motivé (doc. C (2000) 2991 final);

Considérant que l’Etat belge s’est à nouveau fait condamner par la Cour de justice des Communautés européennes
par l’arrêt du 8 juillet 2004 (C 27/03) pour manquement à ses obligations en matière de traitement des eaux urbaines
résiduaires;

Considérant le dernier courrier de la Commission européenne datant du 25 janvier 2006 qui a été adressé suite à
cet arrêt du 8 juillet 2004;

Considérant la pose d’un égouttage de jonction entre la Verte Voie et le chemin des Sœurs, en vue d’acheminer les
eaux usées au collecteur d’Hamme-Mille – lot 1 – (en cours de pose);

Considérant la pose d’un égouttage dans le chemin du Petit Brou en vue d’acheminer les eaux usées au collecteur
d’Hamme-Mille – lot 1 (en cours de pose), y compris le rejet d’eaux claires au fossé existant;

Considérant que ces travaux sont réalisés en conformité du plan PASH;
Considérant que la S.P.G.E. deviendra titulaire du droit réel sur l’égout;
Considérant que la prise de possession rapide des emprises décrites ci-dessus est indispensable afin de ne pas

entraver le programme de traitement des eaux urbaines établi, de stopper la dégradation de l’environnement à des
coûts encore raisonnables et, ainsi répondre, le plus promptement possible, non seulement au prescrit du programme
d’investissement en matière d’assainissement approuvé dans son principe par le Gouvernement wallon en date du
13 juin 2002, mais aussi à la Directive CE 91/271, aux arrêts de la Cour de justice CE du 25 mai 2000 (C-307/98, § 44)
et du 8 juillet 2004 (C27/03),

Arrête :

Article 1er. La société anonyme « Société publique de Gestion de l’Eau », en abrégé « S.P.G.E. », est autorisée à
poursuivre en son nom l’expropriation pour cause d’utilité publique des parcelles situées à Beauvechain et reprises
dans le tableau annexé. Le plan des emprises peut être consulté au siège du pouvoir expropriant, avenue de
Stassart 14-16, à 5000 Namur, ou à l’Administration, Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement, Département de l’Environnement et de l’Eau, avenue Prince de Liège 15, à 5100 Jambes.

Art. 2. La prise de possession immédiate de ces emprises est déclarée indispensable pour cause d’utilité publique.

Art. 3. Il sera fait application de la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, prévue à l’article 5 de la loi du 26 juillet 1962.

Art. 4. Le présent arrêté est notifié au président du Comité de direction de la S.P.G.E.

Namur, le 3 octobre 2008.

B. LUTGEN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31516]
25 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering tot wijziging van het besluit van 21 december 2006
houdende de erkenning van de NV GROUP TEAMS als opdracht-
houder voor effectenstudies

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieu-
vergunningen, inzonderheid op de artikelen 70 tot 78;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 januari 1998 betreffende de erkenning van de opdrachthouder voor
effectenstudies;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 december 2006 houdende de erkenning van de NV GROUP TEAMS
als opdrachthouder voor effectenstudies;

Gelet op de notariële akte van 4 oktober 2007 houdende wijziging
van de statuten van de onderneming NV GROUP TEAMS, en meer in
het bijzonder van de naam en de juridische vorm;

Gelet op de wijziging van de naam van de onderneming
« GROUP TEAMS SA » in « EQUATOR Brussels, architects & planners -
CV onder de vorm van een NV »;

Overwegende dat deze statutaire wijziging geen wijziging in de
uitoefening van de vereiste competenties met zich meebrengt;

Gelet op de bijwerking van het aanvraagdossier tot erkenning
van 2006;

Op voorstel van de Minister van Leefmilieu;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 21 december 2006 houdende de erkenning van de NV GROUP
TEAMS als opdrachthouder voor effectenstudies worden de woorden
« NV GROUP TEAMS » vervangen door de woorden « EQUATOR
Brussels, architects & planners - CV onder de vorm van een NV ».

Art. 2. Dit besluit wordt in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Leefmilieu,
Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31535]

13 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende toekenning van
een erkenning aan de verenigingen waarvan het advies is vereist
met het oog op de verkrijging van steun voor rekrutering

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering die
bevoegd is voor Economie,

Gelet op de organieke ordonnantie van 13 december 2007 betreffende
de steun tot bevordering van de economische expansie, inzonderheid
op de artikelen 20 tot 27;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 augustus 2008 tot vaststelling
van de erkenningsvoorwaarden van de verenigingen waarvan het
advies is vereist met het oog op de verkrijging van steun voor
rekrutering;

Gelet op het advies gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
27 augustus 2008 houdende een oproep tot kandidaten met het oog op
de erkenning van verenigingen die actief zijn wat betreft de begeleiding
van ondernemingen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31516]
25 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du 21 décembre 2006 portant
sur l’agrément de la SA GROUP TEAMS, en tant que chargé
d’étude d’incidences

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement,
notamment les articles 70 à 78;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 janvier 1998 relatif à l’agrément du chargé d’étude d’incidences;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 décembre 2006 portant sur l’agrément de la SA GROUP TEAMS, en
tant que chargé d’étude d’incidences;

Vu l’acte notarié du 4 octobre 2007 portant modification des statuts de
la société SA GROUP TEAMS, et plus particulièrement de sa dénomi-
nation et de sa forme juridique;

Vu la modification de dénomination de la société « GROUP
TEAMS SA » en « EQUATOR Brussels, architects & planners - SC à
forme de SA »;

Considérant que cette modification statutaire n’entraîne pas de
modification dans l’exercice des compétences requises;

Vu la mise à jour du dossier de demande d’agrément de 2006;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21 décembre 2006 portant sur l’agrément de la SA GROUP
TEAMS, en tant que chargé d’étude d’incidences, les mots « SA GROUP
TEAMS » sont remplacés par les mots « EQUATOR Brussels, architects
& planners - SC à forme de SA ».

Art. 2. Le présent arrêté est publié au Moniteur belge.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Environnement,
Mme E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31535]

13 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant octroi d’un agrément
aux associations dont l’avis est requis en vue de l’obtention d’une
aide de recrutement

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ayant l’Economie dans ses attributions,

Vu l’ordonnance organique du 13 décembre 2007 relative aux aides
pour la promotion de l’expansion économique, notamment les arti-
cles 20 à 27;

Vu l’arrêté ministériel du 8 août 2008 fixant les conditions d’agrément
des associations dont l’avis est requis en vue de l’obtention d’une aide
de recrutement;

Vu l’avis publié au Moniteur belge du 27 août 2008 portant appel à
candidatures en vue de l’agrément d’associations actives dans l’accom-
pagnement des entreprises en Région de Bruxelles-Capitale;
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Overwegende dat vijf verenigingen zonder winstoogmerk zich
kandidaat hebben gesteld binnen de door voornoemd advies vereiste
termijn, te weten :

— de Union des Classes moyennes, met een ongedateerd schrijven
ontvangen op 25 augustus 2008;

— het Brussels Agentschap voor de Onderneming, met een schrijven
van 19 september 2008;

— de Unie van Zelfstandige Ondernemers (UNIZO), met een
schrijven van 22 september 2008;

— de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel, in haar
hoedanigheid van lid van Brussels Entreprises Commerce and Industry
(BECI), met een schrijven van 23 september 2008;

— het Verbond van Ondernemingen te Brussel, in zijn hoedanigheid
van lid van Brussels Entreprises Commerce and Industry (BECI), met
een schrijven van 23 september 2008.

Overwegende dat de vijf voornoemde verenigingen zijn opgericht als
een vereniging zonder winstoogmerk, een internationale vereniging
zonder winstoogmerk of als een stichting, in de zin van de wet van
27 juni 1921;

Overwegende dat de vijf kandidaat-verenigingen aantonen dat zij als
hoofdactiviteit de oprichting en de begeleiding van ondernemingen
hebben;

Overwegende dat elk van de genoemde verenigingen haar activiteit
inzake de oprichting en begeleiding van ondernemingen uitoefent
sedert tenminste twee jaar;

Overwegende dat zij elk hun maatschappelijke zetel hebben op het
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat zij er zich elk toe verbinden om tijdens de duur
van de erkenning het kosteloos karakter te waarborgen van het advies
over de gelijkvormigheid van het specifiek project met de vereisten van
de organieke ordonnantie en het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 26 juni 2008 betreffende de steun voor rekrutering;

Overwegende dat zij er zich op hun erewoord toe verbinden om zich
te schikken naar de passende sociale wetgeving, of aantonen dat zij er
zich daadwerkelijk naar schikken;

Besluit :

Artikel 1. Worden erkend in de zin van artikel 4, § 2 van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 26 juni 2008 betreffende
de steun voor rekrutering, de volgende verenigingen :

— de Union des Classes moyennes (UCM);

— het Brussels Agentschap voor de Onderneming (BAO);

— de Unie van Zelfstandige Ondernemers (UNIZO);

— de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel — BECI;

— het Verbond van Ondernemingen te Brussel — BECI.

Art. 2. Onderhavig besluit wordt hen onverwijld betekend.

Brussel, 13 oktober 2008.

De Minister belast met Tewerkstelling, Economie,
Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding

en Dringende Medische Hulp,
B. CEREXHE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31537]

13 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende toekenning van
een erkenning aan de verenigingen waarvan het advies is vereist
met het oog op de verkrijging van preactiviteitssteun

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering die
bevoegd is voor Economie,

Gelet op de organieke ordonnantie van 13 december 2007 betreffende
de steun tot bevordering van de economische expansie, inzonderheid
op de artikelen 20 tot 27;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 juni 2008 betreffende de preactiviteitssteun en de steun voor het
gebruik van studies en diensten van externe consulenten, inzonderheid
op artikel 6, § 2;

Considérant que cinq associations sans but lucratif ont posé leur
candidature dans le délai requis par l’avis précité, à savoir :

— L’Union des Classes moyennes, par pli non daté, réceptionné le
25 août 2008;

— L’Agence bruxelloise pour l’entreprise, par courrier du 19 septem-
bre 2008;

— L’Unie van zelfstandige ondernemers (UNIZO), par pli du
22 septembre 2008;

— La Chambre de commerce de Bruxelles, en sa qualité de membre
de Brussels Entreprises Commerce and Industry (BECI) par courrier du
23 septembre 2008.

— L’Union des entreprises de Bruxelles en sa qualité de membre de
Brussels Entreprises Commerce and Industry (BECI) par courrier du
23 septembre 2008.

Considérant que les cinq associations précitées sont instituées en
qualité d’association sans but lucratif, d’association internationale sans
but lucratif ou de fondation, au sens de la loi du 27 juin 1921;

Considérant que les cinq associations candidates démontrent qu’elles
ont comme activité essentielle la création et l’accompagnement des
entreprises;

Considérant que lesdites associations exercent chacune leur activité
de création ou d’accompagnement des entreprises depuis deux ans au
moins;

Considérant qu’elles sont chacune leur siège sur le territoire de la
Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant qu’elles s’engagent chacune à garantir, pendant la durée
de l’agrément, la gratuité de l’avis sur la conformité du projet
spécifique aux exigences de l’ordonnance organique et de l’arrêté du
Gouvernement du 26 juin 2008 relatif à l’aide au recrutement;

Considérant qu’elles s’engagent sur l’honneur à se conformer à la
législation sociale pertinente, ou démontrent qu’elles s’y conforment
effectivement,

décide :

Article 1er. Sont agréées au sens de l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement du 26 juin 2008 relatif à l’aide au recrutement, les
associations suivantes :

— L’Union des Classes moyennes (UCM);

— L’Agence bruxelloise pour l’Entreprise (ABE);

— L’Unie van zelfstandige ondernemers (UNIZO);

— La Chambre de Commerce de Bruxelles — BECI;

— L’Union des Entreprises de Bruxelles — BECI

Art. 2. Une notification du présent arrêté leur est adressée sans
délai.

Bruxelles, le 13 octobre 2008.

Le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie,
de la Recherche scientifique, de la Lutte contre l’Incendie

et de l’Aide médicale urgente,
B. CEREXHE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31537]

13 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant octroi d’un agrément
aux associations dont l’avis est requis en vue de l’obtention d’une
aide de préactivité

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale ayant l’Economie dans ses attributions,

Vu l’ordonnance organique du 13 décembre 2007 relative aux aides
pour la promotion de l’expansion économique, notamment les arti-
cles 20 à 27;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 juin 2008 relatif aux aides de préactivité et pour le recours aux études
et aux services de conseils extérieurs, notamment l’article 6, § 2;
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Gelet op het ministerieel besluit van 8 augustus 2008 tot vaststelling
van de erkenningsvoorwaarden van de verenigingen waarvan het
advies is vereist met het oog op de verkrijging van steun voor
rekrutering;

Gelet op het advies gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
27 augustus 2008 houdende een oproep tot kandidaten met het oog op
de erkenning van verenigingen die actief zijn inzake de begeleiding van
ondernemingen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat vier verenigingen zonder winstoogmerk zich
kandidaat hebben gesteld binnen de door voornoemd advies vereiste
termijn, te weten :

- de Union des Classes Moyennes, met een ongedateerd schrijven
ontvangen op 25 augustus 2008;

- het Brussels Agentschap voor de Onderneming, met een schrijven
van 19 september 2008;

- de Unie van Zelfstandige Ondernemers (UNIZO), met een schrijven
van 22 september 2008;

- de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel, in haar
hoedanigheid van lid van Brussels Entreprises Commerce and Industry
(BECI), met een schrijven van 23 september 2008;

Overwegende dat de vier voornoemde verenigingen zijn opgericht
als een vereniging zonder winstoogmerk, een internationale vereniging
zonder winstoogmerk of als een stichting, in de zin van de wet van
27 juni 1921;

Overwegende dat de vier kandidaat-verenigingen aantonen dat zij
als hoofdactiviteit de oprichting en de begeleiding van ondernemingen
hebben;

Overwegende dat elk van de genoemde verenigingen haar activiteit
inzake de oprichting en begeleiding van ondernemingen uitoefent
sedert tenminste twee jaar;

Overwegende dat zij elk hun maatschappelijke zetel hebben op het
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat zij er zich elk toe verbinden om tijdens de duur
van de erkenning het kosteloos karakter te waarborgen van het advies
over de keuze van de consulent of de gespecialiseerde organisatie die is
benaderd om de studie te verrichten of het extern advies te verstrekken;

Overwegende dat zij er zich op hun erewoord toe verbinden om zich
te schikken naar de passende sociale wetgeving, of aantonen dat zij er
zich daadwerkelijk naar schikken;

Beslist :

Artikel 1. Worden erkend in de zin van artikel 6, § 2, van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 26 juni 2008 betreffende
de preactiviteitssteun en de steun voor het gebruik van studies en
diensten van externe consulenten, de volgende verenigingen :

- de Union des Classes Moyennes (UCM);

- het Brussels Agentschap voor de Onderneming (BAO);

- de Unie van Zelfstandige Ondernemers (UNIZO);

- de Kamer voor Handel en Nijverheid van Brussel – BECI;

Art. 2. Onderhavig besluit wordt hen onverwijld betekend.

Brussel, 13 oktober 2008.

De Minister belast met Tewerkstelling, Economie,
Wetenschappelijk Onderzoek, Brandbestrijding

en Dringende Medische Hulp,
B. CEREXHE

Vu l’arrêté ministériel du 8 août 2008 fixant les conditions d’agrément
des associations dont l’avis est requis en vue de l’obtention d’une aide
de recrutement;

Vu l’avis publié au Moniteur belge du 27 août 2008 portant appel à
candidatures en vue de l’agrément d’associations actives dans l’accom-
pagnement des entreprises en Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant que quatre associations sans but lucratif ont posé leur
candidature dans le délai requis par l’avis précité, à savoir :

L’Union des classes moyennes, par pli non daté, réceptionné le
25 août 2008;

- L’Agence bruxelloise pour l’entreprise, par courrier du 19 septem-
bre 2008;

- L’Unie van zelfstandige ondernemers (UNIZO), par pli du 22 sep-
tembre 2008;

- La Chambre de commerce de Bruxelles, en sa qualité de membre de
Brussels Entreprises Commerce and Industry (BECI) par courrier du
23 septembre 2008.

Considérant que les quatre associations précitées sont instituées en
qualité d’association sans but lucratif, d’association internationale sans
but lucratif ou de fondation, au sens de la loi du 27 juin 1921;

Considérant que les quatre associations candidates démontrent
qu’elles ont comme activité essentielle la création et l’accompagnement
des entreprises;

Considérant que lesdites associations exercent chacune leur activité
de création ou d’accompagnement des entreprises depuis deux ans au
moins;

Considérant qu’elles sont chacune leur siège sur le territoire de la
Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant qu’elles s’engagent chacune à garantir, pendant la durée
de l’agrément, la gratuité de l’avis sur le choix du consultant ou de
l’organisme spécialisé pressenti pour mener l’étude ou le conseil
extérieur;

Considérant qu’elles s’engagent sur l’honneur à se conformer à la
législation sociale pertinente, ou démontrent qu’elles s’y conforment
effectivement;

Décide :

Article 1er. Sont agréées au sens de l’article 6, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement du 26 juin 2008 relatif aux aides de préactivité et pour
le recours aux études et aux services de conseils extérieurs, les
associations suivantes :

- L’Union des classes moyennes (UCM);

- L’Agence bruxelloise pour l’entreprise (ABE);

- L’Unie van zelfstandige ondernemers (UNIZO);

- La Chambre de commerce de Bruxelles - BECI.

Art. 2. Une notification du présent arrêté leur est adressée sans
délai.

Bruxelles, le 13 octobre 2008.

Le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie,
de la Recherche Scientifique, de la Lutte contre l’Incendie

et de l’Aide médicale urgente,
B. CEREXHE
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2008/54634]
Erfloze nalatenschap van Beerlings, Juul Josephine

Juul Josephine Beerlings, weduwnaar van Maria Margaretha Amatus
Strobbe, geboren te Aartselaar op 10 oktober 1932, wonende te
Antwerpen (district Deurne), Coeveltstraat 5/12, is overleden te
Antwerpen (district Hoboken) op 2 december 2005, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 30 juni 2007, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 23 juli 2008.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
de directeur a.i., (get.) Carmen Windey

(54634)

Erfloze nalatenschap van Beltran, Manuel Arcusa

Manuel Arcusa Beltran, echtgenoot van Maria Bolado Movelan,
geboren te Barcelona (Spanje) op 3 juni 1924, wonende te Antwerpen,
Van Schoonbekestraat 54, is overleden te Antwerpen (district Antwer-
pen) op 16 november 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 24 juni 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 23 juli 2008.

Voor de gewestelijke directeur der registratie,
de directeur a.i., (get.) Carmen Windey

(54635)

[2008/54660]

Erfloze nalatenschap van Vanryckeghem, Elisabeth

Vanryckeghem, Elisabeth, geboren te Menen op 11 februari 1937,
wonende te Mouscron, chaussée de Dottignies 163, is overleden te
Mouscron op 4 mei 2006, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Doornik, bij
beschikking van 1 oktober 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Bergen, 24 oktober 2008.

De directeur van de registratie,
F. Faignard.

(54660)

Erfloze nalatenschap van Declerck, Guy

Declerck, Guy Marcel Emile, geboren te Rosendaël (Frankrijk) op
14 juni 1938, wonende te Mouscron, rue Henri Duchâtel 21, is overleden
te Mouscron op 6 juni 2005, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Bergen, bij
beschikking van 1 oktober 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

[2008/54634]
Succession en déshérence de Beerlings, Juul Josephine

Juul Josephine Beerlings, veuf de Maria Margaretha Amatus Strobbe,
né à Aartselaar le 10 octobre 1932, domicilié à Anvers (district Deurne),
Coeveltstraat 5/12, est décédé à Anvers (district Hoboken) le 2 décem-
bre 2005, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 30 juin 2007, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 23 juillet 2008.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
le direceur a.i., (signé) Carmen Windey

(54634)

Succession en déshérence de Beltran, Manuel Arcusa

Manuel Arcusa Beltran, époux de Maria Bolado Movelan, né à
Barcelone (Espagne) le 3 juin 1924, domicilié à Anvers, Van Schoon-
bekestraat 54, est décédé à Anvers (district Anvers) le 16 novem-
bre 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 24 juin 2008, ordonné les publications et
affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 23 juillet 2008.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
le directeur a.i., (signé) Carmen Windey

(54635)

[2008/54660]

Succession en déshérence de Vanryckeghem, Elisabeth

Vanryckeghem, Elisabeth, née à Menin le 11 février 1937, domiciliée
à Mouscron, chaussée de Dottignies 163, est décédée à Mouscron le
4 mai 2006, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Tournai a, par ordonnance du 1er octobre 2008, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Mons, le 24 octobre 2008.

Le directeur de l’enregistrement,
F. Faignard.

(54660)

Succession en déshérence de Declerck, Guy

Declerck, Guy Marcel Emile, né à Rosendaël (France) le 14 juin 1938,
domicilié à Mouscron, rue Henri Duchâtel 21, est décédé à Mouscron le
6 juin 2005, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Mons a, par ordonnance du 1er octobre 2008, prescrit les publications
et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.
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Bergen, 22 oktober 2008.
De directeur van de registratie,

F. Faignard.
(54661)

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/203967]

Examenreglement vacature divisiecoördinator Ouderen (statutair-A211) OPZ-Geel

1.Vacaturebericht en functiebeschrijving : zie bijlage.

2. Toelatingsvoorwaarden :

• U bent burger van de Europese Unie.

• U hebt een gedrag dat in overeenstemming is met de eisen van de beoogde betrekking.

• U geniet de burgerlijke en politieke rechten.

• U hebt aan de dienstplichtwetten voldaan.

• U bent lichamelijk geschikt voor de normale uitoefening van het ambt.

3. Procedure :

a) Bekendmaking.

De functie zal met duidelijke functietitel + beknopte omschrijving van het profiel minimum worden
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, Vacature en Het Tijdschrift voor Geneeskunde, de WIS-computer, de website van
OPZ-Geel, de website van Carejobs en de website van Jobpunt Vlaanderen.

b) Screening van CV’s (uitsluitend).

Er zal een voorselectie gebeuren op basis van de ingestuurde CV’s. Kandidaten worden in deze fase gescreend op
de diplomavereisten en de gevraagde relevante ervaring.

De screening van CV’s is uitsluitend : na de screening zullen de kandidaten die niet voldoen aan de voorwaarden
uitgesloten worden van verdere deelname aan deze selectieprocedure.

c) Verkennend gesprek (uitsluitend).

Het verkennend gesprek is uitsluitend : na de screening zullen de kandidaten die niet geschikt bevonden worden,
uitgesloten worden.

Dit gesprek zal gericht zijn op het toetsen van een aantal basiscompetenties van de kandidaten, op basis van hun
motivatie en ervaring.

Het gesprek wordt door de administrateur-generaal, de algemeen directeur, de personeelsdirecteur en eventueel
een afgevaardigde van het medisch korps gevoerd.

d) Test generieke en functiespecifieke competenties (uitsluitend).

De test bestaat uit een full assessment, afgenomen door externe consultants. Hierbij wordt een mix van
gevalideerde en betrouwbare tools aangeboden die de vereiste basiskennis en competenties zoals voorgeschreven in het
competentieprofiel testen. Daarbij wordt gefocust op de competenties samenwerken, klantgerichtheid, voortdurend
verbeteren, betrouwbaar handelen, oordeelsvorming, richtinggeven, plannen en organiseren, mondelinge communi-
catie, stressbestendigheid en visie.

De consultants maken een finale beoordeling op en motiveren deze. De kandidaten worden zeer geschikt,
geschikt of niet geschikt bevonden.

e) Eindgesprek inclusief presentatieoefening.

In dit gedeelte peilt een jury, bestaande uit de administrateur-generaal, de algemeen directeur, de personeels-
directeur, eventueel een afgevaardigde van het medisch korps en één van de externe consultants die het assessment
center heeft afgenomen, op basis van de resultaten van het assessment center, naar nog ontbrekende gegevens m.b.t.
de vereiste competenties alsook naar de concrete inpasbaarheid van de kandida(a)t(en) binnen de context van
OPZ-Geel.

De eindkandidaten geven eveneens een presentatie op basis van een schriftelijk ter plaatse voor te bereiden case.

De jury kiest, op basis van de resultaten van het assessment center, de inhoud van de presentatieoefening en het
jurygesprek, een kandidaat uit de eindkandida(a)t(en). Om te slagen, dienen de kandidaten ten minste 60 punten op
100 te behalen; de keuze wordt uitdrukkelijk in een beschrijvend verslag gemotiveerd. Indien de jury geen kandidaat
kiest, wordt de procedure heropgestart. Er wordt geen wervingsreserve aangelegd.

4. Salaris.

De wedde (geïndexeerde brutojaarwedde) situeert zich tussen S 42.645,33 en S 66.791,21.

Mons, le 22 octobre 2008.
Le directeur de l’enregistrement,

F. Faignard.
(54661)
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Notification de Japan Airlines International Co. Ltd

Etablissement d’un barreau de représentation

Japan Airlines International Co. Ltd, société de droit japonaise,
enregistrée auprès de la chambre de commerce des Pays-Bas, sous le
numéro 33128899, et ayant des bureaux aux Pays-Bas,
1072SB Amsterdam, Jozef Israelskade 48 E, informe que depuis le
1er novembre 2008, un bureau de représentation a été ouvert en
Belgique.

Le bureau de représentation de Japan Airlines International Co. Ltd
est situé à 1050 Bruxelles, avenue Louise 283.

Pour Japan Airlines International Co. Ltd, (signé) M. Kobayashi.
(39734)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Société financière et commerciale,
en abrégé : « Sofico », société anonyme,
rue Jacques Jordaens 8, 1000 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0438.047.743

Assemblée générale ordinaire le 21 septembre 2008, à 17 heures, au
siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Décharge aux administrateurs.
4. Divers.

(39735)

Gefor, société anonyme,
avenue des Aubépines 96, 1180 Bruxelles

T.V.A. 0429.228.265

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, avenue des
Aubépines 96, à 1180 Bruxelles, le 19 novembre 2008, à 17 heures.
Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels au 30 juin 2008. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers.

(39736)

Sokao, société anonyme,

Siège social : rue de Rochefort 233-235-237, 5570 Beauraing

T.V.A. 0402.555.740

L’assemblée générale extraordinaire de la SA Sokao se tiendra le
lundi 24 novembre 2008, à 17 h 30 m, en mon étude.

Ordre du jour :

1. Augmentation de capital à concurrence de cent mille euros
(100.000,00) pour le porter de cent soixante et un mille neuf cent
septante-trois euros trente huit cents (161.973,38) à deux cent soixante
et un mille neuf cent septante-trois euros trente huit cents (261.973,38).

2. Fixation du délai d’exercice du droit de préférence.

3. Décision que si, toutes les actions ne sont pas souscrites par
l’exercice du droit de préférence, les actions non souscrites pourront
être souscrites par les actionnaires au prorata de leur propre participa-
tion dans le capital.

4. Modification de l’article 5 des statuts pour le mettre en concor-
dance avec la situation nouvelle du capital.

5. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

6. Nominations, démissions.

Se conformer à l’article 14 des statuts.
(39737)

DEXIA CLICKINVEST B,
sicav de droit belge,

catégorie OPC en valeurs mobilières et liquidités
Siège social : rue Royale 180, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0478.776.459

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’Assemblée générale ordinaire des actionnaires de DEXIA
CLICKINVEST B, se tiendra le jeudi 20 novembre 2008, à 15 heures, au
siège social de RBC Dexia Investor Services Belgium SA, place
Rogier 11, à 1210 Bruxelles, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 août 2008.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 août 2008.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2008.

Proposition de décision : L’Assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2008.

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : L’Assemblée accepte la proposition du
Conseil d’Administration relative à l’affectation, pour chaque compar-
timent, des résultats de l’exercice clôturé au 31 août 2008.

5. Lecture des rapports spéciaux du Conseil d’Administration et du
Commissaire relatif à l’échéance des compartiments “Distri 15“ et
“Lock-In“.

6. Lecture des rapports de deux administrateurs constatant la clôture
des compartiments “Distri 15“ et “Lock-In“ et les modifications statu-
taires qui en résultent.

7. Décharge spéciale aux administrateurs et au Commissaire par
l’Assemblée dans le cadre de la clôture des compartiments “Distri 15“
et “Lock-In“.

Proposition de décision : L’Assemblée donne décharge aux adminis-
trateurs et au Commissaire dans le cadre de la clôture des comparti-
ments “Distri 15“ et “Lock-In“.

8. Décharge aux Administrateurs et au Commissaire.

Proposition de décision : L’Assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 août 2008.

58205BELGISCH STAATSBLAD — 04.11.2008 — MONITEUR BELGE



9. Nominations Statutaires.

Proposition de décision : L’Assemblée décide, sous réserve
d’approbation de la CBFA, de :

renouveler le mandat de Mme Myriam Vanneste, de Messieurs
Frédéric Dujardin, Marc Vermeiren, Johan Wuytack, de la société
anonyme Dexia Asset Management Belgium, dont le représentant
permanent est Mme Helena Colle, et de la société privée à responsa-
bilité limitée “Musenius“, dont le représentant permanent est M. Wim
Moesen;

ne pas renouveler le mandat de M. Sébastien Leclercq;

nommer comme nouvel administrateur M. Tomas Catrysse.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération annuelle est fixée à S 2.000. Leurs fonctions prendront fin
à l’Assemblée Générale de 2009.

renouveler le mandat du commissaire Deloitte Réviseurs d’entre-
prise /Bedrijfsrevisoren SC s.f.d. SCRL, ayant son siège social avenue
Louise 240, à 1050 Bruxelles, dont le représentant permanent sera
M. Maurice Vrolix. Sa fonction prendra fin à l’Assemblée générale
de 2011.

10. Dématérialisation.

Communication sur les changements de statuts dans le cadre de la
loi du 14/12/2005 portant suppression des titres au porteur. Les chan-
gements sont apportés, conformément à l’article 96, § 1, de la loi du
25/4/2007 portant des dispositions diverses, par décision du Conseil
d’Administration du 18/12/2007 sous la forme d’un acte authentique.

Les actionnaires au porteur sont informés que pour être admis à
l’assemblée générale ordinaire, ils doivent déposer leurs actions cinq
jours ouvrables avant la date de l’Assemblée dans les agences de
l’établissement suivant qui assure le service financier : Dexia Banque
Belgique SA, boulevard Pachéco 44, à 1000 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même
délai, déposer au siège social de la Société ou aux guichets des institu-
tions susmentionnées, une attestation établie par le teneur de comptes
agréé ou par l’organisme de liquidation constatant l’indisponibilité des
dites actions jusqu’à la date de l’Assemblée.

Le prospectus, le prospectus simplifié et les derniers rapports pério-
diques de Dexia Clickinvest B sont disponibles gratuitement au siège
social de la société ou dans les agences de l’établissement mentionné
ci-dessus.

Le conseil d’administration.
(39738)

DEXIA CLICKINVEST B,
bevek naar Belgisch recht,

categorie ICB in effecten en liquide middelen
Maatschappelijke zetel : Koningsstraat 180, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0478.776.459

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De gewone Algemene Vergadering der aandeelhouders van DEXIA
CLICKINVEST B, heeft plaats op donderdag 20 november 2008, om
15 uur, op de maatschappelijke zetel van RBC Dexia Investor Services
Belgium NV, Rogierplein 11, 1210 Brussel, om te beraadslagen over de
volgende agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 augustus 2008.

2. Lezing van het verslag van de Commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 augustus 2008.

Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten op
31 augustus 2008.

Voorstel tot beslissing : De Vergadering keurt de globale jaarrekening
alsook de jaarrekening van elk compartiment van het boekjaar afge-
sloten op 31 augustus 2008 goed.

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot beslissing : De Vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing, voor ieder comparti-
ment, van de resultaten van het afgesloten boekjaar per
31 augustus 2008.

5. Lezing van de bijzondere verslagen van de raad van bestuur en
van de Commissaris betreffende de afsluiting van de compartimenten
“Distri 15“ et “Lock-In“.

6. Lezing van de verslagen van twee bestuurders waarin de eind-
vervaldag van de compartimenten “Distri 15“ et “Lock-In“ en de
statutaire wijzigingen die eruit voortvloeien vastgesteld worden.

7. Bijzondere kwijting aan de bestuurders en aan de Commissaris
door de Vergadering in het kader van de afsluiting van de comparti-
menten “Distri 15“ et “Lock-In“.

Voorstel tot besluit : de Vergadering verleent bijzondere kwijting aan
de bestuurders en aan de Commissaris voor de afsluiting van de
compartimenten “Distri 15“ et “Lock-In“.

8. Kwijting aan de bestuurders en aan de Commissaris.

Voorstel tot beslissing : De Vergadering verleent kwijting, globaal en
per compartiment, aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 augustus 2008.

9. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing : De Vergadering beslist, onder voorbehoud
van goedkeuring door de CBFA :

om de mandaten van Mevr. Myriam Vanneste, de heren Frédéric
Dujardin, Marc Vermeiren, Johan Wuytack, de naamloze vennootschap
Dexia Asset Management Belgium, vast vertegenwoordigd door
Mevr. Helena Colle en de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid “Musenius”, vast vertegenwoordigd door de heer Wim
Moesen te hernieuwen;

om het mandaat van de heer Sébastien Leclercq niet te hernieuwen;

om als nieuwe bestuurder de heer Tomas Catrysse te benoemen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve die van de onafhankelijke bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 2.000 EUR. Hun functies zullen een einde
nemen op de algemene vergadering van 2009;

om het mandaat van de commissaris de BV o.v.v.e. CVBA ″Deloitte
Bedrijfsrevisoren/Réviseurs d’entreprise″, met zetel te Louizalaan 240,
1050 Brussel, vertegenwoordigd door de heer Maurice Vrolix te
hernieuwen. Zijn mandaat zal een einde nemen op de Algemene
Vergadering van 2011.

10. Dematerialisatie.

Kennisgeving van de statutenwijzigingen in het kader van de wet
van 14/12/2005 houdende afschaffing van de effecten aan toonder. De
wijzigingen werden aangebracht, in overeenstemming met artikel 96,
§ 1, van de wet van 25/04/2007 houdende diverse bepalingen, door
beslissing van de raad van bestuur van 18/12/2007 onder de vorm van
een authentieke akte.

De aandeelhouders aan toonder worden erop gewezen dat om te
worden toegelaten tot de vergadering zij uiterlijk vijf werkdagen vóór
de datum van de Vergadering hun aandelen moeten neerleggen bij de
loketten van de volgende instelling die de financiële dienst verzekert :
Dexia Bank België NV, Pachecolaan 44, te 1000 Brussel.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten, binnen
dezelfde termijn, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of
aan de loketten van de hierboven vermelde instelling, een attest
neerleggen dat opgesteld werd door de erkende rekeninghouder of
vereffeningsinstelling en dat de onbeschikbaarheid van de boven-
vermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus en de laatste perio-
dieke verslagen van Dexia Clickinvest B zijn gratis beschikbaar op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap of aan de loketten van de
bovenstaande instelling.

De raad van bestuur.
(39738)
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Assets & Liability Management International, société anonyme,
clos de Blankedelle 17, 1160 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0438.482.857 — RPM Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le jeudi 26 novembre 2008,
à 17 heures, au siège social : lecture et approbation des comptes annuels
arrêtés à la date du 30 juin 2008. Affectation du résultat. Décharge aux
administrateurs. Ratification de la nomination statutaire. Nominations
d’administrateurs. Divers.

(39894)

TER BEKE,
naamloze vennootschap die een publiek beroep doet

op het spaarwezen,
Beke 1, 9950 Waarschoot

Ondernemingsnummer 0421.364.139 (Gent) (de ’Vennootschap’)

Oproeping voor de buitengewone algemene vergadering van 1 december 2008

De raad van bestuur heeft het genoegen de aandeelhouders van de
Vennootschap uit te nodigen op de buitengewone algemene vergade-
ring die doorgaat op maandag 1 december 2008, om 9 uur, op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De buitengewone algemene vergadering wordt gehouden ten over-
staan van Mr. Frank De Raedt, notaris met standplaats te Waarschoot,
vervangende zijn ambtsgenoot Mr. Eric Spruyt, notaris met standplaats
te Brussel.

Agenda buitengewone algemene vergadering :

De vergadering zal beraadslagen en stemmen over de volgende
agenda :

1. Machtiging tot inkoop eigen aandelen
Bespreking en goedkeuring van het voorstel om de raad van bestuur

de bevoegdheid te geven om voor een termijn van achttien maanden,
het krachtens de wettelijke bepalingen terzake maximum aantal toege-
laten aandelen van de Vennootschap door aankoop of ruil te verkrijgen.

Voorstel van besluit :
De buitengewone algemene vergadering besluit om de machtiging

tot het verkrijging van eigen aandelen winstbewijzen of certificaten die
daarop betrekking hebben te hernieuwen, zoals hierna aangegeven in
het voorstel tot statutenwijziging en besluit om het eerste lid van de
overgangsbepaling van de statuten als volgt te vervangen :

« Bevoegdheid aan de raad van bestuur om voor een termijn van
achttien maanden, het krachtens de wettelijke bepalingen terzake
maximum aantal toegelaten aandelen, winstbewijzen van de Vennoot-
schap of certificaten die daarop betrekking hebben door aankoop of ruil
te verkrijgen, of in pand te nemen.

De buitengewone algemene vergadering machtigt de raad van
bestuur uitdrukkelijk het krachtens de wettelijke bepalingen terzake
toegelaten aantal aandelen, winstbewijzen of certificaten van de
Vennootschap die daarop betrekking hebben door aankoop, ruil of
inpandname te verkrijgen aan een prijs gelijk aan minimaal de prijs
waaraan deze aandelen of winstbewijzen van de Vennootschap of
certificaten die daarop betrekking hebben, genoteerd worden op een
Belgische effectenbeurs op het ogenblik van die aankoop, ruil of
inpandname min tien procent (10 %) en maximaal de prijs waaraan
deze aandelen, winstbewijzen van de Vennootschap of certificaten die
daarop betrekking hebben, genoteerd worden op een Belgische effec-
tenbeurs op het ogenblik van die aankoop, ruil of inpandname, plus
tien procent (10 %). Deze machtiging geldt voor een periode van acht-
tien maanden vanaf de datum van de akte van de buitengewone
algemene vergadering van 1 december 2008. Deze machtiging geldt
tevens voor de inkoop, ruil of inpandname van aandelen, winstbe-
wijzen van de Vennootschap of certificaten die daarop betrekking
hebben, van de Vennootschap door een rechtstreeks door haar gecon-
troleerde dochtervennootschap in de zin van artikel 627 van het
Wetboek van vennootschappen.

Bevoegdheid aan de raad van bestuur om aandelen van de Vennoot-
schap die opgenomen zijn in de eerste markt van een effectenbeurs of
in de officiële notering van een effectenbeurs gelegen in een Lid-Staat
van de Europese Unie te vervreemden zonder voorafgaande toestem-
ming van de algemene vergadering.

De buitengewone algemene vergadering machtigt de raad van
bestuur uitdrukkelijk om aandelen van de Vennootschap die opge-
nomen zijn in de eerste markt van een effectenbeurs of in de officiële
notering van een effectenbeurs gelegen in een Lid-Staat van de Euro-
pese Unie te vervreemden zonder voorafgaande toestemming van de
algemene vergadering. »

Om aan de buitengewone algemene vergadering te kunnen deel-
nemen of er zich te laten vertegenwoordigen worden de aandeelhou-
ders en de eigenaars van converteerbare obligaties of warrants verzocht
overeenkomstig artikel 31 en 32 van de statuten, hetzij zich in te
schrijven in het register van de effecten op naam van de vennootschap,
hetzij hun effecten aan toonder neer te leggen ten minste zes (6) werk-
dagen vóór de algemene vergadering bij één van de volgende instel-
lingen : Fortis Bank, KBC, ING, Bank Degroof en Petercam.

De eigenaars van aandelen geboekt op een effectenrekening moeten
minstens zes (6) werkdagen vóór de algemene vergadering, een hetzij
door de erkende rekeninghouder of door een vereffeningsinstelling
opgesteld attest neerleggen waarbij de onbeschikbaarheid van deze
aandelen tot de algemene vergadering wordt vastgesteld. Dit attest
dient neergelegd te worden bij één van de volgende instellingen : Fortis
Bank, KBC, ING, Bank Degroof en Petercam.

De houders van warrants mogen de buitengewone algemene verga-
dering bijwonen, doch slechts met raadgevende stem.

De aandeelhouders kunnen zich laten vertegenwoordigen op de
buitengewone algemene vergadering door een gevolmachtigde, bij
schriftelijke volmacht overeenkomstig het type exemplaar dat op de
zetel van de vennootschap ligt. Deze volmacht dient eveneens minstens
zes (6) werkdagen voor de datum van de algemene vergadering
neergelegd te worden bij een van de volgende instellingen : Fortis Bank,
KBC, ING, Bank Degroof en Petercam.

De raad van bestuur.
(39895)

TER BEKE,
société anonyme qui lance ou a lancé

un appel public à l’épargne,
Beke 1, 9950 Waarschoot

Numéro d’entreprise 0421.364.139 (Gand) (la ’Société’)

Convocation a l’assemblée générale extraordinaire du 1 décembre 2008

Le conseil d’administration a l’honneur d’inviter les actionnaires de
la Société à l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra le lundi
1 décembre 2008, à 9 heures, au siège social de la Société.

L’assemblée générale extraordinaire se tiendra en présence de
Me Frank De Raedt, notaire ayant son étude à Waarschoot, remplaçant
son confrère Me Eric Spruyt, notaire ayant son étude à Bruxelles.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire

L’assemblée délibérera et votera sur le point de l’ordre du jour
suivant :

2. Habilitation pour l’achat d’actions propres
Discussion et approbation de la proposition de donner compétence

au conseil d’administration à, pendant un délai de dix-huit mois,
acquérir, conformément aux dispositions légales y afférentes, le nombre
maximal autorisé d’actions de la Société par voie d’achat ou d’échange.

Proposition de decision :
L’assemblée générale extraordinaire décide de renouveler les

pouvoirs relatifs à l’obtention d’actions propres, de coupons de divi-
dende ou de certificats y afférents, comme indiqué ci-après dans la
proposition de modification des statuts, et décide de remplacer comme
suit le premier alinéa de la disposition transitoire des statuts :

« Compétence accordée au conseil d’administration aux fins
d’obtenir par achat, échange ou nantissement, pendant un délai de
dix-huit mois, le nombre maximum autorisé d’actions, de coupons de
dividende de la Société ou de certificats y afférents en vertu des
dispositions légales en la matière.

L’assemblée générale extraordinaire habilite expressément le conseil
d’administration à obtenir par achat, échange ou nantissement le
nombre maximum autorisé d’actions, de coupons de dividende ou de
certificats de la Société y afférents, en vertu des dispositions légales en
la matière, à un prix égal au moins au prix auquel ces actions ou
coupons de dividende de la Société ou certificats y afférents sont cotés
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dans une bourse des valeurs belge au moment de cet achat, de cet
échange ou de ce nantissement moins dix pour cent (10 %), et égal au
maximum au prix auquel ces actions, coupons de dividende de la
Société ou certificats y afférents sont cotés dans une bourse des valeurs
belge au moment de cet achat, de cet échange ou de ce nantissement
plus dix pour cent (10 %). Ces pouvoirs valent pour une période de
dix-huit mois à compter de la date de l’acte de l’assemblée générale
extraordinaire du 1er décembre 2008. Ces pouvoirs valent également
pour l’achat, l’échange ou le nantissement d’actions, de coupons de
dividende de la Société ou de certificats y afférents par une filiale
directement contrôlée par elle au sens de l’article 627 du Code des
Sociétés.

Compétence accordée au conseil d’administration pour céder des
actions de la Société reprises sur le premier marché d’une bourse des
valeurs ou dans la cotation officielle d’une bourse des valeurs située
dans un Etat membre de l’Union européenne sans autorisation préa-
lable de l’assemblée générale.

L’assemblée générale extraordinaire habilite expressément le conseil
d’administration à céder des actions de la Société reprises sur le
premier marché d’une bourse des valeurs ou dans la cotation officielle
d’une bourse des valeurs située dans un Etat membre de l’Union
européenne sans autorisation préalable de l’assemblée générale. »

Afin de pouvoir participer à l’assemblée générale extraordinaire ou
de s’y faire représenter, les actionnaires et les propriétaires d’obliga-
tions convertibles ou de warrants doivent, conformément aux arti-
cles 31 et 32 des statuts, soit s’inscrire dans le registre des titres
nominatifs de la Société, soit déposer leurs titres au porteur au moins
six (6) jours ouvrables avant l’assemblée générale auprès d’un des
établissements suivants : Fortis Bank, KBC, ING, Banque Degroof et
Petercam.

Les propriétaires d’actions inscrites sur un compte de titres doivent
déposer un certificat au moins six (6) jours ouvrables avant l’assemblée
générale auprès d’un des établissements suivants : Fortis Bank, KBC,
ING, Banque Degroof et Petercam. Ce certificat doit être émis par un
détenteur de comptes reconnu, ou par une institution de liquidation et
constatera l’indisponibilité des actions concernées jusqu’à la fin de
l’assemblée générale.

Les titulaires de warrants peuvent participer à l’assemblée générale
extraordinaire, mais avec voix consultative uniquement.

Les actionnaires peuvent se faire représenter à l’ assemblée générale
extraordinaire par un mandataire, par une procuration écrite établie
conformément à l’exemplaire type disponible au siège de la Société.
Cette procuration doit également être déposée au moins six (6) jours
ouvrables avant la date de l’assemblée générale auprès d’un des établis-
sements suivants : Fortis Bank, KBC, ING, Banque Degroof et Petercam.

Le Conseil d’Administration.
(39895)

ASSUMIL, naamloze vennootschap,
Rollebeekstraat 10, 2160 WOMMELGEM

Kruispuntbank voor Ondernemingen (Antwerpen)
nummer 426.999.938

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de buiten-
gewone algemene vergadering, die zal gehouden worden op zaterdag
22 november 2008, om 14 uur, te 2570 Duffel, Gustaaf Van der Linden-
laan 17, met de volgende agenda :

1) a) Bijzonder verslag van de raad van bestuur met verantwoording
van de voorgestelde ontbinding/invereffeningstelling, waarbij gevoegd
een staat van activa en passiva afgesloten op 30 september 2008;

b) Controleverslag van de bedrijfsrevisor.

2) Vroegtijdige ontbinding/invereffeningstelling van de vennoot-
schap.

3) Benoeming van vereffenaar(s).

4) Bepaling van bevoegdheid vereffenaar(s) en bezoldiging.

De raad van bestuur.

(AXPC1808615/04.11)
(39898)

Bocquet Services, société anonyme,
avenue Albert Einstein 12, 1348 LOUVAIN LA NEUVE

Numéro d’entreprise 0448.282.233

Assemblée générale extraordinaire en l’étude de Me J. Wathelet,
notaire à Wavre, rue Saint Roch 28, le 20/11/2008, à 10 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport détaillé du conseil d’administration établi dans le cadre
de l’article 582 du Code des sociétés et portant sur l’émission d’actions
nouvelles en-dessous du pair comptable.

2. Rapport du commissaire, M. Gérard Delvaux, ayant ses bureaux
chaussée de Louvain 428, à Lasne (Ohain), établi conformément à
l’article 582 du Code des sociétés.

3. Augmentation de capital, à concurrence de quatre cent mille euros
maximum, pour le porter de cinq cent trente trois mille
deux cents euros à neuf cent trente trois mille deux cents euros
maximum, par la création de quatre vingt six mille vingt deux actions
nouvelles maximum, sans mention de valeur nominale, du même type
et jouissant des mêmes droits et avantages que les actions existantes et
participant aux résultats de la société à partir de leur création.

Ces actions nouvelles seront immédiatement souscrites en espèces,
en-dessous du pair comptable des actions anciennes, au prix de
quatre euros soixante cinq cents chacune, et entièrement libérées à la
souscription.

4. Fixation du délai d’exercice du droit de souscription préférentiel
et/ou renonciation et/ou exercice immédiat de ce droit.

5. Si toutes les actions sont présentes ou représentées et en cas
d’exercice immédiat du droit de souscription préférentiel par tous les
actionnaires : Souscription et libération des actions nouvelles et
constatation de la réalisation effective de l’augmentation de capital.

6. A défaut, décision qu’en cas de non exercice total ou partiel du
droit de préférence, les tiers pourront, à l’issue du délai de souscription,
participer à l’augmentation de capital selon des modalités à fixer par le
conseil d’administration.

7. Modification de l’article cinq des statuts afin de le mettre en
concordance avec la situation nouvelle du capital, décision à prendre
éventuellement sous la condition suspensive de la réalisation effective
de l’augmentation de capital.

8. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration, aux fins de faire
constater authentiquement, la réalisation des souscriptions et de
l’augmentation de capital, la modification des statuts qui en résulte et
d’exécuter les résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

(AXPC-1-8-08596/04.11)
(39899)

BRUDEVIM, société anonyme,
avenue Jeanne 44, CP : 157, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.302.640

L’Assemblée générale ordinaire se tiendra le 24 novembre 2008, à
12 heures, au siège social, avenue Jeanne 44, à 1050 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. Approbation du procès-verbal de l’Assemblée générale du
26/11/2007.

2. Rapport des administrateurs sur la gestion de l’exercice écoulé.

3. Approbation des comptes de l’exercice clôturé au 30 juin 2008.

4. Affectation des résultats.

5. Quitus à donner aux administrateurs et commissaire.

6. Divers.

Conformément à l’article 14 des statuts, les titres au porteur doivent
être déposés, avenue Jeanne 44, à 1050 Bruxelles, six jours avant la date
fixée pour l’assemblée générale.

(AOPC-1-8-08313/04.11)
(39900)
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BYMOCO, naamloze vennootschap,
Kroonwinningstraat 65, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0475.066.111 — RPR Hasselt

Jaarvergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten. Namens de
raad van bestuur.

(AOPC-1-8-07798/04.11)
(39901)

CAFCA, naamloze vennootschap,
Rembert Dodoenstraat 45, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0471.680.811

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders.

(39902)

Comptoir des Grandes Marques, naamloze vennootschap,
Berchemlei 32, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0404.821.877

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering – tweede vergadering

Gelet op het feit dat de buitengewone algemene vergadering van
donderdag 30 oktober 2008 niet voldoende in getal was om geldig te
beraadslagen over nagemelde agenda, worden de aandeelhouders en
effectenhouders van de vennootschap verzocht een tweede buitenge-
wone algemene vergadering met zelfde agenda (hierna vermeld) bij te
wonen die plaatsvindt op woensdag 19 november 2008, om 17 u. 30 m.,
op het kantoor van notaris Yves De Vil, te Antwerpen (Borgerhout),
Helmstraat 107. Agenda :

1. Herformulering van artikel 2 der statuten met betrekking tot de
maatschappelijke zetel.

2. Wijziging van het maatschappelijk doel.

3. Wijziging van het bestuur.

4. Wijziging van de aard der aandelen.

5. Vastleggen van een uur voor de jaarvergadering.

6. Wijziging van de verdeling bij vereffening.

7. Coördinatie der statuten.

8. Volmacht.

Om toegelaten te worden zullen de houders van aandelen en effecten
aan toonder zich gedragen naar de statuten. Deze tweede vergadering
zal over de agenda kunnen beslissen ongeacht het aantal aanwezige of
vertegenwoordigde aandelen.

De raad van bestuur.
(AXPC-1-8-08598/04.11)

(39903)

DELSECO, naamloze vennootschap,
Grote Baan 26, 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN

Ondernemingsnummer 0427.573.228

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 10 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-07772/04.11)
(39904)

DENYS EN VAN KEIRSBILCK INVEST,
commanditaire vennootschap op aandelen,
Onze Vrouwedreef 71, 8970 POPERINGE

Ondernemingsnummer 0449.482.558 — RPR Ieper

Jaarvergadering op de zetel van de vennootschap, op 20/11/2008,
om 20 uur. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur o.g.v. art. 96,
6° W. venn. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2008 3. Bestem-
ming resultaat 4. Kwijting bestuurders 5. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(AOPC-1-8-08593/04.11)
(39905)

FIMAGE, société anonyme,
avenue J. Monnet 10, boîte 11, 1200 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0451.870.738

Assemblée ordinaire au siège social le 20/11/2008, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs. Nominations.
Divers.

(AOPC-1-8-08616/04.11)
(39906)

HERMAN SCHWARZ, naamloze vennootschap,
Pelikaanstraat 94, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0455.354.028

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-07774/04.11)
(39907)

IMMO ALLEUR, société anonyme,
rue de l’Informatique 9B, 4432 ALLEUR

Numéro d’entreprise 0459.933.319 — RPM Liège

Convocation

Messieurs les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra ce 21 novembre 2008, à 10 heures, au siège
social avec l’ordre du jour suivant :

1. Hommage à M. Bruno Coibon, et ratification des actes de gestion
des administrateurs.

2. Nomination de trois nouveaux administrateurs.

Se conformer aux statuts.

Le conseil d’administration.

(AXPC-1-8-08620/04.11)
(39908)

INTERIOR DESIGN COLLECTIONS, naamloze vennootschap,
Karel Pinxtenlaan 11, 3900 OVERPELT

Ondernemingsnummer 0434.880.494

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op het kantoor van
notaris Paul Geebelen, geassocieerd notaris te Lommel, Kerk-
plein 20-22, op donderdag 20/11/2008, om 11 uur. Agenda :
1. Verlenging boekjaar en verplaatsing datum algemene vergadering.
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2. Aanpassing statuten aan het W. venn. 3. Machtiging tot uitvoering
genomen beslissingen en tot coördinatie statuten. De aandeelhouders
dienen zich te gedragen naar de statuten.

De raad van bestuur.
(AXPC-1-8-08610/04.11)

(39909)

ISO-CALOR, société anonyme,
rue N. Defrêcheux 15, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0406.501.264

Assemblée ordinaire au siège social le 24/11/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-08429/04.11)
(39910)

I-TON, société anonyme,
boulevard du Souverain 100, 1170 BRUXELLES-17

Numéro d’entreprise 0440 456 115 — RPM Bruxelles

Assemblée ordinaire au siège social le 25/11/2008, à 10 h 30 m. Ordre
du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Appro-
bation des Comptes Annuels arrêtés au 30 juin 2008. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs.

(AOPC-1-8-08614/04.11)
(39911)

LA CHENAIE, société anonyme,
Rome 15, 6940 GRANDHAN (DURBUY)

Numéro d’entreprise 0432.925.153 — RPM Marche-en-Famenne

Assemblée générale extraordinaire du 20 novembre 2008.

Messieurs les actionnaires de la société sont invités à assister à
l’assemblée générale extraordinaire de la société qui se tiendra en
l’étude des notaires associés Jean-Paul Ledoux et Frédéric Dumoulin, à
Durbuy, le jeudi 20 novembre 2008, à 10 heures, avec l’ordre du jour du
suivant :

1. Réduction du capital à concurrence de S 159.317,78 pour le
ramener de S 222.000,00 à S 62.682,22 sans suppression de titres, par
remboursement de S 73,69 à chaque action.

2. Modification des articles 5 et 6 des statuts pour les mettre en
concordance avec la situation nouvelle du capital.

3. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des décisions prises.

Pour assister à l’assemblée, les actionnaires sont invités à se
conformer aux statuts.

Le conseil d’administration.
(AXPC-1-8-08591/04.11)

(39912)

(Gelieve in onze editie van 24/10/2008, de tekst te willen lezen als volgt)

NIBEMA, naamloze vennootschap,
Kapelstraat 43, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0457.438.241

Algemene en bijzondere vergadering op de zetel, op 14/11/2008, om
14 uur. Agenda : Verslag en bijzondere verslag raad van bestuur.
Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming resultaat. Voorzetting
van activiteiten ingevolge artikelen 633 en 634. Kwijting van
bestuurder. Eventuele statutaire benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-8-08597/04.11)
(39913)

OUD BRUGGE INVESTMENT, naamloze vennootschap,

Waterputdreef 15, 8020 OOSTKAMP

Ondernemingsnummer 0433.276.333

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 11 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00650/04.11)
(39914)

PALIECOMFORT, naamloze vennootschap,
Vondelen 156, 9450 HAALTERT-DENDERHOUTEM

Ondernemingsnummer 0416.557.788 – RPR Dendermonde

Vermits de buitengewone algemene vergadering, de dato
28 oktober 2008, om 14 uur, niet in getalle was, worden de aandeelhou-
ders van de vennootschap verzocht aanwezig te zijn op de buitenge-
wone algemene vergadering die zal plaats hebben op het kantoor van
notaris Edgard Van Oudenhove, te Haaltert-Denderhoutem, Idder-
gemsesteenweg 8, op donderdag 20 november ek., om 18 u. 30 m., om
te beraadslagen over volgende dagorde :

1. Bevestiging dat de zetel van de vennootschap werd verplaatst naar
huidig adres bij beslissing van de buitengewone algemene vergadering,
de dato 12 januari 2005, bekendgemaakt in gezegde bijlage zoals
hiervoor aangehaald.

2. Omzetting van het kapitaal in EURO.

Het zal derhalve tweehonderdvijfenzestigduizend tweehonderd
zesenveertig euro zeven cent (S 265.246,07) bedragen.

3. Kapitaalsvermindering ten belope van tweehonderdendriedui-
zend tweehonderd zesenveertig euro zeven cent (S 203.246,07) om het
te brengen van tweehonderdvijfenzestigduizend tweehonderd zesen-
veertig euro zeven cent (S 265.246,07) op tweeënzestigduizend euro
(S 62.000) zonder vernietiging van de bestaande aandelen en door
terugbetaling in speciën van een bedrag gelijk aan de kapitaals-
vermindering aan de aandeelhouders in evenredigheid tot hun huidig
aandelenbezit.

4. Vaststelling van de kapitaalsvermindering.

5. Teneinde de statuten in overeenstemming te brengen met de te
nemen beslissingen en met het Wetboek van vennootschappen,
aanvaarding van een nieuwe tekst van de statuten.

6. Machten te verlenen aan de raad van bestuur voor de uitvoering
van de te nemen beslissingen.

De houders van aandelen worden verzocht zich te schikken naar de
voorschriften van de statuten.

Deze vergadering zal op geldige wijze kunnen beraadslagen en
besluiten, ongeacht het door de aanwezige aandeelhouders vertegen-
woordigde deel van het kapitaal.

De raad van bestuur.

(AXPC-1-8-08609/04.11)
(39915)
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PARFUMERIE THEO, naamloze vennootschap,

Havermarkt 11, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0456.267.313

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 20 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-08153/04.11)
(39916)

PATISSERIE SUFFYS, naamloze vennootschap,

Kouterbaan 26, 9830 SINT-MARTENS-LATEM

Ondernemingsnummer 0447.204.642

Algemene vergadering op de zetel, op 24/11/2008, om 16 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-07856/04.11)
(39917)

PREFINA, société anonyme,

boulevard Audent 10, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise 0402.533.964

Assemblée ordinaire au siège social le 24/11/2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation comptes
annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-08441/04.11)
(39918)

SANEL, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 491A, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0430.551.623 — RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht om aanwezig te zijn op de
buitengewone algemene vergadering van de vennootschap die zal
gehouden worden op 19 november 2008, om 11 uur, op het kantoor van
notaris Marc Van Nuffel, te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 26,
met volgende agenda :

1. Kapitaalverhoging met 200.000 EUR door inbreng in geld om het
te brengen van 285.077,55 EUR naar 485.077,55 EUR en uitgifte van
680 nieuwe aandelen op naam, tegen pariwaarde, en met dezelfde
rechten als de thans bestaande, en die deelnemen in de winst vanaf
vandaag, met aanbieding van het voorkeurrecht.

2. Aanvaarding van een volledig nieuwe tekst van statuten, waarbij
deze in overeenstemming wordt gebracht met de genomen resoluties
en de wijzigingen in de vennootschapswetgeving.

4. Volmachten.

Inzake deponering zich schikken naar de statuten.

De raad van bestuur.

(AXPC-1-8-08594/04.11)
(39919)

TRAFICON INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Vlamingstraat 19, 8560 WEVELGEM

Ondernemingsnummer 0865.436.275 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 24 november 2008, om 18 uur, op de
zetel van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Verslag van de
raad van bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening per 30 juni 2008.
3. Verslag van de commissaris. 4. Goedkeuring van de jaarrekening. 5.
Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 6. Kwijting aan de
bestuurders en aan de commissaris. 7. Ontslagen en benoemingen.

De raad van bestuur.
(AOPC-1-8-08524/04.11)

(39920)

Bellino Lighting, naamloze vennootschap,
Monseigneur De Haernelaan 51, 8500 Kortrijk

0457.294.127 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 27/11/2008, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(39896)

Tratimmo, société anonyme,
avenue Van Cutsem 15B, 7500 Tournai

0450.011.011 RPM Tournai

Les actionnaires sont convoqués à l’assemblée générale qui se tiendra
au siège social le mercredi 19 novembre 2008, à 9 heures. Ordre du jour :
Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2007.
Rapport de gestion du conseil d’administration. Modification de la
composition du conseil d’administration. Décharge aux administra-
teurs. Conformément à l’article 23 des statuts, pour être admis à
l’assemblée, les détenteurs d’actions au porteur devront les déposer au
plus tard cinq jours avant la date prévue au siège de la société.

Le conseil d’administration.
(39897)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

BTC – CTB

BTC is het Belgisch agentschap voor ontwikkelingssamenwerking. In
opdracht van de Belgische regering helpt het de ontwikkelingslanden
in hun strijd tegen de armoede. Naast deze taak van openbare
dienstverlening voert BTC ook opdrachten uit voor rekening van of in
co-financiering met andere nationale en internationale organisaties die
werken aan duurzame menselijke ontwikkeling (Europese Unie,
Wereldbank, Internationaal atoomagentschap, Lux-Development,
GTZ...).

BTC beheert ruim 200 projecten in een twintigtal landen in Afrika,
Azië en Latijns-Amerika. Met een omzet van 213 miljoen euro (2007)
stelt BTC momenteel 420 personeelsleden te werk, van wie 160 in het
hoofdkantoor in Brussel en 260 in de landen waar projecten en
programma’s worden uitgevoerd. In 21 landen heeft BTC een eigen
vertegenwoordiging.
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In het kader van de verdere ontwikkeling van haar activiteiten, zoekt
BTC een (M/V) :

BRUSSEL – Regional Controller – BRU/08/73RC

RWANDA – Arts, Expert in volksgezondheid – RWA/07/059-5

Geïnteresseerd ?

Solliciteer ten laatste tegen 16/11/2008 (BRU/08/73RC) of tegen
19/11/2008 (RWA/07/059-5), via onze website : www.btcctb.org.
Indien u verdere inhoudelijke vragen heeft, kunt u ons te contacteren
via 02-505 18 65 of humres@btcctb.org. Voor de gedetailleerde beschrij-
vingen en profielen van deze functies verwijzen wij naar onze website
www.btcctb.org.

(39739)

CTB — BTC

La CTB est l’agence belge de coopération au développement. Elle
soutient, pour le gouvernement belge, les pays en développement dans
leur lutte contre la pauvreté. Outre cette mission de service public, la
CTB exécute également des prestations pour le compte d’autres orga-
nisations nationales et internationales contribuant à un développement
humain durable (l’Union européenne, la Banque mondiale, l’Agence
internationale de l’Energie atomique, Lux-Development, la GTZ...) ou
en cofinancement avec celles-ci.

La CTB gère plus de 200 projets répartis dans quelque 20 pays en
Afrique, Asie et Amérique latine. Avec un chiffre d’affaires avoisinant
les 213 millions d’euros en 2007, la CTB emploie actuellement
420 membres du personnel, dont 160 au siège à Bruxelles et 260 répartis
dans les pays dans lesquels elle met en œuvre des projets et des
programmes. Elle dispose d’une propre Représentation dans 21 pays.

Dans le cadre du développement de ses activités, la CTB recherche
un (H/F) :

BRUXELLES – Regional Controller – BRU/08/73RC

RWANDA – Médecin, Expert en santé publique – RWA/07/059-5

Intéressé(e) ?

Postulez au plus tard le 16/11/2008 (BRU/08/73RC) ou le
19/11/2008 (RWA/07/059-5), via notre site web : www.btcctb.org. Pour
toute question sur le contenu, contactez-nous au 02-505 18 65 ou via
l’adresse humres@btcctb.org. Les descriptions de fonctions et les profils
détaillés sont disponibles sur notre site Internet www.btcctb.org.

(39739)

Ville de Fleurus

La ville de Fleurus procède au recrutement d’un sous-lieutenant
médecin volontaire pour son service d’incendie.

Conditions générales :

1. Etre Belge.

2. Avoir sa résidence principale dans la commune où est situé le
service d’incendie ou dans un rayon de 50 km du casernement. Cette
dernière condition ne sera exigée qu’au plus tard 12 mois après la date
d’engagement.

3. Etre de bonnes conduite, vie et mœurs.

4. Etre en règle avec les lois sur la milice.

5. Etre titulaire du diplôme de docteur en médecine et être habilité à
exercer l’art de guérir en Belgique. Priorité est accordée aux médecins
spécialistes en anesthésiologie ou aux spécialistes en chirurgie générale
ou aux titulaires du certificat de médecin de catastrophe et de gestion
de situation d’exception.

Les conditions et renseignements complets peuvent être demandés
au Secrétariat du service (071-82 02 93 - Mlle D’Agresta, C.), retirés au
casernement situé rue Paul Vassart, à Fleurus, ou bien encore être
consultés sur le site http://www.fleurus.be, rubrique offres d’emploi
communal.

Chaque candidature devra parvenir par écrit et sous pli recommandé
pour le 3 décembre 2008 au plus tard, aux coordonnées suivantes :

A l’attention de M. le Bourgmestre

Administration communale

chemin de Mons 61, 6220 Fleurus

Avec les documents suivants :

certificat de bonne conduite, vie et mœurs de date récente;

certificat de milice;

copie des diplômes, des certificats et brevets obtenus, du permis de
conduire.

(39740)

Gemeente Edegem

Het gemeentebestuur van Edegem werft aan in vast dienstverband :

1 directeur grondzaken (A5a-A5b) m/v (statutair)

Je functie :

Plannen, sturen, organiseren, coördineren en opvolgen van de
beleidsuitvoering van de afdeling en bijdragen tot de beleidsvoorberei-
ding vanuit de administratie, teneinde de strategische en operationele
doelstellingen van het college en de diensten te helpen realiseren en
een efficiënte dienstverlening aan de interne/externe klanten te verze-
keren.

De directeur maakt deel uit van het managementteam en de stafver-
gadering.

Grondzaken : ruimtelijke ordening, planning en inrichting, uitvoe-
ring en lokale economie.

Je profiel :

Diploma :

— houder/-ster zijn van een masterdiploma;

— tenminste met vrucht geslaagd zijn voor een vormingspakket van
250 uren bestaand uit managements- en leidinggevende vaardigheden
of deze vorming behalen tijdens de proefperiode die te dien einde
verlengd wordt tot maximum vier jaar.

De vaste benoeming is afhankelijk van het behalen van deze
vorming.

Ervaring :

— ten minste drie jaar werkervaring als leidinggevende of met
management.

Wij bieden :

Bij de vaststelling van de geldelijke anciënniteit kunnen nuttige
privé-anciënniteitsjaren en alle jaren anciënniteit gepresteerd in over-
heidsdiensten worden meegerekend.

Maaltijdcheques, hospitalisatieverzekering, fietsvergoeding, terugbe-
taling abonnement woon-werkverkeer, opleidingen.

Solliciteren :

Zend je kandidatuur schriftelijk, vergezeld van een CV en een kopie
van je diploma, uiterlijk tegen 22 november 2008, aan het college van
burgemeester en schepenen, Kontichstraat 19, 2650 Edegem.

Meer informatie :

De specifieke toelatings- en aanwervingsvoorwaarden, de functiebe-
schrijving en het examenprogramma zijn te verkrijgen bij de perso-
neelsdienst.

(tel. 03-289 22 51(54), e-mail : personeel@edegem.be.
(39741)
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Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Antwerpen

Inzake het arrest op tegenspraak uitgesproken op 1 oktober 2008
door het hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 12e kamer,
recht doende in correctionele zaken :

Nr. 1931 : Dewitte, Diederik Jozef Maria,

financieel adviseur,

geboren te Geraardsbergen op 9 december 1940,

wonende te 2600 Berchem (Antwerpen), Fruithoflaan 114/10, Belg,

beklaagde.

Nr. 1932 : Verleyen, Jan Abel Romana,

handelsbeheerder,

geboren te Mechelen op 14 september 1945,

wonende te 2900 Schoten, Hertendreef 41,

Belg,

beklaagde.

Nr. 1933 : Tietz, Remi Andre,

zaakvoerder,

geboren te Deurne op 31 maart 1968,

wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Minister Delbekelaan 36,

Belg,

beklaagde.

Blijkt dat het hof :

M.b.t. Dewitte, Diederik Jozef Maria,

vaststelt dat beklaagde werd veroordeeld bij een in kracht van
gewijsde gegane veroordeling van de correctionele rechtbank te
Antwerpen, d.d. 13 maart 2003, waarbij deze o.m. werd veroordeeld
tot :

een hoofdgevangenisstraf van 9 maanden;

een geldboete van 500/40,3399 EUR x 200 = 2.478,93 EUR;

vaststelt dat de hierna vermelde en bewezen verklaarde feiten A
(volledig), B, C.I.a, C.I.b, C.I.a., C.II.d. (volledig) D en E (volledig) en
de feiten die het voorwerp uitmaakten van voormelde veroordeling de
opeenvolgende en voortgezette uitvoering zijn van eenzelfde misdadig
opzet;

vaststelt dat de reeds definitief opgelegde straffen een onvoldoende
bestraffing zijn voor alle feiten samen en beklaagde veroordeelt tot een
bijkomende straf :

een gevangenisstraf van 18 maanden;

een geldboete van 1.000 EUR x 5 = 5.000 EUR of 3 maanden;

M.b.t. Verleyen, Jan Abel Romana,

beklaagde voor de vermengde feiten A (volledig), C.II.a en E (volle-
dig) veroordeelt tot :

een hoofdgevangenisstraf van 18 maanden;

een geldboete van 1.000 EUR x 5 = 5.000 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van 3 maanden;

M.b.t. Tiets, Remi Andre,

beklaagde voor de vermengde feiten C.I.b, C.II.d (volledig) E.Id, E.IId
en E.II.e, veroordeelt tot

een hoofdgevangenisstraf van 6 maanden, met uitstel voor een
termijn van 3 jaar;

een geldboete van 500 EUR x 5 = 2.500 EUR of een vervangende
gevangenisstraf van 2 maanden;

en tevens :

legt het hof aan beklaagden Dewitte, Diederik Jozef Maria, en
Verleyen, Jan Abel Romana, overeenkomstig de artikelen 1 en 1bis van
het koninklijk besluit nummer 22, van 24 oktober 1934, betreffende het
rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerde om
bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen, verbod
op om voor een duur van tien jaar (a) persoonlijk, of door een
tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder
in een vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige
functie waarbij macht wordt verleend om een van die vennootschappen
te verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid, van de op
30 november 1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen, of het beroep van effectenmakelaar of correspondent-
effectenmakelaar uit te oefenen, evenals om (b) persoonlijk of door een
tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen;

stelt het hof vast dat beklaagde Verleyen, Jan Abel Romana, zich
bevindt in een staat van wettelijke herhaling;

Uit hoofde van :

te Antwerpen, en of elders in het gerechtelijk arrondissement
Antwerpen en/of bij samenhang, elders in het Rijk, tussen 31/08/2001
en 30/4/2003. op niet nader te bepalen data of op de hierna bepaalde
data, het laatste feit gepleegd zijnde op 29/4/2003 (zoals verbeterd)

als dader/mededader

A. De eerste (Dewitte) en de tweede (Verleyen)

I. m.b.t. BVBA Denro op 1/4/2002

II. m.b.t. BVBA Trents op 1/1/2002

III. m.b.t. BVBA VCM op 12/8/2002

IV. m.b.t. de BVBA E.A.M.M.S. op 1/9/2001

V. m.b t. de BVBA E.A.M.M.S. Handling op 1/9/2001

Valsheid in geschriften en gebruik van valse stukken, wetende dat ze
vals waren.

B. De eerste (Dewitte) op 24/12/2002

Gebruik van valse stukken, wetende dat ze vals waren.

C.

Als verantwoordelijke in rechte of in feite, van de hiemavennelde
gefailleerde handelsvennootschappen, nl. in de hoedanigheden en in
de omstandigheden hiemavenneld nl.

de eerste (Dewitte) en de tweede (Verleyen); als feitelijke zaakvoerder
en/of als mededader van de BVBA DENRO, drangelegenheid, inge-
schreven in het HRA onder het nummer 329810, met zetel te
2060 Antwerpen, Lange Kongostraat 66, op dagvaarding failliet
verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 28/11/2002

de eerste (Dewitte) en de tweede (Verleyen) : als feitelijke zaak-
voerder en/of als mededader van de BVBA TRENTS, organisatie van
congressen en seminaries, ingeschreven in het HRA onder het nummer
345188, met zetel te 2000 Antwerpen, Klapdorp 11, op dagvaarding
failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel, d.d.
4/7/2002
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de eerste (Dewitte) en de tweede (Verleyen) : Als feitelijke zaak-
voerder en/of als mededader van de BVBA V.C.M. drankgelegenheid,
ingeschreven in het HRA onder het nummer 343314, met zetel te 2000
Antwerpen, Lange Kongostraat 66, op dagvaarding failliet verklaard bij
vonnis van de rechtbank van koophandel, d.d. 3/3/2003 (zoals verbe-
terd)

de eerste (Dewitte), de tweede (Verleyen) en de derde (Tietz) : als
feitelijke zaakvoerder en/of als mededader van de BVBA European
Aviation Maintenance Support System, werkplaats voor het bouwen
van vliegtuigen, het onderhoud van vliegtuigmateriaal, handel drij-
vende onder de benaming ″E.A.M.M.S″, ingeschreven in het HRA
onder het nummer 285551, met zetel te 2060 Antwerpen, Oude
Steenweg 55, op dagvaarding failliet verklaard bij vonnis van de
rechtbank van koophandel, d.d. 13/6/2002

de eerste (Dewitte), de tweede (Verleyen) en de derde (Tietz) : als
feitelijke zaakvoerder en/of als mededader van de BVBA E.A.M.M.S.
Handling, onderneming voor goederenbehandeling, ingeschreven in
het HRA onder het nummer 336316, met maatschappelijke zetel te
2060 Antwerpen, Oude Steenweg 55, op dagvaarding failliet verklaard
bij vonnis van de rechtbank van koophandel, d.d. 11/7/2002

met bedrieglijke opzet :

I. de boeken of bescheiden, bedoeld in hoofdstuk I van de wet op de
boekhouding en de jaarrekening van de ondernemingen geheel of
gedeeltelijk te hebben doen verdwijnen, nl.

a) de eerste (Dewitte) m.b.t. BVBA Trents tussen 31/12/2001 en
5/7/2002, op niet nader te bepalen datum

b) de eerste (Dewitte) en de derde (Tietz) rn.b.t. BVBA E.A.M.M.S. en
BVBA E.A.M.M.S. Handling tussen 31/08/2001 en 16/7/2002, op niet
nader te bepalen datum

II. een gedeelte can de activa te hebben verduisterd of verborgen.

a) de eerste (Dewitte) en de tweede (Verleyen) m.b.t. BVBA DENRO
tussen 31/3/2002 en 29/11/2002, op niet nader te bepalen datum

b) de eerste (Dewitte) en de derde (Tietz) m.b.t. BVBA E.A.M.M.S. en
BVBA E.A.M.M.S. Handling

1) tussen 31/8/2001 en 16/7/2002, meermaals op niet nader te
bepalen data

2) op 15/11 /2001

Zoals verbeterd.

D. de eerste (Dewitte) tussen 9/2/2003 en 30/4/2003, op niet nader
te bepalen datum

Als bestuurder, in feite of in rechte, van burgerlijke en handelsven-
nootschappen, van verenigingen zonder winstoogmerk, nl. door als
zaalvoerder van de BVBA Skypartners, met bedrieglijk opzet en voor
persoonlijke rechtstreekse of indirecte doeleinden, gebruik te hebben
gemaakt van de goederen of van het krediet van de rechtspersoon
hoewel dat zulks op betekenisvolle wijze in het nadeel was van de
vermogensbelangen van de rechtspersoon en van die van zijn schuld-
eisers.

Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van de hienavermelde
gefailleerde vennootschappen nl. in de hoedanigheden en in de
omstandigheden nader omschreven onder tenlastelegging C

I. met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd
te hebben binnen de gestelde termijn aangifte te doen van het faillis-
sement

a) m.b.t. BVBA DENRO, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : 1/5/2002

b) m.b.t. BVBA TRENTS, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : 1/2/2002

c) m.b.t. de BVBA VCM, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : 12/09/2002

d) m.b.t. BVBA. E.A.M.M.S en BVBA E.A.M.M.S handling, de eerste
(Dewitte), de tweede (Verleyen) en de derde (Tietz) : 1/10/2001

II. door het creëren van een kunstmatig en ruineus krediet middels
het systematisch niet nakomen van de financiële verplichtingen opzich-
tens geduldige schuldeisers.

a) m.b.t. BVBA DENRO, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : tussen 31/3/2002 en 29/11/2002

b) m.b.t. BVBA TRENTS, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : tussen 31/12/2001 en 5/7/2002

c) m b.t. de BVBA VCM, de eerste (Dewitte) en de tweede
(Verleyen) : tussen 11/8/2002 en 14/3/2003

d) m.b.t. BVBA E.A.M.M.S : tussen 31/08/2001 en 16/7/2002

e) en BVBA E A.M.M.S handling, de eerste (Dewitte), de tweede
(Verleyen) en de derde (Tietz : tussen 31/8,/2001 en 16/7/2002.

Zoals gepreciseerd.

Afgeleverd aan de procureur-generaal op 20 oktober 2008.

Het hof beveelt de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Aldus opgesteld,

Antwerpen, 14 oktober 2008.
(Get.) Brantz, I., adjunct-griffier.

(39742)

Correctionele rechtbank te Leuven

Bij correctioneel vonnis, d.d. 23 september 2008, op tegenspraak
gewezen, werd veroordeeld :

Voets, Jean Claude Pierre, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
18 mei 1964, wonende te Asse, Notelaarstraat 8.

Wegens : te Leuven tussen 1 december 2004 en 30 mei 2005 :

in staat van faillissement aangaan verbintenissen zonder inachtne-
ming financiële toestand;

cheques zonder dekking (2 feiten).

Tot : een gevangenisstraf van 4 maanden;

een geldboete van 100 euro, met 45 opdeciemen gebracht op 550 euro,
of een vervangende gevangisstraf van 1 maand.

Met : publicatie van huidig vonnis in Belgisch Staatsblad overeenkom-
stig art. 490 SWB.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de procureur des konings
te Leuven, voor publicatie.

Leuven, 24 oktober 2008.
(39743)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
28 oktober 2008, werd Rypens, Gert François Agnes, geboren te Reet op
3 december 1971, wonende te 2850 Boom, Noeveren 149, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Rypens, Alexander, geboren te Boom op 3 juli 1946,
wonende te 2850 Boom, Noeveren 149.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 oktober 2008.

Boom, 28 oktober 2008.
De griffier, (get.) Herman Gheuens.

(72208)
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Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
28 oktober 2008, werd Verest, Lodewijk, geboren te Ruisbroek op
18 december 1914, wonende te 2840 Reet (Rumst), De Wijtshage,
’s Herenbaan 170, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vereecken, Etienne,
geboren te Willebroek op 1 oktober 1944, wonende te 2930 Brasschaat,
Henrilei 28.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 oktober 2008.

Boom, 28 oktober 2008.

De griffier, (get.) Herman Gheuens.
(72209)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 20 oktober 2008, werd Tanghe, Marcel Gaspar Henri,
geboren te Woumen op 30 augustus 1924, gepensioneerd, wonende te
8650 Houthulst, Vinkeniersstraat 83, niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Tanghe, Ludo, gepensioneerd, wonende te 8434 Westende, Sint
Janstraat 15.

Diksmuide, 20 oktober 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Janssens, Ingrid.
(72210)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 23 oktober 2008, werd Van Costenoble, Robert, geboren te
Bethune (Frankrijk) op 16 februari 1952, wonende te 9000 Gent,
New-Orleansstraat 311, verblijvende te 9000 Gent, PC Dr. Guislain,
Sint-Juliaanstraat 1, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Martens, Inge,
advocate, te 9032 Wondelgem, Sint-Markoenstraat 14.

Gent, 28 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Van Parijs, Nadine.
(72211)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

De plv. vrederechter van het vredegerecht derde kanton gent, bij
beschikking van 23 oktober 2008, heeft beslist dat Mevr. Thienpond,
Margaretha, geboren te Assenede op 14 november 1926, wonende te
9940 Ertvelde, Molenstraat 27, niet in staat is om haar goederen zelf te
beheren, en heeft aangesteld : Mussche, Hubert, wonende te
9940 Ertvelde, Berkstraat 61, als voorlopige bewindvoerder, mandaat
aanvang nemend op 30 september 2008, datum van neerlegging van
het verzoekschrift ter griffie van het vredegerecht derde kanton Gent.

Gent, 28 oktober 2008.

(Get.) Carine Degraeve, afgevaardigd adjunct-griffier.
(72212)

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het vierde kanton Gent, van
28 oktober 2008, werd De Craene, Raymond Maurice Eveline, geboren
te Gent op 25 februari 1955, ongehuwd, wonend en verblijvend in te
Gent, op 25 februari 1955, ongehuwd, wonend en verblijvend in te
9041 Gent (Oostakker), Invalidendstraat 52, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Kate Depoortere, advocate, te 9000 Gent, Franklin Roosevelt-
laan 322.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 3 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Dominique Monteyne.

(72213)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton te Hasselt, van
23 oktober 2008, wordt over De Grauwe, Anja, geboren te Gent op
30 juni 1975, wonende te 3500 Hasselt, Vredestraat 98, bus 3, aangesteld
als voorlopige bewindvoerder : Van Swygenhoven, Frederika, advo-
cate, te 3500 Hasselt, Van Dijcklaan 15.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.) Veronique
Baeyens.

(72214)

Vredegerecht van het kanton van Jette

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Jette
d.d. 5 september 2008, ingevolge het verzoekschrift neergelegd op
28 augustus 2008 werd de genoemde de heer Maurice Van den Brant,
geboren op 18 oktober 1933, wonende te Dilbeek, Lumbeekstraat 109,
maar verblijvende te Jette, Laarbeeklaan 101, UZB, onbekwaam
verklaard zijn goederen te beheren en voorzien van een voorlopige
bewindvoerder zijnde Mr. Klaas Rosseel, advocaat, te 1050 Elsene,
Livornostraat 45.

Jette, 27 oktober 2008.
De hoofdgriffier, (get.) Hubrich, Veronica.

(72215)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Zoutleeuw, verleend op 21 oktober 2008, werd Liesenborghs,
Maria, geboren te Zoutleeuw op 12 april 1926, wonende te 3440 Halle-
Booienhoven, Vijfwilgenstraat 40, verbljvende te RVT Sint-Elisabethdal,
Rustoordstraat 2, te 3440 Zoutleeuw, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Jonckman, Michel, geboren te Sint-Truiden op 7 augustus 1952,
wonende te 3470 Kortenaken, Mounstraat 14.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 oktober 2008.

Zoutleeuw, 21 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Sandy Gaens.

(72216)

Vredegerecht van het kanton Menen

Vonnis d.d. 16 oktober 2008, verklaart Desloovere, André, geboren te
menen op 17 november 1915, wonende te 8930 Menen, Moeskroen-
straat 482, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.
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Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Desloovere, Willy, wonende
en gehuisvest te 8930 Menen, Moeskroenstraat 402.

Menen, 28 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(72217)

Vonnis d.d. 16 oktober 2008, verklaart Fontaine, Simonne, geboren te
Menen op 21 april 1920, wonende te 8930 Menen, Moeskroenstraat 482,
niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Desloovere, Willy, wonende
en gehuisvest te 8930 Menen, Moeskroenstraat 402.

Menen, 28 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(72218)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Vonnis d.d. 23 oktober 2008, verklaart Estelle Billeau, geboren te Sint-
Denijs-Boekel op 28 mei 1920, en wonende te 9630 Zwalm, Wafel-
straat 60, verblijvende te 9630 Zwalm, RVT « Huize Roborst », Klooster-
straat 1, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Decabooter, Lucie, advocaat,
kantoorhoudende te 9700 Oudenaarde, Voorburg 3.

Oudenaarde, 27 oktober 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Baguet, Filip.
(72219)

Vonnis d.d. 23 oktober 2008, verklaart Paula De Brauwer, geboren te
Ooike op 25 maart 1930, wonende te 9700 Oudenaarde, Deinzestraat 31,
doch momenteel verblijvende te 9700 Oudenaarde, RVT « De Meers-
poort », Meerspoort 30, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Godefroidt, Fernand,
wonende 9870 Zulte, Karreweg 26.

Oudenaarde, 24 oktober 2008.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Baguet, Filip.
(72220)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 28 oktober 2008, verklaart Weltjens, Yves Marie Renée
Alfons Jozef, geboren te Genk op 10 september 1960, wonende te
3800 Sint-Truiden, Kwadensteenweg 61, bus 201, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren, behalve wat betreft het in ontvangst nemen van
het lopend inkomen en zijn uitkering van het ziekenfonds en de beta-
ling met dit inkomen van de gebruikelijke lopende uitgaven.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Lambeets, Geert, advocaat,
te 3800 Sint-Truiden, Toekomststraat 22.

Sint-Truiden, 28 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(72221)

Vredegerecht van het kanton Tienen

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Tienen, verleend
op 28 oktober 2008, werd Van Hoecke, Greta, geboren te Leuven op
19 september 1957, uit de echt gescheiden, gedomicilieerd te
3020 Herent, Wijgmaalsesteenweg 260A, thans verblijvende in de
Psychiatrische Kliniek der Broeders Alexianen, te 3300 Tienen, Liefde-
straat 10, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van Hoecke, Ludovicus,
geboren te Leuven op 10 maart 1960, wonende te 3001 Leuven,
deelgemeente Heverlee, Naamsesteenweg 293.

Tienen, 28 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Julie-Anne Brees.

(72222)

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

Suite à la requête déposée le 10 octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Neufchâteau,
rendue ce 20 octobre 2008, M. Meunier, Franz Joseph Jules, né le
17 novembre 1952 à Orgeo, ouvrier, domicilié rue du Mont 53, à
6887 Martilly, mais résidant au « Centre hospitalier de l’Ardenne »,
avenue d’Houffalize 35, à 6800 Libramont-Chevigny, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Henneaux, Daniel, avocat, dont l’étude est
établie avenue de Bouillon 16/B, à 6800 Libramont-Chevigny.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gouvienne, José.
(72223)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 23 octobre 2008, Saint-Guillain, Martine, avocat, domiciliée à
7120 Estinnes-au-Mont, chemin de Maubeuge 64, a été désignée en
qualité d’administrateur provisoire de Guichart, Georgette Léonie, née
à Strépy-Bracquegnies le 2 mars 1924, résidant à 7140 Morlanwelz,
« Résidence l’Harmonie », rue des Ateliers 47, cette personne étant
incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marie-Claire
Pierronne.

(72224)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 1er octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 15 octobre 2008,
Mme Mélanie Beaucamps, née à Renaix le 25 mars 1987, domiciliée à
6000 Charleroi, rue de la Bienfaisance 8/2/23, résidant rue de la
Consolation 4, à 6040 Charleroi (Jumet), a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Odette Ignace, dont le cabinet est situé à 6061 Monti-
gnies-sur-Sambre, rue Monin 10.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Fabienne
Bultynck.

(72225)
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Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 17 octobre 2008, le nommé Bal, Dimitri, célibataire, né à
Charleroi le 24 novembre 1974, domicilié à Charleroi, ex-Goutroux, rue
des Bluets 92, se trouvant à Charleroi, ex-Marchienne-au-Pont, rue de
l’Hôpital 55, « Hôpital Vincent Van Gogh », a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Lambot, Jean-Michel, avocat, domicilié à Charleroi, rue de la Science 42.

Requête déposée le 18 septembre 2008.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Fabienne Hiernaux.
(72226)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 17 septembre 2008, par ordonnance de
Mme le juge de paix du canton de Châtelet, rendue le 23 octobre 2008,
Mme Catherine Magnet, née à Pironchamps le 27 mars 1932, domiciliée
à 6240 Farciennes, rue Armand Bocquet 149, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Brigitte Dubuisson, avocat, dont le cabinet est sis à
6000 Charleroi, rue Tumelaire 93/2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-Marie De Trai.
(72227)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 24 octobre 2008, la nommée Andrée Deschuyteneer, née à
Epehy le 12 août 1931, domiciliée à Courcelles, rue Champ Falnuée 45A,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Warchulinski,
Wanda, domiciliée à 6180 Courcelles, rue Saint-Roch 19.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Martine
Métillon.

(72228)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 24 octobre 2008, le nommé Robert Meurée, né à Courcelles le
14 décembre 1929, domicilié à 6180 Courcelles, rue Champ Falnuée 45A,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme Warchulinski,
Wanda, domiciliée à 6180 Courcelles, rue Saint-Roch 19.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Martine
Métillon.

(72229)

Justice de paix du canton de Jette

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jette, en date du
5 septembre 2008, suite à la requête déposée le 28 août 2008, le nommé
Patrick Knops, né le 8 mai 1967, domicilié à Koekelberg, avenue de
Jette 2, Simonis, a été déclaré incapable de gérer ses biens et pourvu
d’un administrateur provisoire étant : Me Ann De Kerpel, avocat, à
1860 Meise, Wijnberg 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich, Veronica.
(72230)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jette, en date du
5 septembre 2008, suite à la requête déposée le 28 août 2008, la nommée
Elisa Pandelaers, née le 15 février 1919, domiciliée à Bruxelles, chaussée
d’Anvers 61, mais résidant actuellement à Jette, avenue de Lévis Mire-
poix 15, résidence Archambeau, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et pourvue d’un administrateur provisoire étant : Me Klaas
Rosseel, avocat, à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich, Veronica.
(72231)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 7 octobre 2008, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 22 octobre 2008, a
déclaré M. Muyshondt, Antoine, de nationalité belge, né le
24 novembre 1974, à San Salvador/El Salvador, domicilié à 4020 Liège,
rue du Moulin 408, résidant à l’établissement Centre Santé mentale de
ISoSL, site « Petit Bourgogne », rue Professeur Mahaim 84, à 4000 Liège,
incapable de gérer ses biens et cette personne a, en conséquence, été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de : Mme
l’avocate Vandenbeylaardt, Lise, avocate, dont le cabinet est sis à
4600 Visé, rue de Berneau 3.

Liège, le 28 octobre 2008.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.

(72232)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 10 octobre 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 21 octobre 2008, M. Comte, Joseph
Marie Alphonse, épouse Haenel, Andrée, né le 4 août 1930, à Lucerne
(Suisse), domicilié avenue de Broqueville 34/004, à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, résidant aux centres ISoSL, site « Valdor », rue Basse Wez 301,
à 4020 Liège, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de : Me Verschueren,
Jean-Marie, dont les bureaux sont sis avenue Louise 367, à
1050 Bruxelles (Ixelles).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72233)

Suite à la requête déposée le 10 octobre 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 21 octobre 2008, Mme Haenel,
Andrée Marie Alphonse, épouse Comte, Joseph, née le 21 juin 1934 à
Etterbeek, domiciliée avenue de Broqueville 34/004, à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert, résidant aux centres ISoSL, site « Valdor », rue Basse
Wez 301, à 4020 Liège, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :
Me Verschueren, Jean-Marie, dont les bureaux sont sis avenue
Louise 367, à 1050 Bruxelles (Ixelles).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72234)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 20 octobre 2008, M. Jennes, Guillaume,
né à Heusy le 10 janvier 1924, domicilié rue Victor Delrez 41, à
4845 Jalhay, résidant à la M.R. Les Heures Claires, avenue Reine
Astrid 131, à 4900 Spa, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de :
Me Garot, Audrey, avocate, ayant son cabinet rue des Martyrs 23, à
4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(72235)
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Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
3 octobre 2008, en suite de la requête déposée le 15 septembre 2008,
Mme Biwer, Alice Anne Claire, née à Ixelles le 19 août 1932, sans
profession, mariée, domiciliée à 1560 Hoeilaart, Tenboslaan 92, résidant
à la M.R.S. Nazareth, chaussée de Waterloo 961, à 1180 Uccle, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant M. Roobaert, Didier, domicilié à 1030 Schaer-
beek, rue Louis Scutenaire 7/2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72236)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
17 octobre 2008, en suite de la requête déposée le 23 septembre 2008,
Mme Borremans, Rosa Josée, née à Linkebeek le 7 mai 1936, domiciliée
au Domaine du Neckersgat, à 1180 Bruxelles, avenue Achille Reis-
dorff 36, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant M. Leroy, Emmanuel Christian,
né à Watermael-Boitsfort le 24 juin 1955, domicilié à 1460 Ittre, rue de
Virginal 2/103.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72237)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
24 octobre 2008, en suite de la requête déposée le 13 octobre 2008,
Mme Delhaye, Françoise Andrée Louise Ghislaine, née à Ngozi
(Burundi) le 13 août 1945, domiciliée à 1000 Bruxelles, rue Hobbema 61,
résidant à La Ramée, avenue de Boetendael 34, à 1180 Bruxelles, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administra-
teur provisoire, étant Me Dauvrin, Anne, avocate, ayant son cabinet à
1040 Bruxelles, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72238)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
24 octobre 2008, en suite de la requête déposée le 10 octobre 2008,
Mme Kulaga, Charline Lucie Catherine, née à Mons le 30 juillet 1959,
domiciliée à 1180 Uccle, rue des Cottages 73/28, a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provi-
soire, étant Me Dauvrin, Anne, avocate, ayant son cabinet à
1040 Bruxelles, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72239)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
21 octobre 2008, en suite de la requête déposée le 1er octobre 2008,
Mme Verhaegen, Michèle Jeanne Françoise, née à Uccle le 10 avril 1953,
domiciliée à 1180 Bruxelles, avenue du Silence 43A, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant Me Leclerc, Patrick, avocat, ayant son cabinet à
1030 Bruxelles, avenue Ernest Cambier 39.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72240)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Virton

Par ordonnance du juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Virton, en date du 24 octobre 2008, la nommée Collin,
Linda, née le 23 avril 1974, à Arlon, célibataire, sans profession,
domiciliée à Virton, section Ethe, rue Haute 42a, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de : Me Ingrid Van Daele, avocate, à Arlon,
rue des Martyrs 19.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gonry, Paul.
(72241)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle, siège de Virton, en date du 24 octobre 2008, le nommé Volvert,
Alain, né le 29 juillet 1960 à Beyne-Heusay, divorcé, domicilié à Virton,
avenue Bouvier 49/1, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de : Me Pierre
Lepage, avocat, à Meix-devant-Virton 104, rue de Virton.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gonry, Paul.
(72242)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 17 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre, rendue le 22 octobre 2008,
M. Gigot, Albert, né à Walhain-Saint-Paul le 4 juillet 1918, domicilié à
1457 Walhain-Saint-Paul, chemin du Trou Bigau 2, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de : M. Gigot, Robert, domicilié à
1457 Walhain, rue de la Station 33.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(72243)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 24 oktober 2008, werd Neels, Dirk, advocaat, kantoor-
houdend te 9000 Gent, Muinklaan 12, ontslagen in zijn opdracht als
voorlopige bewindvoerder over De Vos, Philomène Vitaline, geboren te
Gent op 14 mei 1929, verblijvende en gedomicilieerd te 9051 Afsnee,
Duddegemstraat 4, ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon op 23 augustus 2008.

Gent, 28 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)

A. Meiresonne.
(72244)

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 24 oktober 2008, werd Van De Rostyne, Frank, advocaat,
kantoorhoudend te 9950 Waarschoot, Kere 9, ontslagen in zijn opdracht
als voorlopige bewindvoerder over Kinsabil, Elza, geboren te Gent op
28 februari 1923, verblijvende en gedomicilieerd te 9031 Gent
(Drongen), Rust- en Verzorgingstehuis « Leiehome », Kloosterstraat 9,
ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
19 augustus 2008.

Gent, 28 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)

A. Meiresonne.
(72245)
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Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Ninove
op 27 oktober 2008, werd Van Zijpe, Daniel, geboren te Wetteren op
17 juli 1958, wonende te 9400 Ninove, Okegembaan 139, aangewezen
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, op 6 oktober 2005 (rolnummer
05A525-Rep.R.1380), tot voorlopig bewindvoerder over Van Zijpe,
Paulus, geboren te Oordegem op 3 oktober 1933, wonende en verblij-
vende in de instelling Onze-Lieve-Vrouw met de Rozen - Domein
Castelmolen, Halsesteenweg 27, te 9402 Ninove-Meerbeke (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 28 oktober 2005, blz. 47180 en onder
nr. 69823), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is te Ninove op 22 oktober 2008.

Ninove, 27 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Poelaert, Sabine.
(72246)

Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 22 octobre 2008, par ordonnance de
M. Daniel Lambert, juge de paix suppléant du canton de Huy II -
Hannut, siège de Hannut, rendue le 23 octobre 2008, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
6 septembre 2007 et publiée au Moniteur belge du 14 septembre 2007, à
l’égard de Maraponte, Michele, né à Watermael-Boisfort le 15 août 1982,
célibataire, domicilié rue Coquiamont 8, à 4280 Hannut, cette personne
étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
sa mère Mme Castelein, Géraldine, née à Bruxelles le 20 mars 1954,
épouse Maraponte, Vincenzo, domiciliée à Hannut, rue Coquiamont 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, J.
(72247)

Justice de paix du canton de Thuin

Par ordonnance du juge de paix du canton de Thuin, en date du
22 octobre 2008, ont été levées les mesures d’administration provisoire
prises par ordonnance du juge de paix de ce même canton rendue le
3 septembre 2008, mesures publiées au Moniteur belge du
19 septembre 2008, concernant les biens de M. Hanon, Philippe, né à
Charleroi le 13 août 1958, domicilié à 6120 Nalinnes, rue Docteur Paul
Maître 15/1, cette personne ayant retrouvé la capacité de la gestion de
ses biens.

En conséquence, il a été mis fin à la mission de l’administrateur
provisoire, Me Pierre-Philippe Rons, avocat dont le cabinet est sis à
6530 Thuin, drève des Alliés 28.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Françoise
Gobert.

(72248)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 oktober 2008, werd Van De Laer, Francine, wonende te
9000 Gent, Stoppelstraat 184, aangewezen als voorlopig bewindvoerder
bij onze beschikking, d.d. 8 november 2007, over Gesthuizen, Tom,
geboren te Aalst op 23 september 1987, wonende te 9000 Gent, Stoppel-
straat 184, verblijvende te 9090 Melle, PC Caritas, Caritasstraat 76B,
ontlast van haar ambt.

Voegen toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voor-
noemde beschermde persoon Gesthuizen, Tom : Martens, Inge, advo-
caat te 9032 Wondelgem, Sint-Markoenstraat 14.

Gent, 28 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(72249)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Bosman, Nico Frans Maria, geboren te
Dendermonde op 27 maart 1986, gedomicilieerd te 9403 Neigem,
Halsesteenweg 416, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth, advocaat,
met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van het
kanton Lennik op 21 maart 2006 (AR 06A90-Rept.R. 707/2006, gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad op 3 mei 2006).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72250)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van De Trogh, Natasha, geboren te Dender-
monde op 23 februari 1984, gedomicilieerd te 1730 Asse,
Huinegem 3/3, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth, advocaat,
met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van het
kanton Lennik op 26 mei 2005 (AR 05A235-Rept.R. 1177/2005, gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad op 22 juni 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72251)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Lepee, Marie Anne, geboren te Elsene
op 17 juli 1934, gedomicilieerd en verblijvende in het Home Zonne-
straal te 1750 Lennik, Kroonstraat 44, ter vervanging van Haubrechts,
Liesbeth, advocaat, met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aange-
steld als voorlopige bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het kanton Lennik op 24 maart 2005 (AR 05A143-
Rept.R. 730/2005, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op
14 april 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72252)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Pardon, Nathalie Jacqueline, geboren te
Brussel op 27 april 1972, gedomicilieerd en verblijvende te
1700 Dilbeek, Kruisbes 12, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth,
advocaat, met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als
voorlopige bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter
van het kanton Lennik op 4 september 2006 (AR 06A370-
Rept.R. 1921/2006, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op
22 september 2006).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72253)
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Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Pieters, Evi Clara Etienne, geboren te
Eeklo op 21 november 1980, gedomicilieerd te 9930 Zomergem, Lieve-
straat 18, doch verblijvende in het home zonnestraal, te 1750 Lennik,
Kroonstraat 102, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth, advocaat,
met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van het
kanton Lennik op 16 oktober 2006 (AR 06B180-Rept.R. 2315/2006,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op 14 november 2006).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72254)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Van Hese, Marc, geboren te Edingen op
18 juli 1948, gedomicilieerd en verblijvende in de Residentie De
Eekhoorn, te 1700 Dilbeek, Dennenlaan 20, ter vervanging van
Haubrechts, Liesbeth, advocaat, met kantoor te 1731 Zellik, Noorder-
laan 30, aangesteld als voorlopige bewindvoerder bij vonnis verleend
door de vrederechter van het kanton Lennik op 22 november 2004
(AR 04B162-Rept.R. 2341/2004, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
op 8 december 2004).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72255)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Van Loock, Jean-Pierre, geboren te Etter-
beek op 17 maart 1946, gedomicilieerd en verblijvende in de instelling
« Het Bosuiltje », te 1700 Dilbeek, Bodegemstraat 203, ter vervanging
van Haubrechts, Liesbeth, advocaat, met kantoor te 1731 Zellik,
Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige bewindvoerder bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Lennik op 1 maart 2007
(AR 07B372-Rept.R. 509/2007, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op
20 maart 2007).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72256)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Van Looy, Ellen, geboren te Wetteren op
14 oktober 1985, wonende te 1761 Borchtlombeek, Home Zonnelied,
Kloosterstraat 7, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth, advocaat,
met kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van het
kanton Lennik op 25 februari 2005 (AR 05A100-Rept.R. 506/2005,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op 21 maart 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72257)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 29 september 2008, werd Schoukens, Linsay, advocaat, met kantoor
te 1700 Dilbeek, Kerkstraat 9 bus 1, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over de goederen van Zelderloo, Paul, geboren te Sint-Martens-
Bodegem op 8 juni 1948, gedomicilieerd 3120 Tremelo, Pater Damiaan-
straat 39, ter vervanging van Haubrechts, Liesbeth, advocaat, met
kantoor te 1731 Zellik, Noorderlaan 30, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van het
kanton Lennik op 15 februari 2008 (AR 08B34-Rept.R. 384/2008,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad op 29 februari 2008).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.
(72258)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 24 oktober 2008, werd Moreau, Frederic Jacqueline Frans,
geboren te Brussel, district 2, op 19 mei 1951, wonende te 1090 Jette,
Theophile De Baisieuxstraat 119/RCBV, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Mechelen, op
29 november 2005 (rolnr. 05A2926 - Rep.V. 6413/2005), tot voorlopig
bewindvoerder over Moreau, Leon Guillaume, geboren te Jette op
10 januari 1922, verblijvende in een Home te 1090 Jette, Dikke-Beuk-
laan 50, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 december 2005,
p. 52919, onder nr. 71103, met ingang van 24 oktober 2008 ontslagen
van zijn opdracht.

De voornoemde beschermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe
voorlopig bewindvoerder : De Kooning, Erna, advocaat, kantoorhou-
dende te 2800 Mechelen, Hombeeksesteenweg 62.

Mechelen, 28 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Mia Discart.
(72259)

Vredegerecht van het kanton Ronse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, verleend
op 17 oktober 2008, werd Flamand, Luc, geboren op 30 september 1964,
gedomicilieerd te 9600 Ronse, Aatstraat 105, niet in staat verklaard zelf
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder : Mr. Christophe De Langhe, advocaat, plaatsvervangend
vrederechter, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Bredestraat 56, in
vervanging van Flamand, Yves, wonende te 8620 Nieuwpoort, Albert I-
laan 101B/102, aan wiens opdracht gegeven bij beschikking van de
vrederechter van het kanton Ronse op 9 juni 1995 een einde wordt
gesteld.

Ronse, 28 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Armand
Coppens.

(72260)

Justice de paix du canton de Châtelet

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Châtelet
rendue le 23 octobre 2008, M. Michele Viviano, né à Palermo (Italie) le
13 avril 1946, domicilié à 6240 Farciennes, rue du Fayeni 26, a été
pourvu d’un nouvel administrateur provisoire (en remplacement de
Mme Giovanna Viviano, désignée à cette fonction par ordonnance du
31 mars 2005), étant Me Brigitte Leurquin, avocat, dont le cabinet est
sis à 6240 Farciennes, rue Albert Ier 236.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Alain Vanden
Brande.

(72261)

Justice de paix du canton d’Herstal

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Herstal du
21 octobre 2008, M. Henquet, Yves Paul, avocat, rue Fabry 13, à
4000 Liège, a été nommé, à dater du 15 novembre 2008, en remplace-
ment de Lempereur, Jean, avocat à Liège, en qualité d’administrateur
provisoire de Saint-Remy, Josette, née à Herstal le 23 mars 1935,
domiciliée à 4040 Herstal, En Plein Haren 52, laquelle avait été déclarée
incapable de gérer ses biens par ordonnance du 9 octobre 2007 du juge
de paix du deuxième canton de Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-P. Depas.
(72262)
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du 22 octobre 2008, le juge de paix
du deuxième canton de Liège a procédé au remplacement de l’admi-
nistrateur provisoire qui avait été désigné par ordonnance du
28 juin 2004 pour gérer les biens de M. Gaetani, Paolo (Paola), né le
2 février 1962 à Genk, domicilié à 4000 Liège, rue Carlier 3, et désigné,
en remplacement de Me Philippe Vossen, avocat à 4000 Liège, boule-
vard Frère Orban 9/01, en qualité d’administrateur provisoire :
Me Deventer, Olivier, avocat, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège,
rue Sainte-Walburge 462.

Liège, le 28 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.
(72263)

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 22 octobre 2008 :

a) il a été mis fin au mandat de Verschueren, Jean-Marie, avocat, dont
le cabinet est établi à 1050 Auderghem, avenue Louise 367, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Debosschere, Alain, né à Schaerbeek le
19 février 1955, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue de la Luzerne 7, en la
MSP du docteur Jacques Ley;

b) un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Oliviers, Gilles, avocat, dont le cabinet est établi à
1040 Bruxelles, avenue de la Chasse 132.

Pour copie conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Michaël
Schippefilt.

(72264)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Schaerbeek en
date du 22 octobre 2008 :

a) il a été mis fin au mandat de Verschueren, Jean-Marie, avocat, dont
le cabinet est établi à 1050 Auderghem, avenue Louise 367, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Smets, Elisa, née à Bruxelles le
28 juillet 1923, domiciliée à 1030 Schaerbeek, rue Thomas Vinçotte 36,
en la maison de repos Albert De Latour;

b) un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Baltus, Claude-Alain, avocat, dont le cabinet est
établi à 1040 Bruxelles, avenue Eudore Pirmez 31.

Pour copie conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Michaël
Schippefilt.

(72265)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij verklaring, d.d. 19 september 2008, ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brugge, heeft Mevr. Sinnaeve, Tamara Madeleine
Camiel, geboren te Assebroek op 29 september 1970, wonende te
8310 Brugge (Sint-Kruis), Dekenstraat 26/6, handelend, blijkens mach-
tiging verleend bij beschikking van de heer vrederechter van het eerste
kanton te Brugge, op 7 augustus 2008, in haar hoedanigheid van ouder
wettelijke vertegenwoordiger over de persoon en de goederen van haar
minderjarig kind : Roose, Machteld, geboren op 4 oktober 1994,
wonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Dekenstraat 26/6.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving te aanvaarden de
nalatenschap van wijlen de heer Roose, Mark Johan Julien, geboren te
Assebroek op 17 juni 1968, in leven laatst wonende te 8000 Brugge,
Visspaanstraat 9, en overleden te Brugge op 27 februari 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven van hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen van de datum van de opneming in het Belgisch Staatsblad, van
de onderhavige bekendmaking.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Els Van
Tuyckom, te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Moerkerkse Steenweg 120.

(Get.) E. Van Tuyckom, notaris.
(39744)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 29 oktober 2008, heeft de heer Veulemans, Lodewijk Victor,
geboren te Glabbeek op 9 augustus 1925, wonende te 3470 Kortenaken,
Tiensestraat 27.

Handelend in zijn hoedanigheid van vader, drager van het ouderlijk
gezag over de verlengd minderjarige dochter : Veulemans, Marie Anne
Franciska, geboren te Tienen op 19 februari 1958, wonende te
3470 Kortenaken, Tiensestraat 27, hiertoe gemachtigd ingevolge
beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Zoutleeuw, van 9 oktober 2008, om de nalatenschap van
Mevr. Spapen, Maria Clementina, geboren te Kortenaken op
15 september 1932, in leven laatst wonende te 3470 Kortenaken, Tien-
sestraat 27, en overleden is te Kortenaken op 14 juni 2008, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Eric-Vincent Tallon, geassocieerde notarissen
met standplaats te Geetbets, Kasteellaan 12.

Geetbets, 29 oktober 2008.
(Get.) E. Tallon, geassocieerd notaris.

(39745)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Brugge, op 10 september 2008, heeft Rosaline Mouton, met
woonstkeuze te Oostende, Prinses Stefanieplein 35-37, handelend als
gevolmachtigde van de heer Ravyse, Nick Freddy, geboren op
24 september 1971, wonende te Oostende, Vingerlingstraat 2, bus 0001,
handelend blijkens machtiging verleend bij beschikking van de vrede-
rechter van het eerste kanton te Oostende, op 1 september 2008, namens
het bij hem wonende minderjarig kind Ravyse, Quinten, geboren te
Oostende op 7 februari 1997, de nalatenschap van zijn moeder,
Mevr. Deconynck, Murielle Lydie Cornelia, geboren te Oostende op
11 november 1974, echtgenote van de heer Peter Viaene, laatst wonende
te 8400 Oostende, Molenaarstraat 13, overleden te Oostende op
2 juli 2008, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De legatarissen en schuldeisers worden verzocht, bij aangetekende
zending, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, aan
notaris Pierre De Maesschalck, te 8400 Oostende, Prinses Stefanie-
plein 35-37.

(Get.) P. De Maesschalck, notaris.
(39746)

Ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, op
8 augustus 2008, heeft de heer Wolfs, Frank Lodewijk, wonende te
2620 Hemiksem, Kerkeneinde 62, handelend in zijn hoedanigheid van
ouder van zijn minderjarige dochter : Mej. Wolfs, Elise Brigitte Leopold,
studente, geboren op 4 juli 1991, wonende te 2620 Hemiksem, Kerken-
einde 62, een verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedel-
beschrijving afgelegd voor de griffier van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, op 22 oktober 2008, betreffende de nalatenschap
van wijlen de heer Van Dijck, Eddy Henri Alfons, geboren te Schoten
op 16 mei 1950, laatst wonende te 2900 Schoten, Thuretstraat 101, en
overleden te Schoten op 2 april 2008, echtgenoot van Mevr. Stiers,
Amanda Joanna Maria, met wij hij gehuwd was onder het stelsel van
de zuivere scheiding van goederen.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de publicatie dezer.

Woonplaats wordt gekozen op het kantoor van de geassocieerde
notarissen Deckers, De Graeve, Sledsens & Van den Bergh, te
Antwerpen, Broederminstraat 9.

(Get.) Mr. Marc De Graeve, notaris te Antwerpen.
(39747)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 29 oktober 2008, is voor ons, Ph. Jano, griffier bij de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank versche-
nen : Van Broekhoven, Marcel, geboren te Antwerpen op 8 mei 1925,
wonende te 2640 Mortsel, Mortselveldenlaan 22, handelend in zijn
hoedanigheid van bijzonder gevolmachtigde ingevolge onderhandse
volmacht hem verleend te Antwerpen, op 16 oktober 2008, teneinde
dezer van : De Somer, Philippe Pierre Marie Ignace, geboren te
Lusambo (Zaïre) op 24 september 1957, wonende te 2170 Merksem,
Bredabaan 573, handelend in zijn hoedanigheid van vader, wettige
beheerder over de persoon en de goederen van zijn minderjarige
kinderen :

De Somer , Cécile Pierre Marie Ignace Isabelle, geboren te Wilrijk op
23 augustus 1991;

De Somer, Ignace Brigitte Patrick Marie Frans, geboren te Wilrijk op
22 mei 1994,
beiden wonende bij de vader.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen De Ferm, Isabelle Annette Louis
Cornelia, geboren te Wilrijk op 27 september 1959, in leven laatst
wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Bredabaan 573, en overleden
te Merksem op 26 september 2008, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Patrick Vande-
putte, te 2140 Borgerhout, Lammekensstraat 79.

Verschijner legt ons de beschikking van de vrederechter van het
tiende kanton Antwerpen, d.d. 14 oktober 2008, voor, waarbij De Somer,
Philippe, hiertoe gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.
Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons, griffier.
(Get.) M. Van Broekhoven; Ph. Jano.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) Ph. Jano.

(39748)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 29 oktober 2008, heeft Rik Bruyland, geboren te
Denderwindeke op 11 februari 1964, wonende te 1570 Tollembeek,
Zeuningenstraat 8, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over de goederen van de beschermde persoon, zijnde :
Hilde Bruyland, geboren te Denderwindeke op 18 februari 1966,
wonende te 9400 Ninove (Denderwindeke), Rendestede 9c, beschermde
persoon, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen Bruyland, Rufin, geboren te Dender-
windeke op 30 november 1928, in leven laatst wonende te 9400 Dender-
windeke, Rendestede 11, en overleden te Ninove op 30 april 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Ingrid Evenepoel, notaris, met standplaats te
9400 Ninove, Centrumlaan 48.

Dendermonde, 29 oktober 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) M. Beeckman.

(39749)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 29 oktober 2008, heeft Johan Busschaert, wonende te
3080 Tervuren, Dorpsstraat 48, handelend als gevolmachtigde van
Sonia Didier Leontine Aelterman, geboren te Ukkel op 7 mei 1967,
wonende te 1560 Hoeilaart, Kasteelstraat 16, handelend in haar hoeda-
nigheid van drager van het ouderlijk gezag over het bij haar inwonend
minderjarig kind, zijnde : Stijn Freddy Maria Paepe, geboren te Sint-
Niklaas op 29 september 2001, verklaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Paepe, Jean-
Pierre Yvonne Rafaël, geboren te Keulen op 13 februari 1965, in leven
laatst wonende te 9100 Sint-Niklaas, Breedstraat 190, en overleden te
Sint-Niklaas op 25 juni 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Tom Verhaegen, notaris met standplaats te 3090 Overijse,
J.-B. Dekeyserstraat 40.

Dendermonde, 29 oktober 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) M. Beeckman.

(39750)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 28 oktober 2008, heeft Vanlangendonck, Jeroen David, geboren
te Kortrijk op 15 maart 1975, handelend in zijn hoedanigheid van
drager van het ouderlijk gezag over de persoon en de goederen van
zijn minderjarige kinderen :

— Vanlangendonck, Nuno Richard, geboren te Gent op
30 augustus 2001;

— Vanlangendonck, Seppe, geboren te Gent op 30 juli 2003;

— Vanlangendonck, Lize, geboren te Gent op 27 april 2005,
allen wonende te 9041 Gent (Oostakker), Edmond Helderweirdt-
straat 44, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalaten-
schap te aanvaarden van wijlen Lardenoit, Brigitte Richard Elza,
geboren te Sint-Niklaas op 4 januari 1976, in leven laatst wonende te
9080 Lochristi, Burgemeester Vermeulenlaan 50, en overleden te Gent
op 9 september 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Fevery, Fabienne, notaris met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 208.

Gent, 28 oktober 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Nadia Nollet.
(39751)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 29 oktober 2008, heeft Mettepenningen, Julien, geboren te
Hamme op 25 mei 1932, en wonende te 9220 Hamme
(Oost-Vlaanderen), Kaaiplein 2, handelend in hoedanigheid van voor-
lopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking verleend door
de vrederechter van het eerste kanton Sint-Niklaas op 25 april 1991,
over Mettepenningen, Emiel, geboren te Hamme op 12 december 1937,
en wonende te 9100 Sint-Niklaas, Hospitaalstraat 10, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen Mettepenningen, Guido Maria, geboren te Hamme op
24 augustus 1949, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Jozef
Ghuislainstraat 43, en overleden te Gent op 14 februari 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Bael, Jan, notaris met kantoor te 9000 Gent, Drab-
straat 47.

Gent, 29 oktober 2008.
De adjunct-griffier, (get.) Nadia Nollet.

(39752)
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Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 29 oktober 2008, blijkt dat Foelen, Renilde Catharina Jean,
geboren te Hasselt op 16 februari 1968, wonende te 3511 Hasselt
(Kuringen), Rechterstraat 63, handelend in haar hoedanigheid van
draagster van het ouderlijk gezag over haar minderjarig kind : Hamal,
Anouck Martha Edwine, geboren te Hasselt op 15 maart 1993, wonende
te 3511 Hasselt (Kuringen), Rechterstraat 63, teneinde dezer handeling
bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking van vrederechter Jean-
Marie Arkens, van het vredegerecht van het tweede kanton Hasselt,
d.d. 4 juni 2008, in het Nederlands verklaard heeft, de nalatenschap van
wijlen Hamal, Eric Karel François, geboren te Diepenbeek op
27 december 1960, in leven laatst wonende te 3500 Hasselt, Rederijkers-
straat 9/3, en overleden te Hasselt op 7 mei 2008, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te kiezen
ter studie van notaris M. Van Der Linden, Leopoldplein 17,
3500 Hasselt.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 29 oktober 2008.
De griffier, (onleesbare handtekening)

(39753)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Kortrijk, op 28 oktober 2008, heeft verklaard, Nys, Christine,
juridisch adviseur, geboren te Lendelede op 5 juli 1951, en wonende te
8510 Kortrijk (Marke), Gerard Davidstraat 18, handelend in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over Tanghe, Jean
Baudouin, geboren te Moeskroen op 24 maart 1956, en wonende te
8500 Kortrijk, Juweliersplein 9, hiertoe aangesteld bij beschikking van
9 oktober 2007 van de vrederechter van het eerste kanton Kortrijk,
handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Dhaene, Diana
Lea Celina, geboren te Kortrijk op 22 maart 1928, in leven laatst
wonende te 8500 Kortrijk, Kunstsmedenlaan 13, en overleden te
Kortrijk op 5 mei 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 8 september 2008 van de vrederechter
van het eerste kanton Kortrijk, waarbij zij gemachtigd werd om in naam
van de voornoemde onder voorlopig bewindvoering gestelde Tanghe,
Jean Baudouin, de nalatenschap van wijlen Dhaene, Diana Lea Celina,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Baudouin Moerman, notaris met standplaats te
8500 Kortrijk, L. Verweestraat 6.

Kortrijk, 29 oktober 2008.
De griffier, (get.) Marc Audoor.

(39754)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 28 oktober 2008, heeft De Vleeschauwer, Sylvie, geboren
te Zottegem op 22 oktober 1971, wonende te 9960 Brakel, Meierij 37,
handelend in hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over
haar inwonende minderjarige kinderen :

— Vercauteren, Yoni, geboren te Zottegem op 23 juli 1996; en

— Vercauteren, Giles, geboren te Zottegem op 23 juli 1996,

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter vav het kanton
Geraardsbergen-Brakel, zetel, d.d. 9 september 2008 (08B83), verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen Vivier, Ferdinande Mathildis, geboren te Hingene op
4 mei 1918, in leven laatst wonende te 2800 Mechelen, Onze-Lieve-
Vrouwekerkhof 11, en overleden te Mechelen op 2 juli 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris M. Sobrie, te 9630 Munkzwalm (Zwalm), Noord-
laan 50.

Mechelen, 28 oktober 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Vanessa Van lent.
(39755)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le
greffier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le
3 octobre 2008, par :

Mme Briand, Annick Marie Renée Simone, née à Ixelles le
6 mars 1962, et demeurant à 1190 Forest, avenue Wielemans Ceup-
pens 135/6, en qualité de :

a) en son nom personnel;

b) mandataire en vertu d’une procuration, sous seing privé,
ci-annexée, datée du 2 octobre 2008, et donnée par M. Borremans, Gary
René, né à Uccle le 29 janvier 1987, et demeurant à 1190 Forest, avenue
Wielemans Ceuppens 135/6;

c) en sa qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur son
enfant mineur :

Borremans, Anthony, né à Uccle le 27 novembre 1991;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en
date du 11 septembre 2008,
objet déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la succes-
sion de Borremans, René Julien Edouard, né à Forest le 11 août 1949, de
son vivant domicilié à Uccle, rue de Nieuwenhove 11, et décédé le
21 juillet 2008 à Forest.

Dont acte, signé, après lecture.
(Signé) Briand, Annick; Mignon, Philippe.
Dès lors, les créanciers et les lagataires pourront faire connaître leurs

droits, endéans une période de trois mois à compter de cette publica-
tion, par l’envoi d’une lettre recommandée.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon.
(39756)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Charleroi, en date du 27 octobre 2008, aujourd’hui le 27 octobre 2008,
comparaît au greffe civil du tribunal de première instance séant à
Charleroi, province de Hainaut, et par-devant nous, Myriam Vander-
cappelle, greffier adjoint principal :

Me Sébastien Tramasure, avocat, avenue Paul Pastur 136, à
6032 Mont-sur-Marchienne, agissant en vertu de l’ordonnance du juge
de paix du cinquième canton de Charleroi, du 19 décembre 2007, en
qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Skaluba, Jean, né à Froidchapelle le 1er mars 1942, domicilié rue de
Marbaix 158, à 6110 Montigny-le-Tilleul;

à ce, dûment autorisé, en vertu de l’ordonnance du juge de paix du
cinquième canton de Charleroi, du 23 octobre 2008,
lequel comparant agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
française, accepter mais, sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Van Lierde, Annie, née à Monceau-sur-Sambre le
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3 juillet 1939, de son vivant domiciliée à Montigny-le-Tilleul, rue de
Marbaix 158, et décédée le 23 août 2008 à Montigny-le-Tilleul, rue de
Gozée 706.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Jean-E. Meurice, notaire en son étude,
route de Mons 11, à 6031 Monceau-sur-Sambre.

Fait à Charleroi, au greffe civil du tribunal de première instance, le
27 octobre 2008.

Le greffier adjoint principal, (signé) Myriam Vandercappelle.
(39757)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
29 octobre 2008, aujourd’hui le 29 octobre 2008, comparaissent au greffe
civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province de
Hainaut, et par-devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint
principal :

Mlle Geneviève Dumoulin, cler de notaire, domiciliée à 6000 Char-
leroi, boulevard Joseph II 22, agissant en sa qualité de mandataire
spéciale de :

Camus, Christophe Alain Ghislain, né à Charleroi le 16 août 1969;

Camus, Roger-Emmanuel Laurent Ghislain, né à Charleroi le
19 février 1968;

domiciliés tous deux à 6220 Châtelet, rue des Français 148;

Camus, Alain Claude Jacques Ghislain, né à Charleroi le
29 janvier 1964, domicilié à 6880 Auby-sur-Semois, Terme 27;

Camus, Sophie Chantal Christophe, née à Charleroi (D4) le
26 mai 1989, domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue de la
Paix 147;

et ce, en vertu d’une procuration légalisée par Me Sophie Bellotto,
notaire à Châtelet, en date du 10 octobre 2008,
laquelle comparante agissant comme dit ci-dessus, déclare, en langue
française, accepter mais, sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Camus, Claude Ghislain René, né à Charleroi le
26 avril 1941, de son vivant domicilié à Châtelet, rue Wautier de
Fontaine 100, et décédé le 9 août 2008 à Châtelet.

Dont acte dressé à la demandé formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Sophie Bellotto, notaire à
6200 Châtelet, rue de Couillet 4.

Les Créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Charleroi, le 29 octobre 2008.
Pour le greffier chef de service, (signé) Myriam Vandercappelle.

(39758)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
28 octobre 2008, aujourd’hui le 28 octobre 2008, comparaissent au greffe
civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province de
Hainaut, et par-devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint
principal :

Mme Juste, Sabine Alixia, née à Lobbes le 3 juin 1971, domiciliée à
6661 Houffalize, Dinez Mont 46/B;

Mme Juste, Christel Marthe, née à Lobbes le 22 janvier 1974, et
M. Juste, Pierre Nestor, né à Lobbes le 26 mars 1982, domiciliés tous
deux à 6560 Erquelinnes, rue des Combattants 22,
lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Carpentrie, Jules
Camille, né à Vieux-Reng (F) le 24 mai 1926, de son vivant domicilié à
Binche, rue des Archers et décédé le 25 décembre 2007 à La Louvière.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparants, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec eux.

Cet avis doit être adressé à Me Françoise Mourue, notaire à
6567 Merbes-le-Château, Grand-Place 37.

Les Créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Charleroi, le 28 octobre 2008.

Pour le greffier-chef de service, (signé) Myriam Vandercappelle.
(39759)

Suivant l’acte dressé ce 23 octobre, au greffe civil du tribunal de ce
siège, aujourd’hui le 23 octobre 2008, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut,
et par-devant nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal :

M. Porsont, Etienne, domicilié rue de la Station 163, à 6043 Ransart,
agissant en qualité de représentant légal de :

Porsont, Mathieu, né le 12 octobre 1992 à Charleroi;

Porsont, Vincent, né le 20 mars 1996 à Charleroi;

tous deux domiciliés avec leur père;

à ce, dûment autorisé, en vertu d’une ordonnance du juge de paix du
troisième canton de Charleroi, du 15 octobre 2008,

lequel comparant déclare, en langue française, accepter mais, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Spilette,
Marie-Christine, née le 9 mars 1968 à Charleroi, de son vivant domici-
liée à Ransart, rue de la Station 163, et décédée le 15 mai 2008 à
Charleroi.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Rouvez, Jean-Paul, notaire de
résidence à 6000 Charleroi, avenue de Waterloo 11.

Charleroi, le 23 octobre 2008.

Pour le greffier chef de service, (signé) Myriam Vandercappelle.
(39760)

Suivant l’acte du 28 octobre 2008, au greffe du tribunal de ce siège,
aujourd’hui le 28 octobre 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut, et par-devant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal :

Mme Quinet, Natacha, domiciliée à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont,
rue du Pommier 8, agissant en qualité de détentrice de l’autorité
parentale sur :

M. Lemmens, Amory, né le 7 avril 2005 à La Louvière, domicilié avec
sa maman;

à ce, dûment autorisée, en vertu d’une ordonnance du juge de paix
de Seneffe, du 13 octobre 2008,

laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Lemmens, Jean-Luc,
de son vivant domicilié à Chapelle-lez-Herlaimont, rue du Pommier 8,
né le 14 décembre 1967, et décédé le 14 juin 2008 à Chapelle-lez-
Herlaimont, rue du Pommier 8.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Bosmans, Benoît, notaire de résidence
à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue Docteur Briard 24.

Charleroi, le 28 octobre 2008.

Pour le greffier, (signé) M. Vandercappelle, greffier adjoint principal.
(39761)
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Tribunal de première instance de Huy

L’an 2008, le 10 octobre, au greffe du tribunal de première instance
de Huy, a comparu :

Mlle Collard, Candice Camille Jeanne Marcelle Mauricette, domici-
liée à 4400 Flémalle-Grande, Grand’Route 142, agissant en qualité de
mandataire spéicial en vertu d’une procuration faite, sous seing datée
du 1er septembre 2008, dont copie restera annexée au présent acte, au
nom de :

Mme Guffens, Colette Jeanne Marthe, née à Rocourt le 9 mai 1968,
domiciliée à 4030 Liège, rue Pierre Curie 25, agissant en qualité de mère,
et représentante légale de ses enfants mineurs, à savoir :

Collin, Mélanie Rebecca Etienne Lambertine Ghislaine, née à Saint-
Nicolas le 1er septembre 1994, fille du défunt;

Collin, Chloé Nathalie Pina Lambertine Ghislaine, née à Liège le
1er décembre 1997;

domiciliées toutes deux avec leur mère;

laquelle est autorisée aux fins des présentes, par ordonnance du juge
de paix du canton de Liège IV, datée du 8 septembre 2008, dont copie
restera annexée au présent acte,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Collin, Christian Paul Roger Georges G., né à Liège le
12 octobre 1968, de son vivant domicilié à Ferrières, rue des Seize
Verges 1, et décédé le 4 mai 2008 à Ferrières.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Wera, Paul, notaire de résidence à 4420 Montegnée (Saint-
Nicolas), chaussée Roosevelt 274, où les créanciers et légataires sont
invités à faire valoir leurs droits, par avis recommandé, dans les
trois mois, de la présente insertion.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
(Signatures illisibles).

(39762)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2008, le 28 octobre, au greffe du tribunal de première instance
de Liège, a comparu :

Me Salvino Sciortino, notaire à 4020 Liège, rue du Pont de
Wandre 105, porteur d’une procuration, sous seing privé, qui restera
annexée au présent acte, pour et au nom de :

Pierard, Danielle, née à Liège le 1er janvier 1967, exerçant l’autorité
parentale sur :

Gillon, Tiffany, née à Liège le 26 juillet 1991;

toutes deux domiciliées à 4431 Loncin, avenue F. Terwagne 4/9;

et à ce, autorisée, par ordonnance de la justice de paix du canton de
Saint-Nicolas rendue en date du 14 octobre 2008, ordonnance produite
en copie conforme, et qui restera annexée au présent acte,

lequel comparant a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Gillon, Jean-Louis François Arthur, né à Herstal
le 25 août 1960, de son vivant domicilié à Liège, rue d’Elmer 93, et
décédé le 8 octobre 2006 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son étude,
à 4020 Liège, rue du Pont de Wandre 105.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(39763)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2008, le 29 octobre, au greffe du tribunal de première instance
de Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, ont comparu :

1. Mme Moreau, Marguerite (veuve du défunt), domicilieé à
5150 Franière, rue de Floreffe 78, agissant personnellement, et en sa
qualité de titulaire de l’autorité parentale et seul parent survivant de :

Delfosse, Valentine (fille du défunt), née à Namur le 14 mars 1994;

Delfosse, Vanessa (fille du défunt), née à Namur le 18 novembre 1997;

Delfosse, Elise (fille du défunt), née à Namur le 6 octobre 2001;

et ce, dûment autorisée, par Mme le juge de paix, Joëlle Deloge, du
canton de Fosses-la-Ville, en date du 21 octobre 2008;

2. Mlle Delfosse, Valérie (fille du défunt), née à Namur le
5 janvier 1989, domiciliée à 5150 Franière, rue de Floreffe 78, agissant
personnellement,

lesquelles comparantes ont déclaré, en langue française, agissant
comme dit ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de M. Delfosse, Alain, en son vivant domicilié à Franière, rue de
Floreffe 78, et décédé à Namur, en date du 11 août 2008.

Dont acte requis par les comparantes, qui après lecture, signent avec
nous, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Damien Leclercq, notaire à
5000 Namur, rue Pépin 18.

Namur, le 29 octobre 2008.

Le greffier, (signé) J. Tholet.
(39764)

Tribunal de première instance de Nivelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 24 octobre 2008 :

Me Gastiaux, Brigitte, avocate, dont le cabinet est établi à 1300 Wavre,
place Bosch 14, porteuse de procurations qui resteront conservées au
greffe de ce tribunal, agissant pour et au nom de ses mandants, à
savoir :

M. Kouloufi, Michel Spiro G., de nationalité belge, né à Ixelles le
10 mai 1958, domicilié à 1380 Lasne, rue de Genleau 6, bte 2;

M. Kouloufi, Dimitri Constantinos Spiro Gabriel, de nationalité
grecque, né à Uccle le 1er mai 1960, domicilié à 1325 Chaumont-Gistoux,
rue Somville 4,

laquelle comparante, s’exprimant en français, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Mme De Wals, Rosalie Sylvie
Ghislaine, née à Louvain le 4 septembre 1926, de son vivant domiciliée
à 1325 Chaumont-Gistoux, rue Somville 4/A, et décédée le
8 novembre 2007 à Chaumont-Gistoux.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la date
de la présente insertion, à Me Brohée, Jean, notaire de résidence à
1040 Etterbeek, rue Belliard 187.

Nivelles, le 24 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé)
Ph. Tielemans.

(39765)
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Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par décision du 27 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Liège a désigné Me Jean-Luc Paquot, avocat, juge suppléant, avenue
Blonden 33, à 4000 Liège, en qualité d’administrateur provisoire à la
succession de Junckers, Alain Jean Marie Joseph, né à Liège le
23 juillet 1958, en son vivant domicilié à 4031 Angleur, rue du
Vallon 15/50, et décédé à Liège le 1er septembre 2008.

Toute personne intéressée par ladite succession est priée de se faire
connaître dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(39766)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Fimaco BVBA, Leguit 29, 2000 Antwerpen-1, cafés,
ondernemingsnummer 0474.639.806, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Hendrickx, Jean, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39767)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Oroborkibor BVBA, Zoerselsteenweg 31,
2980 Zoersel, reisbegeleiders en gidsen, toeristische informatiediensten
en dergelijke, ondernemingsnummer 0864.177.651, op bekentenis fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. Hermans, Tom, Amerikalei 122, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39768)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Guappa BVBA, Oortbroek 4, 2170 Merksem
(Antwerpen), eetgelegenheid met volledige bediening, ondernemings-
nummer 0897.219.019, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Hendrickx, Christiaan, Quinten Matsijslei 34,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39769)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Clapa BVBA, Zoerselsteenweg 31,
2980 Zoersel, cafés, ondernemingsnummer 0459.950.145, op bekentenis
failliet verklaard.

Curator : Mr. Heysse, Barbara, Esmoreitlaan 5, 2050 Antwerpen-5.

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39770)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Prevento Group NV, Alfons Verdijckstraat 60,
2900 Schoten, advies, ondernemingsnummer 0464.024.541, op beken-
tenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Michel, Martin, Franklin Rooseveltplaats 18,
2060 Antwerpen-6.

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39771)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
28 oktober 2008, is Gobel & Partner BVBA, Noorderlaan 79,
2030 Antwerpen-3, technische studiën en ingenieursactiviteiten,
ondernemingsnummer 0459.691.215, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Loyens, Jan, Cogels-Osylei 17, 2600 Berchem
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 28 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 november 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26 december 2008, ter griffie van de recht-
bank van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel
72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39772)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Leemans, Koen, Vliegen-
straat 4, 2060 Antwerpen-6, ondernemingsnummer 0865.324.231,
gesloten bij ontoereikend actief en niet verschoonbaar verklaard.

De curator : Mr. Marinower, Claude, advocaat, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39773)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Perfect Deal BVBA, Volk-
straat 43, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0465.761.138,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Hendrik Won.

De curator : Mr. Van Caeneghem, Wim, advocaat, Quinten Matsys-
lei 34, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39774)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Dobri Net Contact België
BVBA, Antwerpsesteenweg 124, 2630 Aartselaar, ondernemings-
nummer 0458.720.819, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Rakesh Jagai.

De curator : Mr. Warson, Michael, advocaat, Paalsesteenweg 133,
3583 Beringen-Paal.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39775)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Vapgran BVBA,
Letterkundestraat 19, 2610 Wilrijk (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0418.220.943, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : C. Vinckier.

De curator : Mr. Moens, Annemie, advocaat, Prins Boudewijn-
laan 177-181, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39776)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Horizon Consulting BVBA,
Desguinlei 6, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0451.849.160,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : L. Brackman.

De curators : Mr. Teugels, Yves, advocaat, Coremansstraat 14a,
2600 Berchem (Antwerpen); Mr. Talboom, Constant, advocaat,
Lombardenvest 22, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39777)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van China Palace BVBA, Statie-
straat 18, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0425.812.578,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Choi Kin Yip.

De curator : Mr. Van Ingelghem, Daniel, advocaat, Amerikalei 160,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39778)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Starperuf BVBA, Omme-
ganckstraat 1, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0864.506.461,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Peter Rufai.

De curator : Mr. Van Goethem, Inge, advocaat, Verdussenstraat 29,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39779)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Royaume du Rêve -
Droomwereld Import-Export BVBA, Korte Zavelstraat 26,
2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0463.860.037, gesloten bij
ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Nacer Labed.

De curator : Mr. De Ferm, Patrick, advocaat, Ringlaan 138,
2170 Merksem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39780)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Kantoff Studio BVBA,
Melkerijstraat 4, bus 33, 2910 Essen, ondernemingsnum-
mer 0469.257.888, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Bart Augustus.

De curator : Mr. De Roy, Frans, advocaat, Paleisstraat 47,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39781)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Delta Mail Service BVBA,
Van Steenlantstraat 25, 2100 Deurne (Antwerpen), ondernemings-
nummer 0440.374.456, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : BVBA Delta Mail Service.

De curator : Mr. Van Denabeele, Guy, advocaat, Jan Van Rijswijck-
laan 255, 2020 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39782)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van B.S.B. BVBA, Antwerpse-
steenweg 247, 2950 Kapellen (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0466.618.302, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Salutsky, Benjamin.

De curator : Mr. Lange, Gerda, advocate, Camille Huysmanslaan 67,
2020 Antwerpen-2.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39783)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van T.W. International BVBA,
Van Hallestraat 34, 2100 Deurne (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0455.746.778, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Mohammed Rafiq.

De curator : Mr. Saelen, Agnes, advocaat, Mechelsesteenweg 210a,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39784)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Golf & Straal BVBA, Lange
Beeldekensstraat 109, 2060 Antwerpen-6, ondernemingsnum-
mer 0475.738.577, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Simonian, Ernest.

De curator : Mr. Talboom, Constant, advocaat, Lombardenvest 22,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39785)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Trogir BVBA, Breda-
baan 718, 2990 Wuustwezel, ondernemingsnummer 0478.808.628,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Rudi Jansen.

De curator : Mr. Loyens, Jan, advocaat, Cogels-Osylei 17,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39786)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Party City BVBA,
Verbindingsstraat 5, 2910 Essen, ondernemingsnummer 0474.748.880,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Patrick Rossen.

De curator : Mr. Patroons, Kristiaan, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
bus 8, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39787)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Electro Lots BVBA,
Antwerpsestraat 68, 2640 Mortsel, ondernemingsnummer 0866.686.090,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : S. Pijpe.

De curator : Mr. Schwagten Werenfried, advocaat, Beukenlaan 118,
2850 Boom.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39788)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van International Private
Investment Fund NV, Kromstraat 65, 2520 Ranst, ondernemings-
nummer 0474.056.717, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : C. Versyp.

De curator : Mr. Talboom, Constant, advocaat, Lombardenvest 22,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39789)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Mega Security BVBA,
Heuvelstraat 187, 2620 Hemiksem, ondernemingsnum-
mer 0451.007.042, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : P. Weber.

De curator : Mr. Cools, Veerle, advocate, Mechelsesteenweg 12,
zesde verdieping, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (39790)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Ronny Roelants BVBA, Oud
Dorpsstraat 67, 2990 Wuustwezel, ondernemingsnummer 0454.462.915,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : R. Roelants.

De curator : Mr. Warson, Michael, advocaat, Paalsesteenweg 133,
3583 Beringen-Paal.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(39791)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Solvacom Company
Management BVBA, Terlostraat 19, 2140 Borgerhout (Antwerpen),
ondernemingsnummer 0422.981.663, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : J. Vanlandschoote.

De curator : Mr. Geerinckx, Herlinda, advocate, Sint-Augustinus-
laan 3, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(39792)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Persluchtcentrale BVBA,
Van Duyststraat 78, 2100 Deurne (Antwerpen), ondernemingsnum-
mer 0400.867.544, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : M. De Keuster.

De curator : Mr. Marinower, Claude, advocaat, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(39793)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
24 oktober 2008, werd het faillissement van Electronicbel BVBA,
Offerandestraat 84, 2060 Antwerpen-6, ondernemingsnum-
mer 0466.585.143, gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : Vijaykumar Narang.

De curator : Mr. Marinower, Claude, advocaat, Consciencestraat 7,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(39794)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 oktober 2008, werd ’t Steksken BVBA, drankgelegenheid, Dorp 24,
9260 Wichelen-Schellebelle, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0460.257.179.

Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.

Curator : Mr. Magda Jannis, Grote Markt 19, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 28 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 12 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).
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Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39795)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 oktober 2008, werd Rasschaert, Davy, tegelzetter, Zevekootstraat 18,
9420 Erpe-Mere, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0884.482.721.

Rechter-commissaris : M. Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 28 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 12 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39796)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van Heylens,
Luc, kleinhandel en herstelling van motorfietsen, Bettestraat 11, 9190
Stekene, ondernemingsnummer 0734.165.185, gesloten verklaard bij
vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39797)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Van Raemdonck, Mark & Walter VOF, aanneming van timmer- en
schrijnwerk, Zavelstraat 21, 9190 Stekene, ondernemingsnummer
0450.010.615, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Van Raemdonck, Walter, Kleine Dweerstraat 73, 9120 Beveren
en de heer Van Raemdonck, Marc, Sint-Elisabethstraat 35, bus 202,
9120 Beveren.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39798)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Baeyens, Robbie, dakwerken, Zwijnaardsesteenweg 634, 9000 Gent,
ondernemingsnummer 0647.418.580, gesloten verklaard bij gebrek aan
aktief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39799)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Ariane Invest NV, patrimoniumvennootschap, Galgenbergstraat 52A,
9290 Berlare, ondernemingsnummer 0457.939.176, gesloten verklaard
bij gebrek aan aktief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. Van Damme, Marijke, Frankbos 3, 9860 Oosterzele.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39800)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Van Loock, Jacques, overige posterijen en koeriers, Zonnestraat 28/001,
9300 Aalst, ondernemingsnummer 0749.277.191, gesloten verklaard bij
gebrek aan aktief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39801)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Budgetwagens BVBA, kleinhandel in autovoertuigen, Nieuwe Baan 27,
bus 007, 9120 Beveren-Waas, ondernemingsnummer 0465.106.189,
gesloten verklaard bij gebrek aan aktief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. De Corte, Sara, Staatsbaan 149D, 9870 Zulte.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39802)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van
Becothan BVBA, grondverzet - slopen van gebouwen, Sterrestraat 132,
9160 Lokeren, ondernemingsnummer 0450.933.895, gesloten verklaard
bij gebrek aan aktief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
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Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heren Yalcinkaya Mesut, wonende te 9160 Lokeren, Sterrestraat 108
en de heer Benmusa, Ali, wonende te 9160 Lokeren, Sterrestraat 9.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39803)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
derde kamer, d.d. 24 oktober 2008, werd het faillissement van Precal
NV, Grote Weg 134, te 8930 Rekkem, ondernemingsnummer
0417.854.620, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Erik
Calemein, wonende te 8930 Menen, Hogeweg 496.

De griffier, (get.) José Vanleeuwen.
(39804)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
derde kamer, d.d. 24 oktober 2008, werd het faillissement van Distri-
Power BVBA, Heulestraat 123, te 8560 Gullegem, ondernemings-
nummer 0466.955.822, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Percy
Vanluchene, wonende te 8500 Kortrijk, Oude Vestingstraat 6/A061.

De griffier, (get.) José Vanleeuwen.
(39805)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
derde kamer, d.d. 24 oktober 2008, werd het faillissement van R.C.S.
BVBA, Zwaaikomstraat 3C, te 8800 Roeselare, ondernemingsnummer
0427.521.857, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Kurt
Callewaert, wonende te 8800 Roeselare, Armoedestraat 26.

De griffier, (get.) José Vanleeuwen.
(39806)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
derde kamer, d.d. 24 oktober 2008, werd het faillissement van Meubel-
fabriek Herman Defour NV, Hogestraat 25, te 8830 Hooglede,
ondernemingsnummer 0405.551.456, door vereffening beëindigd.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd : de heer Jan Defour,
wonende te 8800 Roeselare, Robaardstraat 13; Mevr. Hendrika
Grymonprez, wonende te 8800 Roeselare, Pantserstraat 28, bus 04.

De griffier, (get.) José Vanleeuwen.
(39807)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Vranckx-Haenen,
met zetel te 3300 Tienen, Minderbroedersstraat 32, K.B.O.
nr. 0435.285.916, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : J. Celis.

Vereffenaar : Mevr. C. Vranckx, wonende te 3320 Hoegaarden, Doel-
straat 56.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39808)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Hype, met zetel
te 3000 Leuven, Mercatorpad 6, bus 202, K.B.O. nr. 0472.109.787,
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : J. Celis.

Vereffenaar : de heer Avgoustakis Rouvim, wonende te 3630 Maas-
mechelen, Koninginnelaan 123.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39809)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de NV Iken Technic, met
zetel te 3290 Diest, Halensebaan 72, K.B.O. nr. 0451.567.167, gesloten
verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : J. Celis.

Vereffenaar : de heer Verboven, Daniel, wonende te 3665 As, Dorps-
straat 66.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39810)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Marex Belgium,
met zetel te 3290 Diest, Leuvensesteenweg 216, K.B.O. nr. 0469.265.412,
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : J. Celis.

Vereffenaars : de heer Zwik, Jacob, wonende te Zoetermeer (Neder-
land), Elia Kanzanstrook 46, en de heer Rademaker, Brian, wonende te
AG Papendrecht (Nederland), Haagbeukhof 163.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39811)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA La Casa de Los
Espiritus, met zetel te 3000 Leuven, Naamsestraat 25, K.B.O.
nr. 0466.069.558, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : J. Celis.

Vereffenaars : de heer Valenzoela, Salvatiera, wonende te
3000 Leuven, Valkerijgang 19, en de heer Reynders, Johan, wonende te
3010 Leuven, Bruineveld 69/6.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39812)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Multi-Voeg, met
zetel te 3390 Tielt-Winge, Puttestraat 5, K.B.O. nr. 0467.805.858, gesloten
verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : V. Missoul.

Vereffenaar : de heer Chapelle, Wesley, wonende te 3390 Tielt-Winge,
Puttestraat 5.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39813)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de heer Baerts, Peter,
voorheen wonende te 3000 Leuven, Vaartstraat 8/301, thans te
3000 Leuven, Noormannenstraat 70, gesloten verklaard. De gefailleerde
werd verschoonbaar verklaard.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39814)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Theys, Herwig, thans wonende
te 2431 Veerle (Laakdal), Oude Geelsebaan 28, K.B.O. nr. 0784.108.606,
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Jordens, Luc, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Diestse-
steenweg 325.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39815)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Houtmeyers, Paul, wonende
voorheen te 3290 Diest, Kortestraat 16, en thans te 3890 Tessenderlo,
Fonteynstraat 3/201, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Convents, Jan, advocaat te 3000 Leuven, Bondgenoten-
laan 161.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39816)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Puttemans, Thomas, café-
uitbater, te 3000 Leuven, Ridderstraat 84, K.B.O. nr. 0860.859.954, met
als laatst gekend adres te 3010 Kessel-Lo, Diestsesteenweg 217, in staat
van faillissement verklaard door deze rechtbank bij vonnis van
23 juni 2006 gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : L. Jordens, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Diestse-
steenweg 325.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39817)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Vanden Eynde, Robbie, geboren
te Leuven op 21 augustus 1973, wonende te Leuven, Kapucijnen-
voer 51/7, met als activiteit café, onder de benaming « Den @ T », met
uitbating te 3000 Leuven, Oude Markt 43, K.B.O. nr. 0639.692.630,
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mommaerts, Johan, advocaat te 3000 Leuven,
Philipslaan 20.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39818)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Stroobants, Guy, uitbater van
« De Kronkel », Gemeenteplein 2, te Huldenberg, thans wonende te
3000 Leuven, Slachthuislaan 12/210, K.B.O. nr. 0708.442.765, gesloten
verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Jordens, Luc, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Diestse-
steenweg 325.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39819)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement Schroven, Marcus, wonende te
3200 Aarschot, Bekafstraat 7-3, in faling verklaard bij vonnis van deze
rechtbank, d.d. 6 september 2006, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : De Rieck, Jan, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 68-70.
De griffier : (get.) W. Coosemans.

(39820)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Woodpro, met
zetel te 3400 Landen, Roosberg 16, ondernemingsnummer 0466.160.422,
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Mommaerts, 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : K. Celis, 3440 Zoutleeuw, Sint-Truidensesteenweg 64.
De griffier : (get.) W. Coosemans.

(39821)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de CVBA Amphitheater,
met zetel te 3400 Landen, Stationsstraat 30, ondernemings-
nummer 0473.901.220, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Mommaerts, 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Vereffenaar : J.P. Poncelet, 3400 Landen, Stationsplein 7, &
K. Dimbour, 3400 Landen, Dr. Goffinstraat 15.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39822)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Devisco,
met zetel te 3350 Linter, Melkwezerstraat 68, ondernemingsnum-
mer 0454.232.489, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Marc Dewael en Karl Vanstipelen, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

Vereffenaar : Heerinckx, Dirk, 3360 Bierbeek, Ruisbroekstraat 6.
De griffier : (get.) W. Coosemans.

(39823)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de NV Decorama, met zetel
te 3080 Tervuren, Tervuursesteenweg 2, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jos Mombaers, advocaat te 3300 Tienen, O.L.V.
Broedersstraat 3.

Vereffenaar : Basteyns, Freddy, 1730 Asse, Putberg 62.
De griffier : (get.) W. Coosemans.

(39824)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA PC Warehouse,
met zetel te 3000 Leuven, Diestsevest 92, ondernemings-
nummer 0463.005.843, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 Leuven, Koning Albert-
laan 186.

Vereffenaar : Missoul, Eddy, 3000 Leuven, Lepelstraat 60.
De griffier : (get.) W. Coosemans.

(39825)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA A.G.R., met zetel
te 3140 Keerbergen, Stationstraat 20A, ondernemingsnum-
mer 0449.586.783, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Marc Dewael, advocaat te 3400 Landen, Stations-
straat 108A.

Vereffenaar : Verhoeven, Gilberte, 3210 Lubbeek, Staatsbaan 128/101.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39826)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Paul Lindemans
Communicatie, met zetel te 3051 Sint-Joris-Weert, Beekstraat 16,
ondernemingsnummer 0431.803.517, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Luc Jordens, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Diestse-
steenweg 325.

Vereffenaar : Lindemans, Paul, 3051 Sint-Joris-Winge, Beekstraat 16.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39827)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Walhalla Garde-
ning, met zetel te 3380 Bunsbeek, Pepinusfortstraat 51, ondernemings-
nummer 0876.949.977, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Marc Dewael en Karl Vanstipelen, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

Vereffenaar : Pittomvils, Geert, 3300 Tienen, Diestsesteenweg 22.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39828)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Thansynt, met
zetel te 3001 Heverlee, Interleuvenlaan 5, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jan Convents, advocaat te 3000 Leuven, Bondgenoten-
laan 161.

Vereffenaar : Brems, Robert, 3140 Keerbergen, Veldstraat 47.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39829)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Detras, met zetel
te 3150 Haacht, Wilde Heide 19, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jan De Rieck, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 70.

Vereffenaar : Ringoot, Jean Pierre, 3150 Haacht, Wilde Heide 18.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39830)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA Marketing Field
Services, met zetel te 3350 Linter, Molenstraat 5, ondernemings-
nummer 0459.081.105, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Mrs. Marc Dewael en Karl Vanstipelen, advocaten te
3400 Landen, Stationsstraat 108A.

Vereffenaar : Dedeyster, André, 3350 Drieslinter, Molenstraat 5.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39831)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de BVBA J.J.R. De Club,
met zetel te 3080 Tervuren, Paardenmarktstraat 110A, ondernemings-
nummer 0426.292.927, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Marc Dewael, advocaat te 3400 Landen, Stations-
straat 108A.

Vereffenaar : Sneesens, Gerard, 3080 Tervuren, Paardenmarkt-
straat 112.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39832)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de CV Albouw, met zetel te
3221 Nieuwrode, Kriesberg 36, HR Leuven 76772, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Koning Albert-
laan 186.

Vereffenaar : De Schrijver, Noëlla, 2400 Mol, Schooldreef 91/7.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39833)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd het faillissement van de CVBA Haspengouws
Lenings- en Verzekeringskantoor, met zetel te 3450 Geetbets, Glab-
beekstraat 217, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. Jan Convents, advocaat te 3000 Leuven, Bondgenoten-
laan 161.

Vereffenaar : Foerie, Ida, 3290 Diest, Felix Moonsstraat 19.

De griffier : (get.) W. Coosemans.
(39834)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 29 oktober 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
NV Dits Delikatessen, groothandel in vlees en vleesproducten, met
maatschappelijke zetel te 2820 Bonheiden, Meiboomstraat 7, met
ondernemingsnummer 0457.567.905.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
29 oktober 2008.

Tot curatoren werden benoemd : Mr. De Neef, Betty, advocaat te
2800 Mechelen, Veemarkt 37 A 2, en Mr. Van Camp, François, advocaat
te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 november 2008.
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De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) M. Van Rompaye.

(39835)

Bij vonnis d.d. 29 oktober 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
NV Dits Office, onderneming voor diverse administratieve activiteiten,
met maatschappelijke zetel te 2820 Bonheiden, Meiboomstraat 7, met
ondernemingsnummer 0459.723.481.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
29 oktober 2008.

Tot curatoren werden benoemd : Mr. De Neef, Betty, advocaat te
2800 Mechelen, Veemarkt 37 A 2, en Mr. Van Camp, François, advocaat
te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) M. Van Rompaye.

(39836)

Bij vonnis d.d. 29 oktober 2008 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
NV Bene, productie van vleeswaren, met maatschappelijke zetel te
2820 Bonheiden, Meiboomstraat 7, met ondernemingsnum-
mer 0423.766.571.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
29 oktober 2008.

Tot curatoren werden benoemd : Mr. De Neef, Betty, advocaat te
2800 Mechelen, Veemarkt 37 A 2, en Mr. Van Camp, François, advocaat
te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) M. Van Rompaye.

(39837)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour
insuffisance d’actif, les opérations de la faillite de la SPRL Oriental
Woods Belgium, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0452.822.526, dont le siège social est établi à 5360 Hamois,
chaussée de Liège 52, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du
20 mars 2007.

Est considéré comme liquidateur : M. Gérard Grosjean, domicilié à
5032 Gembloux, rue du Monty 2b.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(39838)

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a clôturé, pour
insuffisance d’actif, les opérations de la faillite de la SPRL Linea,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro 0420.134.615, dont le siège
social est établi à 5537 Annevoie, chaussée de Namur 41, déclarée
ouverte par jugement de ce tribunal du 12 juillet 1983.

Est considérée comme liquidateur : Mme Marie-Hélène Vermeiren,
ayant été domiciliée à 1000 Bruxelles, rue du Midi 74.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39839)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la SPRL Le Mundial,
ayant son siège social et son établissement à 4540 Amay, chaussée
Roosevelt 7-9, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0863.825.382, pour l’exploi-
tation des cafés-bars, et la restauration de type rapide...

Juge-commissaire : Jacques Pleinevaux, juge consulaire.

Curateur : Olivier Gustine, avocat à 4500 Huy, rue Delperée 5.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) : néant.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39840)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Simon, Albert Yves Jules
Michel, Belge, né le 23 janvier 1969, domicilié à 4170 Comblain-au-Pont,
clos Nolupré 1A, y exploitant une entreprise de maçonnerie et de béton,
sous la dénomination « Simon Batis », inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0751.355.268.

Juge-commissaire : Frederic Deleuze, juge consulaire.

Curateur : Marianne Goijen, avocat à 4171 Poulseur, rue de
l’Ourthe 58.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) : néant.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39841)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Lecresse, Christine Fran-
çoise Lucienne, née à Liège le 27 juillet 1954, domiciliée à 4920 Aywaille,
Pavillonchamps 39, ayant son établissement à 4170 Comblain-au-Pont,
route d’Aywaille 8, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0881.932.512, pour
l’activité commerciale de restaurant, sous la dénomination « L’Entre
Nous ».

Juge-commissaire : Frederic Deleuze, juge consulaire.

Curateur : Marianne Goijen, avocat à 4171 Poulseur, rue de
l’Ourthe 58.
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Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) : néant.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39842)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Geenen, Florie Monique E.,
Belge, née le 23 août 1983, domiciliée à 4540 Amay, rue Saule
Gaillard 58, exerçant le commerce à 4500 Huy, galerie des
Fouarges 5/19, sous la dénomination « La Part des Anges », inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0893.140.564, pour l’activité de restaurant de type
rapide.

Juge-commissaire : Jacques Pleinevaux, juge consulaire.

Curateur : Marielle Donne, avocat à 4171 Poulseur, place Puissant 13.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) : Ceuninch, Yann, rue
Saule Gaillard 58, à 4540 Amay.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39843)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de Balleux, Anne-Marie J., née
à Bas-Oha le 22 juillet 1948, domiciliée à 4280 Hannut, rue Albert Ier 39,
y exerçant le commerce de détail en articles de décoration, sous la
dénomination « Tendance Miel », inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0752.012.888.

Juge-commissaire : Frederic Deleuze, juge consulaire.

Curateur : Benoit Stevart, avocat à 4280 Hannut, rue Vasset 2C.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) : néant.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39844)

Par jugement du tribunal de commerce de Huy du 29 octobre 2008, a
été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la « SPRL Carpe Lun », dont
le siège social est établi à 4520 Antheit, rue des Tombes 44 (ancienne-
ment à 4530 Villers-le-Bouillet, rue Neuve 31), ayant pour objet social
la fabrication, réparation, achat, vente et diffusion de montures et de
verres de lunettes, ainsi que des lentilles de contact..., inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0883.690.289.

Juge-commissaire : Frederic Deleuze, juge consulaire.

Curateur : Philippe Thirion, avocat à 4540 Amay, rue Quoesi-
modes 15.

Les déclarations de créances doivent être déposées au greffe du
tribunal de commerce de Huy dans les trente jours à compter dudit
jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 décembre 2008, à 8 h 45 m, au greffe de ce tribunal.

Personne(s) physique(s) s’étant, à titre gratuit, constituée(s) sûreté(s)
personnelle(s) du (de la) failli(e) et qui sont invitée(s) à déposer au
greffe du tribunal de commerce la déclaration prévue à l’article 72bis de
la loi du 8 août 1997 sur les faillites, telle que modifiée par la loi du
20 juillet 2005 (Moniteur belge du 28 juillet 2005) :

1. Mme Valérie Dehalu, chaussée Verte 107/22, à 4470 Saint-Georges-
sur-Meuse;

2. M. Philippe Huynen, rue de Huy 29, à 4530 Villers-le-Bouillet.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(39845)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Namur

Au Moniteur belge du 16 octobre 2008, p. 55455, concernant la faillite
de la SPRL La Panetière, il faut lire : « ... la faillite de la SPRL La
Panetière,... », au lieu de : « ... la faillite de la SPRL La Penetiere,... ».

(39846)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de Neuf-
château a prononcé, sur aveu, la faillite de Mme Levêque, Christine
Jeannine Sabine, née à Aye le 29 mars 1966, domiciliée à 6880 Bertrix,
rue de Burhaimont 45, et ayant exploité son commerce sis à 6840 Neuf-
château, Blanc Caillou 2, sous la dénomination « Le Jet-Set », inscrite
au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0691.245.853, pour exercer l’activité renseignée d’exploitation d’une
discothèque.

Curateur : Me Vinciane Petit, avocat à 6800 Libramont, avenue de
Bouillon 16B.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 27 novembre 2008.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi
26 décembre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Wanlin.
(39847)

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de Neuf-
château a prononcé, sur aveu, la faillite de M. Pondant, Joël Ghislain
Pierre, né à Bastogne le 23 novembre 1955, domicilié à 6600 Bastogne,
rue d’Assenois 2, bte 2, inscrit au registre de la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0691.160.632, pour exercer l’activité principale
renseignée de travaux de peinture, autres travaux de finition, cimentage
et plafonnage.

Curateur : Me Vinciane Petit, avocat à 6800 Libramont, avenue de
Bouillon 16B.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 27 novembre 2008.
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Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi
26 décembre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Wanlin.
(39848)

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de Neuf-
château a prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de la
SPRL Groupement de Services aux Entreprises, Particuliers, Tourisme
et Loisir, en abrégé « G Sept L », dont le siège social était sis à
6688 Bertogne, Champs 776A, inscrite au registre de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0453.589.321.

M. Therer, Philipe, domicilié à 6971 Champlon, rue Grande 79, est
considéré comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. Wanlin.
(39849)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du
27 octobre 2008, a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de
Schumacher, Joël, chemin de Bas-Ransbeeck 20A, 1380 Lasne,
n° B.C.E. 0871.922.805.

Juge-commissaire : M. Quoidbach, Lievin.

Curateur : Me Jeegers, Christine, avocat à 1330 Rixensart, avenue de
Mérode 8.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 15 décembre 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(39850)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du
27 octobre 2008, a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de La
Vigne en Ville SPRL, chaussée de Wavre 139, 1390 Grez-Doiceau,
n° B.C.E. 0860.109.490.

Juge-commissaire : M. Quoidbach, Lievin.

Curateur : Me Jeegers, Christine, avocat à 1330 Rixensart, avenue de
Mérode 8.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 15 décembre 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(39851)

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du
27 octobre 2008, a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de Bureau
Conseil Bastin SPRL, avenue Pasteur-Bâtiment H 6, 1300 Wavre,
n° B.C.E. 0450.654.971.

Juge-commissaire : M. Quoidbach, Lievin.

Curateur : Me Jossart, Dominique, avocat à 1410 Waterloo, chaussée
de Louvain 241.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 15 décembre 2008.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(39852)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 28 octobre 2008 par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Vandensteen, Pierre
Marie, domicilié à 7700 Mouscron, rue du Calvaire 0188, inscrit à la
B.C.E. sous le n° d’entreprise 0621.929.257, et ayant pour activité
commerciale **.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (27 novembre 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 23 novembre 2008.

Curateur : Me Van Besien, Pierre Henri, rue du Beau Site 6/8,
7700 Mouscron.

Juge-commissaire : P. Taelman.

Tournai, le 29 octobre 2008.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39853)

Par jugement rendu le 28 octobre 2008 par le tribunal de commerce
de Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Master SPRL, ayant
son siège social à 7700 Mouscron, place Alphonse et Antoine Motte 49,
inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0445.930.279, et ayant pour
activité commerciale le commerce de gros de machines outils.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (27 novembre 2008).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 23 novembre 2008.

Curateur : Me Leclercq, Xavier, rue de Tourcoing 98, 7700 Mouscron.

Juge-commissaire : P. Dedecker.

Tournai, le 29 octobre 2008.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(39854)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : Charette, Jean Victor Fernand, né à Verviers le 2 octobre 1953,
domicilié à 4800 Verviers, rue Xhavée 10, inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0756.409.265, pour une entreprise de
menuiserie générale (placement de cuisines), exercée à son domicile.

Curatrice : Me Ghislain Royen, avocat à 4880 Aubel, côte de Hagel-
stein 23/25.
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Par jugement du 23 octobre 2008, le tribunal de commerce a clôturé
la faillite préqualifée par liquidation.

Par le même jugement, M. Charette, Jean, a été déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Sabine Namur.

(39855)

Faillite : Bacribel SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0471.133.057, dont le siège social est établi à
4800 Verviers, rue de Battice 52, pour une station service (jusqu’au
23 décembre 2006), faillite déclarée par jugement du 14 juin 2007.

Curateur : Me Ghislain Royen, côte de Hagelstein 23-25, 4880 Aubel.

Par jugement du 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Vincent Vanhove, chemin de Surister 2, 4910 Theux.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39856)

Faillites sur citation

Par jugement du jeudi 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société anonyme Pierreux, dont le
siège social est établi à 4820 Dison, rue Albert Ier 29, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0441.566.071, pour
l’exploitatioin d’une agence immobilière.

Curateur : Me Jean Baivier, avocat à 4800 Verviers, rue des Martyrs.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39857)

Par jugement du jeudi 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Belfiore, Antonio, né à Verviers le
22 août 1968, domicilié à 4650 Herve, place de la Gare 8, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0880.093.965, pour
une entreprise de construction.

Curateur : Me Lucie Gerardy, avocat à 4880 Aubel, rue de la
Station 47.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39858)

Par jugement du jeudi 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Simsek, Hakan, né à Verviers le
12 juillet 1977, domicilié à 4800 Verviers, rue du Châtelet 6, en instance
d’inscription pour 4800 Lambermont, rue Pierre David 34, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0607.807.245, pour
autres services personnels, activité exercée à 4800 Lambermont, rue
Pierre David 34.

Curateur : Me Paul Thomas, avocat à 4800 Verviers, avenue de
Spa 17.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39859)

Par jugement du jeudi 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société privée à responsabilité limitée
G.R.L.S. Constructions, dont le siège social est établi à 4890 Thimister-
Clermont, Les Trixhes 41, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0881.537.483, pour une entreprise générale de construc-
tion (n’ayant plus aucun intérêt à son siège social).

Curateur : Me Marc Gilson, avocat à 4800 Verviers, avenue de Spa 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39860)

Faillite sur aveu

Par jugement du jeudi 23 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Dethier, Guy Gérard Yvon, né à Goé le
11 mars 1944, domicilié à 4801 Verviers (Stembert), avenue Jean
Dorman 24, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0860.080.489, pour une activité d’intermédiaire commercial.

Curateur : Me Pierre Schmits, avocat à 4801 Verviers, rue du
Tombeaux 43.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
24 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(39861)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Suivant jugement prononcé le 15 octobre 2008, par le tribunal de
première instance de Namur, l’acte modificatif du régime matrimonial
entre M. Schepens, Pierre François Richard, docteur en médecine, né à
Luxembourg le 2 mars 1962, et son épouse, Mme Catherine Javaux,
assistante sociale, née à Arlon le 19 novembre 1959, demeurant et
domiciliés à 5150 Floreffe, rue de la Damejelle 21A, mariés devant
l’officier de l’état civil d’Arlon, le 12 juillet 1985, et ayant fait précéder
leur mariage d’une convention anténuptiale, reçue par le notaire Pierre
Erneux, à Strainchamps-Hollange (Fauvillers), en date du 26 avril 1985,
aux termes de laquelle ils se sont mariés sous le régime de la séparation
des biens pure et simple.

Dressé par le notaire Pierre-Yves Erneux, à Namur, le
2 décembre 2003, a été homologué.

Par cet acte, les précités ont demandé au tribunal de première
instance de Namur, l’homologation de l’acte par lequel M. Schepens,
Pierre, a fait apport des cents parts sociales, numérotées de un à cent,
sans désignation de valeur nominale ou à tout le moins, leur valeur
patrimoniale, de la société civile à forme de société privée à responsa-
bilité limitée Damejelle, ayant son siège social à Floreffe, rue de la
Damejelle 21A, à la société d’acquêts limités constitutée par lesdits
époux.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre-Yves Erneux, notaire associé.
(39862)

Il résulte d’un jugement rendu le 18 septembre 2008, par le tribunal
de première instance de Charleroi, qu’a été homologuée la modification
de régime matrimonial intervenue par acte du notaire Yves Gribomont,
de Seneffe, le 20 mars 2008, entre les époux Lepomme, Michel et
Vandermarliere, Marleen et contenant maintien de leur régime matri-
monial légal avec apport au patrimoine commun d’un bien propre à
l’époux.

Seneffe, le 29 octobre 2008.
(Signé) Y. Gribomont.

(39863)
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D’un acte reçu le 26 août 2008, par Me Guy Soinne, notaire, société
civile sous forme de société privée à responsabilité limitée dénommée
« Guy Soinne, notaire », ayant son siège social à 1130 Bruxelles,
chaussée de Haecht 1788, boîte 3, inscrite au registre des personnes
morales sous le numéro 861-405-629, portant à la suite les mentions
d’enregistrement suivantes « Enregistré un rôle, trois renvoi, au
premier bureau de l’Enregistrement de Forest, le 1er septembre 2008,
volume 64, folio 42, case 11. Reçu 25 euros (25 S). Le receveur, (signé) il
résulte que

1. M. Arkun, Marcel Mathieu Michel, né à Schaerbeek le
11 novembre 1955 (carte d’identité numéro : 590.2874822.59 - numéro
national : 55.11.11-281.39), et son épouse

2. Mme Bartholomé, Chantal Marie Jeanne, née à Schaerbeek le
9 août 1957 (carte d’identité numéro : 590.270722.69 - numéro
national : 57.08.09-340.61).

Tous deux domiciliés à 8300 Knokke-Heist, Sylvain Dupuis-
straat 31/0002 et inscrits sous le numéro d’entreprise 0545.350.034,
ont décidé ce qui suit :

Ils entendent supprimer l’article 8 de leur contrat de mariage précité,
étant textuellement :

Article 8. - Partage du patrimoine commun.

En cas de dissolution du patrimoine commun par le décès de l’un
des époux et d’absence de séparation de fait, les parties conviennent
que le patrimoine commun appartiendra en pleine propriété et à titre
de convention de mariage au conjoint survivant, qu’il y ait ou non des
enfants issus de l’union ou des descendants d’eux.

Et le remplacer par une clause attributive des biens du patrimoine
commun à l’époux survivant, à titre de réciprocité, l’article 8 partage
du patrimoine commun sera textuellement ce qui suit « pour le cas
seulement de dissolution du mariage survenant par le décès de l’un
deux, et qu’il y ait ou non descendance issue du mariage, le patrimoine
commun appartiendra au conjoint survivant, rétroactivement à la date
du décès, au choix dudit conjoint survivant :

Soit pour la totalité en pleine propriété.

Soit pour une moitié en pleine propriété et une moitié en usufruit.

Soit pour totalité en pleine propriété en ce qui concerne les biens
immeubles et pour une moitié en pleine propriété et une moitié en
ususfruit en ce qui concerne les biens meubles.

Soit pour totalité en plein propriété en ce qui concerne les biens
meubles et pour une moitié en pleine propriété et une moitié en
usufruit en ce qui concerne les biens immeubles.

Le conjoint survivant sera tenu de faire connaître le mode d’attribu-
tion qu’il choisit par déclaration à faire par acte notarié dans les quatre
mois du décès du prémourant.

Passé ce délai, il ne sera plus admis à choisir et le patrimoine
commun lui appartiendra pour moitié en pleine propriété et pour une
moitié en usufruit.

L’époux survivant bénéficiera de la présente clause, adoptée en
application de l’article 1461 du Code civil, qu’il y ait ou non descen-
dants du mariage.

Le notaire soussigné transmettra un extrait du présent acte à l’officier
de l’état civil ayant célébré le maraige ainsi qu’au notaire qui a rédigé
le contrat de maraige initial.

Les époux se sont mariés à Evere, le 24 février 1977.

Ils sont mariés sous le régime légal de communauté de biens aux
termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Etienne Taymans,
ayant résidé à Evere, le 17 février 1977.

(Signé) Guy Soinne, notaire.
(39864)

Suivant jugement prononcé en date du 3 décembre 2007, par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Verviers, l’acte
modificatif du régime matrimonial entre M. Frédéric Pierre Jules
Brixhe, né à Rocourt le 27 novembre 1971, et son épouse, Mme Isabelle
Monique Joseph Gerardy, née à Verviers le 20 juillet 1980, domiciliés à
4653 Herve (Bolland), Lescours 39, a été homologué.

Le contrat modificatif comporte apport à la société accessoire
d’acquêts de l’immeuble sis à 4653 Herve (Bolland), rue Lescours,
appartenant en propre à M. Brixhe, Frédéric.

Pour extrait conforme : pour les époux Brixhe-Gerardy, (signé) Eric
Hansen, notaire.

(39865)

Suivant jugement prononcé en date du 3 décembre 2007, par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Verviers, l’acte
modificatif du régime matrimonial entre M. Englebert, Geoffrey Pierre,
né à Verviers le 4 janvier 1976, et son épouse, Mme Van Warbeck, Sylvie
Michelle Emilie, née à Oupeye le 16 octobre 1979, domiciliés à
4650 Herve, voie du Chêne 17, a été homologué.

Le contrat modificatif comporte apport au patrimoine commun de
l’immeuble sis à 4650 Herve, voie du Chêne 17, servant au domicile
familial.

Pour extrait conforme : pour les époux Brixhe-Gerardy, (signé) Eric
Hansen, notaire.

(39866)

Suivant jugement prononcé en date du 20 octobre 2007, par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Verviers, l’acte
modificatif du régime matrimonial entre M. Derooz, Frédéric Marie
Guy, né à Verviers le 17 avril 1973, et son épouse, Mme Chapelier,
Françoise Céline Mariette, née à Verviers le 16 août 1973, domiciliés à
4652 Herve (Xhendelesse), voie aux Pierres 2A, dressé par le notaire Eric
Hansen, à Herve, en date du 23 février 2007, a été homologué.

Le contrat modificatif comporte apport à la société accessoire
d’acquêts de l’immeuble sis à 4652 Herve (Xhendelesse), voie aux
Pierres 2A, appartenant en propre à Mme Chapelier, Françoise.

Pour extrait conforme : pour les époux Derooz-Chapelier, (signé) Eric
Hansen, notaire.

(39867)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk van
18 september 2008, werd de akte wijziging huwelijksstelsel, verleden
voor notaris Bob Bultereys, te Avelgem, op 7 juli 2008, tussen de heer
Dominiek Firmin Meurisse, geboren te Kortrijk op 28 november 1978,
en zijn echtgenote, Mevr. Stefanie Jacqueline Vandorpe, geboren te
Kortrijk op 1 april 1982, samenwonende te Zwevegem (Sint-Denijs),
Koffiestraat 58, gehomologeerd.

Avelgem, 29 oktober 2008.

Voor de verzoekers : (get.) Bob Bultereys, notaris.
(39868)

Bij vonnis uitgesproken op 4 september 2008, heeft de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, de akte van wijziging van huwelijksvermogens-
stelsel verleden op 6 februari 2008, voor notaris Marc Sobrie, te Zwalm,
gehomologeerd.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Colpaert, Dirk Angelino
Roger, geboren te Oudenaarde op 10 februari 1962 en Steenbeke, Conny
Bertha Florine, geboren te Gent op 9 april 1964, beiden wonende te
9890 Gavere, Nijverheidsstraat 49, verklaard gehuwd te willen blijven
onder het wettelijk stelsel en dat de wijziging enkel slaat op de inbreng
van een eigen goed van Mevr. Conny Steenbeke.

(Get.) Marc Sobrie, notaris.
(39869)

Bij vonnis van de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te Leuven
van 15 september 2008, werd de akte gehomologeerd verleden voor
notaris Georges Springer, te Tienen, op 5 maart 2008, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer
Gilles, Luk Robert Aldegonde, geboren te Leuven op 7 augustus 1974,
en zijn echtgenote, Mevr. Haegemans, Loesje, geboren te Leuven op
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12 januari 1978, samenwonende te 3321 Hoegaarden, Jongensschool-
straat 15, inhoudende behoud van het wettelijk stelsel en inbreng door
de heer Gilles, Luk van een eigen onroerend goed en een eigen
hypothecaire schuld in het gemeenschappelijk vermogen en toevoeging
van een keuzebeding.

(Get.) Georges Springer, notaris.
(39870)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, zesde
kamer met één rechter, van 18 september 2008, werd de akte wijziging
huwelijksstelsel van de heer Luc Himpe, en zijn echtgenote,
Mevr. Ludwina Laethem, samenwonende te 8870 Izegem, Jozef Demeu-
lenaerestraat 1, verleden voor notaris Stefaan Laga, met standplaats te
Izegem op 4 juni 2008, gehomologeerd.

De akte betreft een inbreng door de heer Luc Himpe van een
woonhuis aan de Jozef Demeulenaerestraat te Izegem.

Voor de echtgenoten : (get.) Stefaan Laga, notaris.
(39871)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
9 oktober 2008 werd de akte verleden voor notaris Frits Guisson, te
Aalter, op 24 mei 2008, houdende wijziging van het huwelijksstelsel van
de heer Jean-Jacques Goeminne, ere-notaris, en zijn echtgenote,
Mevr. Rose-Marie Peeters, zonder beroep, samenwonende te
9880 Aalter, Molenstraat 3B, gehomologeerd.

Middels deze akte werd onder meer door de heer Jean-Jaques
Goeminne, een onroerend goed ingebracht in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get. Frits Guisson, notaris.
(39872)

Bij verzoekschrift van 25 oktober 2008 hebben de heer Lemmens,
Bert, geboren te Neerpelt op 14 mei 1973, en zijn echtgenote,
Mevr. Simons, Nele, kinesiste, geboren te Bree op 21 juni 1976,
samenwonende te Peer, Sint-Trudostraat 3, bus 1, gehuwd te Bree op
27 mei 2000, onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis aan huwelijks-
contract aan de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, gevraagd, de
akte houdende een huwelijkswijziging, verleden voor notaris Karen
Sabbe, te Achel, op 25 juli 2008, waarbij zij het bestaande stelsel hebben
behouden en waarbij zij een onroerend goed hebben ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen, te homologeren.

Voor de verzoekers : (get.) Karen Sabbe, notaris.
(39873)

Bij beschikking van de tweede B kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen, de dato 12 september 2008, werd de akte
gehomologeerd houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel van de heer Aerts, Franciscus Ludovicus, geboren te Sint-
Lenaarts op 7 december 1928, en zijn echtgenote, Mevr. Verelst, Maria
Theresia Josepha, geboren te Zoersel op 18 december 1930, samenwo-
nend te 2980 Zoersel, Ruiterslaan 7.

De akte werd verleden voor notaris Wouter Nouwkens, te Malle
(Oostmalle), op 4 oktober 2007, en bevat de inbreng van een eigen
onroerend goed van de heer Aerts, Franciscus in het gemeenschappelijk
vermogen en een wijziging voor wat betreft de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen ingeval het huwelijk ontbonden wordt
door overlijden.

Voor de verzoekers : (get.) Nouwkens, notaris.
(39874)

Bij vonnis van 18 september 2008 heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Henk
Dekiere, te Oostrozebeke, op 18 april 2008, waarbij de heer Coussens,
Jacques Marc Medard, en zijn echtgenote, Mevr. Maes, Marleen Annie
Albertine, samenwonende te Oostrozebeke, Rozenbergstraat 21,
gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract

verleden voor notaris Antoon Dusselier, te Meulebeke, op 9 maart 1977,
dit stelsel hebben gewijzigd, met behoud van het wettelijk stelsel, door
inbreng in de huwelijksgemeenschap van een onroerend goed door
Mevr. Marleen Maes.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Henk Dekiere, notaris.
(39875)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent van
19 juni 2008, werd de akte verleden voor notaris Fabienne Claeys
Bouuaert, te Gent, op 27 maart 2008, houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel van de heer Eichperger, Jacques Marie
Philippe Antoine, didactisch coördinator, en zijn echtgenote,
Mevr. Ramakers, Danielle Pierrette Jeannine Marie, docente, samenwo-
nende te Gavere-Asper, Gentsebaan 8, houdende onder meer inbreng
van onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen door de
heer Eichperger, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten : (get.) Fabienne Claeys Bouuaert, notaris.
(39876)

Bij vonnis van 18 september 2008 heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk, zesde kamer, de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Bénédicte Strobbe, te
Waregem, op 19 juni 2008 tussen de heer Gheeraert, Hendrik, geboren
te Wortegem op 16 juni 1936 en Mevr. Vandewiele, Nelly Maria Nicole,
geboren te Wortegem op 17 oktober 1937, samenwonende te
8570 Anzegem, Grote Leiestraat 193, gehomologeerd.

Waregem, 29 oktober 2008.

Voor de echtgenoten Hendrik Gheeraert-Vandewiele, Nelly : (get.)
Bénédicte Strobbe, notaris, te Waregem.

(39877)

Bij verzoekschrift de dato 14 juli 2008, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, op 4 september 2008,
hebben de heer Jean Paul Elisabeth Cooreman, bediende, en zijn
echtgenote, Mevr. Micheline Albert Ivonne Hellemans, zonder beroep,
samen te 2600 Antwerpen (Berchem), Prins Albertlei 7, bus 9, ter
homologatie voorgelegd aan de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, de akte verleden voor notaris Philip Coppens, te Boechout,
op 5 juni 2008 waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

(Get.) Ph. Coppens, notaris.
(39878)

Bij een door beide echtgenoten ondertekend verzoekschrift op
19 september 2007, werd ter homologatie voorgelegd aan de rechtbank
van eerste aanleg te Turnhout, de akte verleden voor notaris Bruno
Naets, te Westerlo, op 19 september 2007, waarbij de heer Van Dyck,
Gerard, geboren te Heist-op-den-Berg op 9 juli 1960, en zijn echtgenote,
Mevr. Mathijs, Patricia Ghislena Juliana, geboren te Leuven op
18 november 1966, samenwonende te 2230 Herselt (Ramsel), Westmeer-
beeksesteenweg 96, hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

(Get.) B. Naets, notaris.
(39879)

Bij beschikking uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout op 8 oktober 2008, werd gehomologeerd de akte verleden
voor notaris Bruno Naets, te Westerlo op 9 juli 2008, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de heer
Guy Raymond Pelagia De Pelsmaeker, en zijn echtgenote, Mevr. Pascale
Sylvia Jeanne Clemence Coenen, samenwonende te Westerlo, E.J. Van
Ganzenstraat 24.

Voor gelijkluidend uittreksel : voor de echtgenoten, (get.) Bruno
Naets, notaris.

(39880)
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Bij verzoekschrift van 29 augustus 2008, hebben de echtgenoten
Martin De Mulder-Van Raemdonck, Marita, samenwonende te
9100 Sint-Niklaas, Passtraat 57, voor de burgerlijke rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde een verzoekschrift ingediend tot homologatie
van het contract, houdende grote wijziging van huwelijksvermogens-
stelsel, opgemaakt bij akte verleden voor notaris Dominique De Kesel,
te Sint-Niklaas, met standplaats Nieuwkerken-Waas, op
29 augustus 2008.

Het wijzigend contract bevat inbreng van diverse eigen goederen in
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Dominique De Kesel, notaris, te
Nieuwkerken-Waas.

(39881)

Bij verzoekschrift van 4 september 2008, hebben de echtgenoten,
Freddy Schelfhout-Van Guyze, Lea, samenwonende te 9190 Stekene,
Teerlingstraat 12, voor de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, een verzoekschrift ingediend ter homologatie van het
contract, houdende grote wijziging van huwelijksvermogensstelsel,
opgemaakt bij akte verleden voor notaris Dominique De Kesel, te Sint-
Niklaas, met standplaats Nieuwkerken-Waas, op 4 september 2008.

Het wijzigend contract bevat inbreng van diverse eigen goederen in
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Dominique De Kesel, notaris te
Nieuwkerken-Waas.

(39882)

Bij verzoekschrift van 1 oktober 2008, hebben de heer Jacob, Steven,
geboren te Dendermonde op 1 juli 1976, en zijn echtgenote, Mevr. De
Rybel, An, geboren te Aalst op 14 december 1980, samenwonende te
9310 Aalst (Moorsel), Kruisabeelstraat 34, aan de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde de homologatie gevraagd van het contract,
houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt
bij akte verleden voor notaris Paul Flies, te Hamme, op
22 september 2008, waarbij de inbreng van een onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen voorzien werd.

Namens de verzoekers : (get.) Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme.

(39883)

Bij verzoekschrift van 29 september 2008, hebben de heer Smekens,
François Albert, geboren te Hamme op 25 november 1951, en echtge-
note, Mevr. De Ridder, Hildegarde Paul, geboren te Hamme op
21 mei 1954, samenwonend te 9220 Hamme, Wielstraat 37, aan de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, de homologatie
gevraagd van het contract, houdende wijziging van hun gemeenschap-
pelijk vermogen en overlevingsrechten, opgemaakt bij akte verleden
voor notaris Paul Flies, te Hamme, op 17 september 2008, waarbij
voorzien werd de inbreng van een onroerend goed.

Namens de verzoekers : (get.) Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme.

(39884)

Bij beschikking van de eerste kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 22 oktober 2008, werd gehomologeerd de akte
tot wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor Mr. Jozef
Coppens, geassocieerd notaris te Vosselaar, op 20 november 2007,
afgesloten tussen de heer Cortez Cazas, David Dario, geboren te La Paz
Murillo (Bolivië) op 19 december 1957, en zijn echtgenote,
Mevr. Lombard, Mandy Louise, geboren te Amsterdam (Nederland) op
21 juni 1975, samenwonend te 2350 Vosselaar, Lijsterweg 6, gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Lille (Frankrijk) op
31 december 1994, houdende overdracht van onroerende goederen naar
het eigen vermogen.

Vosselaar, 29 oktober 2008.
Voor de echtgenoten Cortez Cazas-Lombard : (get.) J. Coppens,

geassocieerd notaris.
(39885)

Bij beschikking van de eerste kamer van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout op 15 oktober 2008, werd gehomologeerd de akte
tot wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Jozef
Coppens, te Vosselaar, op 17 juli 2008, afgesloten tussen de heer Van
Grieken, Raf Marc Marleen, geboren te Mol op 24 januari 1978,
samenwonende te 2460 Kasterlee, Gierlebaan 65, bus 2.

In voormelde akte werd het wettelijk stelsel behouden, doch het
gemeenschappelijk vermogen werd uitgebreid met een persoonlijk
goed van Mevr. Lenaerts, Griet.

Voor de echtgenoten Van Grieken-Lenaerts : (get.) Jozef Coppens,
notaris.

(39886)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 12 september 2008, hebben de heer Dierick, Guy Alfons Jozef,
bruggepensioneerde, en zijn echtgenote, Mevr. Lybaert, Maria Josée
Antoinette, zonder beroep, samenwonende te 2960 Brecht, Schoten-
steenweg 128, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, een verzoekschrift d.d. 16 april 2008, neergelegd
strekkende tot homologatie van de akte, verleden voor notaris Marnix
De Sadeleer, te Brecht, op 16 april 2008, waarbij zij hun huwelijks-
vermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 21 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan verzoekers : de griffier,

(get.) C. Lemmens.
(39887)

Op 11 juli 2008, hebben de heer Kik, Ivo, arbeider, en zijn echtgenote,
Mevr. De Vrome, Ann Joanna Louis, bediende, samenwonende te
2940 Stabroek (Hoevenen), Wilgenlaan 46, ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, een verzoekschrift d.d. 15 mei 2008,
neergelegd, strekkende tot homologatie van de akte, verleden voor
notaris Joseph Van Roosbroeck, te Ekeren (Antwerpen), op 14 mei 2008,
waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 21 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de verzoekers : de grif-

fier : (get.) C. Lemmens.
(39888)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la
troisième chambre du tribunal de première instance de Liège, en date
du 13 octobre 2008, Me Georges Rigo, avocat, juge suppléant, dont les
bureaux sont établis rue Beeckman 14, à 4000 Liège, a été désigné en
qualité de curateur à succession réputée vacante de M. Joseph Alphonse
Julien Muselle, né à Hollogne-aux-Pierres le 30 mars 1947, en son vivant
domicilié à 4460 Grâce-Hollogne, chaussée de Liège 169, décédé à Liège
le 29 août 2006.

Les éventuels héritiers et créanciers de la succession sont priés de se
mettre en rapport avec le curateur à succession vacante.

(Signé) G. Rigo, avocat.
(39889)

Par ordonnance du 27 octobre 2008, de la troisième chambre du
tribunal de première instance de Verviers, Me Marie-Noëlle Xhaflaire,
notaire à la résidence de Montzen, place Communale 36, a été désignée
en qualité de curateur à la succession vacante de M. Henri Joseph
Rossaint, né à La Calamine le 6 mai 1929, célibataire, en son vivant
domicilié à 4850 Plombières, rue du Calvaire 1, décédé à Plombières le
29 juin 2007.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur.

(Signé) Marie-Noëlle Xhaflaire, notaire.
(39890)
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Tribunal de première instance de Nivelles

Par ordonnance rendue le 14 octobre 2008, en chambre du conseil, au
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Jean-
Louis Sorel, avocat, juge suppléant, dont le cabinet est situé à
1470 Baisy-Thy, place d’Hattain 46, est désigné en qualité de curateur à
la succession vacante de Dellamaria, Irma Stéphanie, née à Gilly le
28 mai 1927, de son vivant domiciliée à Braine-le-Château, rue Auguste
Latour 43/K, décédé à Braine-le-Château le 5 avril 2007.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion.

Nivelles, le 24 octobre 2008.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)

Ph. Tielemans.
(39891)

Par ordonnance rendue le 14 octobre 2008, en chambre du conseil, au
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Paul
Blesin, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis à
1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 103, est désigné en qualité de
curateur à la succession vacante de Charles, Robert Simon Claude, né à
Charleroi le 26 novembre 1935, de son vivant domicilié à Lasne, route
du Ry-Beau-Try 7/A, décédé à Ottignies-Louvain-la-Neuve le
30 juillet 2007.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion.

Nivelles, le 24 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)
Ph. Tielemans.

(39892)

Par ordonnance rendue le 14 octobre 2008, en chambre du conseil, au
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Jean
Bublot, avocat, juge suppléant, dont le cabinet est situé à 1300 Wavre,
chaussée de Louvain 43, bte 2, est désigné en qualité de curateur à la
succession vacante de Godfrin, André Hubert Marie Henri Joseph, né à
Huy le 19 mai 1914, de son vivant domicilié à Chastre, route
Provinciale 121, décédé à Namur le 7 mars 2007.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion.

Nivelles, le 24 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé)
Ph. Tielemans.

(39893)
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